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“DAGLARI ALCALTMADAN COLLORI
YUKSOLDON” MUDRIK TURK

Planetar disiinconin milli dayarlor asasinda formalagdigim,
rongarang milliliklarinss insanlarm disiinca torzlorini daha da
zanginlagdiracayini sdylayan Oljas Siileymenov cagdas tirk diin-
yasmm tamnmus saxsiyyati, qazax xalqmmn moard oglu, sohratli
sair, gorkamli publisist alim, tiirk xalglar tarixinin tadqiqatgisi
kimi ¢ox dayarli asarlorin musllifidir. O.Siileymenov toxminan ya-
mim asrdon baridir tiirk diinyas1 poeziyasma, tarixina ve adabiyyatina
tomannasiz xidmat gostarir, sozda deyil, amalds xalglarm, mads-
niyyatlorini derindan bildiyi tiirk ve slavyan xalglarmin daha ¢ox
yaxinlagmasi tigtin ¢ahgir.

Gozal sair, dayarli tarixgi alim olmagla yanag, ictimai va siyasi
xadim kimi ds genis dairads tammnan Oljas Siileymenovun adi
Azarbaycan ticiin oldugca dogma v azizdir. O.Siileymenovun ya-
radicihginda Odlar diyar ils bagh bir ¢ox hagigatlor 6z aksini ta-
pib... Oljasin Azarbaycana miinasibati - asl dostluq ve qardashq
etalonudur. O, bizim bayiik klassiklarimizin yubiley tontonalsrinin
istirakgis1 olmus, Moskvada N.Narimanovun yasadigi evdes xatire
lovhasinin agihgmdan xebar tutan kimi Oljas ora golmis, tadbirs
qatilmis va ¢ixig etmisdi... 1990-c1 ilin Qanh Yanvar hadisalori za-
mam Oljasm Bakiya galmayini vo burada gordiiklorini diinyaya
catdirmagm isa unutmaq mimkin deyil...

O. Silleymenovun bir nega kitab1 Bakida nagr olunmus, “Az-
Ya” kitabmin Tirkiys nasri iss Azarbaycan nagrinden terciima
edilmisdir...
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Oljas Omar oglu Siileymenov 1936-c1 il maym 18-do Qazaxista-
nm Almati saharinds harbgi ailesinds diinyaya géz agmmsdir. 1959-
cu ilds Qazaxistan Dovlst Universitetinin geologiya fakiiltasini, 1961-
ci ilds isa Qorki adina 9dabiyyat institutunu bitirmisdir. O, 1971-81-
ci illards Qazaxistan Yazigilar ittifaqn idars Heystinin katibi, 1983-cii
ildan birinci katibi, hamginin 1981-83-cii illords Qazaxistan Kinema-
toqrafgilar ittifaqi idars Heyatinin birinci katibi olmusdur.

1980-ci illarin sonlarmdan etibaron faal ictimai-siyasi hayat
meydanma atilan Oljas “Nevada-Semipalatinsk niive sleyhins hs-
rokat”in vo Qazaxistan Xalq Kongresi Partiyasmmn asasim qoymusdur.
1990-c1 illards Tiirk Xalglar1 Kongresinin kegirilmasinds Oljas Sii-
leymenov miistesna xidmatlor gostsrmisdir. O, Dialoq Avrasiya
platformasimin yaradicilarimdan ve faal istirakgilarindandir.

Oljas Siileymenovun asarlari 1959-cu ildon isiq tizti gorur. O,
“Torpaq, insana tozim et!” (1961) poemasmm, "Yel ganadh atlar”
(1961), “Nurlu gecalar” (1962), “Giin doganda” (1964), “Meymun
ili” (1967), “Gil kitab” (1969), “Dayirmi ulduz” (1975) va s. seir
kitablarmin musllifidir. Folsafi diistines, vatondaghq ruhu, publisistlik
va emosionalliq onun xiisusi koloritiyls segilarak, sifahi vo yazih
qazax seiri ananalari ils dorin baghhqda olan poeziyasinin saciyyovi
cahatlorini taskil edir. O.Siileymenovun eyni zamanda kinossenarilari
va filologiyaya dair asarlori do moveuddur. 1975-ci ilds onun
sonralar béyiik qalmaqallar yaradacaq “Az-Ya” (A3 u f) kitab
nagr edilmisdi. Isar Collo Rus arasinda miinasibatlarin isiglandi-
rilmasmda cevrilis toratmigdi...

..Turkologiya sahssinds qazandigi boyiik nailiyystlora gors
Oljas Siileymenov 2002-ci ildo Kiil-tegin miikafatina layiq
gorulibdir. Onun yaradicihq fealiyysti boyu qazandigi ¢oxsayl
miikafatlar sirasma Qazaxistanin ali dévlst miikafatlarndan —
“Otan” ordeni, Ukraynanin yiiksak dévlst miikafatlarmdan olan
“Yaroslav Mudri” ordeni, hamg¢inin Azarbaycanda layiq gorildiya
“Sohrat” ordeni ds daxildir.
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Oljas Siileymenov tofokkiirii miiasir poetika ilo yanagi, eyni za-
manda zangin etnoqrafik potensiala malik olan bir sairdir. Miasir
qazax adsbi-ictimai fikrinin bu parlaq simasi az qala ilahi bir id-
rakla bu giinds kegmisi goriir, tarixin kontekstinds bu giinii dark
eladiyi hamin bayiik dl¢tids bu giinii da tarixin miqyasiyla dl¢iir
“Kogari”, “Gal ¢at”, “Qaragac”, “Qurd balalar”, “Kuman mahms”,
“Sohrada geca” kimi seirlorinds Oljas 6z igorisinds kegmisi axtarr,
“¢ol qanunlariyla” poetik axlaqi giin is;igma ¢ixarr.

O.Siileymenovun lirik yaradicihgi 1960-c1 illarin ikinci yarisinda
nisbaton daha analitik mazmun dasiyir. Tiirkiin ¢ol, yazi hasratini
onun gadar gozal duyan bir bagqa tiirk sairini tasavviire gatirmak
olduqgca ¢atindir. Gergakdon ds, bu ssarlorinds “Oljasim gadim
turk ¢ollori boyu Sarqden Qarba ¢apan bir athya banzari var”.

Oljas Siileymenovun poetik-badii tofokkiirii gox aski gaynaqglardan
bas alib galir. O, mahz 1970-ci illarin sonu — 80-ci illords timum-
tirk poeziyasmm an gorkemli niimayendasi olaraq diinya séhrati
qazanr.

Dogrudan da, sabahin tiirk poeziyasim genis foaliyyst meydanma
¢ixarmaq tgtin an boyiik addim atan “Oljas Siileymenov iimuman
dévrimiiziin sairidir vo demali, ham keg¢misin, ham das golacayin
sairidir”.

Oljasin biitiin poeziyasi ucsuz-bucagsiz ¢ollorin, yazilarin na-
fasi va rayihasilo doludur, amma eyni zamanda o, daglarm azs-
matina da heyrandi. Onun elmi aragdirmalarimin mayas: da els
bu ikili diisturdan yogrulubdur. "Tarixdan 6nca tiirklar”, “Yazinin
dili” adh asarleri yeni va orijinal baxisiyla farglanarak miullifin
genis erudisiyasma, tadgiqatmin darinliyins, movqeyinin daqiqgliyina
yalmz qibts dogurur.

“Kogarilar vo Rus” movzusunda etimologiyaya dair yazilarla
Oljas Siileymenov halo 1962-ci ildon ¢xis etmays baglarmsgdh.
1970-ci illords isiq tizti goran “Az-Ya” kitabmi iso mihafizakar
distincalilor top-tiifangls garsiladilar. Onlar tiirk madaniyystinin
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slavyan moanavi dayerlorle barabar tutulmasimin gati sleyhina
idilar. Yalmz bir nega alim va onlarin da sirasinda gérkemli etnos
nazariyyagisi Lev Qumilyov ananavi va basit baxislarm fovqiinds
dayanaraq Oljasm kitabm layiginca giymatlondirmayi bacardilar.

Xosmaramh oxucuya tinvanlanmig son derace dayerli “Az-Ya”
asarinin Moskvada SSRi Elmlar Akademiyasinda 1976-c1 ilin
fevrahinda apamlan miizakiralordon sonra yasaq olunmasinin da
malum sabablari vardi. Miallif tarixi hadisalers ve asarlors 6ziine-
maxsus yanasma tarziyls segilon kitabda o dovr ti¢iin qadaga qo-
yulmus movzulara toxunmugdu. Bundan basqa, O.Silleymenov
“Az-Ya’smda hamin vaxta gadar tiirkologiyada ve hind-Avropa dilgi-
liyinds sdylonanlors biisbiitiin yeni gozle baxirdi. Yani musllifs go-
T, “iqor polku dastam” — nadir abidadir, burada bir ¢ox tiirk soz-
lori 6z ilkin monalarinda qalmisdir. Gézagoriinmaz tiirkizmlor —
X1l asr slavyan dialekti asasinda yaradilmis “iqor polku dastan”nin
hagigaton gadim olmasm stibut edan ¢ox kesarli dalildir”.

iki hissadan ibarst “Az-Ya’min birinci hissasinda ruslarm mashur
“Iqor polku dastam” fonunda OSiileymenovun slavyan vo tiirk
xa]q]arl tarixinin, madaniyyatinin va dilinin ayri-ayri inki§af morha-
lalorina dair goriislori aksini tapir. Burada miullif Dastandaki tiirk
moansali sozlors - Dastan matnina XI-XIl asrlards daxil olmus va
sonradan slavyan mansali deys gabul edilon tiirkizmlars genis 6l¢iida
aydinhq gotirir. Rus tarixina dair salnamolari va diinya tarixi il bagh
an mithiim asarlori diqgatls gzdan kegiran filoloq alim “iqor polku
dastan’min yaziya ahnmasi strafindaki ziddiyystlori do ortaya ¢ixar,
XI-X11 yiizillords ruslarla poloveslor arasinda six siyasi, igtisadi vo
madani alagaler oldugunu agiq dalillarls siibuta yetirir. O.Silleymenova
gora, IX-XII asrlords tiirk-slavyan slagalori biitiin sahsleri shate
etdiyindan ve nega-neca tiirk mansali soz slavyanca isladildiyindan

“Sumernama” adlanan ikinci hissads isa tiirk-sumer slagalari, an
gadim tiirk dovriiyls alagali bir sira dil masalslari, mifoloji anlayislar
vo tarixi adlar aragdimhr. Oljas Siileymenov burada gqaynaglar
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asasinda aski tiirk dévriiyls bagh yanhs genastlori, o ctimladon
Orxon-Yenisey abidalorinin iran mansali oldugu haqda fikirlori
tonqid edir, ortaq tiirk madaniyystinin aragdimlmasinda paleogra-
fiya il yanagi, bir sira digar elm sahalorina ds ssaslanmagm go-
rakli oldugunu vurgulayim. Orxon-Yenisey yazilarmm daha ¢ox
lingvistik yondon aragdimldigim ve Sarq tarixina timuman qisqanchq
dolu baxigm hakim oldugunu séylsyan musllif dilin har bir xalqin
tarixinin aragdimlmasi baximindan métabar roluna diqqgati ¢akir.
Turk dillorinin mangayi masalesinin dogru-diizgiin hallini tapmadigim
soyloyan O. Siileymenovun ganastincs, Altay dil ailasinin hind-Av-
ropa niimunasinds oldugu kimi tesnifi dogru deyil.

Isarda sumer va tiirk dillarinds sozlerin qargilagdirmah cad-
vali verilmisdir ki, bunlarin da tarixi-etimoloji tohlili sumerlarlo
turklar arasmdaki madani slagalordan xebar verir.

Rus dilinds yazilmasina baxmayaraq, Oljas Siileymenovun is-
tor “Az-Ya”si, istorsa do bagqa asarleri tiirk xalglarinda milli siiu-
run oyamgina tasir giici baximmndan ana dilinds yazilan ytiz-ytiz
kitabdan daha béyiik shamiyyst dasiyir.

Oljas Siileymenov 2006-c1 ilin ortalarindan Qazaxistan Res-
publikasimm YUNESKO-daki daimi niimayandossidir. Ona qader
isa Oljas diinyanin iki an gozal gaharinds - Romada va Parisda
miistaqil Qazaxistanm safiri iglayib. Tanmmis yazigi Anarm yaz-
diglarma asasan, o, “italiyada sofir olmaga etrusklara gors razi
olubmus. Etrusklar italiyamin gadim sakinlaridir vo Oljasin for-
ziyyasina gors, genetik olaraq aski tiirklarls baghdirlar. Yoni dip-
lomat isinds da Oljas elmi axtariglarinm bu yoniini unutmur ve
yeni asarlari tigin malumat toplayir”.

Hals ¢ox gonc yaslarindayken yazdig: seirlorindan birinds ba-
yan etdiyi “Daglar alcaltmadan Collori yiiksaltmali” miidrik kela-
mima bu giinacan sadiq qalan ustad Oljas Siileymenovun hamin
yeni asarlerini Azarbaycan oxucusu yens 6z dogma ana dilinds
gormak arzusundadir. Tanm bu yolda yardimer olsunl..

Cslal BOYDIL (MOMM3DOV)
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BiRINCi HiSSo

“IQOR POLKU DASTANI” TARIXiNO DAIR

“iqor polku dastam” vo “Zadongina”
tarixinin qisa xiilasasi

1791-ci ildo A.I.Musin-Puskin Miigaddas Sinodun ober-
prokuroru toyin edildi. Homin il avqustun 11-do II Yekate-
rinanin formant ilo Sinoda monastir arxivlsrindon vo kitab-
xanalardan rus tarixi li¢lin doyarli olan slyazmalar1 miisadira
etmok icazosi verildi.

Bu is A.I.Musin-Pusking tapsirildi. Toxminon 1792-ci ilda
(daqiq tarixi miioyyanlosdirilmayib) o, X VI asra aid bir mocmus
aldo etdi. “Iqor polku dastan1”nim niisxasi do oradan tapildi.

1812-ci il Moskva yangini zamani qrafin evi da, kitabxanasi
da yanib kiilo dondii. X VI asrs aid niisxa beloco mahv oldu.
Hazirda elm alomindo Musin-Puskinin nasrindon vo Yekaterina
ticlin surati kociiriilmiis niisxadan istifada edilir.

XVI osr niisxasiylo bagli bu maraqli shvalat elo hamin
dovrda rus alimlearinds do, acnobi miitoxassislordo do Das-
tanin haqiqiliyins siibha oyatdi; gliman edilirdi ki, a1ds olan
niisxo saxtadir vo bundan magsod ke¢mis dovrlordon alinmis
dalillarle Yekaterinanin imperialist siyasotind haqq qazan-
dirmaqdir. Hoatta saxta niisxenin giimana golon miiolliflorinin
adlan ¢okilirdi (o ciimlodon Musin-Puskinin).
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Skeptiklor ¢cox asashi tarixi vo linqvistik dalillar irali siira
bilmigsdilar. Son iki asr arzinds dastanin fasilesiz Gyronilmasi
noticosindo toplanmisg biitiin odobiyyat aslinds bir masaloyo
hosr edilmisdir: “Iqor polku dastan1” orijinal asordirmi?

Skeptiklorin vo miidafiogilorin miibahisasi 6z mogzi
etibarilo Ostap Benderlo ksendzlorin miibahisasini xatirladir.

Ostap dedi:

— Allah yoxdur.

Ksendzlor dedi:

— Var, Allah var.

Skeptiklor dastani biitovliikds inkar edir, moddahlar eyni
bir gotiyyatlo onu 6piib gozlori iistiine qoyurlar.

XIX asrin birinci yarisinda, Rusiyada skeptiklor moktobinin
tazoaca yarandigi dovrds, dolay1 yolla da olsa, dastanin haqi-
qiliyini stibut edon bir ¢ox tarixi faktlar holo malum deyildi.

Skeptiklor moktobinin banisi, “Elm {i¢iin skeptisizmdon
doyorli sey yoxdur” siiarmi irali siirmiis M.T.Kagenovski
oziinilin ilk yazis1 olan “Rus tarixinin manbalari haqqinda™
maqalesindo knyaz Oleqlo iqorun yunanlarla bagladiglari
sazisi slibho altina almigdi. “Rus salnamalorindos paralellor”
mogqalasindo iso misllif godim rus xronikalarindaki bir ¢ox
moalumatlarin haqiqiliyins siibha ilo yanagmis vo bels qonasto
golmisdir ki, bu molumatlar sonralar, yoni XVI asrdo oslavo
edilmisdir.?

M.T.Kagenovski vo onun moktobinin niimayandaloari tokid
edirdilor ki, faktlar bir-biriylo miiqayise edilmali vo “tarixi
inkisafin imumi qanunlar’” osasinda natico ¢ixarilmalidir.
Sonralar bu moktobin basga bir niimayandasi N.I.Nadejdin

! “Becmnux Esponut”, 1809, Ne 18.
2 Yena orada.
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yazirdi: “Hor bir fakt inandirict goriinmosi tiglin 6z-6zliiyiindo
daxili miihito malikdir... Bu daxili miihit faktin tarixon
miimkiinliiyiino sorait yaradir... ©gor hor hansi bir fakt bu ga-
nunlara biisbiitiin ziddirss, o vaxt on godim manuskript, ton-
qidin biitiin iggancalorinden ugurla ¢ixmig an mdtabar alim
belo moni hamin faktin dogru-diiriistliiyiine inandira bilmaz”.!

Qodimliys belo miinasibot zorurotdon dogmusdu. Milli
stiurun inkisafi naticosinda elm bir ¢ox hallarda rasmi, saxta
vatonparvarliyin quluna cevrilir vo tarix hagigoton uzaqlasmaga
baslayir. Kegcmiso mdvcud baxisdan asili olaraq, faktlar ya
diizgiin is1iqlandirilmir, ya da saxtalasdirilir.

Bu hal universal xarakter dastyir. Avropa o6lkalari tarix-
cilorinin demok olar ki, hamisi bu morhalodon ke¢misdir.
Qoarbdoki skeptiklor moktobinin banisi Avqust Slester reali-
yalar osasinda tarixi monbolors siibhoylo yanasmagin zoru-
riliyini stibut etmigdir. X VIII asrdo vo XIX asrin avvallorindo
Rusiyada xeyli miqdarda saxta tarixi sonad meydana golmisdi.
Bunlarin ¢oxu skeptiklor torofindon ifsa edildiyino goro,
elm alomina daxil ola bilmomisdir.

Skeptiklor moktobi (bir sira qeyri-doqiq praktiki naticalora
baxmayaraq) rus tarixslinasliginin inkisafinda miisbot rol
oynadi. Elmdo monavi miihitin yaranmasina, doqiq monavi
meyarlarin tosdiqine komak etdi; bunlarsiz elm obyektiv
bilik manbayi kimi mdvcud ola bilmaz.

Skeptiklor votonparver tonqidin olmazin “iggoncoloring”
dozmali oldular. Rus tarixine olan hadsiz sokk-siibhani onla-
ra bagislamirdilar, heg indi do bagislamirlar. Skeptiklorin ay-
r1-ayr1 sohvlori, bazi hallarda ciddi sohvlari (har bir metodun

"H.U.Haoexncoun. 06 ucmopuueckoui ucmune. CIlo, 1837, m. 20, cmp. 153.
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tocriibasindo belo sohvlor labiiddiir) raqibloro imkan verirdi
ki, onlar1 miihafizokarliqda va s. giinahlarda ittiham etsinlor.

Artig XX osrdo Rusiyada Kagenovskinin ardicillar
galmamisdi vo bu moktobin tonqidi xiisusi xarakter almisdi,
yoni cavabsiz hiicumlar idi.

“Xisusi geyd etmok lazimdir ki, skeptiklor moktobinin
niimayondslori miihafizokar, rosmi diinyagoriisiine malik
adamlar idi. Tokca “parnas kdhnoporasti” M.T.Kagenovski
deyil, F.Bulgarinin dostu O.1.Senkovski, hom¢inin M.1.Katkov
da 6z miirtoce baxislar1 ilo taninmisdir. I.1.Davidov iso
bununla moshur idi ki, Bas Pedaqoji Institutun rektoru
oldugu illords onunla N.A.Dobrolyubov miibarizo aparmigdir.!

Maraqlidir: skeptiklor torofindon I.I.Davidovdan da
kaskin ¢ixiglar edon K.S.Aksakov, goroson, kimin dostu idi
va kiminlo miibarizo aparmigdi?!

Halbuki K.S.Aksakov baltan1 lap kokiindon vururdu. O
belo hesab edirdi ki, “Iqor polku dastan1” rus vatonporvarinin
deyil, ocnobi saxtakarin oliylo “diizoldilmisdir”.

* k%

“Iqor polku dastan1”nin &yronilmosinin yeni marholosi
basqa bir abidenin — “Bdyiik knyaz Dmitri ivanovi¢ haqqinda
dastan1n (niisxalorindon birino asason, aksar hallarda “Za-
dongina” adlandirilir) tapilmasi ilo baglidir.2 Forz olunur ki,
bu dastan Dmitri Donskoyun Mamay tizorindo golobasindon
(1380) az sonra yaradilmisdi. Osorin miisllifi Sofoni — “re-
zanest” hesab edilir. Belo ki, biitiin niisxalords bu ad vo

1 /I.C.JIuxauos. Hzyuenue “Cnoeo o nonky Hzopeee” u eonpoc o ezo noonunnocmu.
B kn.: “Cnogo o nonky Hzopese” — namamnux XII ¢exa. M.-J1., 1962, cmp. 21.
2 “Zadonsina“nin bir neca niisxasi malumdur.
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ayama geyd olunub. Bas bu adin altinda konkret olaraq kim
gizlonib? Bu sual indinin 6ziinde ds todqiqatgilara rahatliq
vermir. Onu gah “Ryazan kesisi”, gah “Bryansk boyar1” he-
sab edirlar.

B.A.Ribakov ikinci varianta istiinliik verir: “Bryansk
boyar1 Sofoni (slyazmalarda “rezanets” kimi miiommal1 vo
he¢ bir mantigo sigmayan ayama ils geyd edilib)”! malumdur
ki, axtalari, yaxud zorla stinnot edilib miisolmanlagdirilan
xristianlar1 “rezanest” adlandirirlar. Volqa sahillorinds hal-
hazirda da miisalmanlar1 “rezanest” deya cagirirlar.

“Zadonsina’nin olyazmasi 1852-ci ildo tapilmisdir.
“Zadonsina” ilo “Iqor polku dastan1” arasinda oxsar cohotlor
0 qador cox idi ki, bu hal maddahlar1 da, skeptiklori do ¢otin
voziyyato saldi, hom do hor iki torafin olino giiclii dalillor
vermis oldu. Nohayat, fransiz slavisti Lui Leje 1890-c1 ildo
0z tarixi-odobi analizinin naticolorini cap etdirdi. Onun
goldiyi gonaot bundan ibaratdir ki, “Iqor polku dastan”
toqlidi vo zoif osordir. “Zadonsina” — orijinal vo poetik co-
hatdon giiclii dastandir. O, “Zadonsgina’nin kosfi tarixino do
tonqidi yanasib, bels bir fikir yiirtidiib ki, bu alyazma X VIII
osrin axirlarinda askar edilmisdir vo onun osasinda na-
molum saxtakarlar “Iqor polku dastani’n1 yazmislar.2

Son zamanlara qodor Lui Lejenin forziyyasi Fransada
prof. A.Mazon va onun homfikirlori torafinden gotiyyatlo
davam etdirilirdi.

Professor A.Mazon yazirdi: “Bu ala-bozok matnds dovr
vo miithitdon savay1 he¢ bir vohdot yoxdur; dovr — XVIII
osrin axirlar1 zofor ¢almis Rusiyada I1 Yekaterina dovriidiir,

! Bb.A.Pvioakos, “Cnoso o nonky Hzopese“ u ezo cospemennuxu. M., 1971, cmp.27.
2JIyu Jlesce. Cnasanckaa mugponozus. Boponesc, 1908, sah 4-5, fransiz nagrindan
tarciima, 1900.
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miihit iso qraf Musin-Pugskinin dornayi otrafinda toplanmis
bir neg¢o savadli adamdan, kitabxana iscilorindon, tarixi
asarlorin miitaliosindon vacdas galmis kiibarlardan, votanparver
olduglar1 qodor do yaltaq olan bir siirii soxsdon ibaratdir ki,
onlar yazi-pozulart vo nitqloriylo 6z millstgilik hisslarina,
bir do imperatrigonin siyasotino ndkor¢ilik edirlor.”?

Iki abidonin poetika vo leksikasini miiqayiso edon
A.Mazon bir ne¢a konkret sual irali stirdii. Qeyd edak ki,
Dastanin moaddahlar bu suallar1 ¢oxdan 6zlorine vermaliydilor.

Bir grup sovet alimi A.Mazona qarsi etirazla ¢ixis etdi:
A.S.Orlov, S.P.Obnorski, N.K.Qudziy, V.P.Adrianova-Perets
va s., acnabi alimlardon A.V.Solovyov, I.N.Qolonisev-Ku-
tuzov, A.V.Isagenko, S.Lesnov (Paramonov), R.O.Yakobson
va s. miidafiagilarin bir ne¢a cild toskil etmis cavablarinda
eyni bir dalil miixtalif tisul vo sokillords tokrar edilirdi. Bu
osas dolil do Dastanin haqiqiliyine olan sonsuz... inamdan
ibarat idi!

Halbuki A.Mazonun bir ¢ox sual vo geydlori onlardan
ciddi osaslandirilmis cavab tolob edirdi; masalon, belo bir
geyd: “Xeyli xristian mozmunlu asords biitparastlik iinstirlori
stini sokildo gozlonilmoz haddo sopalonmisdir”.

Auvstraliya alimi S.Lesnov (Paramonov) A.Mazonun ira-
dina hamidan konkret cavab vermisdir. Dogrudur, o, elmi {is-
luba riayot elomir, bazon tasvir¢iliys uyur (siibutlardan az
istifado edir), bununla belo, onun cavablar1 bir ¢ox hallarda
digor miidafiogilorin daha miikommal elmi osaslarla tochiz
edilmis asarlorindon haqigate yaxin olur. O yazir: “Professor
Mazon 6z tohliline aludo oldugundan basa diismok istomir
ki, Dastandaki biitiin bu “xristianliq” tinsiirlori yazinin suratini

! A.Mazon. Le slovo d’ilgor. Paris, 1940.

18 — O



kogitiron rahiblorin olavealaridir, ¢ilinki Dastanda xristianligin
iistiindan siikutla kegilmasi onlar1 narahat etmoyo bilmazdi.
Onlarm olaveleri agig-aydin secilir, olalxiisus, axirda “xris-
tianlar”dan danisildigi sohnada. Yeri golmiskon, Dastanda bu
moqama qador xristianlar haqda birco kolmo do deyilmir™.!

Bir ¢ox miidafiscilor A.Mazonun qarsiya qoydugu prob-
lemo tam bir etinasizliq gostorirlor. Halbuki bu suallarin ca-
vab1 qodim Rusiyanin monovi miihitinin daha miikommal
Oyronilmasino kdmok eds bilordi.

Tokrar edirom ki, Dastanda siini biitparastliklo siini xris-
tianhigin qarsiliqli olagasi mosalasini miidafisgilorin 6zlori
ortaya qoymaliydilar.

Bu da saciyyavidir ki, A.Mazonun miilahizalarina cavab
formasinda yazilmis osarlorde fransiz aliminin kitabindan
son doraco xosisliklo sitatlar gotirilir vo bu sitatlara elmo
doxli olmayan kenar sorhlor verilir ki, nabslod oxucuda
A.Mazonun savadsizligi vo nadanligina he¢ bir siibho
galmasin. Bu monada D.S.Lixagovun redaktorlugu ilo ¢ixmis
magqalolor toplusu diqqati calb edir.?

N.K.Qudziy mshz bu topluda 6z “moshur” tezisloriylo ¢ixis
edorok, Dastanin matninds olan biitiin uygunsuzluglari, kiilli
miqdarda qrammatik, odobi vo orfoqrafik sohvlori bir nego
kolma ilo “izah etmisdir”. Mokrli “fransizlarin” vo “almanlarin™
“bic” suallarindan bezib usanmis mohtorom alim sanki “al
¢ok” deyarok belo buyurmusdur: “Mazona da, Unbegauna da
etiraz olaraq ovvelco onu gostormak olard: ki, Dastanin dili
poetik dildir; demali, o, hami torafindon qobul edilmis dil nor-
malarindan konara da ¢ixa bilordi, elo ¢ixirdi da...””

! C.JIecnos. Cnoeo o noaky Hzopege. Buin. 2, Ilapuc, 1951, cmp. 179.
2 Co. “Cnoeso o noaxy Hzopese” — namamnux XII éexa. M.-JI., 1962, cmp.113.
3 Yena orada.
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Bozon monas elo galir ki, A.S.Puskinin “Poeziya gicbosor
olmalidir” kolamini bir ¢ox alimlor horfi monada dork
ediblor, hor halda onlarin poetik dilo miinasibotlori adamda
bu toassiirati oyadir.

..“Iqor polku dastan1” ilo bagli sovet elmi son on ildo
dinamik sabitlik voziyyeotindadir, bunun da sobabini elmin
oziindo deyil, onun otrafinda gedon proseslordo axtarmaq
lazimdr.

Riyaziyyat¢ilar deyir: “Elmi kollektiv o vaxta qodor
islomoyo qabildir ki, orada ideyalar ziddiyyati movcud
olsun. Ogar biitiin kollektiv bir nafor kimi “bali” sdyloyirsa,
bu o demokdir ki, ya movzunun axirina ¢ixiblar, ya da
kollektivin 6z imkanlar1 biisbiitiin tiikonib”.

Olkomizdo Dastan iizro miitoxossislor kollektivi coxdan
foaliyyot gostorir. Hamis1 da bir agizdan “bali” deyir.
Dastanin yaranma tarixino olan limumi baxisi az-¢cox
doyisdirmok cohdi dorhal lonatlonir.!

Meydanda bir komanda var — hamis1 da miidafiogidir.
Hiicumcular ¢oxdan soyunma-geyinma otagina ¢okiliblor.
Miidafiagilor iso ¢1lgin bir oyun imitasiya edir, guya hansisa
g6zogoriinmoz, lakin vahimoali komandaya qars1 gorgin
miibarizo aparirlar...

Miidafiagilorin yozumlari, torciimalori, sorhlori ¢ap olunub,
genis yayilib vo darsliklora daxil edilib. On illorlo y181lib
toplanmis bu bilgilorin dayarins siibhs ils yanasmagq ¢atindir,
bolka do tohliikalidir. Elm alimdon asili voziyyato qoyulub.

" A.A.Ziminin ikicildlik asarinin taleyi bu monada ibratamizdir. Bu yaxinlarda
rotaprintda cami bir neca niisxada cap edilmis bu tadqiqatda maghur adabiyyatgiinas
Dastanin haqiqiliyini siibha altina almaga cahd géstormisdir. Bu asarin atrafinda gedan
qizgin miizakiralorin materiallart populyar nasrlaorda asorin éziindan qat-qat béyiik tira-
Jjla ¢ap edilmisdir. A.A.Ziminin naticalariylo man oziim da razi deyilom, lakin bu ciir
miizakira iisulu da maqbul sayila bilmaz.
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Dastan1 biitovliikdo rodd edon skeptiklordo inam hissi,
Dastani biitovliikds qebul edon moddahlarda iss saglam bir
skeptik siibhosi ¢catigsmur.

Tok siibho hesabina elmi irali aparmaq miimkiin olmadig1
kimi, tokco inam giiciine do onu inkisaf etdirmok olmaz.
Oks halda tarixi tutya iki dinin — nihilizmin vo vatonparvarliyin
bir atributuna c¢evrilir. Manbani bilmak manbadan na al-
magq istadiyini bilmakdan qat-qat ahamiyyatlidir.

Belo bir soraitdo elmdo on doyarli fiqur skeptik olur.
Onu goruyub saxlamaq elmin dmriinii uzatmaq demokdir.

Miidafiagilor fohmls do olsa bunu anlayirlar, buna gors
xaricdo Ozlorina bir roqib tapiblar. Madhiyya asarlorindo
“Mazonu qoruyaq!” istayi aydinca duyulur. Skeptik — nestorli
aridir. Yalniz nadan bagban bu arin1 qoruq sayilan giil-bag-
cadan qova bilor. Mohz ar1 giilzarlia girorak ¢igoklori ma-
yalandirr. Qiymatli ¢igok sirasini tiikliico quldurdan qorumagla
galacok mohsulu mohv etmis oluruq.

Ogor riyaziyyat vo fizika da belo saxta votonporvorlik
tozyiqino moruz qalsaydi, bagoriyyast indi do kol arabasi sii-
rirdi. Yiiz-yliz nida isarasinin arasinda tok-tonha bir suali
gormok nadir keyfiyyotdir. A.Mazonu qoruyub saxlayaq!
Qoribo manzaradir: genis meydanda bir qosun piyada tok-
tonha bir atlin1 qozob vo hiddatls toqib edir.

S.Lesnov (Paramonov) 6z tonqgidini miivafiq “Usluba sa-
lib” yazir: “Professor A.Mazonla haqg-hesabi ciiriitmok vo
bir do bu masaloys gayitmamaqdan 6trii geyd edok ki, bu ton-
qidi heg¢ do professor Mazonu fikrindon dondormak tigiin yaz-
mamisiq! Onun tofokkiir metodu vo elmi materialdan istifads
tisullar1 gostorir ki, bu biisbiitlin timidsiz isdir. Biz Mazona vo
onun homfikirlorine “S6z”lin haqiqiliyine siibhoylo yanagma-
g1 osla qadagan etmirik, belo ki, raylor toqqusmasindan haqiqot

e 21



dogur. Biz yalniz buna etiraz edirik ki, professor Mazon
“Iqor polku dastan1”n1 ortabab, alaqasiz, siist asar va s. ad-
landirir” !

Bu pargada “biz” ovozliyi mithiim shomiyyat kosb edir.

“Bozi dostlarimiz bizim tonqidi qeydlorimizin forma eti-
barils ¢ox kaskin oldugunu sdyloyirlor. Biz onlara — “sora
miigavimat gostormo” prinsiping tistlinliik veranlorin hamisina
bildirmak istordik ki, 1) sobr kasasi dasa bilor; 2) elmdo
mosuliyyat hissi olmalidir, giinahkar miitloq 6z cozasina
catmalidir!..

On pisi odur ki, Dastanla bagli masolado har ¢esiddon
olan ruslar birlogmiglor: “aglar”, “qirmizilar®,“yasillar® —
gOriiniir, onlarin yekdilliyinin fikir ayriligindan da méhkom
osas1 var” .2

Maragqli miigahidadir.

... Tarix — maraqlandirir, istorioqrafiya — maraq oyadir.
Ogaor mon desaydim ki, bu Dastan miixtolif yozumlar bu-
rulganinda firlanmasaydi da mani bu ciir 6ziins calb edordi,
yalan sdylomis olardim. Bunlarsiz o, adi muzey osyasina
cevrilar, son iki yiiz ildo rus odobiyyati, incasonati va filo-
logiya elmina bels giiclii tosir gostora bilmozdi. Bu iki yiiz
ildo Dastan {izro bibliografiyada bir ne¢o yiiz adda osor,
mogqalo toplanib. Hamisinda da eyni dolillor tokrarlanir,
palgiga diismiis tokor kimi yerindoco firlanir vo bu dolillor
cox vaxt elmi olmasa da, homiso vatonparver xarakter dasi-
yir vo bu adobiyyata artiq heg bir yangin qorxulu deyil.
beyinlor el qizir ki, hatta imumbasori anlayiglara miinasibat
do kokiindon doyisilir. Abidonin yalniz toxminon anlagilan
emosional iist qatlar1 alimlorin yozumu vo soyi sayasindo

I CJIecnos. Cnoso o nonxy Hzopese. Boin. 2, [lapuc, 1951, cmp. 181.
2 Yena orada
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on fantastik donlara geydirilir, ronglors boyanir, hotta zohor
rongino disir.

“Iqor polku dastam® XVI asro aid yegano niisxada bizo
golib catmisdir. Dastanin basqa niisxolori olmusdurmu? Bu
barado miixtalif rovayatlor gozir. 1948-ci ildo Parisdos ¢ixan
“Pycckue HoBoctn” gozetindo (Nel86) A.L. imzast ilo bir
moqals dorc edilmisdi:

“Bomnpocs! uctopun” jurnali vaxtilo nohong Sovetlor 61-
kasinin an ucqar yerlorinds tolof olan qodim rus slyazmala-
rinin toplanmasini togkil etmok haqqinda akademik Tixo-
mirovun ¢agirisini dorc etmisdi. Jurnal coxlu cavab moktubu
almig vo son nomrasinds “slyazmalar ardinca ylirlisii” hoyata
kecirmok kampaniyasina baslamisdir. Mogsod bu mohtosom
ekspedisiyaya genis ictimai horokat xarakteri vermok, mii-
toxassislori, toloba vo sagirdlori vo iimumiyyatls, 6lkonin
biitliin madani qiivvalorini bu iso calb etmokdir.

Biz 6z soxsi xatirolorimizdon bilirik ki, demok olar hor
bir rus evindo, ololxiisus, godim sohorlordo, malikanolordo,
yaxud monastirlardaki ¢ardaqglarda, iri-iri sandiglarda hor
ciir moktub, sonad, forman, slyazma baglamalari, aski kitablar
saxlamlir. Ingilabmn ilk illorindo boyiik arxivlordo, kitabxana-
larda toplanmis sonad vo kitablar sohorlore daginmigdir. La-
kin qalag-qalaq slyazma material hols da yerlorde qalmaqdadir
va bu qiymatli, bolks do rus yazisina abids olan olyazmalarini
toplamaq lazimdir ki, yangin qurbani olmasin.

Akademik Tixomirovun maktubuna cavab olaraq, jurnal
alimlorin vo arxivsiinaslarin roylorini dorc etmisdir; onlar
simal vilayatlorindo, Altayda, Pribaltikada vo Qorbi Ukraynada
axtarls aparmagi xiisusi tovsiyo edirlor...

Lakin on maraqli moktub Pskov muzeyinin omokdasi
L.A.Tvoroqovdan golmisdir. “Iqor polku dastani”nm Olonetsk
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niisxosinin axtarisindan bohs edon bu moktubu hoyacansiz
oxumagq olmur. Tvoroqov bildirir ki, professor Troitski vax-
tilo Olonetsk seminariyasinda tohsil alarkon moggololorin
birindo miiallimin slindo bir slyazma gormiisdiir vo miiollim
bu olyazma barada demisdir: “Bax bu “Iqor polku dastani”nin
basqa bir niisxasidir. Ozii do ¢ap edilmis niisxodon genisdir”.
Lakin miiollim tezliklo vofat etmis vo olyazma yoxa ¢ixmusdir.

Sonralar Dastanin matni iizorindo isloyon Tvoroqov
1923-cii ildo Petrozavodska gedib ¢ixmis vo orada Olonetsk
seminariyasinin miiallimlorinden birilo goriismiisdiir. Homin
soxsdo alyazmanin mdvcud oldugunu vo xarakteristikasini
tosdiq etmisdir.

Bu ohvalatin sonlugu rus modoniyyati ii¢clin kodorlidir.
Professor Perets danisirdi ki, onun tolobalorindon biri Hostor-
xan bazarinda bir kondlinin araba dolu kéhno kagiz-kuguzu
neca satdiginin sahidi olmusdur. Talabs kagiz qalaginin i¢in-
doan bir ne¢a gqodim slyazma agkar edir ki, bunlarin arasinda
“Iqor polku dastani”nin niisxosi do var imis. Lakin olyaz-
mani almaga tolobanin pulu olmur, axirda hansisa bir qazax
biitov kagiz qalagini alir, 6z arabasina doldurub aparir...

Bu ofsanavi qazaxin bir arabaliq godim rus slyazmasini
hans1 mogsadle aldigini sdylomok ¢atindir. Lakin bir ¢ox
qiymatli alyazmalarin hans1 mdciize va tesadiiflor sayasindo
elm alomins daxil oldugunu bildiyimiz ii¢lin gliman etmok
olar ki, Hostorxan bazarinda bas vermis hadisoya bonzar si-
tuasiyalarda neg¢o-neco avozsiz olyazma yoxa ¢ixmis, mohv
olmusdur.

Lavrentev salnamasi kimi nadir niisxolor miiasir oxucuya
golib ¢atmaya da bilordi. Musin-Puskin bu alyazmani 1792-
ci ildo tosadiifon Petrovsk komissari Kreksinin varisindon
satin aldig1 bir qalaq kitabin arasindan tapib oldo etmisdir.
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Dastanin yegano niisxado olmast godim rus tarixinin bir
para “qeyratkesino” dinclik vermirdi. Musin-Puskin slyazmani
cap etdirdikdon az sonra bir ne¢o saxta olyazma peyda ol-
du. Umumon dord belo saxta niisxo askar edilmisdi.

Moshur arxeoqraf, qodim rus yazisinin toplayicist vo
miitoxossisi M.P.Poqodin A.I.Bardinin &liimiino hosr etdiyi
nekroloqda yazirdi:

“..Morhum qgodim olyazmalari, xatlori toglid etmoyin
ustas1 idi. Indi do camaat arasinda onun A.i.Musin-Puskin
vo A.F.Malinovski kimi miitoxassislorin basina neco oyun
acdig1 barado giilmali bir shvalat gozir. Demali, qraf Musin-
Puskin tarix comiyyatina galib heyranliq va sevinclos bildirir:
“Conablar, misilsiz bir sey oldo etmisom, mociizadir,
mociizo!” Comiyyat lizvlorini maraq biiriiylir: “No mociiza?”
— “Gedak biza, gostorim”.

Hamui y1g1s1b grafgile yollanir, ev sahibi o biri otagdan
saralmis, bozarib qaralmis perqament doftori gotirir... “Iqor
polku dastani’nin niisxosi. Hami toacciiblonib sevinir. Tokca
Aleksandr Fyodorovi¢ (Malinovski) dinib-danigmur.

Bos siz niya dinmirsiz?

— Qraf, diinon mon do buna oxsayan bir olyazma almisam.

— Ola bilmoz!

— Diiz s6ziimdiir.

— Kimdon almisiz?

— Bardindon.

Dorhal xidmot¢ini gdnderib Malinovskinin evindaki
olyazmani gotirdirlor. Molum olur ki, hor iki niisxs bir adamin
isidir... Savab amallorini yad edok, Allah ona rohmat elosin”.

Bu ciir “zarafatlar” Dastan1 ohato edon stibhalori bir az
da gatilagdirir, tiindlosdirirdi.
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Ogor Musin-Pugkin kimi miitoxossis Bardin niisxosinin
saxtakarligini sezmomisdiso, kim zomanot vero bilor ki,
yanmis olyazma da kiminso “zarafat” deyilmis? Ogor Bardin
tokca bir niisxoni satmagla kifaystlonsoydi, bunun mistifikasiya
oldugu belo tez askar edilordimi? O vaxtlar miirokkobin
kimyavi analizi halos totbiq edilmirdi, kagiz iso dogrudan da
kohna, XVI osro aid ola bilordi. Bu ciir kagiz ehtiyati
monastir kitabxanalarinda XVIII asra godor qalmaqda idi.

Hagli suallardir. Osas suala — “Iqor polku dastan1” haqi-
goton olubmu, yoxsa bu, XVIII asrds diizoldilmis saxta ol-
yazmasidir? — sualina iso yalniz Musin-Puskinin ¢ap etdirdiyi
matnini “Béyiik knyaz Dmitri Ivanovigin dastani”nin niisxa
moatnloriylo miigayiso etdikdon sonra doqiq cavab vermok
olar.

Miidafiagilor mohz bu iki kosison istiqgamotdo foaliyyot
gostorirlor. Heg stibhasiz, xeyli is goriilmiisdiir, lakin alinmis
naticalar hatta kiil halinda da asas suala konkret cavab ver-
maya qadir deyil.

Bir qosunluq miidafio¢i omayinin faydali i amsalinin
bu godor asag1 olmasinin sabablorini hekayatimin gedisindo
demisdim, indi qalir isin sirf texniki cohatini nozare ¢arp-
dirmaq. Bu cahat do ondan ibarotdir ki, bizim dovra golib
¢atmis niisxonin lizlinli kogiirmiis X VI asr nasixinin' matna
yaradict miidaxilssini ya biisbiitiin inkar edir, ya da bu mii-
daxilonin payin1 xeyli azaldirlar. Abidonin dil, tislub vo ide-
ya eklektizmi do bundan irali golir.

Noyin bahasina olursa olsun 6zlorini vo 6zgoslorini Das-
tanin basdan-basa haqiqi olduguna (yoni XII osro monsub
olduguna) inandirmaga g¢alisan miidafiogilor voziyyasti bir
az da qolizlosdirirlor.

I Nasix — arabca “niisxa” soziindandir, alyazma niisxasini kogiiran saxs demakdir.
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Mono belo golir ki, heg olmasa bir fakt1 belo oldugu kimi
qobul etmok lazimdir. “Iqor polku dastan1” on azi iki zaman
kosiyinin — XII vo XVI asrlorin mohsulu, odobi abidasidir.
Bu abidodo protografdan galan nadir, nasixin verdiyi nodir?
“Siinbiilii alaq otundan” ayirmaga “Zadonsina” kdmok edo
bilor. Bu dastan dahiyana orijinalin kompozisiyasini vo ob-
razlarini elo toforriiatiyla tokrar edir ki, bir cox hallarda “Za-
dongina”nin dolillorino daha qoti inanirsan, noinki Musin-
Puskin niisxosindoki faktlara. Bozi poetik obrazlar1 o daha
doqiq ifado edir. Dastanda oldugu kimi, 6zbasinaliga yol
vermir, yoni obrazin leksikasini siini suratdo inkisaf etdirmir.

“Zadongina”nin miiellifinin qarsiya qoydugu mogsad na-
sixin moagsadindon xeyli forglidir.

Birinci yalniz formadan istifado edir vo buna goro ogor
anlasilmaz, yaxud kohnolmis detallara rast golirso, bunlari
sadoco olaraq buraxir, yaxud miiasir vasitolorlo ifads edir.

Nasix iso macbur idi ki, forman1 da ¢atdirsin, maozmunu
da; 0zii do elo catdirsin ki, miiasir oxucu bunlar1 anlaya bil-
sin. Buna gors o, anlasilmaz yerlori bildiyi kimi yozur, ar-
xaizmlori sotiriistii s6zlorlo izah edir, tiirkizmlori (ogor mo-
nalar1 ona aydin idis9) 6z dilina ¢evirirdi.

O noinki Dastanin canina bir xristian ab-havasi hopdurur,
on kodorlisi odur ki, 6z dovriiniin ruhuna uygun olaraq, bo-
zi pargalara vatonparvarlik donu geydirmoys cohd edirdi.

Ola bilsin, mon miisyyon miibaligays yol veriram, lakin
godim freskada rongli malanin olmasi siibuta yetirilmis fakt-
dir. Sohvim varsa, daha miikommal tohlil alatlorindon is-
tifado edocok sabahin todqiqateilart 6z diizalislorini veracoklor.

Hololiksa, protoqrafi borpa etmoyin bizo molum olan
metodunu sinamagq istayiram. “Zadonsina” vo Musin-Pugskin
niisxasi matnlarinds ayri-ayri yerlorin bir-birine tam uygun
golmosi siibut edo bilar ki, bu yerlor ya orijinala monsubdur,
ya da Dastanin daha qadim vo daqiq niisxalarina.
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Miidafiagilar bu iki dastan arasindaki formal oxsarliglar
belo izah edirlor: Sofoni-rezanets Dmitri Donskoyun golobasi
haqqinda povesti goloms alarkan, “Iqor polku dastan1” onun
masast listlindoymis. “Zadonsina” ruslarin Kulikov ¢6liindo
Kayaladaki moglubiyyastin avazini neco ¢ixdigindan bohs
edir. Bu osar bir név “Iqor polku dastani”na cavab soklinda
yazilmisdir.

Bu sxemin biitlin suallara cavab vermoyib yenilorini do-
gurduguna baxmayaraq, mon imumon onunla razilagiram.
Bu sxemo istinad etmirom, lakin ¢ox miimkiin bir variant
kimi ona qayidiram.

...“Zadongina” neco yaranib? Variantlar coxdur. Bunlardan
biri lizerindo dayanaq, xoyalimiza giic verak.

“Dastan” draminda monim fikrimca, asas dord surat istirak
edir: Miiallif, Nasix, Sofoni-rezanets, Todqiqatci (bu ad altin-
da miidafia¢inin iimumilosdirilmis obrazini forz edok).

Dramin birinci pardasini buraxagq.

IT pords. Hadisonin corayan etdiyi yer — Conubi Rusiya.

Zaman — 1240-c1 il. Bat1 ordalar1 Kiyevi isgal edib.
Knyaz vo monastir kitabxanalar1 yandirilib. Salamat galmis
kitablar simal vilayatlorino dasinir. Bunlarin arasinda “Iqor
polku dastani”nin bir ne¢a niisxasi var. XIII asro aid bu
niisxalor hals ki, orijinala xeyli yaxindir. Diinyavi mezmunda
olan digor odobi niimunalor kimi bu niisxalor do, cox giiman,
knyaz, yaxud boyar kitabxanalarinda saxlanilirdi. Bu név
odobiyyat1 seytan omoli, kiifr sayan kilso xadimlorindo
yaqin elo bir maraq oyatmirdi (Giiman etmaok olar ki, mon-
qol-tatarlarin golisindon avvalki dovrlorde do, kilso biit-
Allahlarin toronniim edildiyi, yaxud 6ziinds xristianliqgdan
oncoki dinlorin terminlorini dasiyan nego-ne¢o godim rus
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adabiyyati niimunasini mohv etmisdir). Onu demok kifayatdir
ki, “vessi” (miidrik) kimi genis yayilmis s6zo belo qadaga
goyulmusdu, ¢iinki bu s6z biitparast kahinlors totbiq edildikdo
“sehrbaz”, “ovsun¢u” monasini alirdi. “Ke¢mis illorin po-
vesti’nda tarixi Oleq Vessi adi xiisusi bir qeydls verilmisdir:
“Vo Oleqi “Vessi” adlandirirdilar, ¢iinki bu adamlar biitparast
va cahil idilor”.

“Sehrbazlarin doyiilmosi” dovriindo biitparastlik “iyi”
golon osorlorin “lizii” yuyulur vo perqgamentdon “diizgiin”
asarlorin yazilisi ligiin istifads edilirdi. Kilso godim rus bo-
dii adobiyyatina Batinin yanginlarindan he¢ do az ziyan
vurmamisdir.

Beloliklo, Rusiyanin conub sohorlorindon, dagidilmis knyaz
kitabxanalarindan salamat ¢ixan olyazmalar simal-sorq
monastirlara aparilir vo kilso niimayandolorinin alino kegir.
Dini kitablar {igiin yaz1 materialinin qithig1 Dastanin bazi niis-
xalorinin taleyinds halledici rol oynaya bilordi. Onun tarixi
mozmunundan va poetikasinin ayri-ayr1 mogamlarindan, yaqin
ki, salnamolorin vo diinyavi mazmuna malik bazi asarlorin
tlizlinlin koctiriilmosi va redaktasi zamani istifado olunurdu.
Qeyd edok ki, “bitoraf”, yaxud miihiim tarixi mozmuna malik
bazi adabiyyat niimunalori qorunub saxlanilirdi.

“Iqor polku dastan1” iso az taninmis, elo bir niifuzu
olmayan Novqorod-Seversk knyazinin omsllorindon, 6zi
do xeyli kodorli hadisolordon bohs edirdi. XIII osr ruslar
liclin agir moglubiyyatlor dovrii idi, biitiin “cobhoalordo”
¢Olctilora basildiglart bir dévrds bu ciir kodorli mozmuna
malik asarlara ¢atin ki, miisbat miinasibat olardi. Belo asor-
lar vatonparverlik torbiyesinde asasli rol oynaya bilmozdi,
demoali, lazim deyildi, balks hols ziyanli idi. Xristian silahini
vosf edon, “poqani”lar tizorindoki goloboalordon dom vuran
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osarlors ehtiyac vardi. Bax elo bu soboblors géra “Iqor pol-
ku dastan1” da faydasiz sayila bilordi.

XIV asrdo simal-qorb monastirlarinda Dastanin olsa-ol-
sa iki-li¢ nlisxasi qalmisdi.

III parda. Faaliyyat yeri — Moskva monastirlarindan biri.
Zaman — 1380-ci ildon az sonra. Istirak edonlor — Sofoni-
rezanets. Yaradici — istehsalat xasiyyotnamasi: salnamolorin
lizlinii kogliran rahib, 6z dovriine gors kifayot qodar savadlidr,
kitab hovaskaridir, badii yaradiciliga meyli var, bu meyil
coxillik masqlor — kéhno olyazmalar1 kogiirmok vo redakto
etmok noticosindo yaranib; ondaki toglidgilik qabiliyysti do
elo bu moggalalorin sayasinds torbiys edilib, lakin orijinal
badii istedada malik deyil (doqiq bilmirom, ancaq yaqin ki,
incasanat alominds “kapelmeyster musiqisi” anlayist mévcud-
dur. Birisi 6mrii boyu nafasli orkestra rohbarlik edir vo giin-
lorin bir giinii dizini yers qoyub 6z simfoniyasini yazir. La-
kin musiqi onun golbindon ¢ox qulaglarinda soslondiyino
gora, “Amur dalgalar” vo dofn marslar pargalarindan qu-
rasdirilmis bir “hoaftobecor’ alinir. Bazi bastokarlar bu sahada
“kamillik” zirvasina yetirdilor).

Sofoni monastir kitabxanasinda biitparastlik ruhunda ya-
zilmis kéhno olyazma tapir. Osaorin adabi iislubu onun osl
s0z sanati haqqindaki tasavviiriine tam uygun golir. Lakin
fabulasi, ideyasi vo mozmunu Sofoninin diinyabaxisi, miiasir
hadisalor vo o dovr Rusiyasinin shvali-ruhiyyasi ilo kaskin
ziddiyyat toskil edir. Bununla da slyazmanin taleyi hall olu-
nur.

Sofoni savadli, ¢ox oxumus bir adam kimi basa diistir ki,
Dastan genis yayilmayib vo he¢ yayila da bilmozdi. O 6zii
indiyadok bu asor haqqinda heg no esitmomisdir. Basa diisiir
ki, bu niisxa (boalka do bunun orijinal oldugunu zonn edir)
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yandirilmis Kiyevdon gotirilmigdir. O omindir ki, bu, yegana
niisxadir. Anbara y1gilmis vo giiman ki, XIII asrdon bari ol
doyilmomis kitab qalaginda ondan savay1 bu slyazmani se-
zon olmayib, olsaydi, coxdan iizii silinordi. Sofoni balko do
anbar1 belo bir praktiki mogsadlo yoxlamisdi — geyri-dini
mozmunlu kitab tapib perqamentindon 6z isi ligiin istifado
etsin. ©lyazmani oxuduqdan sonra Sofoninin aglina galir
ki, miiasir mazmunda belo bir sey yazsin. Kulikov hadisosi
holo do onun xoyalina qol-ganad verirdi.

Dastan Don astanalarinda ruslarin kdgoari tiirklorlo vuru-
sundan bohs edir (bizim hekayot Don ugrundaki doytisdon
olacaq).

Dastan ruslarin kogori tiirklor tarafindon neca basildiginm
tosvir edir (bizim hekayat galobs haqqinda olacaq).

Dastan zavalli knyaz Iqor haqqindadir (hekayatimiz bé-
ylk knyaz Dmitri haqqinda olacaq).

Basqa is ii¢lin nozords tutulmus ehtiyat perqament iizo-
rinds o, “Dmitri Donskoyun dastani1”n1 (“Zadonsina’) yaz-
maga baglayir. Yanindaki qiidratli nlimune osasinda. Bu al-
yazmanin miitlog silinocoyins arxayin oldugundan Sofoni-
rezanets qorxusuz-hiirkiisiiz onun “dorisini”’ soymaga, mohva
mohkum edilmis noshangin canli toxumalarini vo tizvlorini
0z osoring kogilirmoya baglayir.

...9gar Sofoninin azaciq bels siibhasi olsayd ki, qarsi-
sindaki yegana niisxo deyil, Dastanin rus odobiyyatinda 6z
miistoqil hayat1 olacaq (6zii do neca!) onun poetikasindan
bu clir aciq-askar bahralonmayo, iistalik, ogurluq asere im-
zasini1 qoymaga heg vaxt cosarat etmozdi.

...“Zadonsina” yerino diisdii. Sofoni-rezanetsin adini s6h-
rotlondirdi. Nega-ne¢o niisxaya kogiiriiliib (asli bizo catmasa
da) genis yayildi. Lakin Sofoni bir daha asor yazmadi. G-
rlinilir, miivafiq niimuno olmadigma goro.
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Ucgiincii pardoys olava.

Sovet odobiyyatsiinasliginda “Zadonsina”nin yaranma
monzorasi basqa ciir tosovviir edilir: XIV osrdo “Iqor polku
dastani”nin onlarca, yiizlorco niisxosi vardi. Genis yayilmisdi,
islub gozolliyi va yiiksok amalina goro xalq torofindon se-
vilirdi. Genis xalq kiitlolori o vaxt da asorin adobi doyar vo
ozomotini yaxsi dork edirdi. Osarin sadiq parastigkarlarindan
biri do “Bryansk boyar1 Sofoni Ryazanski” idi. Abidonin
g0zolliyindon ilhama golon bu Sofoni dizini qatlayib cavab
osarini yazir vo niimunaya basladiyi boyilik hdrmat hissine
g0ro onun poetikasini 6z asorino kogtirtir.

“Zadongina”nin oxucular1 vo dinlayicilori sevilo-sevilo
oxunan hor iki asori hayacan i¢indo miiqayiso edir, dogma
adabiyyatin iki asr arzinds gat etdiyi mosafoni xayalon goz-
don kegirib qiirralonirlor...

Akademik B.A.Ribakovun izahini oxuyanda qarsinda
toxminan belos bir monzors canlanir. O yazir:

“Dmitri Donskoyun galobasi Don ugrundaki doyiisdon az
sonra Sofoni Ryazanski torofindon yaradilmis “Zadonsina”
asarinda vasf edilmisdir. Elo ilk satirlordon miiollif “Iqor pol-
ku dastani”ndan sitatlar gotirmoyo baslayir, ondan ilhamla-
naraq, Ozlinii onun tontonoli ahongina sazlayir. Yoqin ki,
“Zadonsina”nim oxucular da, dinloyicilori do “Iqor polku das-
tan1”na yaxsi bolod imislor vo Kulikovo ddyiisii hagqinda nog-
mo liclin neco bir dahiyano niimuna seg¢ildiyini layiginco
qiymatlondira bilordilor. Onun (miiallifin — O.S.) “Iqor polku
dastam’’ndan daim bohralonmoyi, dastanin poetikasma vurgunlugu
secdiyi niimunonin tontonsli mohtogomliyi, 1180-ci illordo
Oomiir stirmiis namolum kiyevlinin dahiliyino, onun nacib
moaramina duydugu dorin ehtiram hissiylo izah edils bilor”.!

! B.A.Pvioaxos. “Cnoeo o nonxy Heopese” u ezo cospemennuxu. M., 1971, cmp.26.
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Toy sagligina oxsayan belo tontonoli boyanatlar onsuz
da miirokkab masaloni bir az da dolasdirir.

IV porda. Faaliyyot yeri — Pskov monastirlarindan biri.
Zaman — XV-XVI osrlor. Istirakcilar: kitablarin iiziinii ko-
¢liron namalum rahib. Yaradiciliq xasiyyatnamasi: ola redaktor-
dur, sorik miisllif bacarigina malikdir (diinyavi adobiyyatlari
kdctiranlorin hamist tigiin xarakterik keyfiyyatdir). Siijetin
yalniz baslangici avvalkilarin eynidir.

...Rahib monastir kitabxanasindaki niisxolori saf-¢iiriik
edir. Miihariba illorinds conubdan gatirilmis olyazmalar da
burada saxlanilir. Rahib dini adobiyyatlarin iiziinii kd¢iirmok
liclin pergament axtarir. Perqament iso holo do ¢atismir. Ar-
tiq Rusiyada yeni yazi1 materiali — kagiz islodilir. Lakin bu,
dini odobiyyata layiq material deyil. Nisboton ucuz olsa da,
perqamentdon davamsizdir. Bununla belo, kagiz istehsali
godim rus adobiyyatini tam mohv olmaqdan xilas etmisdi.
Indi rahibi diinyovi oadobiyyat da maraglandirir. Ozii do tok-
co onu yox. Rusiyanin hor yerindo godim odobiyyata maraq
giindon-giino artir. Indi qeyri-dini motnlori dorhal silmir,
ovvalco kagiza kogiirtirlor.

Rusiyada savadlilarin say1 durmadan artir. Hotta kagizdan
hazirlanmis kitablar da yaxs1 qiymoto gedir, monastirlara (o
dovriin nogriyyatlart) boytik golir gatirir.

Anbarlarda uzun illor baximsiz qalmis kitablar arasdirilir,
saf-cliriik edilir, godim olyazmalar, toplular, macmuoslor
diinya isigma c¢ixarilir. Dogrudur, bu mocmuoslordo agig-
askar geyri-xristian mozmunda olan yazilara da tosadif
edilir. Lakin varliga no darliq, kagiz ki var, azaciq redaktoylo
kagiza kogliriib ¢oxaltmaq olar...
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Pergament qithiginin halliylo kilso senzurasi da liberallagir,
miuoyyon giizostlora gedir. Hom do siyasi vaziyyat dayisib.
XVI asrdo gadim rus biitparastliyi artiq hec bir tohliiks
kasb etmir. Biit-tanrilar — Perun vo Beles, Striboq vo Xors
xalq torafindon biisbiitiin unudulub, artiq onlar Isa peygombaorlo
rogaboto giro bilmozlor. EI madoniyyatinds biitparastliyin
bozi elementlori qalmissa da, ideologiyaya zidd oldugundan
boslugdan asili kimidir. Pravoslavligin giirzloriylo yerlo
yeksan edilmis oski monolitin bu miskin qaliqlar1 kimi
gorxuda bilor?! Indi méveud ideologiya iiciin qulyabani vo
damdabacalar da qorxulu deyil. Ax1 mévhumat din deyil,
maraqli, giilmali bir anaxronizmdir. Kilso niimayondolori
bunu yaxsi bilirlor. Elo xristianligin 6zii do indi Rusiyada
hor bir din {i¢iin labiid olan moarholodon kegmodadir — o
todricon vordigo cevrilir, adamlarin canina, beynino hopur,
6z movgeyini mohkomladir.

Osas raqiblori mahv etdikdon sonra qalib ideologiya aqi-
dayo, sonra da vardisa cevrilir. O, eroziyaya ugrayir, qocalir,
maisat saviyyasina enir, kiitlogir. O artiq qiciglandirici xati-
roloro ehtiyac duyur. Qocalib oldon diismiis, piy baglamis
bu hakimi-miitlogo godim diismonlorin cisimsiz kolgalori
daim 6ziinii tasdiq etmok ti¢lin gorokdir. Beloca, din tadricon
qgatilikden azad olur. Onun sénmakds olan ruhu yalniz kiift-
don, bidat corayanlardan qida alir. Onlarla miibarizedo 6z
Oomriinii uzadir. Onun diqqati daim homon istiqgamatdadir.
Cilinki ortodoksal kilsanin niifuzuna qoasd edon hoyati, cosa-
rotli niyyat vo proqramlar orada hazirlanir. Onlarin kitablari
halo do camaatin gozii gabaginda tontonali suratdo yandirilir.
Monasiz Veleslor, he¢ noys yaramayan, no dediyini 6zii do
basa diismoyon Makoslar 1so heg bir proqram irali stirmiir,
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onlardan yalniz bos ad galib va onlar kilss iigiin samoyedlorin
taxta biitlori qodor ziyansizdir.

...Vo rahib “Iqor polku dastan1”nin son niisxosini tapib
6z masas istiino qoyur. Uziinii kagiza kogiiriir, bir nego
niisxa do hazirlayir. Bu niisxalarden birini XVIII asrdo Mu-
sin-Puskin alds edir. O biri niisxo XX osrdo Pecorada gorii-
niib yox olur. Ugiinciisiinii iso Hostorxan bazarindan namalum
bir qazax alib harasa aparir...
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MAVi GUNOSS

HEYVAN CiViLTiSi

Dastan bizo seiriyyoti dyradir. {llor boyu onu sotir-satir
oxuyub qavradiqca poeziya savadin artir. Rus dili vo
poetikasinin canli dorsliyidir bu Dastan — elo bir dorslik ki,
qaydalarini, diisturlarini 6ziin tapib qurursan, els bir darslik
ki, istisnalar cansixici ganunauygunluqlardan yiiksokdo
durur. Poeziya — qrammatikanin 6ziiniiifadessi deyil, lakin
grammatik duyum bozon poeziyani anlamaga komok edir.

...Igor va Vsevolodun qosunlari qarsilasir. Yiiriis baglanir:

Toraa Beerynu Urops Kusizbs Bb 371aTh cTpeMeHb
U noexa no yucromy nojr. Connue emy

TBMOIO MYTh 3aCTYNAITe; HOWb CHOHYULU

emy 2po3010 nmuy y 0you; ceucnb 36epuHb

6b cma3ou; TUBb KIUYeTh BPbXY JApeBa...!

Musin-Puskinin torciimosi: “Kuszp Uropp BcTynsi Bb
3J1aT0€e CTpeMsl, M0eXarb [0 YucToMy nouto. CostHIie CBOMMb
3aTMeHHeMb NPerpaaaer MyTh eMy, 2PO3HAA 603CHABULAs
HOUBIO OYpA NPOGYICOaem NMUYD; PeGYHb 36epU CIAdamu,
KPUYMTH (PMJIMHD HA BepILIMHE JepeBa...””?

1 Cnoeo o noaxy Hzopese, noo pedaxyueit u é nepegode zpagpa A.U.Mycuna- Ilyw-
Kuna, M., 1800.

2 Musin-Pugkinin izahly tarciimasina gora: “Onda knyaz Iqor quzil iizangini basdi,
diizanliya vardi. Giin tutuldu, qaranhq yolunu kasdi, gecadan baslamis tufan quslar
oyatdy, heyvanlar nara ¢akdi, agacin basinda bayqus uladu...”
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Bir ¢ox miitorcim va todqiqatcilar bu pargada ilk ndvbodo
“cTazdom” sOziinlin izahini tapmaga ¢alisir vo haqli olaraq
belo hesab edirlor ki, bu ifadslerin (qeyd etdiyim) manast
biitdv sotrin bolglisii zaman1 yaranmig bu siini birlogmonin
vasitasilo aydinlagdirila bilar.

V.1.Stelletski! “crasz6m” soziiniin yozumu ilo baglh osas
todqiqatlart otrafli todqiq etmisdir, — Maksimovi¢ birinci
olaraq, burada “Becta” (qalxmagq, durmaq) feilini gérmiis vo
“b1” hissaciyini sonraki climloys aid etmisdir. Onun yozumuna
osaslanan Potebninin “y36ucst {ues” diizolisini V.A.Yakovlev
“30ucs usw” (“30mcs”— diksindi, torpondi, hoyocana goldi
va s.) formasinda gobul etmisdir. Sonralar akademik V.N.Perets
do homin naticoys golmisdir vo hazirda bu variantin xeyli
torofdar1 var — D.S.Lixacov, O.V.Tvoroqov vos.

V.F.Rjiqinin “Bbecta 6mu3p” (qalxdi yerindon) diizolisi
paleoqrafiya movqeyinden asassiz goriiniir, adebi baximdan
da qgeyri-tobii, siini tasir bagislayir.

V.S.Miller, A.A.Potebnya, V.N.Sepkin, V.N.Adrianova—
Perets, A.S.Orlov, D.S.Lixacov, tarciimagilordon A.F.Veltman,
Q.P.Storm, N.A.Novikov, L.I.Timofeyev va basqalar1 belo
hesab edirlor ki, ciimlo “Brcta” feili ilo bitir, yoni “cBuct
3BepuHbId BcTan” (“heyvan civiltisi qalxdi”), Y.V.Barsov,
S.K.Sambinaqo, F.E.Kors va V.1.Stelletski iso “zbi”ni ciimloni
tamamlayan feil hesab edir vo “BbcTa” soziinii pargalayirlar
vo “Bcra”. Bos bu “cta” qaligi noyi bildirir? Burada fikirlor
hagalanir: Barsov vo Sambinaqo “cta” hissaciyine “cras”
(dosta, siirii, qatar), Kors iso “cramo”(siirl, naxir) sdziiniin
qalig1 kimi baxirlar. Stelletski iki forziyyaya torofdar ¢ixur.

! Cnogo o nonxy Heopese, noo pedaxyueit B.U.Cmenneykozo. M., 1987, cmp.130.
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Stelletskinin torciimosindo matn belo sokil alir:

HOIIb CTOHYIIH €My I'PO3010
NTHUb yOyau,
CBUCTB 3BepPUHBb Bb cTa(1a) 30H,

JAuBb KJIAMYeTh BPBXY JApeBa.!

Manca, bu, indiya qadar edilmis elmi va badii torciime-
lordon on ugurlusudur. Digor niimunslordon s6hbat agmaq
zaman istoyir vo maraqgsizdir. Man etimoloji iisuldan avval
struktural metodu sinaqdan ¢ixarmagq istodim vo bu parcani
asagidaki sokildo diizdiim:

CoaHue eMy THMOIO MyTh 3acTymnaiie.
Houb cToOHYLIM eMy I'PO3010.

1) IITun yoynu cBUCTD.

2) 3BepuHDb BHCTA 30M.

JIuBb KJIAMYETH BBPXY JIpeBa...2

Miigayise liglin daha bir tabist tosvirine — doylis arafosinde
sohorin agilmasi sohnasino diqgot yetirak:

Jo/1ro HOYb MEPKHET
3aps cBer 3anaJa.
Mbrist nosst HOKpbLIA.
3) lllexoTs ciaBuii ycne

4) I'oBopsb ramuyp yoyau?

! [zahl tarciimasi: “Geca onu tufan iniltisiyla qarsiladi (sanki onu tahliikadon xabar-
dar etmak istayirdi), quslar oyandi, heyvanlarin civiltisi qalxdi. Div agacin basinda nara
cakdi”.

2 Torciimasi: “Giin tutuldu, qaranlq yolunu kasdi. Ela bil geca diisdii, tufan inildadi.
1) Quslarn civiltisi oynadi. 2) Heyvanlar tagvisa diisdii. Div agacin basinda nara ¢okdi”.

3 “Geca qurtarmagq bilmir. Dan yeri sékiilmakda, ¢ollar qaranliga biiriiniib. 3) Biilbiil
cah-cahi susdu. 4) Dolasalar saslondi”.
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Dastanin iki miixtalif yerindon gotiiriilmiis climlolorin
grammatik qohumlugu saxson mands heg bir stibho dogurmur.
Bir-birindon yalniz miibtodanin mdvqeyi ils secilir, lakin
bels inversiya miimkiindiir vo hom Dastan dovriino, hom do
sonraki dovrlors aid rus odabi dili torciimasinds bu ciir nii-
munolors ¢ox rast golmok olar.

1, 2, 3, 4 konstruksiyalarinin iimumi qurulus xiisusiyyatlori:

1) tayinin xabardon avval golmasi (nTuus yOy1u3BepuHb
BbCTa-CJIaBUH ycne-rndb yOynn);

2) xobor feilin kegmis zamani ilo ifado edilir (yOymm-
BbCTa-ycre-yoynn);

3) toyin sifotin qisa formasi ilo ifado edilir (mTup-3Be-
PHUHB-CIIABUI-TJIHYB )

Qurulus baximindan 1 va 2-ci satirlor 3 vo 4-cii satirlor
kimi bir-birino tam uygun golir.

Belolikls, bu naticoys goldim ki, ntuie — ¢oxlarinin
diistindiiyii kimi isim deyil, qisa formali sifotdir, belo bir
grammatik oxunusda slavyan odobiyyati iigiin goribo vo
yad saslonon “cBuct 3Bepunsblii” (heyvan civiltisi) ifadssi
aradan qalxir. Daha doqiq vo ononovi — “nrunmii cBUCT”
ifadasi peyda olur (hatta Musin-Puskin do 6z torclimasindo
“cBuct 3BepuHbIN”’ ifadosini islotmok istomomis, onu “peByT
3Bepu’ — narilti, boyiirtii ilo avoz etmisdi).

Moan bu siibutlar1 bir godor ehtiyatla, taninmis dilgilorin
niifuzu vo adindan ¢akina-¢oking deyirom. Onlar1 da beloco
Musin-Puskinin ad1 vo niifuzu ovsunlamigdir. Bu par¢anin
“anlasilmazlig1 ” heg do sirli “BrcTazon”’don deyil, apaydin
“nTunp” soziindon irali golir.

...Aydmn olmayan “36m” miibtodanin yerindo durur vo
¢ox gliman, ismo aiddir. Semantik sxema gora, heyvanin ¢i-
xardi81, yaxud horokotdon dogan sasin adidir.
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Qadim rus dilindo oxsar s6z var: “36106”" — hoyacan, tog-
vis, tolatiim. Miiasir rus dilinds “38105” — dalga, xofif lopo.
Soziin kokii Ukrayna, aski slavyan, slovak, serb dillorindo
yayilmisdir (-3u0, -360, -3€0, -3a#i0).

Bu, miimk{in axtaris istigamatlorindon biridir.

“30m” artiq bizo vo nasixe molum olmayan paleoqrafik,
yaxud nitq niiansinin ifadosi ola bilordi (3p10u>30m).
Hoaloaliksa, mon “36u” — “hayacan, tosvis” oxunusunu gabul
edirom. Kobud, horfi torclimosi: “Qus civiltisi oyandi, hey-
vanlar togviso disdi .

iZYASLAV CARPAYIDA

Dastandak: biitiin anlasilmazliqlar1 Musin-Pugskinin
ayagina yazmaq da diizgiin olmazdi. Belo dolasiqliglar so-
tirlorin sohv pargalanmasi naticosindo do meydana goalo bi-
lordi. Musin-Puskinin “etirafina goro, slyazmadan bas ag-
magq oldugca ¢otindir, ¢iinki no yaz1 qaydalarina riayat olun-
musdu, na s6z bolgiisiing, istifadodon ¢ixmis, monasi aydin
olmayan aski s6zlor hadsiz ¢ox idi”.

Biitiin bunlar oslyazmanin oxunusunu ¢atinlosdirirdi. Mu-
sin-Pugkin novqorodlularin knyaz Yaroslava gondordiklori
formani aragdiran Serbakov kimi kobud bir sohv buraxmaqgdan
ehtiyat edirdi (ILlepbakoB “3asup m Mumnosusl” ifadosini
“sassupumu JIoBIIaMu” (dovsan tutanlar) kimi oxumusdur.

Lakin Musin-Puskin biitiin ehtiyatkarligina baxmayaragq,
biitov satirlori sozlora bolarkan, Serbakovun sahvindon heg
do geri qalmayan kobud tohriflors yol vermisdir: “Ks metu”
ovozing “kbpMeTH”, “Bb cTa30u” ovozind “BbCTa 301U, “My-
Ka UMecs’” 9vazing “Myka UMbCS VO S.
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Redaktorun anlamadig1 s6zlor ¢ox vaxt boyiik sozlo ya-
zilir vo soxsi adlara cevrilirdi. Beloco, “Komeit” — poloves
ad1, “Ypum” — Iqorun voyevodas1 kimi toqdim edilmisdi.

Redaktorun anlamadig1 s6zlor ¢ox vaxt boytik horflo ya-
zilir vo soxsi adlara cevrilirdi. Beloco, “Komeit” — poloves
ad1, “Ypum” — Iqorun voyevodasi kimi togqdim edilir.

Sozlorin sohv bolgiisii ucbatindan qurama metaforanin
yaranmasina sobob olmus bir hali nozordon kegirok. Musin-
Puskinin sahvlarini diizoltmoays calisan todqiqatcilar xeyli
say gostorir, lakin ondan da giiliinc naticolora goalib ¢ixirdilar.
Oxucu alimlarin adobi duygusuzlugu naticesindo bazi hal-
larda 6z saxtalig1 ilo toacciib doguran, dastana, iimumiyyatlo,
odobiyyata doxli olmayan obrazlar yaranirdi.

“Eounv sce Hzacnaev cvinvy Bacunvkoev no3zeonu
ceoumu ocmpuim meuu 0 wienomut JIumoecnun, npumpena
cnagy 0edy ceoemy Bcecnagy, a camv noov upvienvimu
wiumosl Ha Kpoease mpaee npumpenantsv JIumoeckvimu
meuu. U cxomuro na kposams u pexwv: “/[pyscuny meoro,
Kusowce, nmuyn Kpunvl npuooe, a 36epu Kpoeb noauzauia’.

Qeyd etdiyim yeri Musin-Puskin bels torciimo etmisdir:
“Ha cemb TO oape sexa npousHech oHB (Yataqda uzanib
dedi). Diizalis veranlor ¢ox idi. ©On maraqli diizoliglor bun-
lardir: 1) “U cxotu roHak poBa Thu pekb’! Bu serb-rus
climlosinin toklif edilmis torciimoasi belo idi: “U cxoren
IOHOMIA sIMBI (MOTHIIBI) TOT ckazan” (“Va gonc 6lmak isto-
di, dedi”). Lakin miuollifin ligotinds artiq “roHoma” sozl
var, demoli, “ronak” yaramir. Bununla belo, torsliklorino
davam edirlor: 2) “u cxpITH TOHaK poBa...” — yani ganci yer

! Musin-Pugkinin yozumuna asasan: “Takca Vasilkonun oglu Izyaslav iz iti qulinci
ila litvalilarla canga girdi, maglub olub oz babast Vseslavin séhratini yera vurdu, zii
isa al-qirmizi qalxamin altinda, qanh otlar iistiinda Litva qilinciyla dograndi. Va istaklisi
ila ¢carpayrya uzandi, gonc (istaklisi) dedi: “Knyaz, sanin drujinan quslara yem oldu,
vohgsi heyvanlarsa qannt yaladi”.
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(qebir) gizladi; 3) “u cxormm™ — yoni uddu; 4) “u ¢ XoTHIO Ha
KpOBaTh” M PeKb’ — IIOOMMIIEM Ha KPOBb, a TOT cKazasl’; 5)
“U ¢ XOTHIO Ha KpOBaTh U PeKb’ — yani “0z istoklisi ilo ¢ar-
payiya uzandi vo dedi”.

Bu monzora V.i.Stelletskini utandirdigindan o, ciimloni
bu ciir ¢evirmayi toklif etmisdir: “U ¢ musoro Ha kpoBats”
— yoni knyaz Izyaslav gonc oglanla deyil, cavan qizla car-
payiya uzandu...

Mon “Iqor polku dastani”na illiistrasiyalar ¢okmali ol-
saydim, todqiqatc¢ilarin uydurdugu biitiin obrazlari ranglordo
oks etdirordim. Bu epizod da rossam fir¢asina layiqdir:

Col, gana bulagmis otlar. Dabilgalari ozik-iiziik litvalilarin
sarali cosadlori. Genis ¢oliin ortasinda sislori nikelli taxta
¢arpay1 qoyulub. Carpayida ehtirasa golmis Izyaslav 6z is-
toklisiylo (hansinin ki, cinsi alamatlori “oncir yarpag1” ilo
iisulluca pordslonib) uzanib. Otrafda iso cosadlor, cosadlorin
iistiindo do qargalar...

Toklif edilmis bolgii variantlar1 qrammatik vo odobi ba-
ximdan geyri-bitkindir.

[k névboda grammatik baximdan.

1. Musin-Puskin bolgiisiindo on az1 iki xabor itirilib.
Bunlar “forz edilir”.

O biri bolgiilords do bu qiisurlar aradan qaldirilmayib.

2. Horokatin baglamasini bildiron “i”” baglayicis1 Dastanda
bir qayda olaraq feildon gabaq golir. N.M. Dilevski bu ola-
mati xtisusi qeyd edir: “Yalniz bir tosadiiflo baslangic “i”
feildon qabaq golmir — “u ¢ xoTuto Ha KpoBaTh .!

Mon lzyaslavla bagli parcani epik monolit soklinda
gorurom:

Monim bdlglim:

! HM. /Tvinesckuii. JIekcuueckue u zpammamuyeckue ocooennnocmu azvika «Cnoso
0 nonky Hzopegey. M.-JI., 1966. Cmp. 241.
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Enunb xe Uzacnaev coiny BacnibkoBb
n0360HU CBOMMH OCTPBHIMH Me4a 0 1meJaoMbl JInToBckus,
npumpena ciaaBy neny csoemy Bceeciagy,
a cams oAb YPbJAeHbIMSA MHUThI

HA KpoBaBe TpaBe, IPUTPENaHb
JINTOBCKBIMH MEYH

UCXOMmu 10HA KPOB.

A TbM peKb: JIpy:KMHY TBOIO, KHSIKe,
NTUIb KPWIbI HpUOOe, B 3BePU KPOBb
noJIu3ania.

He obich Ty OpaTa bpsiuaciaBa, Hu

apyraro — Beeosiona.!

“Ucxomuth KpoBbio — bir ¢cox slavyan dillorindo sabit
birlosmadir. Monast — “qan itkisindon 6lmok”™. Goriiniir,
“ncxotm’ (istokli, toxminon mosuq) miiallif uydurmasidir.
Ogor orijinalda oxsar “ncxoan” olsaydi, nasix, heg siibhosiz
ki, bu sozii taniyar vo orfoqrafiyasini saxlayardi.

Hom grammatik, hoam do adabi baximdan bu oxunus da-
ha doqiqdir.

Qanli doyiis meydanindaki dohsatli ¢arpaymin vo bu
carpayida izyaslavla “qol-boyun” olmus gonc mosuqun ava-
zing epik motnin obrazlar sistemino vo lislubuna tam uygun,
haminin balod oldugu sado bir frazeologizm.

OLAVO

Adama agir golir. Oton iki yiiz il orzinds Dastan {izra
kiilli migdarda material toplanmigdir. Biitiin bunlar1 miintozom

1 Satri tarciimasi: “Takca Vasilkonun oglu Izyaslav 6z iti qincyla Lintas dabilgalorini
caldi, babast Vseslavin sohratini yera vurdu, 0zii isa al-qirnmizi qalxanlarin altinda gana
bulasmus otlarin iistiinda Litva qilinclariyla dograndi. Oz ganina balanmis gonc doyiiscii
dedi: “Knyaz, drujinan qurd-qusa yem oldu”.
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izlomok oslindo miimkiin do deyil. Dastan iizro elmin asas
maocrasindan konarda galmis kohno, “oyalot” yazilari iso
yalniz tesadiif naticosindo oxuna bilar.

Bu moqaloni yazandan sonra bir kitabxananin kataloqunda
bels bir gqeyd gordiim: “N.I.Mankovski. “Iqor polku dastan1”
— Boyan novasinin lirik poemasi. Jitomir, 1915-ci il”.

Demoali, halo 50-60 il bundan avval “carpayidaki mosug-
dan” asanca yaxa qurtarmagq olardi. O iso indiyadok carpayida
0z isindadir.

SAHIN TUKUN TULSYONDS

Giinlorin bir glinii Boytik Kiyev knyazi Svyatoslav Vse-
volodiga xabar catir ki, Iqorun qosunu Kayala ¢ay1 sahillorinda
darmadagin edilib vo poloveslor rus sorhadino yonaliblor.
Svyatoslav 6z “qizi1l s6ziinii” sdylayib, 6z “dogma yuvasini”
son damla qaninadok qorumaq ozmindo oldugunu bildirib.

A 4u 1MBO cs, OpaTue, cTapy NOMOJIOAUTH?
Konu coxons 6v muimexs dvigaems,
BBICOKO NITHUb Bb30UBaeTh

He JaCTh rHe3za CBoero Bb 06I/I)jly.

Musin-Puskinin torciimasi:
“Ho myo, 0, oemb?
yOpeHo i, Opamuybsl, U CIAPOMY HOMOIO0EMb
Kozoa coxon nepenumnaemsv, moz0a oHb RMUYD BbICOKO
3a20HsAems u He 0aemdv 6 06udy cne3oa ceoezo” (“Qardaslar,
magor qocanin cavanlagsmasi ¢ox qoribadir? Sahin tiikiinii
dayisondo quslari yiiksoklora ¢okib aparar, yuvasina yaxin
buraxmaz”).
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D.S. Lixacov bu climloni gqrammatik cohatdon daha doaqiq
torciimo etmisdir:

Korma coxos nuHsieT
BBICOKO IITHII B30MBAeET,

He J1acT rHe3/1a CBOero B 00uuay.!

Sonra da izahini vermisdir: “B mbrTex” termini tiiloma
dovriint, xiisuson cavan sahinlarin tiikklondiyi dovri bildirir.
Bu, qizilqusun yetkinliys ¢atdigina dolalst edir. Belo qizil-
quslar 6z yuvalarini daha giiclii yirtict quslardan (mosslon,
qartal-berkutlardan) cosaratlo qoruyur’?

Bu da V.I.Stelletskinin izah:

“MpITh”, yaxud “mpIT” — tiilomo, tiikk tokmao, sahinlorin
hor il tiikiinii doyismosidir. Tiillomo sahinin yetkinliyino vo
bununla bagli ov tacriibasing dslalst edir. Miiollif tiik atmis
qizilqusdan danigir. Tiiloma dovriinds olan sahin 6z yuvasimin
yanindan ¢akilmir, onu xiisusi bir ¢1lginliqla qoruyur, yuvaya
yaxinlasan hor bir qusa hiicum edir.?

... Alic1 quslarla ov — ovlardan on godimidir.

Belo hesab olunur ki, ovun bu novii Avropaya conub rus
¢ollorinden, Asiyadan galmisdir. Va yiiz iller boyu Almaniya,
Hollandiya, Fransa, Ingiltora, Macaristan, Polsada hokmdar
vo oyanlarin bolko do an sevimli ayloncasi olmusdur. Alict
quslarin komayils qu qusu, durna, 6rdak, leylok ovlamaq di-
gor ov novlorindon yiiksok giymotlondirilirdi. Bu sobobdon
alic1 quslar (alalxiisus sunqgar) ¢ox baha idi... Bir ¢ox hallarda
stilh miigavilasi baglayan knyaz, yaxud hokmdar bels bir to-
lob gqoyurdu: “Bundan avval on sla sunqgar qusu géndorilsin...”

! “Sahin tiikiin tiilayanda; Yiiksoklorda doyiisor; Yuvasin ayaga vermaz”.
2 Cnoeo o nonky Hzopege. M., 1961 (tarc. va sarhlor V.I.Stelletskinindir).
3 Yena orada.
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Fransiz krali VI Karl Nikopol yaxinligindak: tiirklorlo
ugursuz doylisdon (1386) sonra 6z marsallar1 de-Busiko vo
de lya Tremoqlyani comi bir ne¢o sunqar qusunu asirlikdon
qurtara bilmisdi. Burqund hersoqu iso 6z oglunu elo homin
tiirklordon bir diijiin alic1 qusa azad etmisdi. Ivan Qrozn
ingilislorin qiligina girmok iimidiylo onlara rus sunqgarlarini
hadiyyo gondormis, lakin Stefan Batorini belo “morhomatdon”
mohrum etmisdi: “Qabaqlar mahir sunqarlarim vardi, heyif,
kokii kesildi™.

Rusiyada qizilqusa hamiso hormotls yanagiblar. Holo rii-
riklorin gerbindoki soy emblemi qizilqus olub. Qizilqus
ovuna goldikds iso bu barads ilk dofo XI osr salnamasindo
danmisilir. Yaroslav Mudr dovlot qizilqus xidmati tosis et-
misdi, bu isin bir ¢ox mahir ustalarini1 qulluga gotiirmiisdii.
Onlar “sokolnik” (qusagasi) adlanirdi. Sokolniklor saraya
yaxin adamlar sayilirdilar. Onlarin bir ¢ox imtiyazlart vardi.
Bu iglors bas qusagasi rohborlik edirdi. O, hokmdar1 ohato
edon oyanlarla bir sirada dururdu”.! (V.Peskov).

Bu xeyli faydali molumatin fonunda “Iqor polku dasta-
n1’nda qizilqus ovu ile bagl olan vo miisllifin bu mévzuya
baladciliyine dslalat edon informasiya daha asan qavranilir:
“Toz0a nywiauwiems coko106b Ha cmaoo nedeoeil, KOmopbwlil
oomeuauie, ma npeou necy nosuwe... boanwv e, opamue,
He COKO01068b Ha cmado nededeil nywiauie, Hb C60: 6euiud
NPBLCMbL HA HCUBAA CHIPYHBL 8bCK1AOAUIE: OHU Jice CAMU
KHA3eMb c1agy pokomaxy ™.’

Dastanda qizilqus obrazi dona-dons miixtslif metaforalarda
istirak edir. Moatndo adi ¢okilon quslari miigayiso etsok,

I “Komcomonvckas npaeoa”, 16 okmaopa 1971, “/loguue nmuypr”.
2 V.I.Lixagcovun ¢evirmasi: “O vaxt qu qusu dastasina on qizilqus buraxardi, hansi
quzilqus 67 sikarini tutsaydi, o, birinci olaraq knyazlarin sanina nagma oxuyardr”.
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miuollifin monsub oldugu miihitin adamlaria an ¢ox tanis
olan1 qizilqus idi. Bol vo daqiq tabiat tasvirlarinden hiss olu-
nur ki, miollif tobiot alomino yaxst balodmis. Buna goro
inanmagq ¢otindir ki, xalq arasinda yayilmig anonavi bir ter-
minin yazilisinda sohva yol versin. Miiallif bilmaliydi ki,
MBIT! — xostolikdir. Tiikiini tokon, tiilonon qizilqus kdmaoksiz
olur. O no goylords uga bilir, no diigmonloriylo vurusa bilir,
yuvasindaca oturur va 6z lalokli tanrisina yalvarir ki, ona te-
caviiz edon olmasin. Tiikiinii tiilloma dovriinda o, biisbiitiin
acizlogir. Ovgular vohsi qizilquslart mohz belo bir voziyyotdo
yuvadaca tuturlar. Qodim Rusda sunqgar ovgularini “nompITamnk’
adlandirirdilar. Qizilqus 6mrii boyu bir nego dofo tiik atir.
Iki-ii¢ tillomodon sonra giiclii vo ddyiiskon qus olur.

Indinin 6ziinda do “ii¢ tiillomo” ifadoesini tez-tez islodirlor
(“lic” say1 tiilomonin migdarmi deyil, “ddytiskonlik’ anlayigini
bildirir). Motndo “mpIT” — ifadasi iglodilib, yoni sdhbat tii-
kiinii doyisib qurtarmis qusdan deyil, halos ki, tiilomo dov-
riinds olan qizilqusdan gedir.

Qrammatik forma kontekstin odobi monasi ilo ziddiyyato
girir. Metaforada bir nego dofo tiikiinii doyismis qizilqus is-
tirak etmolidir.

Nasixin oslyazmanin {liziinii diizgiin ko¢iirdiiyiine istor-is-
tomaz siibho oyanir.

Quslarn tiikiinii tiilomasino aid on godim niimunas XVI
osro aiddir. Homin dovriin salnamesindo oxuyuruq: “Metmsamcs
Ko ucmpeodu u nonasnaomea axko opau” (Qirgilar tikkiin
tilloyir vo qartallar tiikiin doyisir).

V.P.Adrianova-Perets haqli olaraq yazir ki, “mpIrTutscs™
sOziiniin kilso Oyiid-nosihati kimi tobiotsiinasligdan uzaq

! Heg siibhasiz ki, latin dilindon alinmadir: mut — tiilloma, mutare — dayisilmak, da-
yismak.
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bir janrda islonilmasi bu terminin xalq dilindo genis yayildigini
gostorir, oks halda miiqayisonin 6zii oxucu kiitlosi {i¢iin an-
lasilmaz galardi.

XVIII osr Rusiyasinin ali dairslorinde yenidon qizilqus
ovuna maraq oyanir (yaqin ki, bu, ¢car Aleksey Mixaylovigin
hamin ova olan havesiylo baglidir) vo “YpsiiHuk cokoabHIYEro
nytu” adli qozet ¢ixir. Elo o vaxtlar “Akira haqqinda po-
vestlor” asorinin bir niisxosinde deyilir: “Uc dofs tiikiinii
doyismis qizilqus imkan vermoz ki, onu yuvadan gotiiriib
aparasan”.!

Qizilqus oveulariin “tiikiinti tic dofo doyismis qizilqus
Oziinl olo vermoz” vo qizilqusa baxanlarin “ii¢ dofo tiikiin
tiillomis qizilqus ova hazirdir” kimi miisahidolori yalniz
XVII osrda diistur halin1 almigdir. Knyaz saraylarinda xtiisusi
qizilqus xidmotlorinin tosis edilmasi — yirtict quslarin
tutulmasi vo 0yradilmesi qadim onans idi. Zarbi-masallor
va atalar sozlori artiq X-XI asrlords dilo daxil ola bilordi.

Oski rus yazisinda, yunan ananasing goro, roqomlor horf-
lorla gostarilirdi. Ozii do kiril olifbasinda yalniz yunan olif-
basindan alinmis harflor rogom monasinda islonils bilordi.

Bels ki, orijinal b (6yku) horfi kiril olifbasinda raqom
kimi islodilmirdi. Homginin XK (;xuBete) vo s. horflor.

Qlagolitsada bu prinsipa riayst edilmirdi. Buna gora hor
bir horfin olifba sirasi hom do onun ifads etdiyi rogom idi:
az — 1, oyku — 2, éeou — 3, 2nazonwv — 4, 00opo — 5 va s. Kiril
alifbasinda: a3 — 1, eeou — 2, cnazonv — 3, 006po — 4.

Yalniz yota harfi hor iki slavyan sisteminds, yunan yazi-
sinda oldugu kimi, 10 rogomini bildirirdi.

Yaqin ki, “barmagsay1” qlaqolitsa prinsipi daha rahat ol-
dugundan kiril yazilarinda da totbiq edilirdi. Maraqlidir ki,

I [Tamamuuku cmapunnoit pycckoit aumepamyput. Boin. 11, CI16, 1860, cmp. 368.
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V.i.Stelletski 6z torciimosinin nasrindo “qlaqolik” sohvlors
yol vermisdir. Musin-Pugkin nosrinds rogomlar titlo isarsli
harflarle verilmigdir: “Danizdon galon qara bulud D giinasin
gabagini tutmaq istoyir”. II Yekaterina {iglin niisxoni hazirlayan
nasix rogomin sifrini agmigdir — “dord giinos”. Yekaterina
niisxesine istinad eden V.1.Stelletski Musin-Puskin variantinda
diizalis etmisdir: “Q” giinos. Sonra 6z torctimasinds do “dord
giinos” yazmigdir. Qlaqolik “barmagsay1” tisuluna asason.
Kiril olifbasinda iso q — ti¢diir.

D.V.Aynalov da “Qadim rus adobiyyati tarixino dair”
maoqaloasindo belo bir sohva yol vermisdir. O, 1141-ci ilo aid
Radzivil niisxesindon bels bir sitat gatirir: “Tabut aparanda
somada bad olamat peyda oldu, tiroklors qorxu saldi: Q gii-
nos is1q sacirdr”. D.V.Aynalov bu isaroni izah edorok moto-
rizado yazmisdir: (“4”). Digor todqigatgt Q.I.Imedasvili
onun sahvi iizerinds olduqca inandirici forziyys qurmusdur.
“Iqor polku hagqinda dastan1”n1 torciimada oxuyarkon, “do-
nizdon golon qara buludun doérd giinasin qabagini tutmaq
istadiyini” gérmiis vo bu “Dord giines”i D.V. Aynalovun
eyni sayda olan gilinosloriylo miigayise etmisdir. Belo “dorin”
miisahidodon sonra “miidrikcasing” bildirmisdir: “Doérd gii-
nas heg do... uydurma alleqoriya, romz, macaz deyil, 1185-
ci ilde Kayala doyiisii zamani bas vermis real hadisadir”.

Oz ideyasindan ruhlanan Q.i.Imedasvili, yumsaq desaok,
miibaligays yol vermisdir: “1185-ci ildo somada dord gilinesin
peyda olmasi fakti rus salnamolorindo qeydo alinmisdir”.
Halbuki noagr edilmis salnamolordon heg birinds belo molumat
yoxdur.

Qlaqolitsa va kiril alifbas1 qaydalarini hatta salnamagilor
da qaris1q salirdilar.

“Rogomlorin oxunusunda tez-tez sohvo yol verilirdi.
Hazirda malum olmusdur ki, godim kiril slyazmalarinda bir
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sira hallarda orijinaldaki glaqolitsa rogomlori diizgiin torciimo
edilmomisdir. Belo ki, qlagolitsa matni kogiirtilorkon S isarasi
kiril alifbasinin say qaydasina zidd olaraq, “8” kimi (qlaqolitsa
sayma uygun olaraq) qeyd edilir, halbuki “6” olmalidir.

Paleoqraflarin miisahidosino gora, horfi roqgomo ¢evirmok
liclin onun iizorindo qoyulan “titlo” isaroasi oksor hallarda
itirilir, yaripozulmus, yarigiiriimiis, ¢irklonmis yazilarda na-
sixlorin goziindon qacirdi” (V.N.Sepkin).

Mana belo golir ki, “Iqor polku dastani”nim orijinalinda
todqiq etdiyimiz parga belos idi:

“Konu coxonv mvimeii dvieaem, 6b1COKO NMUUD 6b301U-
eéaemos He 0acmp 2He30a ce0e20 8b 0oudy”.’

Sifahi zorbi-masali yaziya alan miollif “li¢” saymi ve-
rorkon, gqlaqolitsa qaydasindan istifads etmisdir: az — 1, bu-
ki — 2, vedi — 3. Nasix isa titlonu sezmomis, ya da slyazma
ona artiq titlosuz golib ¢atmisdir. Rogom yenidon harfo
cevrilmisdir: “B merTeit” (tiik tokmo). Nasix bu sozii yeni
grammatik situasiyaya uygunlagdiraraq, “vedi” harfinds ¢a-
tismayan “p” igarosini olavo etmis vo sOzii “Bb MBITEXH
(tiikiin tiiloyonda) soklino salmugdir. Ifade grammatik cohotdon

kamillosmis, lakin monasini doyismisdir.

GiZLi MUTORCIM

Onlarca yazig1 vo alim “Iqor polku dastani”n1 qadim rus
dilindon miiasir dila ¢evirmisdir.

Ogor XVI osr nasixinin adi bizo molum olsaydi, heg stib-
hasiz ki, miitorcimlor siyahisinin baginda onun adi durard.
Dastani 6z dovriiniin dilino gevirmaya birinci o cohd gostormisdir.

I “Owzilqus tiikiinii ii¢ dafa dayisondan sonra, quslarla yiiksaklarda doyiigiir, onlart
0z yuvasina yaxin buraxmir”.
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Odobi osar tarixi goraitlo baglidir, tokrarsizdir. Orijinalla
niisxo arasinda tam eyniyyat ola bilmaz, orijinalin biitiin in-
co ¢alarlarini, xlisusiyyatlorini oldugu kimi saxlamaq geyri-
miimkiindiir. Belo foto doqiqliyini yalniz niisxogoxaldan
masindan tolob etmok olar. “Iqor polku dastani”na artiq na-
dir bir abids kimi yanasan XVIII asrin nasixlori do hals ki,
belo surat eyniliyino nail ola bilmomisdilar.

XVI osr nasixinin qarsisinda orijinali foto deqiqliyi,
“sohvlorinin” biitiin tofsilatiyla vermok vozifasi durmurdu.
“Iqor polku dastan1” elm iiciin deyil (o vaxt halo elm yox
idi), moigot miitaliosi iiglin nozords tutulmusdu. Buna gors
nasixin vozifasi ¢ox sado idi — kdhna povesti XVI asr oxu-
cusu {i¢iin anlasigl etmak. O eyni zamanda hom miitorcim,
hom sorhgi idi. Bu da Dastandaka tipik xtisusiyyatlorin badii
yenidon dorking, o ciimlodon anlasilmaz obrazlarin bagqgalari
ilo ovoz olunmasina, uydurma fikir vo ideyalarin yaranmasina
gatirib ¢ixarirdi.

Odobi asor 6z mozmununu ictimai stiurdan alir vo onu
linsiyyat vasitosinin — dilin kdmayi ilo hayata kegirir, belo
konkretlogdirma hec¢ do gercokliyi tohrif etmir, ancaq bir
sortlo ki, miiallifin vo oxucunun ictimai siiur yonii vo linsiy-
yat vasitolori bir-birino uygun galsin, eyni olsun.

Xalqin ictimai siiuru inkisaf etdikco, asorin mozmununu
bozi hissalori kohnalir, anlasilmaz olur vo yanlis yozumlar
dogurur: tarixi realiyalar, insanlar arasinda miinasibat xii-
susiyyatlori va s. beloco kohnalib siradan ¢ixir. Dil do inki-
saf edir, osason stilistikas1. Miiallifin iglotdiyi vo miiasirlorinin
do eloco qavradigi loru bir ifado zaman kegdikco 6z xolqi
xarakterini itirir, yaxud biisbiitliin arxaizmo ¢evrilir. Buna
goro miiasir oxucu orijinali tohrif olunmus sokildo dork
edir, miitorcim isa ilkin varianta — torclimo nazariyyagisi
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Irji Levinin dediyi kimi, “tohrif olunmamis qavramaya dsas-
lanmalidir”.!

XVI asrin oxucusu kimi nasix do XII yiizilliyin orijinalini
tohrif olunmus sokildo anlayirdi. Miollifin dialektino xas olan
spesifik ifadolor nasixin qavrayisinda konkret ola bilmadiyindon
onun liglin mozmunsuz bir formaya ¢evrilirdi. O, ¢ox vaxt for-
maya toxunmasa da, seroncaminda olan biitiin vasitolordon
istifado edorok, ona yeni mazmun vermays caligird.

Oski poetik matnlorls is prosesindos ortaya ¢ixan on mii-
rokkab problemlordon biri orijinaldaki qisa, yigcam ifadolorlo
torclimo niisxalorino xas genis tofsirlor arasinda olan forqgdon
dogur. Burada oksar hallarda eyni bir personaj, yaxud asya
on miixtolif “qiyafolords”, bozon iss yalniz tarix vo mifologiya
miitoxassislorinin anlaya bilocayi eyham vo romzlorin vasi-
tosilo togdim edilir. Onu da olava edok ki, biitiin bunlari
hozm-rabedon kegirmok ii¢iin paleoqrafiya ononasini do
bilmak lazim galir.

Movcud nasix problemini, — toassiif ki, todqiqatginin
bundan he¢ xabari do yoxdur, — holl edorkon, miitorcimin is
prosesindo meydana ¢ixan bir sira praktiki magamlar miitlogq
nozors alimmalidir.

Orijinal asor yaradan sonatkardan tosvir etdiyi gergokliyi
tam gavramaq, miitorcimdan iso ¢evirdiyi asori tam dark et-
mok tolob olunur. Mahir miitorcim hom ds soviyysli oxucu
olmalidir.

...Miitorcimin asarin ideyasina niifuz etmasi ti¢ morholodo
kegir.

Birinci marhala motnin horfon, yoni filoloji dor-
kindon ibaratdir. Filoloji anlam miitorcimdan yalniz vo yalniz

! Hparcu Jlegwuit. Hckyccmeo nepesooa. M., 1974, cmp. 160.
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xtisusi hazirliq vo peso tocriibasi tolob edir. Bu morholodo
torciima sohvlorinin saboblari asason asagidakilardan ibaratdir:

A. Omonomik sohvlar.

1. Soziin konkret monasini segorkon diizglin gorarin
gobul edilmomaosi.

2. Bir s0ziin oxsar saslonon digar sozlo garisiq salinmas.

3. Ocnabi soziin oxsar soslonon dogma sdzlo ovoz
edilmasi.

B. Kontekstin diizgliin monimsonilmomasino goro olan
sohvlar.

4. Hor hans1 bir s0zilin asorin real kontekstina diizgiin da-
xil edilmomasi (realiyalari anlamamagqdan irali golir).

5. Har hansi bir s6ziin miiallif baxist sistemine diizgiin da-
xil edilmomasi (osarin ideyasini anlamamagqdan irali golir).

Ikinci marhala miollif ideyasina niifuzetmodir.
Matn diizgilin oxunarsa, miitorcim dilin Gislub xiisusiyyatlarini,
yoni ohvali-ruhiyyasini, kinaysli va facisli ¢alarlari, miiollifin
foal ahongini, yaxud quru fakt tosdigine olan meylini duyub
dork etmok imkan1 oldo edir.

Uciincii marhala.Ayn-ayn dil vasitolorinin vo qeyri-
tipik motivlorin {islubu vo mona ¢alarlarin1 6yronmoklo mii-
torcim badii vohdatin, yoni asards oks olunmus gercokliyin
tozahiirlorini: miinasibatlorin xarakterini, hadiss yerini, miisl-
lifin ideyasini dork edir. Matnin belo anlam tisulu nisboton
¢otindir, ¢linki hor bir oxucu kimi miitorcim do sozlorin vo
motivlorin harfiliyine meyl edir. Miitarcimin zongin toxay-
yiilii olmalidir ki, asordoki badii gergokliyi biitiin dolgunlugu
ilo dark edas bilsin. Bir replikanin stilistik qurulusundan bag
¢ixarmaq bir o gadar ¢atin deyil. Catini odur ki, personajin
biitiin replika vo harokatlori osasinda onun xarakteri haqqinda
tam tosovviir oldo edoson. Rejissor kimi miitorcimdo do
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fantaziya hissi olmalidir. O ilk névbado orijinalda tosvir edil-
mis miihitin realiyalarini, yoni miiallifin yaratdig1 gercokliyi
doarindon Oyronib duymalidir ki, onu biitiin dolgunlugu, an
inca ¢alarlart ilo birgs torciimads canlandira bilsin.

Miitorcimin moatni basa diismomasi biitiin hallarda iki
sobobdon: asordo tosvir edilmis gergokliyi, yaxud miiallif
ideyasii tosovviirdo canlandirmaq gabiliyyatinin olmama-
sindan v orijinalin dilindon dogan, — istor tosadiifi omonimlor
olsun, istorso matnin hoqiqi ¢oxmonaliligi olsun, — aldadici
semantik alagolorden bas ¢ixarmamasindan irsli golir...”!

Badii torclimo nazariyyocisinin miiddealarindan ona gora
bol-bol sitat gatirirom ki, bunlarin hamisi bizim nasixin isi-
no aid edilo bilor. Biz onun hazirladigi niisxodo torciima isi-
no xas sohvlorin sahidi oluruq: omonimik sohvlorin do,
kontekstin yanlis manimsonilmasindon dogan sahvlarin do.
Biz goriiriik ki, miitorcim Dastan1 badii vohdotdo: Miiallif,
Iqor, Boyan, Svyatoslav Vsevolodi¢ obrazlarini, bu
personajlarin qarsiliglt olagesini, homginin miiollifin tiirk
problemino olan miirokkob miinasibatini diizglin dork edo
bilmomis vo naticodo miisllifin osas ideyasi oxuculara tohrif
olunmus sokildo catdirilmisdir, — bu sohv nasixin sorh vo
olavalorinds xiisusilo gabariq izo ¢ixir.

Tadqiqatgilar nasixin rolunu azaltmaga calisirlar. Onu
olyazman biitiin doqiqliyi ilo kogiiron bir soxs kimi togdim
etmok, goriiniir, hami ligiin sorfolidir. Halbuki yaxst molumdur
ki, mexaniki suratdo yalniz dini yazilarin tizii ¢ixarilirdi.

Hotta ovvalki niisxodoki miirokkob lokesi do sonraki
niisxalordo tokrar edilirdi; diinyavi asorlor iso koglriilmiir,
nasixin dilino ¢evrilirdi. O, orijinal1 istodiyi kimi ixtisar

T Hporcwor Jlegwuit. Uckyccmeo nepesooa. M., 1974, cmp. 60-61.
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edir, ona olavalor yazir, adlar1 yozur, realiyalara izahlar ve-
rirdi. Bu janrin goxaldilmis digor niimunolori kimi “Iqor
polku dastani” da belo gqismotdon yaxa qurtara bilmomisdir.
Va biz istosok do, istomasok do bu kodorli faktla razilasmaliyiq.
Ciinki bu tarixon sortlondirilib. Nasixlorin “Iqor polku das-
tan1”na geyri-dini mozmunlu osorlordon forqli sokildo
yanasdiqlarini diistinmoya heg bir osas yoxdur.

Biz “Iqor polku dastani”n1 iki epoxanmn — XII vo XVI
osrlorin dil vo poeziya abidosi hesab etmoliyik vo nasixo
diisiincasiz niisxa iizii ¢ixaran kimi deyil, yaradici interpretator,
redaktor, bozi hallarda iso orta miollif kimi yanasmaga
borcluyug.

Yalniz bels real miinasibot Dastanin taleyini diizgiin ba-
sa dlismoyo vo motnini diizgiin oxumaga imkan veror. Nasi-
xin istifado etdiyi tisulun mexanizmini dyronondon, yoni
orijinalin saf toxumunu alaq otundan ayirandan sonra haqiqi
matni barpa etmoya cohd gostormok olar.

Hasiya: XVIII osrin nasixi do (Musin-Puskin) Dastanin
matnina bir ne¢o izah yazmisdir. Bunlar1 asanligla ayirmaq
olur. Musin-Puskin tarixo 6z solofindon yaxs1 boalad idi: o,
nilisxa lizorindo islorkan, heg siibhosiz ki, daha zongin mate-
rialdan istifado etmisdi. O, tez-tez Dastanin personaliyalarini
doqiqlosdirir. Musin-Puskin niisxasinin bir yerindo belo
olavo aydinca segilir:

Iletu 06110 ecs Uropesun

Toro (OJra) BHyKY.

Yoni “Oleqin novesi Iqorun sarafina nogmo oxundu”.
Bu misrada moterizo tosadiifon salamat qalmigdir. ©gor
Musin-Puskin 6z slavesini gbze ¢arpdirmaq istomasoydi,
“Olga” izahi artiq olard.
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“Olega” (Oleqin) yazmagq kifaystdir ki, mdtorizayo ehtiyac
galmasin: bu yazilis yeni orfoqrafik normani biiruzo vermis
olardu.

Digoar bu sayaq hallarin coxunda Musin-Pugskin métarizalori
gotiirmiis vo onun olavalori miiallif motning daxil olmusdur.
Musin-Pugskin matnds istirakini gizlomok istoyirdi. X VI asr
nasixi gizlotmirdi. Onlarin qarsisinda miixtalif mogsadlor
dururdu.
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GOZO9GORUNMOZ
TURKIZMLOR

Ulu “Igor polku dastani’nda six otlar kimi
slavyan satirlarinda bitmisdi qipcaq sozlari.

S.Markov

Burada arasdiracagimiz tlirkizmlor sirasina tiirk matninin
iist qatinda olan tiirk sozlorini daxil etmamisom. Yaruqa, ya-
panga, ortma, oksamit, xoruqv, ¢aqa, kossey, kogan, noqata,
kotora, kramola va s. kimi mansgayi balli olan, dofalarls tohlils
¢okilmis terminlorin izaha ehtiyaci yoxdur. Bunlar1 sadoco ola-
raq rus dilins torclima etmak lazimdir. Bu tiirkizmlordan bozi-
lorinin todqiqi ilo Melioranski, Kors, Rjiga mosgul olmuslar.
Dogrudur, onlar oksamit, xoruqv, kossey sozlorini doqiq torciimo
etmomislor, lakin bu torciimalorin tohlilins vaxt itirmok istomi-
rom, baxmayaraq ki, Dastan1 diizglin anlamagq {i¢lin “kossey”
kimi tiirkizmin boyiik shomiyyati var.

QIZMIS KOL MUDAFIODO

Biz Dastanda bir neg¢o kalka hadisasi ilo qarsilasiriq. Bu
kalkalarin bazilori nasixe maxsusdur (matndoki dolasigliglarin
bir ¢oxu mohz bu kalkalarla baglidir), digarlori Kiyev Rusu
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dovriiniin odobi diline aiddir vo miiallif torofindon dogma
sozlar kimi isladilir — bu s6zlor, adaton, matn daxilindo heg
bir tobaddiilat oyatmir. Bunlara “3mar cron” (anTheiH TaxT —
qizil taxt), “6ens” — glimiis pul (akmra-axca) vo s. aiddir.

Rast golib tanidigi hor tiirk soziinii torctimo etmok meyli
nasixi 0z torciimasini qrammatik cohotdon motndo yerlog-
dirmok zorurating gotirib ¢ixarir. Bazi hallarda o buna nail
olur. Lakin bunu matnin tohrifi hesabina edir. Osason iso
belo cohdlor ugursuzlugla naticalonir. Hiss olunur ki, nasix
tiirk dilini zoif bilir. GOriiniir, sivolordon biri ilo 6tori tanigdir.
Buna gors o, Dastan miisllifinin rus nitqinin gur yerlorindo
islatdiyi bozi tiirk terminlorini taniya bilmomisdir. O, yalniz
topa halinda olan tiirkizmlori goriir. Masalon, birinci doytisdo
alinan gonimatin tosvirindo vo Yaroslavin hiinorlorini
sadalayanda oldugu kimi. Ayriliqda tosadiif edilon “kossey”,
“yaruqa” kimi sozlor isa XVI asrin dilins daxil olmusdu vo
torclimoys ehtiyaci yox idi.

Vsevolodun “buytur” toxslliisiinii do man nasixin sezo
bilmadiyi tiirkizmlor sirasina aid edirom. Salnamolor bu
knyaza rogbotlo yanasir, onun hoarbi rosadstini vo igidliyini
xiisusi qeyd edirlor. “Iqor polku dastani”nda onun osgori
hiinorlorine az yer ayrilmayib. Goriiniir, miisllif onu tosadiifon
“buytur” adlandirmir. Bu, batir (batur, bootur, bogatur, bo-
qatir) soziiniin etimologiyasini basa diismoyi arzulayan tiir-
koloqlar {iciin asl tapintidir. “Iqor polku dastan1” XIII asrden
sonra genis yayilmis bu terminin praformasinin oks olundugu
yegand abidodir. X osrin monbolorinds bu termin halolik
yoxdur. O, ¢ox gliman, XI-XII asrlordo qip¢aq miihitindo
yaranmisdir (“buy-ture” — harfi monasi “bay”’). Volqa tiirk-
lorinin dil xtisusiyyatlorini dasiyir.
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...Hrop x1erp Muiia 6para BeeBostona.

U peuye emy OyiiTyps BeceBosioas...!

Musin-Pugkin bu geyri-adi termini dark ve izah etmoyo
cohd gostormisdir: “Buy — vohsi, tur iso kol demokdir. Be-
lalikls, Vsevolod 6z giiciine vo igidliyino goro macazi mo-
nada Buytur yaxud Kol adlanir. Yoqin ki, bu iki s6ziin bir-
losmasinden sonralar “boqatir” sozii yaranmisdi. Iqorun ki-
cik qardast Vsevolod Svyatoslavig 6z zomanosinin digor
knyazlarini tokco boy-buxunu ilo deyil, igidliyi vo monovi
keyfiyyatloriyls kdlgads buraxmis, boyiik sohrot qazanmigdi”.

Bu, “xalq etimologiyasi”nin tipik niimunasidir. Boy —
Vohsi Kalo ¢evrilmisdir. XVI asr nasixi vo “Zadonsina”’nin
miuoallifi do bu termini dork etmomis vo onu sohv yozmusdur.

Sonraki todqiqatcilarin heg biri “buytur’un sabit birlosmo
oldugunu gora bilmomislor. Nasix Dastanin sonraki yerlorindo
do 6zbasina olaraq, “buy” terminini siini miigayiso yolu ilo
aldig1 “yar” sifati ilo ovoz etmisdir. Bu, onun “buy” epitetini
neca yanlis basa diisdilylinli gostorir (“Oyit”, “Oyinblii” —
qizgm, cosqundursa, demoli, “spuiit” (homin monada) —
“app” olmalidir).

1) ...AIpv mype BceBoJione,
CTOMIIU HA OOPOHU.
2) ...xamo Typs nockousie...

3) ...1tede Apv Type BeeBonone.?

! Torciimasi: “Iqor 6z sevimli qardast Vsevolodu gizlayir. Buytur Vsevolod ona deyir...”
2 Musin-Pugskin yozumuna asasan:
1) Quzmuis Kal Vsevolod,
durmusan miidafiado.
2) ...ey Kal, hara cumursan...
3) ...Quzmus Kal Vsevolod
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Kompozisiyada “Oyiityp” sOziinlin tez-tez islodilmosi,
gOriiniir, nasixin xosuna golmomisdir va o, epitet saridan
“kasad” olan miiallif tohkiyyosini “zonginlosdirmak™ xoyalina
diismiisdiir. Gordiiyiimiiz kimi, bir yerdo o, “epitetdon”
biisbiitlin imtina etmisdir.

Diisiinlirom ki, orijinalda bu satirlor belo imis:

1) Byiitype Bceoulone.
CTOMIIHU HA OOPOHU.
2) xamo OyiiType MOCKOYSIIIE. ..

3) ot Tebe, OyiiType BeeBonose...!

Rus knyazinin vohsi okiizlo geyri-adi miiqayisosi
“Zadonsina” miollifino xos golmis vo o 6z osorindo bu
epitetdon istifado etmok qorarii vermisdir. Ola bilsin ki, bu
epitet ona bir qodor kobud goriiniirmiis vo “sp Typ” epiteti
daha ¢ox iiroyino yatirmis. Lakin o vaxt “sp typ” halo yox
idi...

...Fransiz todqiqat¢ist Mazon belo hesab edir ki, “Oyit
Typ” vo “ap Typ” ifadelori “Iqor polku dastani”nin XII
osrdo deyil, xeyli gec yarandigina dolalot edir. Saxtakar
miuollif bu obrazlart Amerika vo hindular hagqindaki romantik
osarlorin tosiri altinda yaratmisdir. “Vsevoloda verilmis bu
epitet hindu ayamalarina oxsayir vo Dastan miisllifinin an
toacciiblii uydurmalarindan biridir... “Buy” ifadasi Dastanda
bol-bol isladilir. Etiraf etmaliyik ki, “Oyit Typ” da, “sap Typ”

1) Adi bay Vsevolod,
durmusan miidafiado.

2) adi bay hara capirsan...

3) Adi bay Vsevolod!
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da olduqgca saxta soslonon “kosfdir”. Bolko do Amerika
sayahatlorino aid osarlords bu ifadslor daha yerino diisor vo
orta osr rus poemasinda goriindiiyii godor goriba goriinmazdi.
“Disli” todqiqatc1 bu baximdan siibut eds bilor ki, hindu
ayamalarina oxsayan bu adlar XVIII osrdo dobdo olan iki
odobi coroyanin tosiri ilo yaradilmigdir. Bu monboalordon
biri doniz quldurlari, o biri iso Amerikaya soyahotlor haq-
qindaki osarlordir...”!

Ogor “Oyii Typ”’u rus dilindo “OyitHbIi OBIK™ (qizmis
okiliz) monasinda qabul etsok, bu halda slavyan poeziyasi
iiclin yad olan ifads, dogrudan da, siibho dogura bilor.

A.Mazona etiraz edirlor: qodim rus motnlorinds ara-sira
bu ciir ayamalara rast golmok olar. Masolon, voyevoda
“Bomunit xBoct” (Canavar quyrugu), heyvanat alomindon
gotiiriilmiis soxsi adlara da tosadiif edilir (“Bopon”, “Bonk”,
“Cobaxka”, “Bopobeii”, “bbIk” vo s.)

Zoif etirazlardir. Birincisi, bunlar knyazlarin adlar1 deyil,
asag1 tobaqonin adamlarina verilon ayamalardir. ikincisi,
“tur” termini nainki ayama-ad halinda, hatta adi s6z kimi
da heg vaxt toyinlo bir yerds iglonilmir. Sabit epitetlor dov-
riindo bu clir miixtaliflik montiqo sigmir: komon (at) homiso
“yiiyrok”dir, qurd homiso “bozdur”, garga homiso “qaradir”.
Doniz — mavi, ot — yasil, giinos — is1qlidir.

Bu halda ¢ox da populyar olmayan “tur” — “6kiiz”” hansi
xidmatlorine gors birdon-birs iki epitets layiq goriiliib, 6zii
da belo nadir epitetlora? Ogor musllif «OyitHbIil» (qi1zgin,
cosqun) sifatini qisa formada vermok istosoydi, onda «Oyii»
deyil, yaqin ki, “Oyitn”, “Oyen” islodordi.

! A.Mazon. Le slovo d’Igor, 1940, cmp.66-67.
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DOLIQANLILAR

...Svyatoslav Kiyevski Iqoru ii¢ dofo "buy" kimi toqdim
edir. Mana bela golir ki, “buy” Kiyev Rusunda titullar sira-
sina daxil olub, knyaz iyerarxiyasinda hansisa doraconi ifa-
do edirmis.

Tiirk dillarindas buy, biy, bay, bey, boy variantlart hokmii
va niifuzu olan soxslarls alagadar isladilirdi.

Svyatoslavin “qizil” s6ziinds buy epitetindon orijinal torz-
da istifads edilmasi hallarina rast golmak olar. Knyazlara mii-
raciot edorak, onlar1 rus torpaginim miidafiasine sosloyon Svya-
toslav knyazlarin har biri tiglin miivafiq torifli epitet tapur.
Knyazlardan yalniz dordiine nadanss “son”lo miiraciot edir:

...A mut oyit Pomane u McTuciaase!..

...Tb1 Oyii Propuue u laBune!..
XVI asr nasixi neco basa diisiirso, elo do torciimo edir:

...Tb1 Oyiinblii Propuxk u {aBua!..

...A TbI Oyiinblii Poman u Mcruciaas!..!

Dastanda yaman ¢ox doliganli var. Halbuki Svyatoslavdan
daha nazakatli roftar gdzlomok olardi. Miiallif kimi ona da
"siz" avazliyi yaxst malum idi vo bu niimunslards belo mii-
raciot daha yerino diisordi. Mono belo golir ki, mohz nasix
knyaz Svyatoslavi adobsiz etmisdir.

Orijinalda yaqin ki, beloymis:

...A TbI1 Oyii Propuue u laBusue!..

...A TbI Oyii Pomane u Mcruciaase!..

!... Daliganl Riirik va David!
... San isa, daliqanli Roman va Mstislav!

62 — O



Bu miiraciot tiirk dilindon harfon "ad1 yiiksok" kimi tor-
climo edilir:
...Ad1 bay Riirik vo David!
...Ad1 boy Roman vo Mstislav!

Bu niimuns nasixin vo onun ardinca biitiin todqiqatcilarin
totbiq etdiklori xalq etimologiyasi metodunun na ilo
noticolondiyini oyani niimayis etdirir.

"A TeI OyH" tiirkizmi 06z g6zogdriinmozliyi sayosindo
galmigdir: sadoaliyi vo xos ahongi (daha doqiq desok, slavyan
leksemalarima homahong olmasi) termini kalka iisulu ilo
torctimodon, yaxud diizolisdon xilas etmisdir.

SOKKIZFiKIiRLILiYIN BOLASI

Digor tiirk toyinlorinin boxti az gotirmisdir. Svyatoslav Qa-
li¢ knyazina bu so6zlorlo miiraciot cdir: "Osmomisl Yaroslav!"

Musin-Puskin bu epiteti izah etmir.

"Osmomisl" epitetinin yozumlar1 ilo V.N.Peretsin
maqalesinden tanis olmagq olar. ©n ugurlu yozumu F.I.Pokrovs-
ki vermisdir.

Onun fikrinco, bu toxolliis "knyaz Yaroslavin dovlot foa-
liyyatinds onu mosgul edon on miihiim sokkiz qayginin “bir
név timumilosdirilmis romzi idi”.! Miiasir sorhgilor
V.i.Stelletskinin izah1 ilo do momnuniyyotlo razilasdilar:
"Yaroslav gorkomli dovlot xadimi idi, 6z natigliyi ilo ad-
san qazanmisdi. “Iqor polku dastani”nin miiollifi biitiin
bunlar1 digor godim rus abidslorindo tosadiif edilmoyon
"Osmomuisl" (yoni eyni vaxtda sokkiz miixtolif islo mosgul

! AApocnasé Ocmomuicn. Co. cmameii 6 wecms axao. A.H.Cobonesckozo. Co. OPAC AH,
m. 101, Ne 3, cmp. 199-202.
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olan) epitetindo ifado etmisdir".! Beloliklo, “Osmomis]l” —
“Sokkizfikirli” kimi basa diisiilmiisdiir.

...Qazax eposunda harbds va sevgido, zohmotdo vo so-
notdo, natiqlikdo vo elmlordo 6z bacarigi ilo ad ¢ixarmis
igidi on yiiksok monada torif etmok istoyondo onu "Ceri3
kpipibl" adlandirirlar. Bu epitet miiasir rus diline harfon
"BocemuyronbHblii", yaxud "Bocsmurpannsiit” (sokkizkiinclii)
kimi torciims edilir.

Oski rus dilinds ise "ocmomsicbIit”, yaxud sifot formasinda
"ocmombichp" kimi ¢evrila bilordi.

Yoxlayaq: "Ocmp" — sokkiz (qodim rus vo kéhna slavyan),
"MmpIc" — kiinc, toraf (qodim rus vo kohna slavyan), "nmp" —
qisa sifot sokilgisi.

Xalis kalkadir. Miiollif kalkasidirmi? Inanmiram. Dastanin
heg bir yerindo Svyatoslava aid olan par¢adaki ("Svyatoslavin
yuxusu", "Boyarlarin bu yuxunu yozmast", "Qizil s6z") qo-
dor cox tiirk s6ziins va frazeologizms rast galmozson.

Nasix gozlino dayen tiirk sozlorini ve ifadslorini cidd-
cohdlo torclimo edorak, Kiyev knyazlar1 vo boyarlariin
canli vasitali nitqinin xiisusi ahangini tohrif edib axtalayir.

Ogor nasix tadqiqatcilarin gorditylti monani ifads etmok is-
tosaydi, epitet formasi daha miirokkab olardi: "Ocmombiciien".

UYDURMA GOMILOR

Rus sozlarinin torkibinds olan gézogoriinmaz tiirkizmlor
mondo xilisusi maraq oyadir. Bu, alinma leksemanin tam
manimsanilmasing dolalot edon gostaricidir.

Miiollif dialektindo bir ne¢a tiirk monsoli s6z var — "npu-

nemanu", "notpydaru", "pacymacs".

! Cnoeo o nonky Hzopese, M., 1967, cmp. 171.
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[Tpunenranu (npermmmanu) — bigdilor, tiirk dilindoki "big"
sOziindon yaranmigdir; pacymack — sopalomak, otrafa da-
gilmagq, "us, ug" séziindondir.

Uzorindo dayanmagq istadiyim bir feil iso bu yaxinlarda
borpa edilmisdir. Onun monasi1 kontekstdon aydin olur, la-
kin etimologiyas1 siibuta yetirilmomisdir: "Pexa Cryrha:
XYy CTPYIO UMesl, TIOKPBIIH Uy>KH PyUbU U CTPYTHI POCTPE
Ha KycTy..."

Musin-Puskinin torciimosi: ""Pexa Cmyzna: ona nazyo-
HbIMU CIMPYAMU ROMCUPAEm Yy cue pyusvu U pazoueaem
cmpyzu y Kycmoe..." — "Stugna ¢ay1 o mohvedici axinlartyla
0zgo ¢aylar1 udur vo monsobindoki gomilori dagidir..."

[Ik nosrdon &ton illor orzindo todgiqatgilar bu ciimloni
asagidaki soklo sala bilmiglor: "Stugna ¢ayi: onun 6z suyu
azdir, 6zgo caylart va gomilari udur, mensabina yaxin enlonir..."

V.1Stelletskinin torciimosi: "Stugna ¢ay1: onun dz suyu az-
dir, 6zgo caylar1 vo axinlart udur, monsabs dogru genislonir..."

[k dovrlords "cTpyru" sdzii "gomi" monasinda basa dii-
stildiiyiindon "poctpe, Ha KycTy" ifadasi "¢ayin monsobindoki
gomilor" kimi torciima edilirdi. Lakin sonradan malum oldu
ki, "ctpyrer" szl "¢ay'"in sinonimidir vo yazilisinda bir-bi-
rini ovaz edirlor.

Mon burada bilinqva — iki sinonimin qovusmasi hadisasini
gorurom.

Torclims edirik: "Stugna cay1 su saridan kasaddir, 6zgo
caylar1 — struqilori udur, mensabine dogru genislonir". Das-
tanda bu ciir bir ne¢o qosa sinonim var: "Tyra—Tocka" (qom),
"cBeT —3aps" (sohor), "cBeryan — oOpraan" (adot). "Pyusu" vo
"cTpyru" qosa sinonimi do bu siraya aid edilo bilor.

Stelletski "rostrena” feilinin yaxin manasini tapa bilmisdir.
Bu mona motnin mozmunundan aydin olur. Lakin "tren"
kokiino daha heg yerdo tosadiif edilmir.
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Bolko "rostrena"dir (itirmok)? Lakin bu mona konteksto
biisbiitlin yaddir.

Qazax dilindo "teren" sozii var: 1) dorin; 2) mozmunlu.
Teren su — dorin su. Teren oy — doarin fikir, teren maqgnali
s0z — dorin monal1 s6z. Lakin s6ziin "dorin" monasi ikinci
daracalidir. S6z "ter" — dor, y1§ kokiindon yaranmisdir. Te-
ren — feili sifoti kegmis zamandadir, horfi monada dorilmis,
yigilmis, ¢oxaldilmis demokdir. Bu s6z "hacmdo bdyii-
diilmiis", "genislonmis" monalarini da ifado edir.

Moanao belo golir ki, ilk ¢aglarda bu s6z birlosmosi mohz
sahonin artirilmas1 monasini ifads edirdi (torpaga, suya vo
sair obyektlorls olagadar).

Tinin (tatar) dialekt formasi, yaqin ki, slavyan dilindoki
incolosdirilmis "mupuna" (en) sdziindon 6nco islodilirmis.

Mona belo golir ki, "pacmmpena" (enlonmok) sodziiniin
oski formasi "poctpena" imis.

"Iqor polku dastan1" nadir abidadir, burada bir gox tiirk
sozlori 0z ilkin monasinda qalmisdir. G6zogdriinmaz tiirkizm
— XII osr slavyan dialekti asasinda yaradilmis "iqor polku
dastani"nin hogigoton godim olmasini siibut edon ¢ox kosorli
bir dalildir.

TMUTOROKAN DiVARLARI

Vseslav "u3b Kuesa nqopuckariie 10 kypb TMyTopokans".

Musin-Pugkin bu ciimloni bels izah etmisdi: "Knyaz
Kiyevdon ¢ixib Kursk vo Tmutorokana qador ¢apdi”. Buna
g0ra "Kyps" sozlinli boyiik harflo yazmisdi: "Kyps".
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Hazirda D.S.Lixagovun izahi osasinda "m0 kyps" ifadosi
"xoruz bannadok" torciimo edilir. Lakin bu oxunus qrammatika
ilo uzlagsmir (mon hals saxta monani1 demirom). Qrammatik
sxemi sadolosdirmokls biz adliq halin tokini aliriq — "kypa
Tmytopoxkans". Belo ¢ixir ki, Vseslav "xoruz banmadok"
deyil, "toyuq banmadok" ¢apmisdir ("m0 kyp" — "o kypu").
Bu inco forqi nozordon qagirmaq olmaz. D.S.Lixagova lazim
olan naticays golmak {igiin ¢atigmayan formani olave etmok
lazimdir — "o xypoBs TmyTOpokans".

Man "no kypb TmyTopoxkans” ifadesine bagsqa movgedon
yanasmagi toklif edirom. Belo bir tiirk sozii var: "kura" (qu-
ra — divar, hasar; miiasir tatar dilindo — kura, qazax dilindo
— kora). Bu s6zilin godimliyi X-XI osrlorin abidalori ilo sii-
but edilib. Onun mansayi lap tizdadir — "kur", "qur" kokiindon
yaranmigdir (kypras — qala, tikili; homg¢inin — qurma, hom-
¢inin — qurgu, quran).!

Dastanda "crena" (divar) s6ziino rast golmirik (bu alman
sOzi rus dilino ¢ox sonralar daxil olmusdur). Onun qarsilig1
"zabralo"dur. Rus sohori Putivlin divarlart — "3a6paio",
poloves sohari Tmutorokanin divarlart — "kur".

Belalikla, torclimo edirom: "Vseslav Tmutorokan divar-
larina gador ¢apdi”. "Kura" — Dastanda islodilmis daha bir
gb6zogoriinmoz tlrkizmdir. Yoqin ki, nasix bu leksemanin
oski monasini bilmirdi, lakin tanis s6z kimi saslondiyinden
bu séziin formal analogiyalari var idi. "Iqor polku dastani"nda
vo digor abidolordo bu sobobo goro basqa gozogoériinmoz
tiirkizmlor do qala bilordi.

! B.B.Paonos. Cnogaps mopKkckux Hapeuuil.
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QORAZ QuUSU

Hu xpITpY, HM ropasnay,
Hu nruiio ropasay

cyna boskna He MUHYTH.

Musin-Puskin: "Kak 6bt kmo xumpw, Kaks 0bt Kmo ymeHv
Hu 0bL1b, XOMDB 0bl nMuyYell 1emanv, Ho cyoa boicusa ne
munems'’ —"No qodor hiylogor, agilli olsan, yena Allah co-
zasindan qaga bilmoazson".

Moshur kilso masalindan istifads edilib. "Daniil Zatogkinin
dualar1"nda (XIII asr) bu zarbi-masal beladir: "Cyna ne 60-
KU HE XUTPY YMY, HE ropa3zny He MunyTa" — "No agilli, no
da sarsaq — tanr1 cozasindan qurtara bilmoz".

Burada sirli "ntuna ropasna” buraxilib.

V.A.Jukovski vo P.P.Vyazemski bu ifadoni "ropasnprii
no nitute” soklindo oxumag toklif edirdilor, yoni qus ugu-
suna osason fal agmagi bacaran.

Qadim insanlarin giiclii heyvanlara — totemlora sitayis
etmasi bu giin bizo tobii goriiniir. Hatta tuglardaki gaban
oksina do haqq gazandirmaq miimkiindiir, hor halda gabanin
da zohmli gérkomi, iri ¢apaq dislori var. Ancaq biz bitli-sir-
kali, glindoymaozi qirmizi ontor meymuna sitayis edon godim
misirlilori heg ciir anlaya bilmirik — no olsun ki, giinagin
cixmasini birinci olaraq, 6z qisqiriqlari ils bu antarlor xobar
verirdi. Nocis kiirociyini tolosmadon yumbaladan skarabey
qurdunun "nacib" isino mane olmamagq iigiin biitdv bir or-
dunu yolundan saxlayan fironlarin horoksti bizds toacciib
dogurur. Biz haya edib peyin bocoyinin hotta adini da sirr
Orpayina biirtiyiiriik — "skarabey" kimi romantik bir ad veri-
rik ona. Isaronin sehri o qodar giiclii idi ki, peyin bocayinin
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"yaratdig1" bu kicik nocis kiiraciyi hotta gilinosin 6zii ilo
eynilosdirilirdi. Formanin giicii monfur maigatin osiri olan
mozmunu istoloyirdi.

Hind-Avropa xalglarinda adi xoruz dogan giinasin tanrigasi,
hoyat vo dirilmonin romzi sayilirdi, yalmiz ona goro ki,
giinos ¢ixanda ucadan banlayirdi. Xoruzun adi xalglarin
adina cevrilir, oksi imperiyalarin gerbi olurdu. Xoruzu
xalilarda, ol islorindos tosvir edirdilor, onun taxta, biiriinc,
qizil suratloriyle mabadlarin, evlerin damini bazayir, qobirlora
romzi mana verirdilor. Sonralar xoruzu bagqa sitayis obyekti
— odun yeni romzi olan xa¢ avoz etdi. Vo xoruzun toqibi
basland1. Slavyan xristianliginin rohborlori xoruzla miibarizo
aparmagi Ozlorino ar bilmirdilor. Oz moizolorinde bigaro
xoruzun basina lonotlor yagdirir, yunan dilinin osas
diismonlorindon biri kimi onu on dohsotli cozalarla
hadalayirdilar.

Na hiylagar, na mahir
nd qus, Xoruz

Allah cazasindan qurtara bilmaz.

Lakin ciddi alim heg¢ vaxt inanmaz ki, godim ruslarin din
rohbarloari, o ciir motobar soxslor hansisa bir ganadli moxlugla
ilahiyyat miibahisasino girisib, 6zlorini bu qodor alcaltmis
olsunlar. Buna géra "Iqor polku dastani"ndaki bu ifado in-
diyadok heg ciir aglima yerlogmir. Hind-iranlilarin folkloru
sayosindo moghurlagsmis ofsanovi Haruda qusu, ya heg ol-
masa Simurq qusu olsaydi dord yar1 idi, belo "hérmaotli"
quslarla miibahisa etmoys do doyer, miibarizo aparmaga
da! Yoxsa bu toyuq oglu xoruzla no dava, no moroko?!

Giines oglu xoruz kultu ¢ox giiman iranlilarda, Iranla
gonsu olan tiirklords va bazi slavyan tayfalarinda eyni idi.
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Tiirklor xoruzun adimi oldugu kimi saxladilar — koraz, qo-
raz, qaruz, kuraz, karuz, xorus, xoruz va s. Yoqin ki, slavyan
formalar1 da miixtolif idi. Dastanda giinas tanris1 — "Xors" yad
edilir. Diigiiniirom ki, onun qus "xoros"a doxli varmas.

Dastanda gdstorilmis mosali miiallif uydurmay1b. Goriinr,
bu moasal yliz illor boyu islodilirmis. "Qorazdiy" (mahir,
bacariqli, usta, zirok vo s.) "koraz'"dan (qoraz) xeyli aralanmisdir
vo bu mosaloni ¢okon soxs qafiyslonon sozlor arasinda
bilavasito semantik slago oldugunu sezmayos do bilordi.

SVYATOSLAVIN YUXusu

Svyatoslav qarisiq yuxu goriirdii: "B Kuege na zopaxw cu
HOUb Cb 6euepa 00e6axvhie M, — peue, — YPbHOI NANOTOMOI)
HA KPOBamvl MUCo6e; YPLNaxymsv Mu CUHee 6UHO Cb MPYOOMb
CMeuIeHo, Conaxymo Mu MbUUMU NYJTbl HO2AHBIXG MJILKO-
6UHD GE/IUKUIL HCEHUIOZb HA JIOHO U Heywmb mA. Yauce
O0bCKbl 0€3b KHeca emoemdb mepeme 31amospv-cemdv. Bcro
HOWb cb eeuepa docysu epanu évsepasaxy y Ilnecnvcka na
oononu dewa 0eopv Kucanro u necoutnnio kv cunemy mopro''.

U prowa ooape kuazio: " Yace, Knaxice, myza ymob no-
nonuna. Ce 60 0sa cokona ciemecma cb OmMHA CHMONA
3nama nouckamu zpadoa Temymopoxans, a 11060 ucnumu
wenomoms /[lony..."

Musin-Puskinin torclimosine vaxt itirmoyok. Ciinki bu
torciima sonraki niimunalords az qala s6zbasoz tokrar edil-
misdi. Yaxin dovrlors aid vo on yaxsi torclimolordon birino
— L.A.Dmitriyev, D.S.Lixagov vo O.V.Tvoroqovun birgo
omoyinin mohsuluna miiraciot edok.
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"Svyatoslav Kiyevdo daglar basinda qarisiq bir yuxu
gordii. Dedi: "Bu geco yuxuda gordiim ki, axsamdan moni
qara Ortliyo biiriiyiib qaragdhro taxtin iistiino uzadiblar; mo-
no gom qarisiq goy sorab stiziirlor. Kafir yadellilor bos sa-
daqdan sinomo iri-iri mirvarilor sopirlor, moni ozizloyirlor.
Qillasi qizil koskiim taxtalari koronsiz qalib.! Axsamdan
biitiin geconi Plesensk yaxinligindaki ¢omondo, Kisan me-
sosindo boz qargalar garildasdilar, sonra gy donizo torof
ucub getdilor".

Boyarlar knyaza dedilor: "Knyaz, qom aglin1 casdirib.
Iki sahin qalxib ugub qizil ata taxtindan ki, Tmutorokan so-
harini faoth etsinlor, ya da heg olmasa, dobilgoyls ulu Dondan
su igsinlor. Lakin artiq kafir qilinclar1 onlarin qol-qanadlarni
qurib, 6zlorini do domir tora saliblar".

0O.V.Tvoroqovun yazdig1 izahlarda bu parcanin bozi yer-
lorinin miisyyan edilmasi sahasindo bir ne¢o miitoxassis
naslinin omayi oks olunmusdur. Lakin toassiif ki, O.V.Tvoroqo-
vun sorhlari ¢ox qisa vo dolilsizdir. Masalon, “Iri mirvari —
rus inanclarina gora, yuxuda mirvari gérmok goz yaslari,
dord-qgom demokdir”.?

Biz indi "Svyatoslav Kiyevski no ii¢iin belo yuxu goriib"
sualini qarsiya da qoya bilorik, bu suala cavab da vero bilo-
rik. Bu yuxunun simvolikasi tasadiifdiirmii?

E

Svyatoslav yuxuda goérmiisdii ki, onu tiirk, tenqri adstinca
dofna hazirlayirlar.

! Qadim slavyan adatina gora, dlonlori evin damindan ¢ixarirmislar. Bunun iiciin damin
bir hissasini sokmak lazim galirmis.
2Cnoso o nonxy Hzopese. M.-JI., 1966, cmp. 498.
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Siz bu morasimlo ikinci hissado — "Sumernamoa" ("Ten-
qrilik" fasli) kitabinda otrafli tanis ola bilarsiniz.

L

Ovvalca gorok morasimdos kimlar istirak edir. Svyatoslavin
omisi oglanlar1 — Iqor vo Vsevolod.

"Cu HOYB Ch Beuepa oJieBaxbTe Ms — peye..."

Giliman edirom ki, pergament niisxodo "cerHOBYB" (qardas
ogullari, omioglanlar1) termini satirin sonuna diisdiiyiindon
ixtisarla yazilmigdir: "CHYbB".

Sonraki satir "cb Beuepa" (axsamdan) ifadosiylo baslayird.
Nasix titri agarkon, bu qongulugu nazors almis v iizds olan
halli tapmigdir — "Cu Houn" (Bu geco).

L

"Qomlo garisdirilmis goy sorab".

Miitorcimlor goriba obraz yaratmislar: "temuo-romy6oe
BUHO ¢ ropeM cMmermeHo" — "qamla qarigdirilmis tiind-mavi
sorab". Qadim Misir himnlorindon bari biitiin diinya
poeziyasinda ¢otin ki, belo mocaza rast golmok olsun.
[fadoyo lazimsiz bir miicorradlik veran sozlorin etimoloji
tohlilindon sonra bu misranin sehri do itir.

"Cunee BuHO" kifayat qadar tohlil edilib.! "C tpynom" —
aydin deyil, ¢linki torctimogilor miiasir "tpyx" (is) sozii ilo
paralels goriba bir asanligla inanmisdilar.

Lakin "c pa6oroii cmemeno" ("islo qarisdirilmis") oldugca
giillincdiir, buna gors hamiya malum olan "tpya" ii¢lin yeni
mona uydurulur — gom, kodoar. Ciinki bu halda homin ifadoylo
"tpya'"un islodilmasing birtohor haqq qazandirmaq olardi.

! Bax: O.Cyneiimenos. Cunue monnuu u cunss mena. "Ipocmop', 1968, Ne 5.
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Burada da nasix barmagi vardi.

Monim fikrimca, orijinalda bels olmalidir: "cunee BuHO
Cch TpyTOMBb cMmemieHo". Mon burada tiirk dillorinds genis
yayilmis "turta" soziinii islotmisom — torta, xilt, ¢okiintii
(c1g8atay), torta (Azorbaycan), turtu (Tiirkiya tiirkcosi). Mo-
solon, sarap turtusu — gorab tortasi. "Turu" sdziindon omalo
golib — durmagq, durulmagq; turdu — durdu, duruldu.

"Trud" — is s0zii iso basqa tiirk formasindan omolo go-
lib; "turt" — 1) itolo; 2) diirt, diirtalo; 3) vur (imumtiirk).
Miiqayiso et: "tpyTuTh" — itolomok, basmagq, diirtolomok
(rus xalq dili), "tpyrutu", "Tpydarun" — itolomok, vurmaq
(Ukrayna), "tpoytutu" — itslomak (cex).

Dastanda maraqli bir feil var: "morpydaru", monasi
kontekstdon aydin olur — "vurmagq".

Qadim slavyan quldarliq comiyystinds "is" anlayisini
ifado etmok ti¢iin har bir sinif 6z terminini yaradirdi: qullar
sinfi — "pabora" ("rabiti"dondir), harbgilor sinfi — "TpyT,
tpyn" ("Tpyautu" — vurmaq, doyiismok).

Monim fikrimca, "Tpya" s6ziiniin ilkin monas1 "miiharibo,
harbi is" olmusdur. Dinc dovrlords asgor ad1 — "TpyTens"
basqga clir monalandirilmisdir — miiftaxor, tiifeyli (cox gliman,
halo timumslavyan dovrlorinde soziin bu monasi genis ya-
yilmigdi. Miiqayiss et: Tpyn — miiftoxor (slavyan), Tpyt
(qodim ¢ex) va s.

Comiyyatin miioyyan inkisaf morholosindo "miiharibs —
is" anlayislarinin monaca eynilogsmasi bir ¢ox dillor {igiin
saciyyavi haldir. Miiqayiso et: tiirk dilindoki "is", "is" — 1)
ddyiis, miiharibo; 2) is, omak, zohmat.

...Dastan miiallifi yalniz iki omonimloasdirilmis formaya
bolad idi: "'tpyn" — miiharibs vo "TpyTa" — ¢okiintii, xilt. O
bunlar1 matn daxilinds olduqca daqiq yerlosdirmisdir:
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1) "He neno nu not 6ssumiems, Opamue, Hauamu Cmapbvimu
cnoeecvl mpyonsix nosecmuii o nvaxy Hzopese'' (horbi,
asgoari hekayatlor).

2) "Cunee BUHO Cbh TPYTOMb cMmernieHo" (¢okiintii, torta
ilo qarigdirilmais).

Nasix ikinci formanin menasini bilmadiyindon, onu bi-
rinci variantin tohrifi zonn etmisdir.

Kim Svyatoslavin sinosino mirvari sopir vo onu azizloyir?
Kafirlorin, yoni poloveslarin ariq vo dul arvadlari.

Tyn — dul (imumtiirk). Daha bir gézogdriinmoz tiirkizm.
Nasix do, miitorcimlor do qodim rus "tula" — sadaq soziino
tuslanaraq novbati montigsiz obraz yaratmislar: "Tormmumu
(demali, ar1q, bos) KoTYaHAMU MMOTAHBIX SA3LIYHUKOB CHITUTIOT
KPYIHBIN KeMYyT Ha Ipyab MHe M Hexar meHs" — "Kafir
yadellilar i¢i bos sadaqdan sinoma iri-iri mirvari sopir, moni
ozizlayirlar".

Dastanda "tymu" sozilino iki dofo tosadiif edilir:

«.JJYIIH Y HUXDb HAIIPHAKEHDbI,
TYyJIX OTBOPECHDLI.
«oo JJYUYH CBHIIPAIKE,

TYrol0 UMb TYyJIH 3aTye.?

Motndon tam aydin olur ki, burada séhbot sadaqdan, ox-
gabindan gedir. Bu doqiq niimunalordon biz Svyatoslavin
yuxuda gordiiyii "Tymer"dan tam forqli basqa soz goriiriik.

1 Satri tarciimasi: ""Qardaslar, bizo yarasarmu ki, vaxti 6tmiig sézlorlo Iqor polkunun
harbi yiiriislari hekayatina kohna sozlarla baslayaq?"
2. Yaylart dartli,
sadagqlart aciqdir.
yaylar garili,
sadagqlart oxla doludur.
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Miiollif "tyner" vo "tymu" sdzlorinin yazilis forqini yaxsi
bilirdi. Yoqin ki, orijinalda ctimlos bu ciir idi: "Cetnaxuyma
MU MBUWUU MYJTbL RO2AHBIX MIBKOGUHD 8ETTUKUIL HCEHUIOZb
Ha 10H0 u Hezyromb ma', yoni "¢olciilorin ariq vo dul ar-
vadlar1 sinomo go6z yaslar tokiir (mirvari — goz yast), moni
ozizlayirler".

Bu parca tiirkizmlorls zongindir: 1) TnbkoBUH — "A3bIY-
Huk'"in kalkast; 2) xenurors — ¢in dilindoki "#ien-ay" qip-
caqlarin vasitasilo rus diline kegmisdir; 3) Tym — dul.

fk%

XII asrin ikidilli oxucusu Svyatoslavin yuxusunu XVIII
va sonraki asrlarin tokdilli oxucusundan forqli sokilds dork
edirdi.

Svyatoslavin omisi ogullarinin ariq vo dul poloves qa-
dinlart ilo "linsiyyeti" ¢ox seyden xabar verir. Qardaslari vo
dul gadinlar (poloves dordi) onu tenqri (poloves) adati lizro
geyindirib dofno hazirlayirlar.

L

" Vatce ObCKbl 0€3b KHeca 6mMoems mepeme 31amospvcemn”’,

Tadqiqatgilar "aeckbr" sOziinii "mocku" (taxta) monasinda
gobul etmislor.

"Knec" — bir ne¢d yozumu var: 1) damin bani, 2) damin
bani altinda iist salban, "Svyatoslavin yuxuda 6z koskiiniin,
sarayinin "knesinin" yoxa ¢ixmasini gormoyi nainki tobiidir
(?1), ham do avvalki slamatlorin monasini tam aydinlasdirir,
yoni "knes" yoxa ¢ixib, onun bir-birino borkitdiyi taxtalar
havadan asili qalib va artiq siibho yoxdur ki, Svyatoslavi
oliim tohliikesi gozloyir".!

! M.I1. Anekcees. K “Ceiny Ceamocnaga” ¢ “Cnoeo o nonxy Hzopese”. M.-/1., 1950,
cmp.247-248
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Aglabatan izahdir. Birco siibhali goriinon odur ki, sorqi
rus dillori {i¢ilin "nbckbr" (yoni "nucku", yaxud "ngecku" vo
"kuec" formalar1 geyri-adidir vo qadim rus yazili abidalorinin
heg¢ birinds bu formalara tosadiif edilmir.

Qorbi slavyan dillorinds isa bu yazilis adi haldir (mosalon,
gadim ¢ex "nmecka's1 — 1) masa; 2) taxta, knez-knyaz).

Birinci soéziin semantik izaht var. Bu sz slavyanlara
german dillori vasitesilo ke¢gmisdir. German dillorinds bu
s0z ilk caglarda "yast1" monasini ifado edirdi. Bundan da
konkret monaya malik ogya adlar1 yaranmisdir: "auck" —
masa, nimg¢a, qadim yuxar1 alman dilinda: "tuck" — masa,
taxta. 1k monba: latin sozii "muckyc" — dairs, ¢evra.

Bu ciir mona kecidi tiirk dillorindoki "taxta" sozii ilo
olagodar da miisahido edilir: 1) taxt-tac, 2) taxta.

..."Knes" sozii qorbi slavyan dilindoki "knez" (aga, knyaz)
sOziiniin sifahi formasidir.

"JIbcku 6e3 kHeca" aslinds "mpecton 6e3 kus3s" demokdir,
yani taxt-tac knyazsiz qalmisdir.

Mon dovlot anlayislarini ifado edon biitiin terminlori tohlil
etmak fikrindon uzagam. Bu s6zlorin hamis1 homin sistemds
he¢ do eyni yeri tutmur. Bunlarin bir gismi osas terminlor
grupuna aid olub dovlot leksikasi sisteminin 0ziiliinii toskil
edir (knyaz, boyiik knyaz, taxt, qizil taxt, boyar), digorlori
situasiyadan asili olaraq, asas terminlorin ovozgisi rolunda
¢ixis edir ("koranp", "O0abBan", "OyiTyp", "OBUIH" VO S.).

XII asrda Kiyevde yaranmis siyasi vaziyyatlo bagl olaraq,
boyar leksikonu qorbi slavyan terminloriylo zonginloso bi-
lordi: "necku" — Kiyev taxti, "knec" — Boylik Kiyev knyazi.

Giliman edirom ki, bu frazeoloji birlosmalor boyar diplo-
matik liigatinin on "gizli" bélmasine daxil idi. Bu leksikonun
miihiim hissosi artiq bizo malumdur: "Biitiin Rus torpagi vo
qara klobuklar soni arzulayir".
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Boyarlar hor yeni knyazi bu sozlorlo taxt-taca sahib dur-
maga dovat edirdilor. Ola bilsin ki, "Y>ke npcku 6e3b kHeca"
(artiq taxt-tac knyazsizdir) mosum ifado do homin o dovatetmo
formuluna daxil imis. Bu o demokdir ki, boyiik knyaz taxt-
dan konar edilib, yaxud konar edilmolidir.

Yuri Dolqoruki vo onun Boyiik Colls ittifaqr saxlamaga
calisan oglu Qleb timidlorini Qarbs baglayan boyarlarin
gizli siyasotinin qurbani olmuslar.

"Artiq taxt-tac knyazsizdir!" — boyarlarla raziliga golmok
istomoyon boyiik knyaza xobardarliqdir.

Buna goro toacciiblii deyil ki, digor molum oslamatlorlo
yanas1 bu halo dolu ifado do Svyatoslavin yuxusuna girmisdir.
Omioglular1 torafindon incidilmis Col, Svyatoslavi siyasi
6limlo hadsloyir! Manco, Svyatoslavin yuxusunun obrazli
va leksik atributlarinin manasi budur!

"Bcro nowiv cv eeuepa Oocyeu eépanu 6v3cpasxy y
IInecusvcka na 6ononu d6ewa 0eopv Kucanto u necouinto
Kb cunemy mopio..."

Svyatoslavin yuxusunun on miirokkab hissosidir.

0O.V.Tvoroqov: "Musin-Pugkin niisxasindo agiq-askar
tohrif edilmis bu parganin barpasi liciin miixtolif diizolislor
toklif olunmusdu. Todqgiqatcilarin oksariyyati yalniz iki dii-
zalisi qobul etdilor — "GycoBu" va bir do "He conumo" ave-
zino "Hecomaca'"ni. Qalan diizalislorle yalniz bazi alimlor
razilasmisdilar. Belo ki, "Gema ne6pp Kucanio" ifadosini
"6ema nedpbeku cann” kimi oxumaq taklif olunmusdu; bu-
nun da iki yozumu var — "cohonnom kirsosi", yaxud "meso
ilanlar1". A.S.Orlovun torciimo varianti: "Plesensk yaxinli-
gindaki yarganlarda ilanlar moskon salmislar, sonra onlar
mavi donizo iiz tutdular". Monim fikrimco, motnin basqa
yozumu daha diizgiindiir: "Plesensk yaximligindaki Kisan
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megosindo qargalar garildasdilar, sonra gdy donizo torof
ucub getdilor". Oksor miitoxassislorin fikrinco, Dastandaki
"Plesensk" — Kiyev sohari yaxinlhiginda yayladir. N.V.Sarleman
Kisanyu soziinii "Kisani" kimi oxumagi toklif etmisdi, onun
fikrinco, "debr Kiyan" — Kiyev yaxinligindaki darads kigik
Kiyanka ¢aymnin omola gotirdiyi messlikdir. "bonons"
sOziinlin "dagatoyi" kimi torciimasi bir o gqodar daqiq deyil.
Bu s6z horfi monada — "caybasar ¢omanlor, ¢ay konarinda
ovaliq" kimi basa diistilmalidir.!

V.1.Stelletski: "Motn acig-askar korlandigindan aydin basa
diisiilmiir, buna gors diizalislors ehtiyac var. S.K.Sambinaqo
vo V.F.Rjiqinin toshihlorini daha doqiq hesab edirom".2

Va torciimo edir: "Axsamdan biitiin geconi goriicii qargalar
Plesensk yaxinliginda gomondo qarildasdilar; onlar (qargalar)
Kisan (adli) Gozyaslar1 doerasindon golmisdilor vo ugub goy
donizs toraf getdilor".

V.1.Stelletski daha sonra yazir: "Kisani" séziino goldikdo
189, ¢cox giiman, bu, yer adidir; "neGpu" (yoni mesali doro)
s0ziina xtisusi diqget yetirilmalidir. P.P.Vyazemskinin yozumu
— "Kucann" vo serb dilindoki "kucanbe" (gdzyaslari, aglamaq)
sozlori arasinda etimoloji olago olmasi ehtimali maraq
dogurur...

N.V.Sarlemanin "ne6ps Kusap" (Kiyan mesosi) diizolisi
motnd heg bir aydinliq gatirmir va izah etmak olmur ki, yu-
xunun vaqe oldugu yeri bu ciir daqiqlikls vermak Kiyev
knyazinin nayina gorak imis?

...Xllaso, Svyatoslavin sozlorini bildiyi, istadiyi kimi
yozan XVI asrin cantyanan nasixi ne¢a-ne¢d tapmaca do-
gurmusdur.

! Cnoeo o nonky Hzopese. Kommenmapuu O.B.Teopozoea, M.-/L., 1967, cmp.499.
2 Yena orada, soh.157.
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Bu monada elo Musin-Pugkinin do "omayi" az olmamisdir.
O, matni istodiyi kimi hissolors ayirmis vo aldig1 leksemalar
arasinda toponim zann etdiklorini boytik horflo yazmisdir —
"ITmecuncka", "Kucanro"...

Afanasi Nikitinin "Ug doniz arxasina sayahot" asori X VIII-
XIX osr alimloring az isgonco vermayib.

Miiasir yazigilar istifado etdiklori acnobi sozlori xiisusi
sriftlo forglondirirlor. Qadim salnamagilorin belo imkani
yox idi. "Sayahat"da tiirk termin va ifadslari bol-bol isladilib.
Hazirda bunlarin demok olar ki, hamisi1 "bdyiik miivoffo-
qiyyatlo" rus sozlori vo ifadsloriyls ovoz edilib; "yadellilordon"
yalniz hind mangali hesab edilon sozlor saxlanilib, bunlar
da xiisusi adlar kimi boyiik horflo togdim olunur. Masalon,
hind heykalinin rus adi naye deson doyor — "Kor Auyk".
Miiasir alimlor latincadan istifado etdiklori kimi, Afanasi
Nikitin do ayib sayilan s6zii vermok ti¢lin tiirk dilindon isti-
fados edirdi.

Biitiin natural detallar1 ilo birgo diizeldilmis ¢alin-¢ilpaq
biitlorin goriinlistindon heyrato golon xristian-soyyah 6z
osarinin rosmi dilinde oxucu heysiyyatino toxunmayacaq
doqiq emosional ifads vasitosi tapmadigindan "ehtiyat" dilo
miiraciot etmisdir — "Kot Auyk".

Bu mosoloys toxunmaqgda mogsadim var: mona belo
golir ki, haminin garga bildiyi canlilar Svyatoslava tiirk di-
lindo miiraciot edirmislor. Onlarin nitqini no nasix, no do
Musin-Puskin basa diismiisdiir. Buna géro motni elo quras-
dirmuslar ki, rus sozlorino oxsar leksemalar alinsm. Olyazmanm
bu yeri nasixo siibholi goriinmiisdiir. Horflori yan-yana dii-
zondo ilk baxisda rus sozlorino oxsar sozlor alinirdi. Lakin
imumi mona yena qaranliq qalirdi. Aydin olmayan yeri heg
olmasa oxunaqli etmayo calisan nasix matno bir qodor ol
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gozdirir. "Bcro Hompb ¢b Beuepa" (axsamdan biitiin geconi)
ifadasi parganin ovvolindoki "Cu Houb cb Beuepa (bu geco
axsamdan) ifadosi asasinda, lakin artiq basqa dialektds ya-
zilib. Iki yazilis arasindaki forqi do bununla izah edirom.
Oldugca dolasiq ifado fonunda qrammatik va leksik baximdan
son daraco aydin "Bcro Hours ¢ Bewepa" ifadasi bizde haqli
stibho dogurur. Bu basmagqplib ifads, heg siibhosiz, nasix to-
rofindon, anlasilmayan bir terminin yozumu naticasinda
almmis "GocoBu Bpanu" (boz qargalar) kompozisiyasina
montiq vermok mogsadilo yaradilmisdir,

...Slavyan xalqlarinin ns folklorunda, ns yazisinda qarga
heg vaxt belo togbeho "layiq goriilmoyib". Qarganin daimi
epiteti "qara"dir: "uepHbIii BopoH", "depHbIii Bpa'. Dastandaki
ifadoylo miiqayise et: "dyepHslif BOPOH, MoraHbIi onoBunHe!"
— "qara qargadir kafir poloves!"

"BocoBu'"ni tiirk dilindoki bos (boz) soziiylo slagodar
yozmagq kimi ilk baxigda ugurlu goriinan cohd do qarganin
bozluguna olan siibholori aradan qaldira bilmoaz. Heg siibhosiz
ki, "boz gargalar" modernizmdir. Dogrudur, tobistds boz
qarga var, lakin bu quslar "ranka" — dolasa adlanir (onu da
geyd edok ki, Dastanda "qalka" {i¢ dofo yad edilir). Yalniz
bu yaxinlarda bu qargalar1 rongins gors forqlondirmayo
baslamislar: "Bopon" — qara ronglidir, "Bopona" — boz. Qo-
dim rus dilinds iso "Bopon", "Bpan" hotta epitetsiz do qara
rongli kimi dork edilirdi. Buna goérs "boz qarga" o dovr
liclin geyri-miimkiin birlogsmadir. "Bocosu" badii epitet de-
yil. Canavari "boz" adlandirmagq olardi, lakin homin pargada
canavarin izi-tozu da yoxdur. Bir ¢ox toadqigatgilar bu sozi
"6oceiit" (yalinayaq, ayaqyalin) kimi monalandirmag: toklif
edirlor. Lakin bu da he¢ bir montige sigmir: bir anlq
"ayaqyalin gargalar1" tosovviir edin. Miitorcimlor slavyan
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dillorindo "6ochit" epitetindon istifado hallarinin hamisin
nazardan kegirmislor. Mogqalalords, deyoson, birco danisiq
dilindoki "Oychrit" (sorxos) szl agig-askar geyri-elmiliyine
gora tohlil edilmomisdir.

Man bels hesab ediram ki, nasix burada poloveslarin daha
bir iimumilosdirilmis ayamasi ilo {izlosib. Ruslar kdgari qon-

n.on

sularin1 miixtalif cilir adlandirmiglar: "nonoBnper", "komei",

non

"moraneie”, "xuHoBe", "OecoBbl Aetu" (seytan Ovladlart) vo

non

kalka variantlari: "tomkoBun", "mrurr momobue" (filan qusa
oxsar). Cox vaxt epitetlo ifads edilirdi: "uepHnsbrit BopoH", "mo-
ranbnii TonkoBuH" (kafir ¢ol¢ii), "moransrii komei" (kafir ko-
cori). "Zadonsina"da kogorilorin bu ayamalarini bir sagird so-
yilo tokrarlayir: "xunoBe", "monoBier", "moransie. Lakin hor-
don kogarilarls slagadar "Gycypman" (miiselman) da islodilir.

Dastanda mohz bels bir toyin ¢atigmur.

...Orablor Allah-toalaya tapianlart miislim (miiti, itaotkar)
adlandirirdilar. Anadolu tiirklori iki s6zi — "misir" (Misir,
yoni arob) vo "miislimin" s6zlorini kontaminasiya edorak,
"miisolman" terminini yaratmislar. Bu termin Islama ponah
gotirmis kogori tiirklora do samil edilmisdir. Qipgaglar bu
s0zl "busurman" soklino salmiglar. Ruslar qipcaq variantini
gotlirarak, onu 6z dialektlorine uygunlasdirmslar: "Oycypman",
"6ecepmen", "OGacypman", "Gocoypman" vo s. Conub rus
dialektlorindo — "6ocoypman" (yazi dilindo) vo "6ocoBpman"
(sifahi) formalarini almislar. Ukrayna dilinde XIX asra qo-
dor bu s6ziin "6ycoBup" formasi islodilmokds idi. Gliman
etmok olar ki, ilkin forma com halinda daha kamil idi: "0y-
coBpmane", yaxud "OycoBpamue".

Horgah nasix Svyatoslavin yuxusunda tanis "Gycypman'a
rast golsoydi, o vaxt biz bu sirli "6ocoBu Bpanu" iizorindo
bu qader bas sindirmazdiq.
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Protoqrafda namolum "6ocoBpame"lor naso qirildayirlar
— ¢ox giiman, "mmaronaxyts" (danismag, qirildatmaq). Lakin
nasix "rpasxyTs" (qarildamaq) feilini islotmoyi daha mog-
sodouygun hesab etmisdir.

Diistintirom ki, orijinalda harflorin kombinasiyas1 bu ciir
imis: "OGocoBpaMHe... TJIECHb CKaHa OoyioHW Oemna J1e0pb
KHCaH I0WH ec onutrokcuH". Nasix rus sozlorino oxsayanlari
secib ayirir: "6omonn", "nedps" vo "Hecomr JOK CHH..."

Sonuncu birlosma ona yarimgiq goriiniir. O, {izde olan
"...emy Mopro" ifadasini olavo edir. Beloliklo, toxmini bir
mana alinir — "u HeceT Jiyke cuHeMy MOpro".

[fado biitovliikda bir qodor anlasiimazdir, lakin hor séz
ayriligda demok olar ki, ona tanisdir: onun vozifasi "yerli"
monant almaqdir. Ola bilsin ki, bunun namins o daha bir
neco horfi doyisdirmisdir. Saxta "ITnecasck" toponimi bolko
do belo bir redaktonin hesabina slda edilmisdir. Tiirk matni
bu salnamoni dons-dons kdcliron ne¢o-neco nasixin olindo
cotin ki, doyisikliyo ugramadan "qas-gozii" yerindo ¢ixa
biloydi. Lakin bizim dovro golib catanlari da askar edib
oxumaq miimkiindiir: "...0ycypmane: "3Haerb, Kak BEpHYTh
pazym? IIaTh Kene3HbIX MyTh OMOM — (MHEC) MCTIMBBIN
ThL.." — "...miisolmanlar: "Bilirsonmi, agli neco qaytarmaq
olar? — Bes domir buxovu islaga qoy..." Ola bilsin ki, bu
sozlari "kafir poloveslorin ariq vo dul arvadlar1" deyirmislor.
Bir climlo sonra Svyatoslavin "busurman" adlandirdigi
arvadlar. O arvadlar ki, Svyatoslavin sinosino goz yasi (mir-
vari) tokiir, xastoni ozizloyir, ona sagalmagin yolunu (domiri
islaga qoymaq) dyradirlar.

Bu motndo moni on ¢ox maraqlandiran "ne6pb kucan"
(domir buxov, gandal, domir tor) ifadasidir.

82 — O



Moalum tiirk monbalorinds domir s6ziiniin kiilli migdarda
dialekt variant1 var — temir, tomor, timur, temur, tamir, tebr,
damir, domir, timar vo s. Biitlin tiirk sivo vo dialektlorini
ohato edon sozliik halo ki, yoxdur. Ola bilsin ki, miiasir dia-
lektlorin hansi birindeso "domir"in qodim qipcaq formasi
indi do qalmaqdadir — debir (rus transkripsiyasinda — ne6ps).
Bu leksema toponimlords do oks olunmusdur.

XII asrde tatar-mongollarin giiclii tozyiqi altinda macar
¢ollorino ¢okilon qipgaqglar orada "leOpn-kent", "JleOpsn-
keH", "Tomop-keH" (yoni "Domir gohar") adli qala-goharlor
salmigdilar.

Macarlar bu qala-goharlori asason diizgiin adlandirsalar
da, "Temer-ken", "Tomor-kenu", bozi hallarda "Debri-sen"
soklinda toloffiiz edirlor. Qafqazin sorq sahillorinds iso qala-
sohor — Darbond s6hrot qazanmisdir. Monco, bu, "[e6p-
keHT"in tohrif olunmus variantidir: Debrkent — Debrent —
Darband.

Oguz tiirklari hals nego asr avval (VIII asrdon) bu sohari
domir gap1 (Kicik Asiyaya agilan qap1) adlandirmislar. Or-
xon-Yenisey abido yazilarinda "Temup kanka" (Domir gapi)
terminino tosadiif edilir.

Soziin qisasi, dediyim odur ki, domirin qipcaq formasi
(debir, debr) yaqin ki, bir vaxtlar genis yayilmisdi. Eloco do
"ne6pb kucan" (debir kisan) — "domir buxov" ifadosi. Miiasir
gazax dilindoki "temir kisen" vo Krim tatarlarin dilindoki
"damir kisan"la miiqayise et. Sual olunur: Svyatoslavin yu-
xusunda "ne6pp kucan" — domir buxovun oldugunu noys
istinadon deyirom? Ciinki boyarlar Svyatoslavin yuxusunu
yozub, qizilquslar1 osir etmis "nebpws kucan"dan sohbot
acarkon, bu ifadodon hasil olan mona nazords tutulmusdu.
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Bu assosiasiya boyarlarin Svyatoslavin yuxusundaki tiirk
motnini horfon torcliimo etmasi naticasinds yaranmisdir.

Boyarlar yozumlarinda yuxunun detallarina ¢ox doqiq
istinad edirlor.

a) Boyarlar knyaza dedilor: "Knyaz, artiq qom agh
osir etmisdir".

Bu, "busurmanlarin": "Bilirsonmi, agli neco qaytarmaq
olar?" sualina cavabdir.

b) "iki qizilqus qalx1b ugub qizil ata taxtindan ki, Tmu-
torokan soharini fath etsin".

Bu, "artiq taxt-tac sahibsizdir" (knyazsizdir) xobarino
oks-sodadr.

¢) "...dobilgoyls Dondan su i¢sin". "Bu gecas... torta qari-
s1q odlu sorab siizdiilor" monzorosini izah etmok cohdidir.

¢) "Artiq kafir qilinclart qizilquslarin qanadlarini garib,
6zlorini do domir buxova saliblar".

Bu, "nebpb kucan" ifadesinin yozumudur — "domir bu-
xov, yaxud "domir tor".

d) "Temno 60 6e" — "3-cii glin" kimi oxuyurlar. Man bu
titul altinda bir horfi deyil, biitiin abreviaturani gérmoyi
toklif edirom; ola bilsin ki, bu titul "rocnogun" (aga) kimi
oxunurdu. Onda bu, boyarlarin Svyatoslava miiraciatidir.

"Uepnas mamonoma" (qara Ortiilk) qaranliq romzi kimi
gotiirtliir.

e) "lki giinos qaranliga biiriindi, iki al-qirmiz1 siia séndi,
bunlarla birgos iki tozo ay (Iqor ve Vsevolod) da ziilmoto
gorq oldu".

Omisi ogullarmin Svyatoslavi biirtidiikleri "qara ortiik"
mdovzusunun davamidir.

Sonraki misralarda "qara ortiikk" mdévzusu daha goribo
sokildo davam etdirilir.
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Ha peue na Kasiiie TbMa cBeTh NOKpbLIA:
no Pycckoii 3eMmi1u npocTpouacs
IMonoBuIM, aKH MapIyIKe THe3/10,

U Bb MOpe MOrpy3HcTa,

U BeJInKoe OyiicTBO mofacTb XHHOBH.

Yike cHececs XyJia Ha XBaJy...!

Cox qoribo moanzars alinir: poloveslor bobir balalaritok
Rus torpagina "daragirlar" vo sonra nadonss birden-birs do-
nizo gorq olur, bununla da "xinovlar1", yoni 6z-6zlorini
bork gozablondirirlor.

Tadqigatgilar bu montigsizliyi onunla izah edirdilor ki,
nasix sohva yol verib, asorin basqa bir yerindoki misrani bu
parcaya daxil edib. Buna goro, "u B Mope morpysucra u Be-
nukoe OyiicTBo momactk xuHOBE" ('va donizo qorq oldular,
bununla da xinovlar1 bark qazabas gotirdilor") ifadssi ¢ixarilib
basqa bir parcaya daxil edilmisgdir.

Mons bels golir ki, "aku mapayxe rae3no"” ifadasing la-
zimi diqqget yetirilsaydi, o vaxt homin amoliyyata ehtiyac
galmazdi.

Baxaq gorok qodim Rus odabiyyati iigiin bu geyri-adi
ifado Dastanin on yeni va tam torciimoalorinin birinds neco
sorh edilir.

V.1.Stelletski: "Iqorun maglubiyyatindan sonra poloves
knyazlar1 Qza vo Kongak Rus torpagina yiiriis etdilor. Das-
tanin todqiqatcilar "mapmycsl" soziinii adston babir kimi
torciimo edirdilor. Lakin bobir dag heyvanidir vo ona yalniz
Morkoazi Asiya daglarinda rast golmok olur. Qadim rus abi-
dolorindos "mapmyc" s6zii bazi hallarda "vasaq", "¢ol pisiyi"

1 Qabul edilmis izahli tarciimaya asason, "Kayala ¢ayinda ziilmat isig1 ortdii; poloveslar
babir balalaritak Rus torpagina darasdilar va doniza qarq oldular; xinovlar bark qazoba
galdilar. Daha riisvaygiliq sohrati basdr".
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kimi torciims edilirdi. Dastanin miisllifi burada siirii halinda
deyil, tok, yaxud "yuvas1" (yoni balalar) ilo birgo ov edon
vasaglar1 nozords tutur.

Burada "bobir" deyil, gepardin nozords tutuldugunu forz
etmis I.A.Novikov vo N.V.Sarlemanla da heg ciir razilasmaq
olmaz. Kiyev Rusunda gepard yasamirdi, Kicik Asiya
Olkolorindon gatirilon gepardlar1 knyaz ovu {i¢iin saxlayib
ohlilasdirirdilor. Rusiyada gepardlar o qodor do ¢ox deyildi.
Gepard balalarini ova aparmirdilar, on az1 ona gors ki, halo
ohlilosmomisdilor".!

Digor sorhgilor do "pardusluga namizodlor" hagqinda
belo bir ciddiyyatlo fikir yiiriidiirdiilor.

Bu cosarotima gors do {izr istomali olacagam: orijinalda
"mapmyc" sozii yerli-dibli olmayib. Bu s6z ¢ox-¢ox sonralar
nasixin $oxsi tosobbiisii sayasindo meydana ¢ixib.

Tiirk eposunda "ak mapmaxxu yit" birlosmasine rast golmok
olur. Yoni "ag parcali ev" (¢adir), basqa sozlo desok, xanin
sayyar qorargahi.

Ola bilsin ki, ruslar da knyazin sofor ¢adirini bu ciir ad-
landirirmiglar. Sual olunur: ag ortliklii cadirin motlobo no
doxli var? Montiq nadadir? iqor vo Vsevolodun ag ortiiklii
¢adir1 Svyatoslavin {istiing salimmis Qara Ortiiklo tozad ya-
ratmagq ti¢iin lazimdir.

Ag parcali ¢adir doniza gorq oldu vo poloveslordo bdyiik
qiirur dogurdu.

Indi izloyok, gorok nasix monasi ona molum olmayan
ifadoni neco "dziiniinkiilosdirmisdir"? i1k iki sdziin formal
analogiyalarini rus salnamolorindon tapir, ligiinciisiinii yox.
Bunu tiirk szl kimi gobul etmokdon basga olaci galmir vo
onu kalka iisulu ilo ruscaya ¢evirir: "Aky mapmyxuii marep'.

I Cnoeo o nonxy Hzopese. M., 1967, cmp. 160.

86 — O



Lakin ciimlonin ifado etdiyi mona onu gane etmir. Sokilco
"yit" s0ziino oxsayan "ys" (yuva) yadina diigiir vo miiallifin
sadoco olaraq, bir horfi ("a") yazmadigmi diisiinorok, bu
harfi "yerino qoyur" vo climloni torciimo edir: "aku mapyxne
rgesno'.

Indi bu ifads rus knyazlarina deyil, poloveslors aid olur
vo matnin imumi manasi aks istiqamotds tohrif edilir.

Motni borpa edok:

"Ha peue Kasiie Tema cBeTh OKphLIa: 10 Pycckoit 3eminu
nipoctpoiacs [lonoBiu. Ak napiaxu yii B MOpe orpy3ucta
1 Benmkoe OyicTBo mogacTh XuHOBH''!, yoni "Kayala cayinda
zlilmat is181 bogdu; poloveslor Rus torpagina yayildilar. Ag
parcali ¢cadir doniza gorq oldu vo sorglilords (miisalmanlarda)
boyiik qiirur dogurdu".

Moglubiyyotdon sonra Iqorun qosununun "donizda qorq
olmasi"n1 Ipatev salnamasi do xober verir.

Lakin suda bogulan poloveslor haqqinda orada he¢ no
deyilmir.

E

Nasix 6z oxucusu iigiin yalniz matnin i¢indon se¢ib ayira
bildiyi tiirk sézlorini torciimo edirdi. K6hno rus sozlorini
(arxaizm) iso gevirmir, 6zii basa diisdiiyii sokilds izah edirdi.

Paleograf¢ilar bir cox nasixlora xas xiisusiyyoti — kogiir-
diiklori asarlorin leksikasina miidaxilasini, oxucularda sual
dogura bilacak yerlori doyisdirmok, slavalor elomok meylini
dofalorlo geyd etmislor. Bir ¢ox hallarda horfi torciimoyo
golmoyon adlar vo arxaik terminloro izahlar verilir. Masalon,

! Xunoeu — sarqlilor, miisalmanlar, poloveslar.
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Kiril-Belozersk monastirmin salnamogcisi Yefrosin losif
Flavinin "Yohudi miiharibasinin tarixi" asarini koglirarkon
tez-tez Oz biliyini niimayis etdirir. Yerusolimin miihasirasindon
bohs edon fasildo Roma sorkardasi Titin ad1 ¢okilir. Yevrosin
bu adi oxuculara izah etmayi 6ziino borc bilir. Orijinalda
yazilib: "Tit iso sohor hondovarines kesikgilori diizdii". Yefro-
sin bu climloni 6z goxsi molumati ilo bazayir: "Uspasianin
oglu iso sohar hondovaring kesikgilori diizdii".

Yaxud orijinalda yazilib: "Qorpiya ayinin 8-ci giiniiniin
soharisi giin ¢ixd1". Nasix golomi burada da dinc durmur:
"Qorpiya sentyabr ay1 demokdir. Qorpiya aymin 8-ci gliniiniin
soharisi giin ¢ixd1".

Nasixlorin osas vazifaosi motni oxucular ii¢lin anlasigl
etmokdir. Bu mogsad namina onlar bazi hallarda asarin for-
masini dayisir, hatta mozmununa da miidaxils edirdilor.

Bizim nasix do istisna deyildi: o, qodim adlar v terminlarlo
bagli bir sira izahlar yazmig vo sonralar bu alavalor poemanin
"canina igloyarak" (balke do XVIII asr nasixlorinin togsiri
tiziindon) xeyli dolasiqliq yaratmigdir.

Soyladiyimiz fikirle slaqadar daha bir hali nazardon ke-
cirok: redaktor sorhi miiollif motning kegorak, tarix baximindan
onu tohrif etmigdir. Boyarlar Svyatoslavin yuxusunu yozurlar:

Yaxe cHececsl XyJIa Ha XBaJLy,
y’Ke TpecHy Hy K/1a Ha BOJIIO,

yke Bpbaeca {luBb Ha 3eMJI10...!

Nasix son misrani kogtirtib fikra gedir: oxucu bu pargadaki
biitiin sozlori basa diisacak, ola bilar birco Div sdziinii anla-
masin. Bu s6zo birinci dofo tosadiif edilsoydi, narahat

I Qabul edilmis ¢evirmaya asasan: ""Daha riisvay¢iliq sarafi basdi: daha zorakilg
azadhiga giic galdi; daha Div yera daydi".
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olmaga doymozdi: matndon aydin olur ki, bu Divo miinasi-
botimiz necodir. Boala orasindadir ki, bu ad ikinci dofs yad
edilir. Ozii da birinci dofa matndon balli olur ki, Div — mon-
fi obrazdir. Deyoson, Div orada iqorun diismonlorini knyazin
basqmindan xobordar eloyir. Indi bu Div birdon-biro miisbot
rolda ¢ixis elomoya baslayir: onun mohvi rus xalqmnin fola-
kati kimi qiymotlondirilir...

Nasixin ¢asqinligini anlamagq olar. O, térome "divno-div-
no" (goribo, heyratli, acaib) séziinii xatirlayir vo bu termini
izah etmaya cohd gostarir. Kigik harflorle boyriinden yazir —
"ce Gor orcku u"! (yani bu, atalarin tanrisidir) vo Hopma,
fapel ycras? xaotlo miiallif motnini kdglirmokds davam edir:

KpacHsle qeBbl Bhenema Ha Ope3se

CHHEMY MOpIO...3

XVIII asrin nasixi (Musin-Puskin) "ce 6or orcku" ifadosinin
XVI asr nasixinin izahi oldugunu sezmir va bu alavani do
motna daxil edib sozlori 6z bildiyi kimi hecalara boliir.

Ce 00 I'oTckust KpacHbIii 1eBbI BbCIIELIa Ha Ope3e

CHHeEMY MopIo...*

Belaca, mashur "qot qizlar1" peyda olur.

Inanmiram ki, "qot qizlarmi1" XVI osr nasixi uydurmus
ola. Yoqin ki, onun bu etnonimdon heg¢ xobori yoxmus.
Savadli, molumatli Musin-Puskin iso qotlara yaxsi boloddi.

I "Omcekun" — "omeuecku” sifatinin aski formasidur, yoni acdad Kpacnwie desul écnewa
Ha Opese.

2 Yemae — gadim yunan va slavyan rus alyazmalarinin yazildigu ivi xatt.

3 "Gozal quizlar goy danizin sahilinda oxuyurlar..."

4 Tahrif olunmus matnin torciimasi: ""Budur, gézal qot qizlart géy donizin sahilinda
oxuyurlar..."
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...Belaliklo, XVI asr nasixi ko¢lirmoyino davam edir:

KpacHblii 1eBbl

BbCIlelIa HA Ope3e CMHEMY MOPIO,
3BOHSl PYCCKBIMB 3JIaTOMb —
NOKThb focospammue,

Jaeqer0t mecthb llapykano...!

Yenidon "6ocoBpanme" soziing rast golon nasix Oziini
biisbiitiin itirir: bayaq bu qargalar yalniz qarildayirdilarsa,
indi cusa golib biilbiil kimi coh-coh vururlar. Qarga da oxu-
yarm? Ozii do agig-askar bildirilir ki, bu "6ocospan” sozii
g0z9l qizlara aiddir... Nasixi stibho biirtiytir: bolko bu séziin
altinda heg¢ da qargalar "gizlonmoyib"? Termini monimsamak
yolunda o daha bir cohd edir vo onu "6ocyBu Bpems" birlos-
masing gevirir. Bas indi avvalki "GocyBo" neco olsun? Geri
qayidib avvalki niimunays bir do nazar-diqqat yetirmak ar-
tiq qeyri-miimkiindiir — kecono giizost!.. Nasix vaziyyatlo
barigib, saxtakarliga ol atir: "Gocysu Bpems" va "GocyBu
Bpanu" (boz qarga) ifadslori arasinda lazimsiz paralellor
yaranmasin deys o, 6zliniin son "kosfini" inversiya edir vo
saitlorin yerini dayisir — "Bpems 6ycoBo" — "bus ¢aglar1".

Slavyan istorioqrafiyasinda bu qador hay-kiiy dogurmus
"bus ¢aglar1" ifadasi "qot qizlar1" ils birgs he¢ naden yaran-
misdir. Bu bos hay-kiiyiin oks-sadas1 hals da esidilmokdadir.

...Rus qizilmi cingildeds-cingildods oxuyan Kongakin
babasi, bir vaxtlar rus knyazlarinin maglub etdiklori Sarukanin
qisasinin alindigina sadlanan g6zal "busurman" (miiselman)
qizlar1 — gbz yas1 (mirvari) axidan vo Svyatoslavi azizlayan,
ar1q, dul "busurman" qadinlarinin oksidir.

1 "Gozal quzlar goy danizin sahilinda rus qizilint cingildadarak oxuyurlar — bosovram-
nelar (?) oxuyurlar, Sarukanin gisasin dilayirlor'".
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Oks paralellor goz qabagindadir: dul — qiz, mirvari — qi-
zil, xeyirxahliq — badxahliq, dul qadinlarin xastoys (Svya-
toslava) xeyirxah moslohoti ("bes buxovu islaga qoy") —
g0zal qizlarn intigam almaq yangisi, s6vqi.

Beloalikla, Svyatoslavin qarisiq yuxusunun biitiin romzi
obrazlar1 boyarlar torafindon yozulub izah edilmisdir.

CAR DODON Vo HERODOT

Indi iso canli niimuno osasinda gostormok istoyirom ki,
nasixin bir kobud xatas1 elm alomindo neca bdylik oks-soda
dogura bilor. Nasixin gizli qalan sohvi miiasir yozumlar sa-
yosindo sisib-boyiiyarak bir danilmaz tarixi fakt qiivvesine
minir, onun da asasinda fantastik qalalar qurulur.

V.1.Stelletski moqalalorinin birinds "norot Bpems Bycoso,
nenetot mecTh [lapokanro" misrasinin yozumu tarixini qisaca
sorh etmisdir. Bu tarixgodo monim do adim vo yerim var.

V.IStelletski: "Ciimlonin birinci hissasi Dastanin anlasiimaz
yerlorindon biridir. Miixtolif tokliflor, diizolislor irali
stiriilmiisdiir. N.Qramotin 1823-cii ilda forz etmisdi ki, Bus
— poloves xaninin adidir. 30-cu illorden baslayaraq sovet el-
mindo E.Oqonovskinin 1876-c1 ildo irali stirdiiyii fikir {is-
tiinliik qazanmigdir: "Bus" — elmdo sorti olaraq, "ant" ad-
landirilan godim Sorq slavyanlar1 bascilarindan biri knyaz
Bojdur. Boj 375-ci ildo qot krali Vinitar torofindon maglub
edilmisdir. Knyaz Boj, onun ogullar1 vo yetmis nafor adli-
sanl1 ant oyani asir alinaraq edam olunmusgdur".

N.K.Qudziy tamam forqli mévqge tutmusdu. O yazirdi:
"Bus — ¢ox giiman 6z golabaloriylo sohrat tapmis poloves
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xanidir". Lakin 6ziliniin "Qadim rus oadobiyyat1 miintoxaba-
ti"nda o basqa fikir soylomisdi: "Bus — ant knyaz1 Bos, ya-
xud Bousdur".

1962-ci ilds O.Siileymenov yazmisdir ki, tohlil edilon
hor iki climlo eyni bir hadisoylo — 1107-ci il doyiisii ilo bag-
lidir; molum olduguna gora, homin doyiisdo rus knyazlarinin
birlosmis qiivvalori poloves xanlar1 — Boyan vo Saruxanin
ordularin1 endirmisdir... Iqorun moglubiyyati noticosindo
Artik xanin oglu ve Saruxanin navasi Kongak ata vo baba-
sinin qisasii almaq imkanin alds edir; bax els buna gora,
"qot qizlar1" qipgaqglarin moglubiyyatini vo riisvaycasina
gacmasini xatirlayir vo Kongakin golobasino sevinirdilor.
Qipgaglarin meydandan gagdigr homin doyiisds oldugu ki-
mi, biitov bir tayfanin, yaxud xalqin kiitlovi gagmasinin qa-
zax dilinds xiisusi ad1 var —"6ocy". "Bpems 6ocy", yaxud
Dastandaki konstruksiyaya osason — "Bpemst 60cyBo-00cyB0".!

V.1.Stelletski bu izah1 gobul edib, ciimloni bu ciir torciimo
edir: "Oton dovrlorin falakotlori barade oxuyur vo Saruxanin
qisasin diloyirlor".2

0O.V.Tvoroqov da hom¢inin monim miilahizalorimlo ra-
zilagib, ant knyazi1 Bojdan iiz ¢evirmisdir.?

Mon 6z golobamo ona gors bels oshamiyyat verirom ki,
Boj — "veatonparvar" istioqrafiyanin elma siridigi biitlin galp
"doyarlorin" romziydi. No {i¢lin XIX osrdo alimlordon heg
biri E.Oqonovskinin fikrino sorik ¢ixmaq istomodi? Vo no
tiglin asrimizin 30-cu illorindo sovet alimlorinin hamisi bir
nafar kimi E.Oqonovskinin uydurmasini dahiyans kosf elan

I Cnoso o nonxy Heopese. M., 1967, cmp. 160-161 (torciima va sarhlor V.I.Stellet-
skinindir).

2 Yena orada, sah.70.

3 Cnoso o nonxy Hzopese. JI.-M., 1967, cmp. 503 (sarhlar O.V.Tvoroqovundur).
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etdilor? Tokco N.K.Qudziy halo miigavimoat gdstorirdi, lakin
1838-ci ildo o da artiq danilmaz bir hoqigato ¢evrilmis bu
uydurmani gabul etmoali oldu.

Boja niimunasinds tarixin neco asan saxtalagdirildigini
aydin gérmok olar.

"Bus ¢aglar1" (Musin-Pugkin variant1 asasinda) dovriindon
"qgot qizlar1" ilo qonsulugdan ilham alan E.Oqonovski he-
kayatlorinin birinds "Booz" adina rast goldiyi Roma tarixgisi
fordanin (VI asr) "Qotlarin monsoyi va hiinarlori" osarine
istinad etmigdir. Onun inamsiz halda irali siirdiiyii forziyyo
do yalniz bu "Booz" soéziino osaslanirdi.

Yarim osrdon sonra onun ehtimali gozlonilmoz bir isti-
gamot aldi. "boo3" "boxa" ¢evrildi (baxmayaraq ki, latin
olifbasinda "j" horfi yoxdur vo Iordan heg ciir bu formani
yaza bilmazdi); antlar yalniz ona gérs Seorq slavyanlarinin
ocdad elan edildi ki, guya "Iqor polku dastani" miiollifinin
Boozdan xabari varmis, yoni onun obrazi slavyanlarin tarixi
yaddasinda galibmus...

Oton 40-50 ildo antlar — sorqi slavyanlar diisturu heg bir
dolil-siibut olmadan tarixgilorin stiurunda 6ziino mohkom
yer sald1 vo indi Sorq slavyanlarinin tarixi {izro sanballi el-
mi osarlords bu tezisdon ¢oxdan siibuta yetirilmis bir hoqi-
gotdon danmisilan kimi danisilir.

A.K.Yuqov iso 0z torclimosindo "Boju" xalis rusa gevir-
migdir: "Rus knyazi1 Bojanin 6liimiinii yad edir, Saruxanin
qisasini alanlara alqis deyirlor".

Belaco, X VI asr nasixinin bir sohvi tarix elminds biitov
bir moktob yaratmisdir.

1962-ci ilds "Ayaqyalin canavar va qot qizlarinin nogmo-
lori"" mogalomdo yazmisdim: "No {i¢iin bu basabola qizlar

! “IIpocmop”, 1962, Ne 11.
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Iqor qosunlarmin tarixi iiciin elo bir chomiyyati olmayan
maglubiyyatiyls slagadar olaraq, min il avval olmus eynon bu
ciir xirda hadisani bels asan va adatker sokilds yad edirlor?

Vo Dastanin miiollifi no godor savadli olsaydi da, 6z zo-
manasinin oglu olaraq qalirdi va ¢atin ki, o ciir uzaq dovrlora
aid faktlar1 bilmis olaydi, 6zl do buna el bir ehtiyac olma-
dig1 halda. Heg slibhasiz ki, burada sohbot nodon getso do,
ofsanovi ant sorkordosi Bozdan gedo bilmozdi".

Indi mon homin magalomi bir do nazordon kegirib, ondan
imtina edirom. Birco sitat gotirdiyim bu pargani ¢ixmaq
sortiylo. Yalniz bunu slavo etmok istoyirom: Dastanin miiollifi
ticlin hatta Yaroslav Mudr1 zomanasi do uzaq bir dovr idi.
Tarixi ke¢mis onun tosovviiriindo XI osrin hiidudlar ilo
mohdudlasirdi. XVIII osrin ziyalist tigiinso ke¢misin azi iki
min yas1 vardi. Misllifin tarixi tasavviirlorinin hiidudlarini
stini sokilds genislondirmoklo bir tarixi stiurun dialektik in-
kisaf monzorasini istor-istomoz tohrif etmis olurugq.

Hoqigoton do tarixi adi elo-belo, 6tori yad etmok iiglin
miallif gorok tam omin olaydi ki, oxucular onun eyhamini
basa diisocoklor. Hoalo bu fakti neco izah edok ki, slavyan
yazilt manbalarinin heg birinin tarixi yaddasi IX-X asrlordon
gadima getmir? Vo han siibut ki, lordanin aserlarini Rusiyada
oxuyurmuslar. Hotta ogor onu torciimo edib sevirdilorso do,
bu he¢ noys doslalst etmir, o ciimlodan bels suala da cavab
vermir: mioallif no iiclin mohz antlar1 slavyanlara ocdad
se¢misdir? lordanin osaorlorinds onlarin dili, madoniyyati,
yasadiqlar1 cografi arazi barads heg bir molumat yoxdur. O
yalniz bir ne¢o ad ¢okir vo onlar1 hun tayfasi adlandirir.
Hotta indinin 6ziindo do hunlari slavyandilli xalq hesab et-
maoya on vatonparvar tarix¢i belo lirok elomaz.
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Mono belo golir ki, Dastan miiallifinin no hunlar, no qot-
lar, na antlarin varligindan xabari yoxmus. Ant, ¢ox gliman,
latinlarin anti — oks, zidd, yad, 6zgo — soziiylo olagodardir.
Latinlar biitiin raqiblorini iimumilogdirilmis sokilds bu ciir
adlandirirdilar.

"Amal Vinitari... hunlarin agaligia giiclo doziirdii. Tod-
ricon onlarin hakimiyyatindon azad olub, o zorboni gdstormok
maqsadilo ordusunu antlarin orazisine yeritdi".! Burada
"ant", gtiman ki, "hunn" termininin sinonimi kimi iglodilmisdir.

Bir anliq 6ziimiizii elo gostorak ki, tarixg¢ilorin biitiin bo-
zayib-diizdiikloring inaniriq. Onda belo ¢ixir ki, "ant 6vladi”
Iqora diismon kasilon "qot qizlar1" onun acdadi Bozun mog-
lubiyyating sevinarak oxuyur vo poloves xan1 Saruxanin qi-
sasinm1 diloyirlor. Halbuki XII asrin ovvallorindo tiirklorin
maglubiyyatini godim german "deva"lar1 deyil, mohz poloves
qizlar1 6zlorina dord eds bilordilar.

Qadim rus odobiyyatinin gérkomli miitoxassisi V.F.So-
bolevskinin moqgalomo cavabi da "Prostor" jurnalinda ¢ap
olunmusdu.?

V.E.Sobolevskinin yazis1 bir mosaloys — Bojanin miida-
fiasina hasr edilmisdi. Dogrudur, méhtoram alimimiz 6z for-
ziyyasi xeyrino yeni bir dolil gatiro bilmomisdir; goriiniir, o
haqli olaraq diisliniirdii ki, bozi hallarda on kosorli dolil —
gotiyyat vo inamdir. O yazirdi: "O.Siileymenovun miilahizo-
lorindoki yanlisliq onun "Boza" va "busove" sozlaorinin to-
sadiifi fonetik oxsarligina istinad etmayindan irali galir. Onun
galdiyi gonaot alds olan tarixi faktlara ziddir". Yaxud "Das-
tan miiollifindo ant krali Buse (artiq "booz" deyil, "Buse" —
0.S.) dovrii kimi uzaq bir hadisodon danismaq vo iistalik,
"got qizlari"m1 yada salmaq zorurati nadon dogub? Bax

! Hopoan. O npoucxoscoenuu u oesnuu 2omog (I'emuxa). AH CCCP, 1960, cmp.115.
2 B.®.Cobonesckuii. I'omckue desvt 6 ""Cnose o nonky Heopese", "I[lpocmop"”, 1963, Ne 5.

e 95



mohz bu sohnodo Dastanin haqiqi morami, ideyasi askar
olur — ¢cox gqodim dovrleri, ant kralt Busun qot basqinlarina
neco sind gordiyini xatirlatmagla rus knyazlarinin votonpor-
vorlik hissloring tosir gostormok..."

Bilon adama xatirladarlar. Rus knyazlari iso 0 uzaq dovrlor
haqda he¢ na bilmirdilor. Balks mon sohv edirom? Deyirom
balko XII asrdo biitiin rus knyazlar1 "kolleclords" qot vo ant ta-
rixinin genis kurslarmi kegirmislor? Ozii do Booz qot basqunlarma
elo ugurla "sino gormirdi" ki, bunu kimloraso niimuns gostorason;
malumdur ki, Booz axirda maglub edilmis va ogullartyla birgo
carmixa ¢okilmisdi. Bu sayaq niimunslori ¢ox da uzaga get-
madan daha yaxin dovrloerde ds tapmaq olardi.

Daha sonra V.F.Sobolevski 6ziiniin asas dolilini ortaya
¢okir: "Siibho etmomok olar ki, Dastan miioallifino tarixi
monbolor molum idi vo o bunlardan istifads edirdi".

Halbuki bels gati bayanat {i¢iin onun alinds heg bir siibut
yoxdur. Beloliklo, V.F.Sobolevski moni "inandirdi" ki, Dastan
miallifi vo onun oxucular1 — udel knyazlari, boyarlar1 vo
sairolor fordanin asarindoki on satiri az qala ozber bilirmislor.

...Hotta hamiya yaxs1 moalum olan hadisalori, yaxud
ifadolori tasvir edonds do yazigi, yaxud nasix adaton bohro-
londiyi monboni gdstarir. Masalan, "Danilin hayat vo sorgii-
zastlori" bu clir bibliografik molumatlarla zongindir: "Bu,
Incildo yazilib", "vo sairo Paremiyadadir", "vo sairodon
Moryom ananin Jitiyesindo yazilib..."

Ogor istinad edilon monbs ¢oxlarina malum deyilss, o
vaxt geyd daha otrafli olur. Dastanda iso "Bus ¢aglar1" go-
tiyyan sorh edilmir. Bu da onun geyri-tarixi monsayini, ya-
xud da bu ifadanin ¢ox genis yayildigini, — bu iso miimkiin
deyil, — siibut edir.

Tiirkolog-dilgilor qadim rus matninde tapilmus tiirk ifa-
dslorinin oxunusu vo seyraklosdirmoni dogiglosdiracaklor.
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O vaxt ola bilar ki, bazi uygunluglarin diizgiin olmadig: as-
kara ¢ixsin. Lakin "mnecup" — "bilirsan" vo "nebpb kucanp"
— "domir buxov" kompozisiyast mana bels galir ki, artiq sii-
buta yetirilmisdir.

On il bundan avvel man "mecHs... 1edpp kucanp'" ifa-
dasini beloca do oxumusdum. Sonralar bu yozumu dons-
dono yoxlamisdim, 6ziimii tokzib etmoyo ¢alismisdim. Yal-
niz indi bu tapintini izo ¢ixarmaga cosarat edirom. Rusiya
va Ulu Coliin dil alagoleri tarixi {i¢iin bu ifadonin misilsiz
doyari var vo ona lazimi diqqgat vo hassasligla yanasiimalidir.

Bu, XIII asraqadarki slavyan manbalorinda askar edilmig
ilk tiirkdilli ciimlaodir.

fkd

Beloliklo, "Svyatoslavin yuxusu vo onun boyarlar torafindon
yozulmas1" mikroeposu, monim fikrimca, protoqrafda bu
sokildo imis.!

A CBAITbC1aBb MYTEHBb COHBb BH/E:

B Kuese Ha ropaxs cnub

ch Beuepa o1eBaxXbTh Msl, pede,

YPBHHOIO MAN0JOMOI0 HA KPOBATHI THCOBE,

YpPBNAXHYTh MU CUHEe BUHO Cb TPYTOMb CMeIIEHO.
ChInaxyTh MH ThIIH /1)/16l NOTAHBIXb TIILKOBHHD
BEJIMKBIH ;KEHYIOTh HA JIOHO U HETYIOTh MSl.

Yoice ovckol 6e3v kHeca 6moems mepeme 31amogpvCEMD
(Bcio Homb ¢b Beuepa) oycospamue (Bu3rpasixy). "'bnecens ckana
0010HU Dewra 0edpb Kucan 10 uHec ouIIoKs cun (eMmy Mopio)"'.
U pxouma oosipe Kusizio:

"Vxe, KHsi:ke, Tyra yMb M0JIOHHJIA,

Ce 00 1Ba COKOJIA cJIeTeCcTa Ch OTHS CTOJIA 3J1aTa:

! Motarizada nasixlarin alavalori verilib. Manim izah etdiyim yerlor kursivia yigilnugdir.
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nouckaTu rpajga TbMyTOpoKaHns,

a J11000 UCMUTH 1ea0MoMb Jlony.

Yike cOK0JIaMH KPWJIbIA npUnewanu

NOTraHbIXb calJIsIMH.

a caMalo ONycTolIAa Bb YTHHBI 7KeJIe3HbI.

Temuo 00 Oe, rH:

JABA COJIHIIA IIOMEPKOCTA,

00a OGarpsiHasl CTJIbIIA NMOracocTa

U ¢b HUMB MoJiofast Mecsina (Oaers u CBATHCIaBB).

THMOIO 51 IOBOJIOKOCTA HA peue Ha Kasuie,

TbMs cBeTh NOKpbLIa: 10 Pyckoii 3emin npocrpowacs Iososumu.
AK napoasicu yii Bb MOpe NOTPY3UCTA U BeJIUKOe Oyiicimeo I0JACTh
Xunoeu.

Yxe cHececsl XyJia Ha XBaJly,

yiKe TPEeCHY HYXK/Ia HA BOJIIO,

y:Ke BpbiKeca JUBb Ha 3eMJII0

(ce 602 omckuit)

KpacHbis 1eBbI Bbcenia Ha Ope3e CHHEMY MOPIO, 3BOHSI PYCKHM
3J1aTOM.

IoroTs OGycoBpamue

JgenewTb MecTh lllapokaHio.

A MBI yKe, Ipy:KMHA, ’Ka/IHU BeceJns.!

1 O.Siileymenovun yozumu asasinda: “Svyatoslav Kiyevda, qarisiq bir yuxu gordii. O
dedi: “Bu geca axsamdan mani qaraya biiriiyiib qaragcéhra taxtin iistiina uzadiblar, mana
torta qarisiq odlu sarab icirdilar. Colgiilorin ariq va dul arvadlari sinama goz yasi axidaraq
moani azizlayirlor. Artiq taxt-tac knyazsizdw. Miisalmanlar dedilor: “Bilirsan agh neca
qaytarirlar? Bes damir buxovu islaga qoy (yu san)”.

Boyarlar knyaza dedilor: “Knyaz, atriq gam aglm asir etmisdir. iki quzilqus qalxib ucub
qizil ata taxtindan ki, Tmutorokan saoharini fath etsinlor, ya da dabilqaylo Dondan su
i¢sinlar. Lakin artiq kafir qulinclart sahinlorin qanadlarimi qurib, ozlarini da damir tora
saliblar. Aga, qaranhq ¢okiib: iki giinas ziilmata biiriindii, iki al-qurnuzi siia sondii, bunlarla
birga taza ay da ziilmata qarq oldu. Kayala ¢ayinda ziilmat isig1 bogdu, poloveslor Rus
torpagina yayldilar. Ag parcall ev daniza qarq oldu va sarglilarda béyiik qiirur dogurdu.
Daha riisvayciliq sarafi basdi; daha zorakihq azadliga giic galdi; daha Div yera doydi (cant
cixdy); indi gozal qizlar (poloves quzlary) goy danizin sahilinda rus qizilini (qanimat)
cingildada-cingildada oxuyurlar — miisalmanlar oxuyurlar. Saruxanmin gisasin dilayirlar”.
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NAMUSLU "sOz"

Monim zaifliyim? Qeyri-ardicillig.
Monim giiciim? El> hamin sey.

Tagqor
HEYROT

XII osr monzorasini tosvir edon cat-¢at olmus kohno
rosm — "Iqor polku dastan1" X VI asrda barpa edilib yenidon
ronglonmisdir.

Dastanin borpasinin ikinci morhoalosi XVIII osro tosadiif
edir.

Orijinali rongborong mala qat1 ortiir.

Tadqiqat¢inin vozifasi rong olave etmok deyil, sonraki
dovrlore aid mala qatini qasimaq, protoqrafi askara
cixarmaqdr.

Bu isin axirinda molum ola bilor ki, ikona divardan
torsino asilibmis vo orada tanr1 — Iqor deyil, iiz-gdziindon
iblislik yagan s6hratporast bir bandas tosvir edilibmis.

Yada salmaq yerina diisor ki, muzeylorin birindo Pikassonun
rosmlori bu yaxinlaradok torsino asilibmis vo uzun illor
orzinds heg kos bunu sezmoyibmis.

Bu bélmados siibut etmok istoyirom ki, miisllif vo todqi-
qat¢inin diinyagoriislorindoki forq todqiqatgiya poemanin
ideya mozmununu diizgiin anlamaga mane olmus vo naticado
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0, Dastanin on shomiyyatli yerlorini diizglin oxuya bilmomis,
tohrif etmisdir.

Oldo olan niimunayo osason, Dastanin ideya siijetini
sxem soklindo tosovviir edok.

Dastan adalotsiz miiharibayo baslamis Iqoru mozommot
edir.

Onun ilk goalobasing sevinir.

Ikinci ddyiisdo moglub olmus osgarlarine ag1 deyir.

Svyatoslav Vsevolodigin sozloriylo knyazlari vatonin
miidafiosine sosloyir.

Keg¢mis vo buglinkii ¢okigsmalori tonqid edir.

Kogarilor iizorinds goloba ¢almis iqoru, onun knyazlarmi
va qosununu vosf edir.

Tadgigatcilarin oksoriyyati bu sxemdoki agkar ziddiyyatlori
gormok istomir. Onlar asas diqqgoati "ag1 deyir", "sosloyir",
"vast edir" — mogamlarina yonaldirlor.

...1964-cii ildo SSRI Cografiya Comiyyatinin etnoqrafiya
bolmasinin iclasinda "XIII asrdo monqollar vo "Igor polku
dastan1" moruzosiylo tarix¢i L.N.Qumilyov ¢ixis etdi. Bu,
dastanin yaranma tarixini tokzib etmok cohdi idi. Onun gati
oqidasinca, Dastan heg do XII asrde deyil, yiiz il sonra —
XIII osrda, bohs edilon hadisolordon uzaq bir soxs torafindon
yaziya alinmigdir, buna gora o, hadisalori ¢ox da daqiq
tosvir edo bilmomisdir. Manco, asaslandirilmamis fikirdir,
lakin onun bazi forziyyelori boyiik maraq dogurur. Nozari o
da calb edir ki, moruzads (o, genis oks-soda dogurmasa da)
bizim slavistikada ilk dofs olaraq, abidonin haqiqiliyi siibho
altina alinmisdir.

"Toocclib. Belo hesab olunur ki, 1187-ci ildo yazilmig
"Iqor polku dastan1" rus knyazlarini birliyoe vo rus xalgina
yad olan kdgori madaniyyastinin niimayondslori — poloveslora
gars1 miibarizoya sasloyon votonporvar osordir. Belo hesab
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edilir ki, bu ¢agiris 6z linvanina, yani udel knyazlarina cat-
mis vo onlar 1197-ci ilds antipoloves ittifaqi toskil etmislor.
Hoqigaton do, Dastanin harfi monasindan belos bir konsepsiya
dogur va ilk baxigda yegano diizgiin fikir kimi goriiniir. La-
kin Dastan1 yalniz bir qrup faktla deyil, hom godim rus, hom
do gonsu arazilordo bag vermis real hadisolorls birga, kompleks
halinda nazardon kegirdikdo, oxucuda istor-istomaz ¢ox agir,
xosagolmoz bir hiss — ac1 toacciib hissi oyanir.

Iqor Svyatoslavigin yiiriisiino heg bir siyasi zorurat yox
idi. Holo 1180-1183-cii illords Iqor poloveslorlo six ittifaqda
1di. 1184-cii ilds o, poloveslora garst yiirtisds istirak etmokdon
boyun qagirir, baxmayaraq ki, bu omoliyyata omisi oglu
Svyatoslav Vsevolodig baseiliq edirdi... Vo gofildon, heg bir
sobab olmadan, o, ciizi bir qlivvoaylo Qara donizdon Xozoradok
uzanan ¢ox genis orazilori foth etmoyo girisir. Ozii do qeyd
edilir ki, Iqor 6z faaliyyatini hotta Kiyev knyazi ilo do razi-
lagdirmamisdi. Tobii ki, hazirhigsiz horbi yiiriis falakotlo bit-
di, lakin falaketin sobobkar1 canin1 qurtarib Kiyevs, "Piroqosey
Moryom anasima" dua etmoyo golorkon "biitiin 6lka, biitiin
xalq" hiddotlonmok, facionin sobabkarini lonatlomok ovazino,
nadonss sevinib sadlanir, ona alqis sOyloyir, doyiisdo holak
olanlar, osirlikdo galanlar he¢ yada da diigmiir..."!

Bu mantigsizlik, bu toacciib todqiqatgida miitloq belos bir
sual dogurmali idi: Dastanin motni diizglin yozulub oxu-
nubmu?

fk%

Miiollifin mévqeyini, onun iqora miinasibatini basa diis-
mok ticiin ilk avval simal knyazlarini bu iimidsiz miiharibayo
girmoys vadar etmis sobablori aydinlagdirmaq lazimdir.

! loknaowt omo us smuozpaguu. Bun. 11, JI., 1966, cmp. 56-57
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Dastanin aid edildiyi dovr Kiyev Rusundaki siyasi hadi-
solori diizgiin anlamagq ti¢lin lap avvaldon baglamaliyiq.

1162-ci ilds Kiyev knyazi1 Rostislavin hakimiyyati giicli
miittofiq Mstislav Volinskinin tozyiqino moruz qalir. No
Kiyev boyarlari, na do knyazin qvardiyas1 — Qara klobuklar
Rostislava arxa durmurlar. Knyaz 6z hakimiyystini Mstislavla
boliisdiirmali olur, Belqorod, Torgesk, Kanev sohorlorini,
hatta Qara klobuklarin torpaqlarint onun ixtiyarina verir.

Taxt-tacinin laxladigini hiss edon Rostislav iimidini Colo
baglayir. Beluk (Boliik) xanin yanina el¢i gedib, xanin qizi-
n1 oglu Riiriko istoyir. Nikah bas tutur. Poloves yardimi
Rostislavin movqgeyini méhkomlondirir.

1164-cii ildo Iqorun atas1, Cerniqov knyazi Svyatoslav
Olqovi¢ oliir. Morhum knyazin qardast oglu Svyatoslav
Vsevolodi¢ silah giiciino Cerniqov taxtina yiyalonir. Oz
omisi oglanlar1 Oleq va Iqor Vsevolodiglori Cerniqovdan
simal torpaqlarina qovur. Qardaslar1 bu zalimlig1 heg vaxt
ona bagislamayacaglar. Omiirlorinin axirina godar toxminon
iyirmi il orzinds onlarin foaliyystino intigam hissi yon ve-
rocok. Onlarin arasinda vurus da olacaq, barisiq da, lakin
daha he¢ vaxt bir-birlorine somimi miinasibat baslomayacakloar.
Qardaslarin vo Svyatoslav Vsevolodigin miinasibatlori daim
gah agiq, gah gizli diismongilik fonunda carayan edacok.

Artiq iki ildon sonra simal knyazlar1 miiharibays basla-
yacagqlar.

Svyatovslavin dovati va tohriki ilo poloveslor Novqorod-
Seversko basqin edacoklar.

Rostislav miihariba edon toroflori barigdiracagq...

1167-ci ildo Rostislav 6liir vo Kiyev taxt-tact ugrunda
miibarize yeni morhalays godom qoyur. Kiyev ohli vo Qara
klobuklar (qaraqalpaqlar) Mstislav Volinskidon komok
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istoyirlar. O, taxt-tacin ganuni varislorini — Rostislavin ogul-
larin1 (Riiriki vo Davidi) "konar edir", 1167-ci il mayin 15-
do Kiyev sohaorina togrif buyurub taxt-taca sahib olur.
Kiyevlilor vo Qara klobuklar yoqin bir do ona goro
Mstislava komok edirdilar ki, o, Qara klobuklarin da, tor-
kinlarin do, berendeylorin do diigmoni olan poloveslorlo heg
vaxt ittifaga girmirdi. Rostislavi iso ona goro sevmirdilor
ki, o, 6z siyasatindo homigo poloveslors arxalanirdi.
Mstislavin galisi ilo Rusiyada yeni siyasatin binasi qo-
yulur. Poloveslor Kiyevo qarsi yiirliso hazirlagirlar. Boyiik
knyaz Mstislav giiclii bir qosun y181b 1168-ci ilin yazinda
Boytiik Cola gdzlonilmoz zorbs endirir. Volinsk knyazlariin
oksariyyati bu yiiriigds istirak edir. Tiindmazac Kiyev knyazi
tozyiq gostorib, Cerniqov vo Simal knyazlarini, hotta Ros-
tislaviglori — Riirik vo Davidi 6z polklarina ddytiso gondormoyo
vadar edir.
Mstislav ordusunun osas zarbo giicli Basteyin baseiliq etdi-
yi tork siivarilori, homg¢inin qaragalpaglar vo berendeylor idi.
Yiiriis erkon baharda (martin 2-ds) kdgorilorin yaylaga
tozoco torpoandiyi bir vaxtda baslanir. Quzulama dovridiir,
stirtilor long harakat edir. Tiirklor harblo yox, maisot qaygilar
ilo mosguldur. Buna goro onlar miidafioni togkil etmoyo
macal tapmirlar. Rus qosunlar1 boyiik gonimat olo kegirir...
Bu qolobs Mstislavin yiiriitdiiyli siyasoto ¢oxlu torofdar
qazandirdi. Novqorodlular Svyatoslav Rostislavi¢i qovdular,
Mstislavin yanina minnat¢i salib oglu Romani 6zlorine
knyaz istadilor. Boyiik knyaz "azad gohorin" xahisino omal
elodi vo aprelin 14-do Roman Novqoroda tosrif buyurdu.
Lakin miixalifot do ali qoynunda oturmamisdi. Suzdal
knyaz1 Andrey Bogqolyubski (Yuri Dolqorukinin oglu)
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Mstislavin hakimiyyotinin giiclonmosindon vo C6llo miina-
sibatlorin kaskin pislogsmasindan narazi olan knyazlarin itti-
faqini toskil edir.

1169-cu ildo on iki knyazin qosunu Kiyev iizorins yiirtiso
baslayir. Onlarla birgs poloves alaylari yiiriiyiir.

Homin ilin martinda Kiyev alinib talan edilir. Taxt-taca
Yuri Dolqgorukinin oglu, Andrey Boqolyubskinin dogma
qardas1 Qleb Yuryevig sahib olur.

Mstislavin kogari tiirklorlo ananavi miinasibatlori kokiindon
dagitmaq cohdi ugursuzluqla naticolonir.

Mstislavin devrilmasinds asas rolu poloveslorlo gan qo-
humlugunda olan knyazlar oynayirlar (Yuri Dolqorukinin
ogullari; Olgoviglar — Oleq va Iqor; Rostislaviglar — Riirik
vo Roman va s.).

1170-ci ildo Andrey Boqolyubski Svyatoslav Rostislavigi
Novqorod taxtina qaytarmaga cohd edir. Miivaffaqiyyat qa-
zana bilmir.

Qosunu novqorodlular torafindon maglub edilir. Svyatoslav
Rostislavig 6liir. Oz qorxulu raqibinin zoiflomoesindan istifado
edon Mstislav Volinski Qara klobuklar, Qali¢ vo turovsk
alaylar1 ilo birgo Kiyev iizorina yeriyir. Kiyevlilor gohor
darvazalarimi doylissiiz 6z sevimli knyazlarinin tizlino agirlar.

Qleb Yuryevi¢ poloveslora ponah aparir vo bir aydan
sonra (apreldo) Kongakla qayidib Mstislavi Kiyevdon qovur.
Basibolali knyaz 1170-ci ildo qisa siiron xostolikdon sonra
0z dogma Vladimir-Volinsk gohorinds vofat edir.

Onun oglu Roman Novqorodu tork edir, onun yerini Andrey
Bogqolyubski ils olan sazige osason Riirik Rostislavig tutur.

Belo hesab etmok olardi ki, snonavi qayda barpa olunur.
Rusun asas goharlori Boyiik Col ilo ovvalki mehriban mii-
nasibatlorin torafdari olan knyazlarin olindodir.
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Lakin Kiyev boyarlar1 va kilso bir daha 6z giiciinii stibut
edir. 1171-ci il yanvarin 20-do Qleb Yuryevici zoharloyirlor.
O, atasmin qismotini boliisdiriir vo Berestovodaki Spas
kilsasinds Yuri Dolgorukinin yaninda dofn edilir.

Boyarlarin tokidiylo Rostislaviglor Andrey Boqolyubskinin
iradasing zidd olaraq, knyaz taxtina Vladimir Mstislavigi
dovot edirlor. Lakin Vladimir atasinin siyasotini davam
etdira bilmir, comi dord ay knyazliq edib namalum xastalikdon
oliir. Cox giiman onu da zoharlomisdilor.

1171-ci ilin iyulunda Andreyin kdmaoyilo Kiyev taxtina
Roman Rostislavi¢ yiyalenir. O yaqin ki, 6z salaflorinin ac1
taleyini nozara alaraq, boyarlarla saziso girir. Bu, Andrey
Bogolyubskiylo miinasibatlori pozmaq demokdir. Lakin oalac
nadir?! Andrey uzaqda — Suzdalda oldugu halda boyarlar
yaxindadir, har bir an ona xatar yetira bilorlar.

1173-cii ildo Andrey yenidon qardasinin qatillorinin
verilmasini tolob edir. Rostislaviglor bundan boyun qagirir
vo Qriqori Xotovi¢lo onun olaltilarinin aradan ¢ixib
gizlonmoyino imkan yaradirlar.

Bels olanda, Andrey tolob edir ki, Roman taxt-tacdan al
¢oksin. Rostislaviglor ovval razi olurlar, lakin az sonra qasid
gondarib Andreys miiharibs elan edir vo 1173-cii il martin
24-no kecon geca Kiyeva soxulurlar. Rostislaviglorden on
gatiyyatlisi — Riirik boyiik knyaz olur.

Riirikin arvadinin poloves qiz1 olmasina baxmayaraq,
¢ox gliman, onun siyasati Kiyev boyarlarinin vo Qara klo-
buklarin planlarina zidd deyildi. Kiyevas ruslari birlosdirib,
onu Coliin hakimiyyati altindan ¢ixara bilacok giiclii hokmdar
lazim idi. ilk névbada da galisib qiidratli Andrey Bogolyubski-
nin tazyiqina birtshar durus gatirmak zoruri idi.

Vo Riirik bels bir addima cosarat edir.
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Indi tarix sohnasindo Svyatoslav Vsevolodi¢ peyda olur.
Bu vaxta qodor o 6z Cernigovunda pusub oturmusdu, Kiyev
taxt-tac1 ugrunda gedon miibarizoys, Andreyin toyin etdiyi
oyuncaq knyazlarin yiiksolisi vo devrilmasino uzaqdan-
uzaga tamasa eloyirdi.

Indi onun da miibarizoya qosulmaq magami ¢atmisdi. O,
cox seyi anlayib basa diismiisdii — boyarlarin giiciinii, onlarin
siyasi planlarini, bir neco ildo onun gozlori qabaginda bir-
birlarini avaz etmis boyiik knyazlarin zaif cohatlorini osash
sokildo dyrona bilmisdi.

Kimin torofinds durmaq masalasi onu asla diistindiirmiir.
Bu, giin kimi aydin idi. Andrey halo do qiidrat sahibidir,
onun boylik tacriibasi, giiclii niifuzu var. Andreyin "dodalik"
elodiyi Rostislaviclor onun diismonino cevrilmiglor. Belo
bir voziyyotds ona Andrey Bogolyubskinin torafine kegmok
sarfalidir. Bu ittifaqg Boqolyubskiya geyri-tabii gériinmoz:
Olqoviglorin kogori tiirklorlo onenavi slagelori hamiya
molumdur. Axi1 Kiyev taxtinda Andreyin siyasatini
Olgoviglordon bagqa kim davam etdirs bilor?

Lakin... Lakin Svyatoslav taxt-taca sahib olandan sonra
Kiyev boyarlari ils ¢ox tez dil tapir. O bu ziimranin giiciinii,
onun moramini yaxst dork edir. Vahid Rusiya! Bu, ¢ox
nacib magsaddir! Lakin bu mogsado Mstislav gader gatiyyatli,
iradali, lakin ondan da hiylogor hékmdarin kémaoyi ilo
yetmok miimkiindiir. Andrey Boqolyubski 50 minlik bdyiik
bir ordunu Rostislaviglarin tizerine géndarir, Olqoviglor —
Svyatoslav Vsevolodic va Iqor Svyatoslavi¢ do ona qosulur.

Kiyev knyazlar1 Belqoroda vo Visqoroda ¢okilirlor. Hii-
cum edon ordunu ikiys bdlmali olurlar.

Iyirmi iki yash Iqora digor kigik knyazlarla Visqorodu
almaq tapstrilir. Iqor bu vozifonin éhdesindon golo bilmir.
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1173-cii il sentyabrin 8-do Mstislav Rostislavi¢ torofindon
moglub edilir.

Visqorodun miihasirosi iki aydan ¢ox ¢okir. Lakin bir
natico vermir.

Noyabrda Kiyevo Yaroslav Lutski golir. Voziyyati qiy-
motlondirib dyrondikdon sonra Kiyevi ona vermoayi vad et-
mis Rostislaviglarin torafine kegir. Qaloba ¢alinir. Yaroslav
Lutski Kiyev taxtina ¢ixir. Lakin tez bir zamanda onu Ro-
man Rostislavi¢g avoz edir, Cerniqov knyazi Svyatoslav
Vsevolodi¢ iso holo do alverisli fiirsot gozloyir. Belo bir
stibho var ki, 1176-c1 ilin mayinda poloveslari Kiyev tizorina
mohz Svyatoslav yonoltmisdi. Roman qardasi Riiriki vo iki
oglunu poloveslara qars1 gondorir. Rostovtsev yaxinligindaki
doyiisdo Kiyev knyazlari darmadagin edilir, poloveslar
berendeylorin alt1 soharini olo kegirirlor.

Svyatoslav bas vermis hadisodon xabar tutub, salnamoginin
yazdigina gora, "sevindi". Poloveslorls vurugsanda Rostisla-
viglorin maglubiyyeti onunla naticalonir ki, Svyatoslavin
hiizuruna Qara klobuklarin va kiyevlilorin elgilori galib xo-
bor gotirirlor ki, Roman artiq Kiyevi tork edorok Belqorodda
gizlonib.

1176-c1 il iyulun 20-ds Svyatoslav Boyiik Kiyev knyazi
olur.

Bir cohoti xiisusi qeyd etmok istoyirik: poloveslorin
Kiyev knyazini maglub etmasi hakimiyyotin doyisilmosino
sobab olur.

Basqa misallar da gostormok olar. 1068-ci ildo ruslarin
poloveslorlo ilk vurusunda Kiyev knyazlar1 Izyaslav, Svya-
toslav vo Vsevolodun qosunu Alta ¢ay1 sahilindo maglubiy-
yato ugramis, naticads Kiyev taxtina onlarin diismani Vse-
slav yiyslonmisdi. Onu kiyevlilorin 6zlori dovot etmisdilor
(Dastanda geyd edilir ki, Vseslav hiyloyo ol atmigdir).
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Alta sahilindoki doytlisdon bir asr sonra Svyatoslav
Vseslavin "hiylosindon" istifado etmomisdirmi? Hakimiyyato
yeton yeni boyiik knyaz Colo garst miibarizods "konardan"
komok axtarir. Polsa krali Kazimirin qizin1 oglu Kiiron
Vsevoloda alir.

"B mom sce 1179 200y on evioaem ceoro 0ous 3a Bra-
oumupa Ineoosuua Ilepeacnasckozo, oenasa e2o mum
akmom ceoum eaccanom’’.

Notica géz gqabagindadir. Kongak basda olmagla poloveslor
Pereyaslavl vo Posuliye {izorino homlo edirlor. Heg bir so-
hari ala bilmasalar do, obalar1 yandirirlar.

1179-cu ilds Svyatoslavin kohna diismoni — omisi oglu
Oleq Svyatoslavig 6liir vo Svyatoslav Lyube¢ soharinds Ol-
qoviclorin qurultayint ¢agirir. Qurultayda udellor yenidon
bolisdiirtiliir. Boylik knyaz Cerniqov sohorini 6z qardasi
Yaroslava verir, Iqor Novqorod-Seversk knyazi olur.

Svyatoslav hakimiyyatinin ilk illorinds 6ziinii bacariqh
bir siyasot¢i kimi gostorir: o, zahirdo Colla ittifaqi pozmasa
da, golocok diismongilik {i¢lin zomin hazirlayir. Halslik po-
loveslor ona Rusda 6z hakimiyyotini méhkamlotmok vo
osas roqiblori Rostislaviglori susdurmagq ti¢lin lazimdir.

1180-ci ilds Rostislaviglor gqanli doytlisdon sonra Kiyevi
alo kegirirlor. Cerniqov knyazi Yaroslav vo kovuylar, homginin
Iqor Svyatoslavi¢ Kongak vo Kobyakin poloves alaylari ilo
Svyatoslavin kdmayino tolasirlar.

1181-ci ilds Kiyev geri alinir. Lakin Dnepr ¢ay1 sahilindoki
doyiisdo Rostislaviglor Iqora vo onun qudasi Kongaka giiclii
zorbo endirirlor. Kongakin gardasi Yeltut Artikovi¢ holak
olur.

Kongakin iki oglu asir diisiir. Poloveslorin moaglub oldu-
gunu goran Iqor qayiga minib Cerniqova qagir.
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Cox giiman, o vaxtlar Svyatoslav 6z qosunu ilo Kiyevdo
imis. Lakin o 6z miittofiglorino heg¢ bir komoklik géstormir.

Lakin Rostislaviglor do yorulmusdular. Danisiqlar
noticosindo Svyatoslav Kiyev taxtinda galir. Oslinds iso 6z
hakimiyyatini Riirik Rostislavi¢lo boliigdiirmali olur.
Salnamag¢inin yazdigina gors, Riirik Svyatoslavin boynuna
minnat qoyub Kiyev taxt-tacini ona giizost etmok sayasindo
qalan rus torpaqlarini 6z hakimiyyati altina alir.

Svyatoslav Riirikin qizin1 6z ogluna almagqgla aslinds
Rostislaviglordon asililigini etiraf etmis olur.

Bundan sonra Svyatoslav va Riirik "birlogorak qohumluq
vo qardasliq soraitinds yasayirlar".

Indi iki qiidrotli knyaz nosli barisib sazis bagladiqdan
sonra kogorilorlo olagodar "Mstislav siyasatini" yeritmok
olar, Kiyev boyarlar1 va kilsa bunu sabirsizliklo gozlayirlor.

Svyatoslav Vsevolodi¢ gonclik illorinds dafalarls poloveslor
torafindon moglub edilmis vo hotta onlara osir do diismiisdii,
indi ¢ol¢iilordon bu "qonagparvarliyin" gisasini almaq imkani
vardi.

Oz miqyasi ilo Mstislavin 1168-ci ildoki harbi safarindon
hec¢ do geri qalmayan 1184-cii il yiiriisiinds on bir knyazligin
ordulari, torklarin atli qosunu vo Qara klobuklar istirak
edirdilor. Maraqlhidir ki, Olqovigler (Iqor Svyatoslavig, Vse-
volod vo Yaroslav Cerniqovski) miixtolif bohanslorlo bu
yiirlisdon boyun qagirmisdilar. Salnamog¢i bunu belo izah
edir: "Qardaslar (Olqoviglor) iso getmok istomadiloar, dedilor:
"Dnepr boyu ¢ox uzaglara getmok lazim golocok, yurdumuzu
bassiz qoya bilmorik".

Qosun yayda (iyulda) com olur vo mona belo golir ki,
Olqoviglar Boyiik Kiyev knyazinin maglub olacagini giiman
edirlor. Balko do bunu sabirsizlikle gozlayirlar.
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Svyatoslavin maglubiyyati Iqor vo Yaroslava Kiyev
taxtina yol aga bilmirdi.

Lakin onlarin zondi bosa ¢ixir. Bu yay yliriisii poloveslor
ticlin gdzlonilmaz olur. Basilirlar. Onlarin 17 basgisi, 7000
kisi, qadin vo usaq asir alinib Rusiyaya apartlir.

Iqor iigiin gdzlonilmaz olan voziyyatds golocok Dastan
gohromanmin davranigt maraq dogurur. Qalaba xabarini
esidon Iqor qardasi Vsevolod vo qardasi oglu Svyatoslav
Olgoviglo birgs Mera sahillorine cumur ki, basqalarinin go-
lobasindon istifado edib, 6z gonimat payini alo kegirsin.
Salnamado deyilir: "O, gardaslarina vo 6z drujinasina iiz
tutub dedi: "Rus knyazlar1 poloveslori maglub eladilar, fiir-
satdir, poloves yurdlar1 bassiz qalib, yiiriiysk, onlarin oba-
larin1 ¢apib talayaq".!

Salnamoanin bu yerini B.A.Ribakov ¢ox diizgiin izah et-
misdir: "Knyazi galocok 1185-ci il harbi soforina bir ndv
masq olan bu yiiriise sdvq edon imumrus torpaqlarini, hotta
0z knyazlhiginin sorhadlorini qorumaq deyil, tamahkarliq,
poloves yurtalarini ¢apib talamaq idi. Bu "mosqin" istirakgilar
da homin idi: Iqor, Buy-tur Vsevolod, Svyatoslav Olqovig
vo Iqorun amisi oglu Vladimir".

O, ¢oliin dorinliyino dogru toxminan 40-60 kilometr irs-
liloyir, ordan o yana getmoya {irok elomir, qosununu dord
dostaya bolarak, sahibsiz qalmis koglori talamaga baslayir.

...1185-ci ildo poloveslor Kiyev iizorino hiicuma, cavab
zorbasi vurmaga hazirlasirlar. 1185-ci ilin fevralinda Kongakin
ordusu qis yolu ilo sarhad sayilan Sula ¢ayina yaxinlagir.

Poloveslarin goalisi Svyatoslavin salnamasinda bels tosvir
edilir: "Lonoto golmis kafir Kongak 6z saysiz-hesabsiz po-
loveslori ilo Rusun iizering yeridi.

! b.A.Pvibaxos. "Cnogo o nonxy Heopege' u ezo cospemennuxu. M., 1971, cmp.211.
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Rus sohoarlorini qarat elodilor, adamlari osir aldilar"...

Svyatoslav 6z qardaslari — Yaroslav vo Iqordan kémok
istoyir. Lakin qardaslar bir bahans ils yardim etmakdon bo-
yun qagcirirlar.

Iqor bir daha baxtini stnamaq qorarina galir: balko 6ton
yay Kobyakin eds bilmadiyini Kongak edacak?

Svyatoslav vo Riirik Sula ¢ay1 sahillorino 6zlori yonalirlar.
Torkin atlilar1 vo Qara klobuklar Xorol ¢ayini kegorok martin
1-do Kongakin mévgeyina gézlonilmoz zorbs endirirlor. Kon-
cak 0z "topxanasi'"mi ataraq geri ¢okilir. Kuntugdiyin 6000
qaraqalpaq atlisindan ibarat qosunu onu daban-dabana toqib
edir, lakin yazin erkon ¢aginda qarlar oriyib diizlori sel-su
basdigindan Kongakin 6ziinii slo ke¢irmok miimkiin olmur.

Svyatoslav 6z golobasini mohkomlondirmoya tolosir:
"Elo hamin bahar Svyatoslav Roman Nazdilovi¢i berendeylarla
birgo kafir poloveslorin iizorino gondordi. Allahin koémayilo
aprelin 21-do poloves yurdlarinda ¢oxlu asir, at ilxist alo
kegirildi". Bundan sonra Svyatoslav yeni bir yiiriiso hazirlasir;
"biitiin yay1 Donda poloveslar iizoring yiirlisds keg¢irmok"
niyyatino disiir.

Nozords tutulmus bu yliriisiin marsrutu da, vaxti da gey-
ri-adidir. Ondan avvalki knyazlar poloves hiicumlarini sor-
hadyani torpaqlarda dof etmokls kifayatlonirdiler vo bu yii-
rlslor oan uzag: bir ay c¢okirdi. Bu dofo Svyatoslav Ulu Co-
liin dorinliyina, Dona toraf, rus qosunlarinin he¢ vaxt olma-
dig1 yerlora harakot etmok gorarina golir.

Svyatoslav avval simali rus torpaqlarina yonolir ki, yerli
knyazlar yliriiso qosulmaga goroe dilo tutsun.

Lakin Novqorod-Severska yetisondo molum olur ki, Islo
kociib yurdu qalib, amisi oglanlari iqor vo Vsevolod 6zlori
ondan xalvat Dona taraf yoneliblor. Magsadlori Don sahillorine
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yetismok, poloves yurdlarini1 zobt vo garat etmokdir. Onlar
diistintirdiilor ki, kegmis miittafiglori Kongak maglubiyyotdon
sonra bir daha 6ziino golo bilmoyoacok vo onun disdiiyii
agir voziyyatdon 6z xeyirlori ligiin istifado etmomok axmaqliq
olardu.

Hadisolorin gedisatindaki gofil doniis (Kongakin moglu-
biyyeti) Iqoru da taktikasini deyisdirmoya sévq edir. O dii-
stinilir: daha indi maglub olub heydon diismiis Coldon kdmok
ummaq miimkiin deyil. Magsad homin mogsaddir — Kiyev
taxtina yiyslonmok. Lakin indi bu mogsads yetmayin yolu
basqadir. Rus giiclonib, tiirklor zaiflayib. Kiyeva girmok
liclin ohalinin, boyarlarin, Qara klobuklarin mohabbatini
gazanmalidir. Bunun iigiin iso Ulu Coliin birdofalik nofasini
kosmak, onun son ucuna — Dona ¢atmaq, Dasti — qip¢agin
ucqar sorhadindo yerloson ofsanovi Tmutorokan sohorini
zobt etmoak, donizo ¢ixmaq vo bununla da Svyatoslavin hii-
narlorini k6lgado buraxaraq, daha boylik sorkordos sohrotine
yetmok lazimdir.

Ozii do buna miimkiin qadar tez, Svyatoslav 6z polklarin
Ulu Colos yeritmomis nail olmalidir!

Bax o vaxt...

Monim fikrimca, Iqoru "hadsiz casaratli" (D.S.Lixagovun
tobirinco) yliriiso sovq etmis sobablor bunlardir.

1184-cii ilin yazinda poloves koglorini qarat etdiyi dovrdo
oldugu kimi, indi do yiiriigo "ugurla" baslayir. Climo giinii
0, yaylaga ko¢ edon bir poloves gobilasino rast golib onlari
mohv edir.

Dastanda bu "qgoalaba" bels tasvir edilib: rus doyiisctilori
"climo giinii o basdan kafir poloves tiliplorini dagitdilar,
Collors ox kimi sopalonarak, gézal qipcaq qizlarini qagirtdilar.
Onlarla birgs qizil, ipok pargalar, bahali moxmor ortiiklori,
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yapincilari, kiirklori, 16yiin-10yiin poloves bar-bozoyini do-
sadilor batagliglara". Iqor poloveslorin sap1 giimiisdon olan
al bayragi vo ag tugunu an boyiik ganimat kimi qiymatlondirir.

Salnamoginin yazdigina goro (Lavrentyev salnamosi),
bu golobadan nosolonmis Iqor tontona kegirir: "Bizim qar-
daslarimiz boyiik knyaz Svyatoslavla horbo gedirdilor, on-
larla (poloveslarlo) vurusurdular. Ancaq Pereyaslavli gézdon
itirmokdon qorxurdular, onlarin torpagina girmoyo cosarat
etmirdilor. Biz iso onlarin torpagina da girdik, 6zlorini do
oldiirdiik, arvad-usaqlarini da asir alib apardiq. indise Donun
o tayina onlarin istiina gedoacayik, son nafaslorini kasacayik.
Biz indi babalarimizin he¢ vaxt olmadigi Lukomoryeya,
polovesloarin {istiine gedirik ki, 6z sohratimizi vo namusumuzu
0zlimiizo qaytaraq".

Lakin sohari giin neca bir qiivvonin onun qarsisini kosdi-
yini goron knyazi heyrot biiriiyiir!.. iqorun aglina da golmirdi
ki, Svyatoslavin maglub etdiyi poloveslor ona ciddi miigavimat
gostara bilorlor. Buna goro Iqorun heyroti do, basildigdan
sonra ag1 deyib tovba etmasi do tobiidir.

O 6z lovgaligi ucbatindan Svyatoslava garsi ¢ixdi, 6z qo-
sunlarin giidaza verarak, boyiik knyazin ideyalarini pug etdi.

Dastanin miiollifi biitiin bu hadisslori bilir vo bunlarin
ohomiyyatini yaxs1 basa diisiirdii. iqorun horokotlorinin so-
boblari do, ¢ox giiman, ona tam aydin idi. Faktlarin adi mii-
qayisosi do bu sobaoblori askar edo bilordi. Bunlar hor bir
todgigatciya molum faktlardir. Lakin toossiif ki, Iqorun
omolloring qiymat verarkon, alimlor bu faktlar1 "qulagardina"
vururlar. Iqora asla xas olmayan duygu vo diisiincalori onun
adina yazirlar. Esitmok belo istomirlor ki, Iqoru irali aparan
votonparvarlik hisslori deyil, hadsiz sohratparastliyi idi. Ta-
mahkar, namord, horbi isdon basi ¢ixmayan, Rusiyaya da,
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C6lo do miinasiboatdo namussuz, — Iqorun salnamolords ok-
sini tapmis omallori onu mohz bu ciir saciyyolondirir.

Buna goro Dastandaki ideoloji uygunsuzluq — Iqora ikili
miiollif miinasibati — tarix¢i L.N.Qumilyovun heyratino so-
bob olmusdu.

"[qor polku dastani"min tarixi kosmosunu anlamadan
poemani dogru-diiriist oxumaq qeyri-miimkiindiir.

Dastan {izra on gorkomli miitoxossis D.S.Lixagov Iqorun
"hiinorlorinin" sabablorini oldugca balagatlo vo geyri-daqiq
sorh edir: "Iqor polku dastani"nmn qohromanimni, kigik Novqorod-
Seversk knyazliginin knyazini bu hodsiz cosarotli yiiriiso
horbi xadim vicdani, namuslu knyaz vicdam saslomisdi. iqor
iralido onu soksiz maglubiyyot gézladiyini bilso do, azsaylh
gosunla bu yiiriiso Rus torpagina xidmot etmok namina ¢ix-
misd1. Oz zomanosinin on narahat vo ddyiiskon knyazlarindan
biri olan Iqoru buna oyanmus vicdani sévq etmisdi.!

Sokkiz osr sonra Iqorun bu amoliyyatmin aci noticasini
bildiyimizdan, 6z "soksiz maglubiyyatine dogru getdiyina"
g0ro onun basqinini "hadsiz cosaratli yiiriis" do adlandira bi-
lorik, lap o yana da kegorik; ¢iinki bunun 6zii do kimlorinso
hansisa siyasating xidmot edir. Indi biz onun bu "fadakarligm:"
XX osr oxuculariin qulagini gabar elomis bohanolorlo "Rus
torpagina xidmat etmak namina" kimi gurultulu sozlorlo, uy-
durma ideallarla izah etmays ¢alisiriq. Lakin mesalo burasmdadir
ki, bu yiiksok ideallardan Iqorun heg xaberi yox idi, bilsoydi
do beynino girmazdi. O, soksiz, golobo ¢almaq timidilo 6z
sOhrotparast niyyatlori namina yiirliso ¢ixmisdi.

D.S.Lixagovun "Safiirokli vo namuslu iqor" kimi toriflori
do tam osassizdir.

I Cnoeo o nonky Heopege. JI., 1967, cmp.7.
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Tarixi monbolordo bu ciir madhiyyoslorin diizglinliiyiino
stibut ola bilocak heg bir fakt yoxdur.

Mosalon, Dastanda Svyatoslav Kiyevski Iqorun apardig
miiharibani namussuzluq adlandirir. "HeuectHo omoneiie
00 HEYECTHO KPOBb MOTaHy IMpoJuscTe", yoani sizi namard-
cosino maglub etdilar (ikinci ddyiisdo). Ciinki siz do namord-
cosinog kafirlorin ganini axitmigdiniz (birinci doyiisdo).

D.S.Lixagov qoriba bir inadla "HedectHo" (namussuz,
namord) soziinii "6eccmaBHo" (ugursuz) kimi torciimo edorak,
miiollifin verdiyi qiymoti yumsaltmaga caligir. Lakin miisllifin
0zl "gects" vo "cmaBa" sozlorinin forqini yaxsi bilirdi. O
bu anlayislar1 qarisiq salmirdu.

D.S.Lixacov Iqordan bohs edarkon, ondan rus azadlig
mehrabinda min bir iggoncoya qatlasmis cofakes congavor
obrazi yaratmaga c¢alisir. "Yiiksok asgori namus hissi, 6z
ke¢mis siyasotino géro pesmangiliq, yeni — imumrus siya-
sotino sonsuz sadaqgot, 0z riisvayg¢iliginin sahidlorine — 6z
ke¢mis miittofiglorine (poloveslors) nifrat, algaldilmis izzoti-
nofsin ozablar1 — biitiin bunlar onu 6z giinahlarin1 yumaga,
kafirlor tizorino horba sosloyirdi".!

Bu gurultulu, debdobali séz y1gininda Iqora aid olan heg
bir hiss, cohat, xasiyyat yoxdur, hamist uydurmadir, giiman
ki, onun poloveslars heg nifroti do yox idi. Manim fikrimca,
6z kegmis miittofiglorino basqmn edorkon, iqorun kegirdiyi
hisslor bunlar idi: 1) hirs-hikko, bosa ¢ixmis timidloro gora
inciklik; 2) qabaginda zsifi gormiis oveu harisliyi; 3) heyrot
va qorxu (marholo-morhalo sadalayiram).

D.S.Lixagov bu parcada sobabi natica ilo qarisiq salir.
Iqor 6z kegmis siyasotino gora yiiriisdon avval deyil, yiiriis
zamani da deyil, riisvayct maglubiyyotdon sonra, yoni Kiyev

! JI.C.JIuxauos. ""Cnoso o nonxy Hzopese", JI., 1967, cmp.10.
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taxt-tacini alo kegirmok kimi firilldaq niyyetinin bosa ¢ixdigini
vo knyaz karyerasina heg¢ bir imid qalmadigini anlayib ba-
sa diisondon sonra pesmangiliq ¢okir.

Igorun pesmangilig, tovbo sohnasi, giiman ki, salnamaginin
0z uydurmasidir, ¢linki xristianliqda glinahkar obraz1 dia-
lektikasinda tovbo sohnosi zoruri elementlordon biridir. Ax1
Kayala sahilindoki maglubiyyat do Allahin verdiyi cozadir.
Xristianliga goro biitiin giinahkarlar avval-axir ofv edilir —
bu, Iqora da aiddir.

Ipatev salnamasi haqq yolunu azmus 6vladin 6z giinahini
anladig1 mogamin doqiq vaxtini xiisusi geyd edir: "Belosliklo,
miigoddos bazar giinli Allah-toala bizi 6z gozobina diigar
etdi, soadat boxs etmak avozinae bizi aglamaga macbur etdi,
bizs sevinc gdndormok avozing, bizi Kayala sahilinds dords-
qomo qorq etdi. Belo olanda Iqor dedi: "Allah-toala qarsisindaki
giinahlarim yadima diisdii, ¢iinki mon xristian torpaqlarinda
saysiz-hesabsiz adam 6ldiirmus, ¢ox ganlar tokmiisom, xris-
tianlara rohm etmomisom, Pereyaslavlin qonsulugundaki
Qlebov soharini homloylo almigam. O vaxt glinahsiz xristianlar
¢ox bolalara diigar oldular: ata-analar 6z 6vladlarindan ayri
diisdiilor, qi1z anasindan, baci bacisindan... Osirlikdon vo
dorddon hami togvis i¢indo idi. Dirilor 6liilors hasad aparirdi,
Oliilorso sevinirdilor ki, bu oldon uzaq gusodo miigoddos
ozabkeslor kimi sohid diismiislor; qocalar 6ldiiriiliir, cavanlar
zalimcasina qilincdan kegirilir, kisilor dogram-dogram edilir,
gadinlarin namusu tapdalanirdi. Vo biitiin bunlar1 mon et-
misdim, — Iqor dedi, — budur, indi giinahlarima géra Allah-
toala moni cozalandirib...

Allah-toalanin mona qazobi tutub, tératdiyim hagsizliglara
g0ro moni cozalandirir... Parvaerdigara! Cozami ver, amma
mondon homigalik {iz dondorma".
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Sonra D.S.Lixagovun dediyi o "algaldilmis izzati-nofsin
ozablar1" baslayir vo Iqor qardasini, oglunu, gardas: oglunu
osirlikds gqoyub, poloves Ovlurun koémoyilo Rusa qagir.

Xeyr, onu dogma sohor divarlarindan bu godor uzaglara
qgovub aparan he¢ do Rus torpagi ugrunda sohid diismok
yangisi deyildi, onun amollorinds na bir votonparvarlik hiss
olunur, no avvalki siyasatino goro pesmangiliq, no do "yeni
— iimumrus siyasating sadaqot".

"Qorxunc diismon, Rusun dohsat vo lonati"!, — heg do
poloveslar deyil, iqor kimi knyazlardir. Salnamolor bagirir:
"Rus torpaglarina nifaq toxumu sopan" onlardir. Poloveslori
Rus torpaglarina basqina sirniklondiron do onlardir, dovat
edon da. Alimlor Iqora barast gazandirmagla Dastan otrafindaki
miihiti daha da miirokkoblasdirirlar.

Saciyyavi haldir ki, Rus torpaginin havadari obrazini
vosfedon D.S.Lixagov Iqorun xarakteristikasinda tovboetmo
sohnasindoki olvan tarixi boyalardan istifado etmok istomir.

Oziimdon sitat gatirim: "Isin axirinda molum ola bilor
ki, ikona divardan torsino asilib vo ikonada tanr1 Iqor deyil,
liz-gbzlindon iblislik yagan bir bando tosvir edilib".

Kk

Hostorxan qubernatoru Vasili Nikiti¢ Tatisev salnamalor
osasinda "Qadim zamanlarin Rus tarixi"ni yazmaq xoyalina
diisdii. Oz miibarak xottilo ona molum olan biitiin menbalorin,
o ciimlodon Ipatev salnamasinin {iziinii kogiirdii. Lakin o bu
osarlarin suratini ¢ixarmagqla kifaystlonmir, bir ndv redaktor,
hotta sorikli miiollif kimi foaliyyat gdstorirdi. Onun Ipatev
salnamosindaki diizalislort X VIII asr tarix elminin saviyyasini

! /1.C.JIuxauos. "Cnoso o nonxky Heopese', JI., 1967, cmp.7.
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oks etdirir. Bu o dovr idi ki, rus ziyalis1 xalqin "monfur"
kegmisino goro xocalot ¢okirdi. O, tarixi faktlara yenidon
qiymat verir, bunlar1 istadiyi kimi "doqiqlosdirib", ona sla-
valar edirdi. Bir s6zlo, yeni tofokkiir torzine uygunlasdirirdi.

Tatisev do monbolordoki molumatlar1 6z uydurdugu fakt-
larla els genislondirib bazayirdi ki, sonralar salnamalori vo
Tatisev toplusunu tutusduran tarixgilor koskin forqi goriib
xeyli heyrotlonmis vo axirda olaclari kosildiyindon bels bir
forziyyo uydurmuslar: Tatisevo bu salnamolorin daha genis
variantlari molum imis vo bunlar "istifado edildikdon" sonra
izsiz-soragsiz yoxa ¢ixmisdir. Beloliklo, gorara alinmisdir
ki, Tatisev bir horfi belo doyismoadon yalniz vo yalniz namo-
lum monbolarin tiziinl ké¢lirmiisdiir.

Bos no ligiin "Tatisev salnamolori" heg kosdo siibho do-
gurmayib, soksiz, bir hagigat kimi gobul olunub? No iigiin
bu genis miqyash saxta molumatlar on niifuzlu vo ciddi
monbalar sirasina daxil edilib?

Akademik B.A.Ribakov yazir: "V.N.Tatisevin salnamo
toplusundaki1 molumatlar xiisusi maraq dogurur. Bu yorulmaz
tarix¢inin alindon ¢ox alyazma galib ke¢mis vo bunlarin bir
gismi sonralar izsiz-soragsiz yoxa ¢ixmigdir. Buna goro
onun "Rus tarixi"ni bdyiik digget vo vicdanla toplanib iizii
kociiriilmiis sonuncu salnamos macmuoasi hesab etmok olar".!

Halbuki, Ipatev salnamosi niisxalorinin metnlori ilo miiqayiso
zamani Tatisevin olavolori agig-agkar secilir. Onun “nasixliyi”
g0z qabagidadir: o, qisa molumatlart istodiyi kimi yozub
genislondirir, "tohqiredici" yerlori malalayir, eyhamla verilmis
molumatlari kefi istoyon kimi bazayib-diizoyir va s.

! b.A.Pvibaros. ""Cnogo o nonxy Hzopese' u ezo cospemennuru. M., 1971, cmp.31.
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Maosalon, Ipatev salnamosindo qisaca olaraq bildirilir ki,
Iqorun agir moglubiyyatinden sonra comi 15 rus ddyiiseiisii
vo bundan da az kovuylu xilas ola bilmisdi.

Bu sokkiz s6zdon ibarst molumati Tatisev belo togdim
edir: "Son hiicum zamani yalniz 215 (?) rus ddytisciisii po-
loves siralarin1 yararaq Rusa gayitdi, kovuylardan coxu
qagsa da, ¢ox azi xilas oldu".

Salnamoyo gora, Svyatoslav Vsevolodi¢ bas vermis
hadisadon xabar tutub "ah ¢okdi, goz yaslarini silib dedi: —
Ey monim sevimli qardaglarim vo 6vladlarim, Rus torpaginin
oronlori! Allahin kdmayilo men kafirlori glicden saldim,
lakin siz 6z cavanliginiza géra monim zohmaotimi yers vur-
dunuz, Rus torpagmin gapilarini onlarin {iziine agdmiz". In-
di digget yetirin, goriin, Tatisev bu molumati neco kogiir-
misdiir: "Ey monim sevimli qardaglarim vo Rusun asgorlori!
Allahin kdmayilo mon poloveslori maglub elodim, tiraklarina
qorxu saldim, lakin siz cavanliginiz ucbatindan biitiin rus
qalabalarini riisvay eladiniz va bizdon qorxan kafirlorin
dir¢almasina sarait yaratdiniz vo Rus torpagimin qapilarini
onlarin tiziino a¢diniz".

Monim geyd etdiyim sozlor salnamodoki "nputomuts"
(yorub oldon salmagq, giicdon salmaq) feilinin yozumu nati-
cosindo meydana golmisdir. Svyatoslavin bu bayanatinda,
yoqin ki, onun 1184-cii ilin yiriisiindoki taktikasi ifads
olunmusdur. O, poloveslori sorhoddo qarsilamis, bir ne¢o
doyiisds yorub oldan salmis vo bununla da Rus torpaqglarimi
xilas etmisdi. Bir ne¢o asr sonra homin o baxtigara poloveslorin
tirkok xoloflorini idars edon qraf Tatisev — bu imperator
canisini goloming giic verarak, XII osr ti¢iin giilmoali goriinon
sOzlori Svyatoslavin adina yazmisdir.
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...Salnamolordos simal knyazlar1 tizorindo golaba ¢aldigdan
sonra Rus torpaqglarina basqin etmis poloveslorin doqiq say1
gostarilmir. Lavrentev salnamosindo deyilir: "Poloveslor
1s9... Sula boyu biitiin sohorlori isgal etdikdon sonra Pere-
yaslavli almaq ugrunda diiz bir giin vurusdular".

Daha sonra Vladimir Qlebovigin sohar darvazalarindan
¢ixib poloveslora homls etdiyindon vo moglub oldugundan
danisilir: "O qagib tozodon gohordo gizlondi. Poloveslor iso
coxlu osir gotiiriib 6z diisorgalorine gayitdilar".

Ipatev salnamoasindo bu hadisalor daha genis sorh edilir.
Molumat verilir ki, Pereyaslavl doytlisiindo poloveslora Kon-
cak basciliq edirmis, komok ii¢iin Svyatoslav, Riirik vo Da-
vidin yanina qasidlori gdndorilibmis. David Smolenski "do-
ylis axtarmaga" getmokdon boyun qac¢irdi. Lakin Svyatos-
lav vo Riirik komaoys tolasdilor. Bundan xabor tutan polo-
veslar Pereyaslavl sohorini buraxib geri ¢akildilor vo yol-
iistii Rimov soharini aldilar. Xeyli asirlo 6z yurdlarina don-
diilor. Salnamag¢i bu molumata ananavi sozlorle yekun vurur:
"Allah-toala bizi kafirlorin basqini ilo cozalandirdi ki, biz
ayilag, sor yolu ilo getmoyok".

Tatisev bu epizodun asasinda biitov bir dastan uydurur. O,
poloveslarin Pereyaslavl 6niindan geri ¢akilmasini 6ziinomaxsus
torzds izah edir: "Bu doyiisds xeyli poloves qirildi vo onlar
birgiinliik mosafs qodarinds sohordon uzaqglasdilar, orada sla-
va qosun dastolorini gozlomoyo basladilar.

Tatisevin "yaradiciligma" dair daha bir maraql fakt; bu
halda o, kogtirdilyli sozlin monasini basa diismomis vo ko-
bud tohrifs yol vermisdir. Ipatev salnamoasindo Rimov soha-
rinin miihasirasi vo alinmasi epizodunda belo bir molumat
verilir: "Jlerecta qBe ropoaHUIIBI ¢b Tr0AMH", yoni "listlindo
adamlar olan iki qiillo (ropomgauma) ugdu". Bundan sonra
miihasirads olanlar1 qorxu biiriimiis vo sohar toslim olmusdu.

120 < O



Tatisev "ropomauria"ni 6z dovriiniin leksikonuna miivafiq
basa diismiis vo climloni belo ko¢lirmiisdiir: "/IBa ropomHmamnx
(?) cobpas moneit B U3 rpaga..." ("Iki qalabayi (?)
adamlar1 y1g1b sohordon ¢ixdi...") Tatisev bu "qorodnigi"lorin
(yaxs1 ki, "qorodovoy" yazmay1b) siicastini tasvir etdikdon
sonra 6zlindon daha bir olava edir: "Poloveslar asir aldigla-
rindan da ¢ox az adamlarini itirib geri dondiilor".

Ipatev salnamasindo deyilir: "Digor poloveslar iso Dneprin
o biri sahiliylo Putivlo yonoldilor. Bu, Kzak idi, coxsayli bir
gosunla iraliloyirdi. Onlar vilayati xaraba qoydular. Putivlin
handavarindaki kondlari vo sohar divarlarini yandirib yurd-
larina qayitdilar".

Tatisev bu qisa molumati da méhtogom bir manzarays ce-
virir: "Poloves knyazi Qzya Putivli ala bilmadi ve xeyli
adam itirib, — ¢coxu da adli-sanli adamdir, — geri dondii. Po-
semyeya 5000 osgor géndordi, bunlarin olsa-olsa 100 nafori
canini qurtara bildi, ¢linki 2000-1 6ldiirtildi, 500 nofori osir
alindi, Qzyanin oglu va kiirokoni iso dldiiriildii. Qzya bunu
g0riib qozob vo kadar i¢inds geri dondii. Beloca, hor iki polo-
vesin (Kongak vo Kzak) "uguru" bir-birins ton oldu vo biri o
birinin qarsisinda olsa-olsa daha boyiik itki ilo dyiino bilordi".

Dastanin digor yerlorindo do Tatigevin fantastik sisirdilmis
rogomloring rast golirik. Yaxsi, tutaq ki, homin ddyiisde 2000
poloves dldiiriiliib, 500 asir almib, comi 100 nafar geri qayidib,
bos qalan 1400 nofori han1? Yagli appok olub yoxa ¢ixib?!

Salnamolords asirlori azad etmok ii¢iin verilmis pul ba-
rodo heg¢ no deyilmir. Tatisev 6z "preyskurant"ini toqdim
edir: tokco knyaz Iqora géra poloveslor guya na az-no gox,
2000 griven, yani toxminon 4 sentner saf giimiis tolob et-
mislor, galan dord knyaza gors iso 5000 griven, yani bir ton
giimiis. Bu mablog biitlin Rusiyanin illik golirinin yarisi,
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yaxud alt1 boyiik knyazligin illik golirino barabor bir mablog
idi. inanmiram ki, bu moblog aslindo méveud olsaydi, sal-
namacilor ondan yan kegordilor. Bu fakt hansisa monbodo
miitloq 6z oksini tapmis olardh.

Tatisev yuvarlaq rogamlari ¢ox sevir. ©lalxiisus 5000 ra-
gomini. Onun fikrinco, Kayala ddyiisiinde mahz bu gador
rus osgori osir gotiiriilmiisdiir. Posemye doyiisiinds tok Kzak
da bu gador (5000) doyiisgii itirmisdir. Onun Putivldoki it-
kilarini, Pereyaslavlin miihasirasi vo Rimov "qalabaylarinin”
homlosi zamani holak olmus poloveslarini bura slava etsok,
iimumi hesab agig-askar Rusun xeyrins olacagq.

Tatisev Ipatev salnamosino "ol gozdirorkon" giiddiiyii
magsad dos elo bu idi. Vo bu amoliyyat akademik B.A.R1ba-
kovun dediyi kimi, "bdyiik doqiqlik vo vicdanla" yerino ye-
tirilmisdir.

Tatisevin redaktor istedad1 biitiin matn boyu 6ziinii gos-
tarir. Hekayat boyu o, bdyiik bir ustaligla 6ziins lazim olan
Iqor obrazim yazib diizoldir. Tatisev Ipatev salnamosindo
togdim olunan siijetin sorhinds olduqca ardicildir. O, on
xirda tarixi fakt1 belo gozdon qagirmir va hatta 6z yozumlarini
olavo edir. Lakin salnama matninin bir yeri, 6zl do boyiik
bir parcas1 biitévca buraxilib. Mahz "doliqanl" Iqoru menfi
saciyyalondiron parga — doyiisdan sonraki tovba monoloqu,
ogor yadiizdadirsa, bu monologda o, Qlebovu neco aldi-
gindan, rus sohorinin dinc sakinlorino neco qaddarcasina di-
van tutdugundan danisir.

Rus imperiyasinin ilk tarixcisi belacs tarix yaradirdi. O
artiq doqiq bilirdi ki, ilkin menbadon noyi gotlirmak, nayi
ixtisar etmok lazimdir. Birinci olaraq, Iqordan cofakes bir
votonparvar diizoldir. O, 6z salnamasini Iqorun osirlikdon
qayitmasi sohnosi ilo bitirir: "Novqorodda ve biitiin simal
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torpaqlarinda tosvirogolmoz bir sadliq hokm siiriirdii. Elo
qalan Rus torpaqglarinda da bundan az sevinmirdiler, ¢iinki
sabitliyina vo dinc xasiyyatine gors bu knyazi hami sevirdi".

Tarix deyil, onun yozumu toocciib dogurur. Miiallifin vo
todqgiqat¢inin votonporvarlik diisturlarinin uygunsuzlugu
todqgiqatciya Dastanin bir ¢ox miihiim ifadslorini, bas qoh-
romanlariin obrazlarini, poemanin fabulasimnin 6ziiliinii tos-
kil edon hadisolorin magzini anlamaga vo diizglin yozmaga
imkan vermomisdir.

XII osrde "0ztiimiinkii" vo "0zga" anlayislari, deyak ki,
X1V, yaxud XVIII asrdoki kimi harfi monada basa diisiilmiirdii.
Bu ifadolorin etnik calar1 yox idi.

Hotta salnamagi-rahiblor do "6ziimiiziink{i" deyands tokca
ruslart deyil, Qara klobuklari, berendeylori, torklari vo
kovuylar1 nozords tuturlar.

"Poqaniy" ayamasi irqi vo modoni monsubiyystindon
asili olmayaraq, biitlin diismonlors samil edilirdi. Rostisla-
viglora hiicum etmis Iqor da bir dafa bels adlandirilmisdi.

XII osr ruslari irq¢i ola bilmazdilor: tiirklorls siyasi vo
modoni oslagoalor holo mohkom idi, hom do gqan qohumlugu
movceud idi. Ruslar 6z kdgori qonsular ilo qaynayib-qaris-
migdi. Hatta on geyri-sabit kommunikasiya hesab edilon si-
yasi alagolori pozmaq cohdlorinin do neco facis ilo notico-
londiyinin sahidi oldugq.

Udel knyazi {igiin "6ziinlinkii" — dar ayaqda ona komok
oli uzadanlar (bunlar asason poloveslordi), "yad" iso onun
isgal¢iliq cohdlorine mane olanlar, yaxud onun orazisino
qasd edonlordi (bunlar asason rus knyazlart idi). XVI asra
gadar ruslar imumxalq, milli miitharibalor aparmirdilar. Ho-
min dovr rus salnamagisinin diinyabaxisini qiymatlondirarkaon,
miitloq bu cohat nozors alinmalidir. O dovr {i¢lin sonraki
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milli vo imperiya stiur formalarindan forqli olaraq, feodal
stiuru xas idi. XII asr rus yazigisinin dilinde "rus" termini
sonraki1 dovrlora nisbaton xeyli dar mona dasiyirdi. Suzdal,
Novqorod, Ryazan, Qali¢ torpaglari, Novqorod-Seversk,
Polotsk, Cerniqov va s. knyazliglar Rus sayilmirdi. Bu ter-
min yalnz Kiyev torpaqlarini shats edirdi (Varyaq dovriinden
bas alib golon ononadir).

Ryazanlilar "rus arabalarina" basqin etdilor deyondo ki-
yevlilor nazords tutulurdu, Iqor "rus knyazlari poloveslorin
lizoring yeridilor, biz do bu vaxt bassiz qalmis poloves kog-
larina basqin edorak" deyands yalniz Kiyev knyazlarini ns-
zords tuturdu.

Kiyevlilor novbeti knyaz1 taxta dovot edondo ononoyo
g0ro ona belo miiracioat edirdilor: "Biitiin Rus torpagi vo bii-
tiin Qara klobuklar soni istayir", yani Kiyev shli va qosun
(Qara klobuklar).

Kiyevin orazisi genislondikco "rus" termininin manast
da genislonirdi, bu termin yeni-yeni torpaqlara aid edilir,
Kiyevin hakimiyyastini qabul etmis vilayastlorin imumilos-
dirilmis adina ¢evrilirdi.

Bat1 xan Kiyevi yerlo yeksan etdikdon sonra "Rusiya"
termini artiq movcud olmayan bu sohars bagliligint hamisoalik
itirir vo nasixlorin sayi naticasinda tadricon sorqi slavyanlarin
moskan saldig1 biitiin orazinin adina gevrilir.

Paytaxtin Moskvaya kogiirtilmasi ils tarixi Rus dovlotin
bir vilayotino — Ukraynaya g¢evrilir.

...Horgah XII osrdo "rus votonporvori" termini movecud
olsayd, ilk novbads Kiyev knyazlig1 votonparvarlorine aid
olardi. Kiyev boyarlar1 da, Qara klobuklar da (qaraqalpaqlar),
torklar vo berendeylor do bels vatonparvarlorden idi.
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Iqoru moglub etdikdon sonra Kongak vo Kzakin yiiriis
etdiyi soharlor artiq o vaxt "Rus" anlayigina daxildi.

Qadim monbalars yaxsi balad olan B.A.Ribakov da geyd
edir ki, XII asrin Qali¢, Novqorod vo Smolensk salnamagilori
(bura Kiyev salnamogilorini do olavo edok) "Rus" yazanda
conub orazilori nazords tuturdular, "ogor Novqoroddan,
yaxud Suzdaldan Kiyevo sofor edirlorso, "Rusiyaya" getmok
kimi basa diisiiliir; kiyevlilorlo vurusan Qali¢ qosunu
salnamodo "rus polklar1" ilo ddyiison kimi qeyd edilib.
Smolensk, Polotsk, Ryazan — biitiin bu soharlor "Rusun"
hiidudlar1 konarindadir, bels ki, "Rus" dedikds, ¢ox vaxt
yalniz Conubi Rusiya basa diisiiliir".!

Lakin moanim fikrimca, B.A.Ribakovun bu miisahidodon
cixardig1 natico o qodor do doqiq deyil. O belo hesab edir
ki, "bu ciir onons kohno, arxaik, mohdud Rus anlayisinmi
diriltmak cohdidir".?

"Rus torpagi sdziinlin shomiyyatini azaldib mohdudlas-
dirmagla Rus torpagina olan kohnolmis baxisi diriltmok
salnamaginin noyino lazim idi?!"

B.A .Ribakov 6z sualina 6zii cavab verib izah edir ki, gu-
ya salnamagilor bununla 6z goharlorinin miistaqilliyini, Ki-
yevdon asili olmadiqlarint g6zo carpdirmagq istoyirlormis.

Bu natico kifayot qodor asaslandirilmayib. Bas Kiyev
salnamagilori niys bu ononaya riayat edirdilor? Kiyevin,
deyok ki, Ryazandan asili olmadigini goéstormok {igiin?
Inandiric1 deyil.

Mons bels golir ki, "Rus" genis cografi monani1 XII asr-
ds deyil, cox-cox sonralar almisdir. Bu baxis Rus dovlatinin
inkisafi dialektikasina da uygun golir.

! b.A.Pvioakos. "Cnoso o nonky Heopese' u e2o cospemennuxu. M., 1971, cmp.158.
2 Yeno orada.
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DOLASA, YOXSA QIZILQUS?

Monim fikrimea, "Iqor polku dastani"nin miisllif matnini
nasixin yaradiciliq mohsulundan farqlondirmays kdmok
edon miihiim diagnostik olamot matnds Iqora vo onun qo-
sununa ikili miinasibatin olmasindadir.

Birinci — monfi miinasibat, ¢ox gliman, orijinaldan irali
galir, digori — heyranliq, hom dos nisgil dolu miinasibot
nasix omayinin mahsuludur.

Nasix ii¢iin baslicasi, Iqorun "hiinarinin" manovi osasini
toskil edon asagidaki askar faktdir: Rus knyazi "kafirlorlo"
miibariza aparir vo act moglubiyyato ugrayir. Nasix miiallifdon
votonpoarvordir (miiasir anlamda) vo bu, niisxonin {iziinlin
koctirtilmasi prosesing 6z tosirini gostorir.

Iqora olan miiollif miinasibotinda tokom-seyrok eyhamlar,
adda-budda ciimlslor qalib, — goriiniir, nasix bunlarin ideoloji
mozmununu dorindan dork eds bilmadiyi ii¢lin orijinalda
oldugu kimi saxlamisdir.

Miiollifs gora, Iqoru Célii foth etmoya sdvq edon osas
sobab — boylik sarkords sohrotine nail olmaq ve bunun
sayosindo Kiyev taxt-tacini alo kegirmokdir. Lakin miiallif
bu fikri birbasa séylomir, poetik alleqoriya pardasina biiriiyiir.
Nasix bu mocazlar1 basa diismodiyindon oldugu kimi
saxlamigdir vo indi bu alleqoriyalar miiasir todqgiqatcilarin
diistincolorina bir ¢asqinliq gotirir.

Iqora qars1 neqativ miinasibat bir gayda olaraq, Dastanin
gohramanlar1 — XI asrin ofsanavi nogmoakart Boyanin va
knyaz Svyatoslavin diliyls ifads edilir. Boyan sair kimi ey-
hamlarla, Svyatoslav isa Boyiik Kiyev knyazina xas olan
bir sartlik vo hokmranligla danisir.
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0, 0z qardaglarina beloco ag1 deyir: "Ey monim ogullarim
Iqor va Vsevolod! Talasdiniz poloves torpaginda qilincla
basib-kosmoyo, oziiniiza sohrat axtarmaga. Lakin siz na-
mardcasina qoloba ¢aldiniz, namardcasina ¢olgii qanini tok-
diiniiz... dediniz: "Igidlik gdsterok, gadimlarin sohratini
ogurlayaq, galacayin sohratini aramizda bollisdiirok".

Soéhrat mévzusu Dastandan qizil xott kimi kegir. Vsevolod
0z doylsciilorini bels saciyyalondirir: "Boz qurdlartok do-
lasirlar ¢ollori, 6zloring sorof, knyaza sohrat gozirlor".

O zamanlar sohrat indiki qodor "ologolmoaz" anlayis de-
yildi. S6hrot — hakimiyyot demok idi.

"Lavrenti salnamosi"ndo 1185-ci ilo aid qeydds Iqor yiirii-
stinlin sobobi aydin géstarilib: "Olganin navalari poloveslorin
lizorind basqmn etmok xayalina diisdiilor... Dedilor: — Magar
biz 6ziimiiz knyaz deyilik? Gedok, 6zlimiizs sohrat qazanaq".

Indi iso Dastanin miixtalif, 6zii do toocciiblii yozumlara
sobab olmus "qgaranliq" yerlorindon birini tohlil etmaya ¢ali-
stn. Miiallif 6ziina sual verir: Miidrik Boyan Iqorun yiiriisiinii
neco vosf edordi? Sonra o, Boyan nogmasinin basglangic va-
riantlarini sadalayir:

He Oyps coxoubl 3aHece Ype3b M0JIsl IIHUPOKAs —

Tlaauuu cragpl 0exaTh Kb JloHY Beiukomy...!
Yaxud miidrik Boyan 6z nagmasino belo baglardi:

Komonu pxyTs 3a CyJio10 —

3BEeHHUTH cJiaBa Bb Kuene.?

Miiollifin Iqor taktikasina miinasibati Boyan nogmosinin
birinci variantinda poetik aydinligla ifado olunmusdur:

! Torciimasi: "' Yox, bunlar tufanin genis ¢ollar boyunca qovdugu sahinlar deyil, dolasa
dastasidir, u¢ur ulu Dona sart"...
2 "Atlar Sulanin o tayinda kisnayir, séhrati Kiyevda aks-sada verir".
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"Yox, bunlar tufanin genis ¢6llor boyunca qovdugu sahinlor
deyil, dolasa dostasidir, ugur ulu Dona sar1".

Iqor asgarlorinin sahinlorlo deyil (hammnin diisiindiiyii
kimi), dolasalarla qulagbatirici miiqayisosi miisllifin "dog-
malar" vo "yadlar" problemins olan mord, adalotli miinasibatini
cox doqiq oks etdirir.

Hogigatan do Iqor Svyatoslavin zorbasinden agir yaralar
almis Boyiik Colo sahin kimi ugmur, leso cuman dolasatok
tolosir. 1184-cii ilin yazinda da o, kisisiz qalmis koglora, bax
belo "ugurdu". B.A.Ribakovun s6zloriylo desok, "mosq edirdi".

Miiallif anonavi, bilina paralelizmini tohkiyoados, 6z adindan
vermaya cosarat elomir, poetik qilinct uydurulmus Boyana
otlirlir vo o da qorxub-¢okinmodon, sorbast sokildo
"Oziinlinkii"lorin cozasini verir.

Ciinki bu halda Iqor "6ziiniinkii" deyil, raqibdir, Svyatoslav
Kiyevskinin diismonidir, ilk baxisda "Allaha xos golon" is
g0rsa do, istor Svyatoslav vo Rusa miinasibotdo, istor polo-
veslora miinasibatdo bu "isi" namardcasing, namussuzcasina
goriir. Buna gora o, sahin deyil, leslo qidalanan manfur bir
qusdur.

Tosvir olunan hadisalere todqiqat¢ilarin basit vo imumi
baxisi ilo miiollifin dorin vo konkret miinasiboti arasinda
olan forq bu iki macazin yozumunda 6z real oksini tapmisdir.
Tadqiqatgilarin timumi fikrino goro, oanonavi folklor obrazi
— Sahin yalniz vo yalmz iqora aid edils bilor. Dolasalar iso,
tobii ki, poloveslordir. Miiollif, he¢ siibhasiz ki, belo bir
miigayisoni nazords tutmusdur, ax1 o da "6zliimiiziinkiidiir",
rusdur.

Yozucularin hamisi bir nafortak "karin konliindeki" prin-
sipiylo arzuladiglarint hagiget golomins verirdilor. D.S.Lixacov
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"ofkari-iimumiyya"nin rayini bels ifado etmisdir: "Sahinlor
— ruslardir, dolasalar — poloveslor".! Halbuki bu halda
misranin horfi torclimosi montigsiz ¢ixir: "Tufanin ¢ollor
boyu 6z qoynunda apardigi rus osgorlori deyil, bunlar
poloveslordir — ulu Dona can atirlar".

Belo ¢ixir ki, "poloves ¢ollarinin sorhadlorinds cida sin-
dirib, dabilgasiyle Dondan su igmayi" arzulayan 6z osgarlorini
"kohlon atlara minib mavi Dona tamasa etmoya" sosloyan
Iqor deyil, bir basqasidir.

Manbaya subyektiv miinasibatin elm ii¢lin nayls notice-
londiyini bu niimunodon aydin gérmok olar. Belo gonaot
dogur ki, "odobi fakti neco qiymatlondirmaliyik: oldugu ki-
mi, ya olmali oldugu kimi?" sualt holo do 6z aktualligini
itirmoyib.

...Yaln1z yazi¢1 A.Yuqov menfi paralelizm yozumundaki
ziddiyyati sezorok, ona miisbat mona vermayi toklif etmisdir:
"Sahinlor do ruslardir, dolasalar da, lakin "qalitsalar" heg do
qus deyil, iqorla birgs yiiriiso ¢cixmis Qalic? polklaridir. Vo
bu he¢ do macaz deyil, arasdiricilarin géziindon yaymmis
real detaldir". A.Yugovun torciimasi ancaq toacciib dogura
bilor: "Tufanin genis ¢ollor boyunca qovdugu sahin dostosi
deyil, Qali¢ ordusudur — ulu Dona can atir".

Osas magsad oldo edilib, sahinlor neco deyorlor, iqor
torofdo qalib.

Lakin bir halda ki, dolasa dostosini Qali¢ polkuna
cevirmisan, gorak 6z amoline davam eloyason, yoxsa isin
iistii acilar. I.A.Yuqov da davam eloyir. Dastanda tobiot
tosviri:

1 "Cnoeo o nonxy Heopese", M.-J1., 1961, cmp.197 (Sarhlar va torciima D.S.Lixa-
covundur).
2 Qali¢ — Volun knyazlhigimin paytaxti.
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JIbro HOYb MEPKHETD,
3aps — cBeTh 3amaJa,
Mbriia moJisi NOKpbLIA,
IllexoTs cnaBmii ycme.

T'oBop®b raauys yoyau.!

Omokdar sair vo nasir A.Yuqov orta asr Avropa adobiy-
yatinin on gozal tobiat tasvirlorindon birini axtalayaraq, son
sotri kar va kor imis kimi torciimo edir:

T'oBop ranuyan ymouk.?

Halo onu demirik ki, orijinaldaki "y6yau" — "yOynuts",
yani oyatmagq feilinin qisa formasidir, "ycne" (yatmaq) feili-
nin oks monasidir.

Istor godim dovriin sairi olsun, istor miiasir, — mifoloji
cahatdon bu obrazlar sirasina real qaliglilori, yaxud pskovlulari
yerlogdirmaya cosarat etmozdi. Bilina paralelizminin ganunu:
qusun yaninda qus, isigin yaninda ziilmot (sahin-dolasa,
biilbiil-dolasa) durmalidir.

Dastanda ficiincii dofo "qalitsalara" rast golon A.Yuqov
bu dofo onlari rahat buraxir.

"Hb uacmo epanu cpaaxyms mpynua cebe oenaue, a
2anUyU Ce0I0 peub 2060PAXYMb — XOMAM noiememsy He
yeoue'".?

Burada da qalitsa (dolasa) qusla (qarga ilo) qonsulugdadir,
lakin belo bir manhus qonsuluq A.Yuqovun he¢ xosuna gal-
mir, buna gors o bu dofs dolasalar1 Qali¢ polkuna ¢evirmayib,

! Torciimasi: "Geca qurtarmagq bilmir, dan yeri sokiilmakda, ¢éllor halo ziilmatdir.
Biilbiil cah-cahi yanb, ala qarga oyanib".

2 "Qaliclilarin harayt susdu"".

3 "Lakin tez-tez qarga qaritisi galirdi — meyitlori 07 aralarinda boliisdiiriirdiilar, dola-
salar isa 07 dillorinds danisir, qanimat ardinca u¢magq istayirdilar".
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motnin diriistliiylino inanmagi sorfali bilir. Hoqigoton do
"monim giicim — qeyri-ardicilligimdadir".

Boyan nogmasinin birinci baglangicini baga diismadiklaring
goro, ikinci baglangici da anlaya bilmirlor. Sularin o tayinda
kimlorin atlar1 kignasir? Oksar arasdiricilarin fikrinco, bunlar
poloves atlaridir. Ax1 Sula — sarhad ¢ayidir, Sulanin o taymn-
da ¢ollor uzanib gedir. Yeno akademik D.S.Lixagovun sorhi-
no miiraciot edok: "Poloves qosunu siivarilordon ibarat idi.
Colgiilorin ath gosununun yaxinlasdigini arabalarin ciriltist
va at kisnortisindon bilmok olurdu. Sula (Dneprin sol qolu)
Kiyeva an yaxin va tohliikali olan poloves sorhadi idi. Boya-
nin poetik tislubunda — rus silahinin zofarlorini vasf etmok
iislubunda verilmis bu ifadada belo bir fikir var: "Diismonlor
Rus sorhadlorine yaxinlagar-yaxinlasmaz, rus golobasinin
sOhrati Kiyevdo oks-soda verdi".!

Lakin masalo burasindadir ki, miiallif oks harakati tasvir
edir — 1185-ci il aprelin axirlarinda poloveslor Rus sarhadlorine
"yaxinlasmurlar", oksino, Iqor "Sulanin o tayina" yiiriis edir.

Monim fikrimea, V.1.Stelletski vo O.V.Tvoroqov bu ifa-
doni daha diizgiin sorh etmislor:

"Sulanin o tayinda atlar (ruslarin) kisnogir — s6hrati (bu
golobanin) Kiyevdo oks-soda verir".2

Lakin onlar da bu obrazli ifadoni Iqorun yiiriisii ilo ola-
galondirmir, belo bir forziyys iroli suriirlor. "Bu, 1184-cii
ildo rus knyazlarinin birlogsmis qiivvelorinin poloveslor
izoring zofor yiirligiine eyhamdir".3

Mono iso belo golir ki, bu metaforada miisllifin Iqorun
strategiyasina, "sOhrot axtarmaga" yollanmig simal knyazinin
sOhratparast niyyatlorine miinasibati oks olunmusdur. Kiyev

1 Cnoeo o nonxy Hzopese, M.-JI., 1961, cmp.197.
2 Cnoso o nonxy Heopese, JI., 1967, cmp. 478.
3 Yena orada, sah. 129.
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taxt-tacina yol Boyiik Coldon kecirdi. Horgah qosununu
Sulanin o tayina yeritss, onun ¢aldigi golabe taxt-tacin ixti-
yarini allorinds saxlamis, proqramlarina yaxsi balod oldugu
Kiyev ayanlarinin galbinds, ruhunda oks-soda veracak. Po-
loves dovlatinin birdofalik darmadagin edilmosi boyiik
knyaz titulu ugrundaki miibarizads holledici dalil ola bilar.

Iqoru hansi tufan, hans1 gagilmaz zorurat genis ¢ollordon
kecirib aparmigdir? Hoddi-hiidudu olmayan s6hrotporastlik,
asan gonimata harislik, yixilani tapdalamagla sohrot tapmaq
sOvqii — budur hamin tufanin ad1!..

Bu iki epigrafda — Iqorun niyyatinin miiollif torofindon
acilmasinda va yiirliso miisllif miinasibatinds (simal knyazinin
taktika vo strategiyasina) onun siyasi baxislari ifade olun-
musdur.

Mon hoalalik bu kristal ifadolorin badii parlagligindan da-
nigsmiram, — har bir sair onun az sézlo ¢ox sey ifado etmok
bacarigina hosod apara bilor, — miiasir oxucu vo bu soffaf
(leksik vo grammatik baximdan) s6z birlogsmolori arasinda
mdvceud olan ¢cox boylik tarixi, ideoloji vo manavi masafonin
neca bir ke¢ilmoz uguruma dondiiyiinii géstormok istoyirom.
Oziimiiz yaratdigimiz ugurumun noticosidir ki, bu apaydin
ifadolor Dastanin "qaranliq" yerlorino ¢evrilmisdir.

Tokceo elo bu bidat, agillara ¢asqinliq gotiron "dolasalar"
abidonin haqiqi qadimliyini layiqince tomsil edo bilar, ¢iinki
XVIII asr Rusiya yazigilarinin heg biri 6z gohroman ocdad-
larinin tinvanina bu ciir "hadyan" sdylomoyi 6zlorino rova
gormozdilor. Misllif bu geyri-tipik, godim rus materiallari
niimunasinds iimumbagari shomiyyati olan monavi problemo
toxunmagq istomisdir — "6ztimiinkii haqli deyil".

Diinya odobiyyati tocriibasinds bu ciir etiraflart barmagla
saymaq olar. Vo belo etiraf yalniz miisllifin miiasirloriylo
miinasibatinds miimkiindiir. Oz yalan "tarixi" povestini uyduran
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saxtakar iso hotta X VIII asr elmi vo adabiyyati soviyyasindon
yiiksokdo dursa bels, Iqorun haqigi niyyatlorini agmaq istomoz
vo onun ddyiisciilorini leso cuman ala gqargaya oxsatmaz.

[k vaxtlar "Iqor polku dastan1"nm oxucularin1 o da mo-
yus edirdi ki, Vsevolodun asgorlari "boz qurdlar kimi ¢6llo
qacirdilar".

"Iqor polku dastani"ndan sonra goloma alinmis abidalorin
heg birinds xristian boz canavara oxsadilmayib (bu miisbot
obraz xristianligdan ovvalki inanclarla baghdir. Tirk veo
mongqol folklorunda qurd — igidlik, mordlik romzidir. Az-az
gohraman qurda oxsadilmaq sorafing nail olur. Qurd — an
niifuzlu totemlordon biridir. Bazi genealoji ofsanalora goro,
tiirklor vo mongqollar qurddan téromislor. Qurdun godim rus
kultunu da yada salin).

"Zadonsina"nin reaksiyasi da maraqlidir.

Yalniz rus asgorlori sahinlora oxsadilir, tatarlar iso canavar,
qarga, qazdir (qaz — bilinalarda manfi suratdir).

Yuxarida tohlil etdiyimiz parca "Zadongina"da bels veri-
lib: "Bu tufan Zaleskdo bu sahinlori qoynuna alib poloves
¢ollorino gotirib: Moskvada atlar kisnasir, rus sohrati biitiin
diinyaya sos salib".

"Zadonsina"nin miiollifi "Iqor polku dastani"ndaki
metaforalardan istifado edib, mozmununu (no odobi, na
tarixi) iso anlamayi1b.

Hadisolorin sonraki gedisindo do abidonin ideya moz-
mununun miirokkaob dialektikas1 yanlig oxunus hesabina sa-
doloasdirilir vo har sey basit bir stereotiplo — "vohsilorin toh-
liikkosi 6niindo birlosmok" ¢agirisi ilo qurtarir. Bu noticodon
universal kilidagan kimi istifade edon bir para yozucular
namuslu "S6z" diinyasina aparan domir darvazalari zor gii-
clino agmaga cohd gostarirlor.
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DOYMODUSOR QIZ

"Vawce 0o, Opamue, neeecenan 200una evcmana, yiice
nycmuiHu cuiy npukpeiia. Bvcmana oouoa 6év cunaxw
Haotcov-bootca enyka, ecmynuns 0esoro na zemato Tposanio,
8bCnecKana 1e0e0uHbIMuU Kpolilbl HA CUHEMb Mope )y
Jlona, nnewyyuu yoyou sncuphnsa epemena’.

Musin-Puskinin torciimasi:

""Hesecenas yice, Opamuysl, nopa npuuiia: naia 6b
HycmolHe CUa MHO2AA, 603bcmana oouoa /larcov-bostcvims
enykamv. Ona, ecmynuev 0e6oro na zemne Tposanosy, éoc-
niaeckana kpoiiamu neoveounvimu Ha Cunemsv mope y
/lony, Kynatouucs, pazoyouna epemena maxckue'.!

Belaca, sozlarin geyri-diizgiin bolgiisti naticasinds daha
bir "sairana gdzallik" — slavyan mifologiyasina xas olmayan
obraz — Deva-Obida (Qiz-inciklik) yaranmisdir. Sonraki
arasdiricilar bu bolgiiyle razilasib, yalniz iki qrammatik dii-
zolis etdilor: "Berynuna" ("qodom basdi" — qadin cinsi) ovo-
zina "Berymmmn” (kisi cinsi) vo "ymyan" — "qorxutdu" avozino
"yoymu" — dogurdu.

Umumiyyatlo, Dastanda bu basaboala qizlarla bagl miiom-
malar yaman ¢oxdur. Bu yandan da daha biri peyda olub. Ozii
da necasi! M. V.Sepkin bu obrazi bels sorh edir: "Deva-Obida
— qarsisialinmaz dal@a kimi 6lkeni biirtimiis falakotin romzidir.
Bu obraz tokca 6z tosir giicii ils deyil, 6z misilsiz gozalliyi ilo
bizi valeh edir. Bu geyri-adilik onu goadim dévr heykaltarashigmn
gorkomli niimunesi — Samofrakiya Nikast ilo bir siraya qoyur".2

I Torciimasi: “Qardaglar, kadarli giinlor yetisdi: ¢ollarda qosunlar qurildi. Dajd-boq
navalorinin qalbinda inciklik bas qaldirdi. Bu inciklik qiz cildinda Troyan torpagina galdi,
Don samtinda Gy danizda qaz qanadlarini ¢irpd, ¢cimib-silkinib agwr zamanlart oyatdi”.

2 M.B.1llenkuna. K ¢onpocy o neacnvix mecmax ""Cnosa o nonxky Hzopese''. B coop-
Huke cmameit noo peo. Aopuanosoi-Ilepemy. M.-/1., 1950, cmp. 194.
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P.P.Vyazemski iso bizi inandirmaga calisir ki, Dastandaki1
Troyan — Qadim Troyanin hékmdaridir vo Dastan miiollifi
"Deva-Obida" obrazi altinda G6zal Yelenani nazords tuturmus.

Bu parg¢a ilo bagl kiilli migdarda material toplanmisdir.
Arasdiricilarin imumi soyi asagidaki oxunusla basa ¢catmisdir:
"Vike, OpaThsi, HEBECEI0€ BpeMsl HACTYIIHJIIO, YKE TTYCThIHS
CHITY pyCCKyto mpukpbLIa. Berana O6uma B Boiickax Jlaxab-
Boxa BHyKa (TO ecTh pyccKux), BcTynuia oHa JleBoro Ha
3eMJ1t0 TpOSIHOBYIO (TO €CTh PYCCKYIO 3€MIIIO), BCILIECKaa
neOeIMHBIMU KPBUTIMU Ha CHHEM Mope y JIoHa U TSIy IH
pacryrajia c4acTiuBbie BpeMeHa'.!

Dastanin son nagrlorinin hamisinda bu yozum verilmisdir.

E

Bununla da moatndoki mona lap dolasiga diigsmiisdiir.

Musin-Pugkin bolgiisiina nazor salaq. Bu parcadak: bir
horf kombinasiyasini siibho altina alsaq, manco, bizim abi-
doylo bagh biliklorimizo elo bir xolol golmoz, qrammatik
diizolislore do ehtiyac qalmaz. Ominom ki, XVI asr nasixi
da bu yeri basqa ciir oxumugdur:

"...Bbcrana obuna B cunaxe Jlaxkap-boxa BHyKa: "BCTy-
TIAITH, Ie, BOKO Ha 3eMJTE0 TposiHIO", BhCIIIECKAA JICOSIMHBIMI
KpBUIBI Ha CHHEMB Mope y JloHa; Tutentydn yOoyau KUpHS
BpemeHa'".?

Demaoli, "inciklik" "neBoro" (qiz) cildindo deyil, "ne Boro"
—miiharibe goklinds, Rus torpagina deyil, poloves torpagina

I “Qardaslar, kadarli giinlar yetisdi, artiq sahra rus qosununu uddu. Dajd-boq nava-
larinin qosununda (yani rus) inciklik bas qaldwrdi. Qiz cildinda Troyan torpagina (yoni
Rus torpagina) qadom qoydu. Don samtinda goy danizda qaz qanadlarint ¢irpdi va ¢cimib-
silkinib saadat ¢aglarini hiirkiitdii”.

2 “..Dajd-boq qosununda inciklik bas qaldirdr: miihariba cildinda Troyan torpagina
(poloves) qadom basdi, 7 qaz qanadlarint ¢urpib, agir zamanlart oyatdy”.
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godom basmigdi. Bu bolgii ("ne, Boro") kisi cinsindo olan
"Berynuirp" feiline haqq qazandirir, ¢iinki bu feil "obida"ya
(inciklik) yox, miihariba niyyatiyls Troyan torpagina qodom
basmis Iqora aiddir.

Dajd-boqun novasi Iqordan inciyib. Bu onun incikliyidir
ki, Don sahilinda, yeni Iqorun miiharibs gatirdiyi yerds qa-
nad ¢alib. Bu onun incikliyidir ki, agir zamanlar1 dogurub.
Miiallif sanki bu ¢arpigmadan yiiksokdo durub vo obyektivliyi
itirmadan poloveslorin Rusa cavab hiicumlarinin sabobini
izah edir. O bu sobobi Iqgor torafinden incidilmis Dajd-bo-
qun novasinin sozloriylo ifado edir: "Miiharibo ilo godom
basdin" vo bu kontekstds poloves terminindon istifads edil-
masi he¢ do geyri-tobii goriinmiir.

Biz yeno "kp" birlosmosinin "a" ¢evrilmosi hadisasi ilo
qarsilasiriq (tlirkco "xupuxsp" — ciriq, yariq; horfi monada —
cokigsmo, ixtilaf, nifaq. Mongayi lizdadir: »xupt — cir, yirt,
JKUpa — CIrlq yeri, )KupuKb — ¢okismo, ixtilaf).

Olyazmalarda "i" vo "n" harflari qrafik oxsarlig1 tiziinden
tez-tez qarisiq salinir. Paleoqraflar xw/s horf ovozlonmosino
aid xeyli nlimuna tapa bilordilor. Bu hali on ¢ox nasixlorin
monasini basa diismadiklori leksemalarm yazilisinda miisahido
etmoak olar.

"Xupubimu Bpemenamu" (nifaq giinlori) ifadssinin ardinca
golon sotirlor do toklif etdiyim variantin diizgiinliiylino
dolalat edir; bu parcadaki mona o godor aydindir ki, heg is-
toson do onu tohrif eds bilmazsaon:

"Knyazlarin poloveslorlo miiharibesi falaket gatirir, qardas
gardasa deyir: "O monimdir, bu da monimdir vo knyazlar
baslayirlar xirda bir seyo "bdyiik" demoya, bununla da 6z
baslarina folakat acirlar. Burada ittiham edilon torof knyazlardir.
Onlar 6ziiniinkiinii miidafio etmok adi altinda 6zgoninkina
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gosd edirlor. Kigik knyazciglar lovgalanib 6zlorini qiidrot
sahibi sayirlar. Poloveslari cavab zarbasine tohrik edirlor:
"Colgtilorsa hor torafdon axisib Rus {izorinds golobo calirlar".
Bu pargadaki iimumilosdirici sozlor kinays vo kodorlo do-
ludur: "Sahin o biri quslart doys-ddys donizodok gedib ¢ix-
d1, iqorun igid polklar1 bir daha dirilmoz".

Miallif bilina stereotipini ifsa etmokds davam edir: bu-
rada sahin bir ndv dirnaqarasi soslonir.

Oz yuvasimi qoruyan sahin — budur miisbot knyaz obrazi.
Svyatoslav Kiyevski bela bir sahindir — dona-dono tiik do-
yismis, "yuvasini darda qoymaz" zorba sahin. Donizo sari
"quslar1 doymoya" ucan sahin iso miisllifds etiraz hissi do-
gurur, ¢iinki bu ciir knyaz "ovu" poemada ragbatlo tosvir
edilmis sade adamlarin mahvi ila naticalonir.

Poloveslor Rus torpagina bir qayda olaraq, knyazlarin
dovatiylo golirdilar.

1184-cii ilin yazinda Kongak1 Kiyev lizorino, ¢ox giiman,
Iqor géndormisdi. Kongakin on miiasir yaraqla — "odlu oxlar-
la" silahlanmig ¢oxsayli ordusunun sorhod Sula ¢aymnin sa-
hilindo uzun miiddot bos-bosuna dayanib durmasinin yalniz
bir izah1 ola bilor — Kongak simal knyazlari vo Yaroslav Cer-
niqovskinin onunla birgs yliriigo ¢ixacagt magami gozloyirmis.
Tosadiifi deyil ki, Svyatoslav dorhal Iqorun vo Yaroslavin
yanina el¢i gondarir. Onlar1 yola gatirir va 6z avvalki niyyat-
lorindan al ¢okdirirlor. Lakin Svyatoslavin qosunlar1 Kongakin
tistling yerimok toklifini gobul etmir. Kongak isa Olqoviglorin
arasinda danisiq getdiyi miiddotds hals do Sulanim o tayinda
sobirlo miittofiglorinin isarasini gozloyir.

Kongakin heg¢ vaxt belo boyiik ordusu olmamisdi. ©gor
0, garsisina magsad qoysaydi, tokbasina da qgofil hiicumla
Kiyevi asanligla ala bilordi. Lakin o yerindon torpsnmir,
sorhadi kegmir, 6z miittafiglorini gozloyir.
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Svyatoslav digor rus knyazlarini bir-bir dilo tutub boyiik
qiivve toplayir. No godor qgoriba goriinss do, mohz o, gofil
hiicum taktikasindan istifads edir. Onun athilar1 — berendeylor
vo qaraqalpaqglar gizlico Sula ¢aymni kecir vo Kongakin
movgeyina gozlonilmoz zorbs endirirlor.

Iqor va Yaroslav 6z miittofiglorine xoyanot edir, onu ¢1-
x1lmaz voziyyatds qoyurlar.

Bir hoftodon sonra "quda" iqor Yaroslavin qaraqalpaglari
ilo birgo Kongakin kisisiz, baximsiz gqalmis dinc kdgloring
xaincasing basqin edir.

Vo poloves qosununda "inciklik bag qaldirir" vo "nifaq za-
manlarini oyadir". "Jirik" zamanlar1 deyanda, yaqin ki, qon-
sulugun ilk illori nozards tutulurdu. O vaxtlar pegeneqlori si-
x1gdiran poloveslar istor-istomoz rusla toqqusmali olurdular.

Vo indi udel knyazlarinin "Troyan torpagi" ilo bagh is-
galciliq siyasati ulu Collo olan "el¢ilik", "qardasliq" miina-
sibatloring son qoydu. Uzun illordon bari poloveslar ilk de-
faydi ki, dovatsiz Rusa hiicum edirlor. "Iqor polku dastan1"
miiallifinin fikrinca, buna sobab inciklik idi.

No iigiin poloves incikliyi qaz qanadlarini ¢irpir?

Qazlar va qu quslar1 — godim rus folkloru vo yazisinin
monfi suratloridir. Poeziyada ruslar1 sahin, ¢dlgiilori qazla
miiqayiso edirdilor. "Zadonsina"da: "Meci ¢ayinda qazlar
gaqqildasdi, qu quslari ganad ¢irpdi. Demo, bu gqaz qaqqultist
deyil, ¢ol¢li Mamaydi, golmisdi Rus torpagina, balalarinm
da gotirmisdi" (Niisxa I-1). "Artiq sahinlor vo qurgilar siiratlo
Donun o tayima kegib, qu dostaloriylo toqqusdular. Bunlar
rus knyazlari idi — tatar giiciine rast golmisdilor" (U).

Biz yuxarida "Iqor polku dastam" miiollifinin "sahin-
knyaz" diisturunun sabitliyino neco "qosd" etdiyinin sahidi
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oldug. O hatta bir dofo Boyana imkan verir ki, simal knyazlarmi
sahino yox, dolasaya oxsatsin. "Poloves-qaz" paraleli iso on-
da heg bir etiraz dogurmur. Poemada poloveslors aid no var-
sa, "qaza" oxsadilir. Sair "qaz" movzusunda geyri-adi obrazlar
yarada bilmisdir. Hotta poloves arabalar1 da "hiirkmiis qazlar
kimi qisqurir". Miiasir — daha kamil vo inco poeziyada da bu
ciir gliclii canlandirmaya rast golmok ¢otindir.

Iqor alaylarmnin yaxinlasdigin1 goron koglor geca ikon
vahimo i¢indo bas gotiiriib qagir: "Arabalar gecoyari hiirkmiis
qazlar kimi qisqurir".

Miiallif Suzdal kondlilerinin qachaqagini bir nego s6zlo
tasvir etmoak {i¢lin, yoaqin ki, yaglanmamis tokarlorin cirtltisina
basga miiqayiso tapardi vo o vaxt arabalar balko do "qurgilartok
qusqrrards..."

Moana belo golir ki, bu banzotmonin yaranmasinda tiirk
dilindaki "kazak" etnoniminin asasli rolu olmugdur. Xalqin
admi dastyan bu etnonim asanligla ikiys boliiniir: "KAZAK"
(qaz ag — ag qaz), yoni Qu qusu.

Xalq adi anlam1 sayosindo Qu qusu vo Qaz gazaxlarin
Ozilinomoxsus poetik totemino ¢evrilmisdir. Ag Qazlar xalqi
bu qusa sitayisls yanagirdi. Qazi, yaxud qu qusunu 6ldiirmak
indi do boylik giinah sayilir.

Qadim qazaxlarin estetik baxiglar1 ilo mosgul olan
todgigatgist Ag Qazi diggotdon konarda qoymamalidir: in-
sanlar 0z totemlorindon ¢ox sey gotiiriirdiilor. Bu quslar
canli gozoallik timsaliydi.

"Er-Tarqin" eposundaki bazi misralar basqa poetik bon-
zotmolor sisteming aligmis Avropa oxucusunun bolko xosuna
golmaya do bilor. Aksa-xanin qiz1 6zii liclin on gozal, on
ugurlu banzotma tapir:
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Amam menen anamHuvii acblpanoa Kazvl eOuMm.

(Atamla anamin yaninda al gazi kimi boyiiytirdiim).

Bir kitabda bu misralarin sorhi ilo tanis ola bildim, elo
bir sorhlo ki, poeziyaya vulqar-sosioloji yanasma metodunun
neco giliinc naticalors galib ¢ixdigini oyani niimayis etdirir:
"Mono belo golir ki, Ak-Junusun ev qazi ilo miigayisasi to-
sadiifi xarakter dagimur. (!) Goriiniir, o, oturaq hoyat kegirib,
ev qazi yetigdiron (?) Krim xanlarmdan birinin qiz1 olmusdur".!

Qazax xalq poeziyasinda qazlarin bollugu ¢atin ki, igtisadi
sobablarls izah edils bilsin.

Qazax gonci 0z sevgilisi haqqinda oxuyur:

Ayede ywivin ycypeen ka3 oanacot...

(Géoyda ugan gaz balast)

Oz sevgilisinin boynunu gaz bogazina ("xa3 MoiibH"),
gollarint qaz qanadlarma ("'ka3 xanat"), sasini qaz qaqqiltisina
("ka3 maycte") oxsadir. Sonatlorin on hdérmatlisi natiqlik
sonotiydi ("Onep anasl — Kb13601 Ti", yoni "hiinorlorin 6n-
cosidir — qizil dil"). ©On mahir natiglor "kazmaycter" ("qaz
bogazli") adina layiq goriiliirdii.

Qodimlorin gérkomli natiqi Kazdausti Kazbeki hansi qa-
zax tanimir? Qazaxlar qaz1 qus fermasi saxladiglari {igiin
deyil, 6z milli adlarinda onun adin1 gordiiklorina gore vasf
vo toqlid edirdilor. Qadim insan {igiin bu o demokdir ki, Ag
Qaz onun ocdadidir, ulu babasidir. Kogari tiirklorin etiqad-
larinin osasinda ocdada sitayis durur.

...Hor bir xalq 6z milli adin1 dork etmoya ¢alisir. Onu
monimsayir, Oziiniinkiilosdirir, lazim galss, etnonimin for-
masini dogma leksikaya uygunlasdirir. "Qazak" s6zli yozuma

I C.E.Tonvroexos. Kouesoe ooujecmeo kazaxos. Anma-ama, 1971, cmp. 209.
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asan goldiyi ti¢ilin siibho dogurur. Lakin indi bizi etnonimin
praformasi deyil, hagandan Ag Qaz kimi anlandig1 marag-
landirr.

Mana belo galir ki, ruslar "Iqor polku dastan1" dévriindon
gabaq bu termini homin monada basa diisiirdiilor. Ogor et-
nonimin moanasi toxminan moalum idisa, onu kalka tisulu ilo
torctimo edirdilor. Beloco, "qaraqgalpaq" ¢ox populyar "depHbrit
kosbak"a ¢evrilmisdir.

Diisiiniirom ki, "ka3aks" sozii do belo bir yol kegmisdir.
Lakin "neben" soziiniin kalkasi rosmi rus salnamslorindo
miistoqil etnonim kimi islodilir. Poetik dildo iso "nebens"
¢Olciiniin osas bilina obrazlarmdan biri kimi golomo alinmigdir.

X-XI oasrlorin dastan ustalar1 ¢olgiilori bu romz altinda
dark etmak sayasinds 6z pohlavanlart {igiin xosagalon poetik
obraz tapa bilmislor. Tobiotdo gazlarin vo qu quslarinin sii-
roti vo yirtict qus — Sahindon qorxunc diismoni yoxdur. Cox
gliman ki, Sahin 0z poetik yaranisi liciin Qaz-Qu qusuna
borcludur.

...Rus incikliyi qaz qanadlarini ¢irpa bilmozdi. Sahin ga-
nadlar1 olsaydi, bagqa mosala. Bilina poetikasinin ganunu.

Altayda, kuman tayfasinin ko¢ yerlorindo Kumandi adli
bir ne¢o cay var. Altayin kéhno rus sakinlori bu gaylari "Jle-
oemunbiii”, bu yerlorin tiirkdilli ohalisini iso "ne6enunerr”
adlandirirlar. "Kuman" termini, yaqin ki, "Ku-man" kimi
yozula bilar. Bir ¢ox tiirk dillerinds "Qu" haqqinda danigdi-
g1mi1z qusun adin bildirir. Man (man) — conub tiirk dillerinin
miirokkob leksemalar: torkibinds "insan" monasinda ¢ixis
edir (miiqayisa et: tlirkmon — tiirk insan va s.). Cox giliman,
bu forma hind-Avropa dillorindon alinmisdir.
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Ola bilsin ki, "kuman" etnonimi do "kazak" tosviri ter-
minin tosiriylo yaranmis vo qipgaq federasiyasina daxil
olan tayfalardan birinin adina ¢evrilmisdir. Bizanslilar po-
loveslori bu ad altinda taniyirdilar.

Elo rus salnamagilori do oksor hallarda bu etnonimlori
eyni monada igladirdilor — "kymaHe pexiie moioBIb".

Demali, "polovesler — qu quslar1 — qazlardir" metaforasi
tosadiifdon yaranmayib. Ruslar "kazak" vo "kuman" milli
adlarinin xolqi torciimasini bilirmislor.

No iiclin ¢olgiilori Dajd-boqun novelori adlandirirlar?
"Iqor polku dastan1"nda bu ad daha bir dofs xatirlanir: "On-
da, Oleq Qorislavi¢ zamaninda ixtilaflar toxum kimi sopilirdi
— ciicorirdi, Dajd-boq navasinin hoyatt mohv olurdu, knyaz
¢okismolorinds insan omrii gddolirdi".

Miisllif Rusiyanin poloveslorlo ¢okismalorinin tarixini
tohqiq edir. Dastanda eyhamla "Qorislavi¢" adlandirilmig
Oleq Svyatoslavigin yad edilmasi tosadiifi deyildir. iqor vo
Vsevolodun babasi olan bu knyaz birincilor sirasinda
poloveslarlo {insiyyato girir. Poloves qizi alir, gohumluq
yardimi v slagalorindon ustaligla istifade edorok Tmutoro-
kanda 6ziino yer eloyir, sonra Cerniqovu alo kecirir: "Bu da
monimdir, o da monim".

Oleqin taxt-tac ugrunda apardigi miiharibalords miittofiglori
— Dajd-boqun navalari poloveslor do tolof olurdular.

Bas Dajd-boq kimdir? Bizans Malali salnamosinin 1141-
ci il hadisaloring aid hissesindo qodim misirlilorin etiqadla-
rindan danisilir vo geyd edilir ki, onlar Svaroganin ogluna si-
tayis edirlor. Svaroqa oglu "Giinas" adlanir, bir ad1 da "Dajd-
boq"dur. Xristian ononasine gora, slavyanlar Nuh peygomborin
oglu Yafotdon, ¢6l xalqlar1 ise ad1 miibarak acdadimizin diger
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iki oglundan — Sim vo Xamdan yaranmiglar. Xristian
genealogiyasina goro, misirlilor do Xamin ovladlaridir. Be-
laliklo, qodim xristian yazarinin montiqino gors, ogor misir-
lilor bir zamanlar Dajd-boqa sitayis edirmislorss, demali,
poloveslarin soykokii do miioyyon monada onunla baghidir.
Bu fikrin yaranmasina conub Rus ¢ollorinin miisolman adi
da tokan vero bilordi: "Dasti-qip¢aq" (yoni qipgaqlar 6lkasi).
Poloveslar da, ruslar da "Dasti" s6ziiniin monasini anlamirdilar.
Salnamagilar bu s6zii misirlilerin tanris1 Dajd-boqun adriyla
tutusdurub oxsarliq gordiilor. Belo bir montiq osasinda Dasti-
qipcaq Dajd-boqun novalorina ¢evrils bilordi.

...1307-ci ildo "Pskov Apostol"unun iiziinii kogiiran rahib
"Iqor polku dastani"ndak1 ifadodon bels bir sokildo istifado
etmisdir: "Bizim hoyatimiz mohv olurdu. Knyaz ¢okismo-
lorindo insan omrii godolirdi".

O, anlasilmaz "Dajd-boqun novolori" ifadosini "bizim"
ovazliyine doyismisdir. Ilk baxisda adama elo golir ki, "Iqor
polku dastani"nin mozmunu bels bir hall tolob edir. "Apos-
tolun" tarclimosine osaslanan todqiqatcilar 6z fikirlorindo moh-
komlonmisler ki, miiallif "Dajd-boqun navalori" adi altinda
ruslart nazords tutur. Halbuki bu iki monali ifadenin hoqiqi
monasinit Apostol niisxosindoki siibholi izaha miiraciot et-
madan elo "Iqor polku dastan1"nin motninden dyrenmak olar.

k%

Poloves incikliyinin asas sobabi aydin oldu — ruslar
gosunla Troyan torpagina qodom basmisdilar...

Bas bu basibalali Troyan kimdir? "Iqor polku dastani"nda
onun adi dord dofs yad edilir.
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TROYAN OLMUSDURMU?

[k ¢aglarda arasdiricilar Troyan ad1 altinda Roma impe-
ratoru Troyani (98-117) gérmiisdiilor. Yalniz P.P.Vyazemski
omin idi ki, Troyan — Homer Troyasinin hokmdaridir.

P.P.Vyazemskiys inansaq, gorok ona da inanaq ki, "Iqor
polku dastani"nin miisllifi godim Roma xronikalarina va
"{liada"ya incaliyino qodar bolodmis.

Dastan sorhgilorinin sadslovh lingvistik yozumlari yalniz
XVII va XIX osrlorde Avropa istorioqrafiyasinin inkisafi
sayoasindo bolli olmus tarixi adlara vo faktlara sdykonirdi.

Homin dovrdas tarixi biliyin xam torpaginda bir ¢ox siini
clicortilor peyda olmusdu. Bosor kegmisindon qoparilmis
faktlar tez-tolosik slavyan zominino kdgiiriiliirdii ki, xoyallarda
yaranmis imumavropa qodimliyi manzarasi inandirici goriin-
stin. Holo bu yaxinlara qodor Urartu ¢arlari — I Rus vo II
Rusun adlarinin miiasir etnonimlo homahang olmasi kifayotdir
ki, az qala Nuh ayyamindan galma bir dovlstin hokmdarlarinin
rus oldugu elan edilsin.

Lakin XIX asr elmindas els bir siyasi voziyyot yaranmisdi
ki, cox vaxt belo "xirdaliglara" oshamiyyat vermirdilor. Tox-
minon belo diistinlirdiilor: "Qadim rus salnamagisi Roma
elmi tarixini do bilos bilar, lap o yana da kegar, bu ki tobii-
dir". Birco o qgoribadir ki, adi bir imperatorun — Troyanin
ad1 dord dofa ¢okilir, 6zii do geyri-adi poetik soraitdo...

""Ha ceovmomn eeye Tposana epvorce Beecnae scpeouit o
oesuye ceve n10oy'" — bu no demokdir? Yoqin, Troyan dov-
riindon yeddi asr sonra. Hesablayaq: 2+7=9. Demali, xristian
toqviming goro, IX asrda. Lakin ax1 bizim bu igid Vseslav
elo hamin taqvime gora XI asrds yasay1b fal agirdi vo s.
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Troyan asri oldu, (11 asr)
Yaroslav illori otdii, (X7 asr)
Oleq Svyatoslavic

ne¢d yiiriislor etdi (X7 asr).

Goriiniir, "Troyan osri" zamanca "Yaroslav illori" vo
Oleq yiiriislorindon ¢ox da uzaq deyil.

Boyan XI asrdo yasamisdir. Miiallif xoyalon ona miiraciot
edorok deyirdi: "Ey Boyan, kéhno zamanlarin biilbiilii!
(Sair Ugtin XI osr artiq "kdhno zamanlar" idi). ©gor bu gii-
nilin yiirtiistini son vost etsoydin... Troyan cigirt ilo ¢ollordon
kegib, daglara qalxiban, Oleq oglu Iqora bu nagmeni oxu-
yardin: tufanin genis ¢6llor boyu qovub apardigr sahinlor
deyil, dolasa dostaloridir, ulu Dona tolosir".

Troyan cigirt haqigaton do XII asrde "isloyir", Boyana
toklif olunur ki, xayalon bu cigira diisiib, Dona tolosen iqor
polklarinin kegdiyi yolu kegsin. Troyan torpaqglar1 da haradasa
Donun o taymdadir. Vo Oleqin novasi Iqor ora heg sahin
mordliyi ilo ugmur.

Moanco, Troyan termininin agart mohz bu pargadadir.

IT Yekaterina ti¢lin hazirlanmis niisxodo "Troyan" ovozino
"Zoyan" yazilmigdir. Ehtimal edilir ki, "tr" ligaturasi "z"
horfiylo qarisiq salinmigdir. 9slinds bels sey he¢ miimkiin
ds deyil, olyazmalarda bu igaralor gotiyyon oxsamir. Lakin
bu cosaratli ehtimalda somarali nasa var. 9gor bu yolla
getmokdo davam etsoydilor, ola bilsin bels bir suala golib
¢ixardilar: bir halda ki, tarixi, adebi vo modoni faktorlarla
Troyanin kimliyini miisyyon etmok olmur, onda balka pale-
oqrafik tadqiqat tisuluna iz tutmaq diizgiin olar?
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...Bahal1 yazi materialina gonast etmok mogsadilo nasixlor
sotirlordo sozlor arasinda ara qoymur, holo iistalik bozi
hallarda c¢ox islodilon vo buna gors abreviatura soklinds do
oxuculara aydin olan sozlori ixtisarla yazirdilar. Bozi hallarda
159 sotrin axirina diison sozlor o biri sotro kegirmomaok {igiin
ixtisar edilirdi. Abreviaturanin doqiq qaydalar1 yox idi. Ter-
minlar, alolxiisus da adlar muoalliflor torofindon istonilon
kimi qisaldilirdu.

Tarix¢i homiso 6z miiasirlori tigiin yazir: hor ndv yaradi-
ciligin psixologiyas1 beladir.

Vaxt, zaman 0tlir, termin kohnalib yadlasir, oxucu da do-
yisilir, abreviaturani oxuya bilmir, qisaldilmis soz sirli isaro
yigimina gevrilir.

Diisiiniirom ki, "Troyan" termini iki noforin — XVI osr
nasixinin vo Musin-Pugkinin sayasinds diinyaya golib.

LS

Asagidaki ehtimal1 miizakirayos toqdim edirom.

1. "Troyan" — abreviaturadir.

2. XVI asr niisxasinda titlo altinda yazilib: TPOSH.

3. Titlo isarasi aydin yazilmadigindan, Yekaterina {li¢iin
niisxoni hazirlayan nasix onu sotiriistii S (zelo) horfi bilmisdir.
Molumdur ki, olyazmalardaki orfoqrafiya sohvlori sotiriistli
harflorls diizoldilirdi, 6zii do sohv yazilmis horf pozulmurdu.
Haqqinda danisdigimiz nasix diizalis etmis vo "Zoyan" so-
ziinl almisdir.

4. Musin-Pugkin tohsil gormiis, savadli adam idi. "Troyan"
kombinasiyasi ona kifayot qodor ahongdar goriiniirmiis. Onda
miloyyon assosiasiyalar dogururmus. O, sotiriistii isarodon
imtina edib. Bolko do bu isaronin titlo oldugunu sezmis,
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lakin bu ciir dolgun saslonon "Troyan" sdziiniin abreviatura
olduguna inanmaq istomomisdir. Cilinki qisaldilmaya on
¢ox saitlor moruz qalir, burada iso s6z 6z vokalizmini
saxlamigdi. Nohayaot, Musin-Puskin "Troyan" sdziinii titlosuz,
soxsi ad kimi niisxoyo kogiirmiis vo beloco, bu yazilisla
bagli 6z yozumunu obadi olaraq tosdiqlomisdir.

...Monim fikrimco, "Troyan" — "Tmutorokan" séziiniin
abreviaturasidir. Bu s6z hor dofo sotrin axirina diigondo
miisllif onu "TPOKBHbB" soklindo yazirmis.

XVI osr nasixi monasini anlamadigi s6ziin torkibindo
"kp" birlosmosiylo garsilasanda onu "sa" ilo ovoz edir (biz
bu barads artiq danigmisiq).

Mons bela golir ki, Dastanda "Tmutorokan" sozii ii¢
yox, yeddi dofs islodilmisdir.

1. "H meboe mvmymopoxkanvckuii oa1vean'’ (...va sana
ey Tmutorokan balvani!..)

2. "Puwa ¢ mpony TPOKbHIO" (Tpoanmw) — ""Tmuto-
rokan yolu ila gedarak..."

3. "boinu éeyu TPOKbHH'" (Tposanu) — " Tmutorokan
asri'" basland...."

4. "Ha 3emnro TPOKBHIO" (Tpoanmw) — ""Tmutorokan
torpagina..."

5. "Ha ceobmom eeue TPOKbHH'" (Tpoanu) — ""Tmu-
torokanin yeddinci asrinds...""

6. ""lopuckawa oo kyp Temymopokana'' — ""Tmutorokan
divarlarina qador capds...”

7. "Bb cpade Tvmymopoxane' — "Tmutorokan saha-
rinda..."

Bu, XI osrdo Iqorun babasi Oleq-koganm idars elodiyi
sohorin adi idi.
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Lavrenti salnamasino gora, Iqor yiiriisiiniin osas sobablo-
rindon biri Tmutorokan sohariyls bagl idi. Rosmi versiyaya
g0ra, Olqoviglar 6z itirilmis miilklerini qaytarmaga calisirdilar.
Onlarn yiiriisliniin son mantaqasi "Tmutorokan torpas1"! idi:

"Tropa"n1 (ci1g1r) "torpa" (torpaq) ilo ovoz edondo no
doyisilir? A.Mazon abidonin bozi leksik xiisusiyyatlorino
boylik digqet verirdi, onun fikrinco, bu olamatlor saxtakarin
godim dili osla toqlid edo bilmadiyindon xobor verir vo
onun siini arxaizmlar yaratmaq cohdlorini ifsa edir.

A.Mazonun yazdigina gora, XVI asrdon qabaq goloma
alinmis abidolorin heg¢ birindo "tpoma" sdziino tosadiif
edilmayib. Demali, ogor "Iqor polku dastam" hoqigoton XII
osrdo yaradilmissa, orijinalda "tpoma" ola bilmozdi. A.Ma-
zonun bu geydino N.K.Qudziy cavab vermisdir: "Yazili
abidalorda canli rus dilinin he¢ do biitlin soézlori 6z aksini
tapmamisdir ("Iqor polku dastani"nda iso osason, kitab
sozlarindon deyil, canli xalq dilinden istifads edilmisdir)".

Bu konkret masalodo soxson mon A.Mazonun fikriylo
raztyam. Mona da belo galir ki, Dastanin orijinal niisxesinda
"rpomna" sozili olmamisdir. Bu s6z sonralar, XVI asr nasixinin
gelomi altinda, "torpa'nin yanlis yozumu naticasinds peyda
olmusdur. Birinci halda nasix "torpa'"ni yaxin "tropa" ilo
ovaz etmis, ikinci halda iso bu s6ziin rus sinonimini iglotmisdir
—"zemus".

Belolikls, tohlilo ¢okdiyimiz parg¢anin yeni oxunus
variantint toklif edirom: "Qosunla Tmutorokan torpagina
gadom basdi, Don samtinde Gy denizds 6z qaz qanadlarini
cirpdi, silkinib nifaq zamanlarini oyatd1".

I Torpa — yer, torpaq (tiirkca). Bu formadan qarbi tiirk arealinda istifado edilir.
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BOYANIN NiYYOTi

O qirildasan sagsaganlar deyil,

Kzakla Kong¢akdir diisiiblor iqorun izin...
Kzak Koncaka deyir:

"9gor sahin 6z yuvasina ugursa,

sahin balasim quzil oxlarla oxlariq".
Koncak Kzaka deyir:

"9gor sahin 6z yuvasina ugursa,

onda balasini evlondirib go6zsl bir qizla,
bando salariq".

Kzak Koncaka deyir:

""9gar sahin balasim gozal qizla evlandirsak,
onda sahin balasim da itirarik,

g0z3l qiz1 da.

Poloves ¢ollarinds quslar atimizi didarlar..."

Bura godor hor sey aydindir vo torciimo heg bir siibho
dogurmur. Biitiin dava-dalas sonraki {i¢ misranin bagindadir.

"...Pexb Bosinb u x01b1 HAa CBATHCJIABIISA,
NMeCcTBOPIA CTAPOr0 BpeMeHH

SApocnasasg, Onbropa Korans xoru..."

Moana belo galir ki, "Iqor polku dastani"nin miiallif motni
mohz bu sozlorlo tamamlanir. Buna gore do geyd etdiyim
ifadonin diizglin oxunusunun boyiik chomiyyati var.

Musin-Puskin bu ifadoni bels torclimo etmisdir: ""Ckazan
cue boan u 0 noxodax éocnemuix umv 6 npeycrue epemena
knazei Ceamocnasa fApocnaea u Onvea cum konuun..." —
"Boyan vaxtilo vost etdiyi zamanlarda knyazlar Svyatoslav,
Yaroslav va Olganin yiiriislari barads danisib s6ziinii bitirdi..."
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Bu ifadonin yozumu tarixini genis sorh etmok imkani ol-
madigindan yalniz bazi bayanilmis diizalislori gostorak: "Bo-
yan Svyatoslavin yiiriisii hagqinda dedi" (Butkov, Dubenski,
Miller). Daha bir variant: "Boyan Svyatoslav barads dedi..."

Miitorcimlor Svyatoslavin adinin qrammatik formasini
nazors almamiglar: bu halda "nst" sokilgisi "xompraa" soziinlin
aid oldugu asyanin, yaxud soxsin Svyatoslava monsublugunu
gostorir. Bundan olavo, bu, ogyanin (yaxud soxsin) qadin
cinsini v tok halin1 bildirir.

Digor yozumlar haqqinda A.S.Orlov demigdir: "XoaprHa"
sozlni "roguHa" (i), yaxud nogmaokarin adi kimi izah edir-
lor. Lakin Dastanda "XonxprHa" adli miigonni haqda he¢ no
deyilmir vo onun belo gofil ziithurunu izah etmok geyri-
miimkiindiir. "Xoxeaa"n1 1.Y.Zabelin "kosf etmis" vo
V.N.Perets ona torofdar ¢ixmisdir".!

A.1.Lyassenko 1928-ci ildo toklif etmisdi: "Boyan — nog-
mokar Svyatoslavin yiirlislori haqqinda dedi".

Hazirda bu siini birlosmayo V.i.Stelletski torafdar ¢ixur.
Onun torciimasi: "Boyan Svyatoslaviglorin yiiriisii barado
belo dedi".

Biitiin bunlardan belos bir imumi yozum alinir: "Boyan
Svyatoslavin, kéhna zomanslorin nogmaokar1 Yaroslavin,
Oleg-xaganin arvadinin (Olganin) yiiriislori hagqinda dedi..."

Olds olan yozumlardan, konyekturalardan he¢ biri bu
par¢aya montiqi mona vero bilmomisdir. Svyatoslavin
ylriisiiniin motlobo no doxli vo bu Svyatoslav kimdir?
A.I.Lyassenko belo hesab edir ki, burada II Svyatoslavdan
sohbot gedir. V.1.Stelletski "ikinci" Svyatoslavi gatiyyatlo
rodd edib, bir godar gotiyyatsiz halda I Svyatoslava tistiinliik
verir. Oz namizadinin nofing olaraq gotirdiyi yegano dolil

1 A.C.Opnos. Cnoso o noaxy Hzopese. M.JL., 1946, cmp. 134.
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do budur: "Knyaz oldugu miiddotin ¢ox hissasini yiirtislordo
kecirmigdir".!

X-XI-XII osrlorin Rus tarixinds yiiriislordo olmusg onlarca
Svyatoslav tapmagq olar.

Bas onda Oleqin yiiriisiiniin bura no doxli vo o na {igiin
xaqan (koqgan) adlandirilib? Todqiqatgilar halo do bu suallara
cavab axtarirlar. Soxson mona belo golir ki, miisllif matnino
nasixin izahedici ciimlosi qarigsmisdir, dolasiqliq da elo bu
sobabdondir. Heg siibhasiz ki, o bu parcaya da ol gozdirmisdir,
basa diismadiyi terminlori 6z ligotine uygunlagdirib "mo-
nimsamisdir".

Kzak Koncaka deyir...
Koncak Kzaka deyir,..
Va Kzak Koncaka deyir...
Boyan sdylayir...

Bu parcanin qurulusu bizds belo bir qonast yaradir ki,
Boyan adli bir kos poloves xanlarinin dialoqunda istirak
edir. Qarisdig1 kontekst ona monfi boya verir, poloveslora
yaxinlagdirir: Boyan no ligiinso Svyatoslardan birinin vo
Oleqin arvadinin tizorino ylriiglor etmisdir.

XVI osr nasixi uzun fasilodon sonra yens Boyan adli
personajla qarsilagib, bu dofo onu "quldur" Kongak vo
Kzakla "xosunlasan" gororkon, 6zlino izah etmoyi bore bilir
ki, Boyan he¢ do xanlarla albir deyil, gozal bir insandr,
poemanin avvalinds hagqinda danisilan Boyandir — X1 asrin
nogmokaridir. Vo o, Boyan adinin altinda belo bir qeyd edir
— "k6éhna zomanoslorin nogmokar1", sonra onun yasadigi
dovrii geyd edir — "Yaroslavin zamaninda".

I Hosacnenun 00nozo micys ¢ ""Cnogi o nonku Hzopese''. K0gin. 30ipn. na nowany
akao. M.C.Ipyweesckozo, u. I, Kies. 1928, cmp. 187-189.

Q. _s—— 151



Nozordon kegirdiyimiz parga XVI osr niisxosindo, ¢ox
gliman, bu ciir imis:

...Pexv boauv u xoovina Ceamuvcnagns,
MeCcTBOPEI] CTAporo BpeMeHu, Slpocianis.

Onveo6a Ko2ans xomu...

Sotiraras1 hasiyo gosterir ki, nasix kogiirdiiyli ifadenin
monasini yozmaga vo noyloso golocok oxucuya kémok
etmoya ¢alistbmis. Gliman etmok olar ki, o, 6z slavasini
miiollif motivindon forqlondirmok {i¢lin narin horflorlo ya-
zibmig. Musin-Puskin bu geydi basa diismomis vo olyazmani
koctirarkon bu alavoni do asas motno daxil etmis, belaliklo,
mosaloni bir az da dolasdirmisdir.

Bu ongoldon bas ¢ixarandan sonra biz Pskov rahibinin
do, alim qrafin da anlamadigi bir motlobi, yoni muollif
adindan sdylonon "u xoneiHa CBaTocnans, OIbroBa KOraHs
xotu" sdzlorinin monasini anlamaga cohd gdstara bilorik.

Kzakla Kongakin sohbatinin nadon getdiyini XII asr oxu-
cusu yaxsi bilirdi. Macazi dialoq Olqoviglorls bagli, hamiya
balli olan bir faktin ziiliinde qurulmusdur: atas1 knyaz iqor
asirlikdon gagandan sonra poloveslorin olindo galmig Vladimir
Iqorovi¢ macburan Kongakin qiz1 ilo evlonir.

...Beloliklo, Kongak Iqorun oglunu poloves qiziyla ev-
londirmoyi va bununla da iqorun al-qolunu gohumlugq tello-
riylo baglamag toklif edir. Bu halda o gisas almaq va yeni
gasdlor hazirlamaq imkanindan mohrum olardz.

Kzak daha sort 6l¢ii torofdari, daha gotiyyetlidir — Vladi-
miri 6ldiirmok vo bununla da gagdigina gora iqoru cozalan-
dirmag.

Kzak sazislara, kisi soziina inanan Kongaki fikrindon don-
dormayo calisir. Dovr do basqadir, oxlaq da. Nikah ittifaglar
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artlq 6z avvoalki siyasi ohomiyyatini itirib, gézal qizin ko-
mayilo sahin balasin1 bands salmagla he¢ no qazanmaq ol-
maz; qizi da itirorik, sahin balasini da; ugub Rus diyarina
gedorlor, bundan sonra sahinlor "bizim quslar1" elo bizim
¢Ollorda didorlar...

Ogor biz bu qodor miibahisoys sobob olmus "xomprHa"n1
tiirk dilindoki "xompra" (xatun, qadin) soziiylo miiqayiso et-
sok, "nikah" movzusuna davam etmis olariq. "Xompa"1n
bir ne¢o monast movcuddur: 1) gqadin; 2) xanim; 3) arvad.

Boyan Svyatoslavin gadinindan vo Oleg-xaqanin arva-
dindan s6hbat acir (Dastanda "xoru" leksemasi "arvad" mo-
nasinda islodilmisdir. Miiallif buytur Vsevolodun arvadini
belo adlandirir). "Xoapma" Dastanin daha bir qapaksidir.
Qadim rus adobiyyatinin molum abidolorindo ordin formasi
islonilir: "karyns". Masalon, "Zadonsina'"da tatarlarin nitqindo:
"yorce namn, Opame, 6 3emau ceoeil ne dvieamu, a oemeil
C60UXD He eudemu, a KamyHv ceouxs He mpenamu'’' (11-2)
— "Qardaslar, artiq biz 6z yurdumuzda ola bilmoayacak, 6z
usaqlarimizi gérmoyacak, 6z xatunlarimizla yata bilmoyacayik".

Svyatoslav vo Oleqin arvadlarinin noyi miiollifo "xos
galib" ki, Vladimir Iqorevigin evlonmosi il alagedar Dastanda
onlardan s6z a¢ib? Va bu Svyatoslavla Oleq kimdirlar?

Monco, miiallif Iqorun atasii (Svyatoslavi) vo babasini
(Oleqi) nazards tutur. Hor ikisi poloves qiz1 ilo evlonmisdi:
Svyatoslav Aep1 xanin, Oleq iss Tuqra xanin qizini almisdi.

Knyaz Oleq, Cerniqovski poloveslor arasinda boytik bir
hormat vo niifuza malik idi. XI-XII asrlordo yasamis vo
bizim tanidigimiz Oleqlorden he¢ biri tiirklorin "xaqan"
tituluna layiq gortilo bilmozdi.

Ogor bizim forziyyomiz dogrudursa, onda yarimgiq
galmig ifadonin monasi beladir: "Boyan dedi: Svyatoslavin
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xatini1 da, Oleqin qadini da... Poloves qizlar1 idi". Lakin indi
onlarin oglu va novasi Iqor iistiiniizo qosun ¢akib. Bir halda
ki, o, avvalki gan qgohumlugunu saya almayib, 6z oglunun
poloves qiziyla evlonmosino ochomiyyat verormi?..

"Ko6hno zomanolorin" nogmokari gozlonilmoz rolda ¢ixis
edir. Artiq XI asrdo 6z nogmasini basa vurmus Boyanin XII
osro aid hadiso haqda fikir sdylomoyi nasixi osla toacclib-
londirmir. Bas, gdrasen, orijinalda hamin parcada Boyan
vardimi1?

Biz artiq demisik ki, XVI osr nasixi yazini kogiirorkon
"kp" birlogsmosini "s" ilo qarisiq salirdi. Lakin homiso yox,
yalniz bir halda — "kp" birlosmasi monasini bilmadiyi lek-
semalarin torkibinds tesadiif edonds. Anlagilmaz "xupHs"
(qipcaq dilindoki "jirik" — nifaqdan), "tposH" ("TpoKBHB"
abreviaturasindan) terminlori beloco yaranmisdir.

Axirinci nlimunadaki "boyan" sozii do elo bu yolla peyda
ola bilordi.

Belo bir oxunus toklif edirom: "Pexs 60 kbHB: "1 X0O/IbIHA
Cesatecnanist, Onbrosa korans xotu..." — "Xan dedi: "Svya-
toslavin gqadini da, Oleg-xaganin arvadi da..."

Bu, Kzakin metaforik nitqinin miisllif agmasidir.

bo — bu nov "¢i1lpaq" mocazlarda istifado edilon odatdir.

KbHb — ¢ox giiman, kon (kan, xan) titulunun yazilis for-
masidir.

Beloliklo, "Svyatoslavin qadini1 da, Oleg-xaqanin arvadi
da" sozlorini Boyan deyil, yaqin ki, Kzak soylayir.

Boyan deyil, Kzak Kongaki inandirmaga calisir ki, Iqorun
atas1 da, babasi da poloveslorlo qohum olmuslar vo Olqo-
viglorlo daha bir nikah poloveslors heg bir xeyir gatirmayacok.
Artiq mocazin komoayils deyil, aciq sokildo hazirda bas ve-
ron vo rus-¢0l olagalori tarixi ligiin ¢ox miihiim olan hadiso-
lorin mahiyyati sorh edilir.
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...Dastan1 oxuyarkon, dono-dona omin olurdum ki, miiollif
tiirk dillorindon birini bilir vo Ishcalordon yaxsi bas ¢ixarirmis.
O, suratlorin nitqini stenoqramlasdirmir, kifayat godor doqiq
tislublasdirir. Dastanda "busovramne"lar cingiltili qarbi qip-
caq dialektindo danisirlar, Kzak Orta Asiya tlrklori kimi
"0"-lar1 uzadir: "kan" ovozino "kon", "xadin" avazing "xodin",
"kagan" avazins "kogan" deyir.

Poloves tayfa ittifaqi, moasalon, X-XII osrlordoki qazax
konfederasiyas1 kimi tokdilli deyildi. Poloves dillori hala
ki, 6z tayfa xiisusiyyetlorini itirmomigdi vo buna gdro Das-
tandaki tiirk tinsiirlorinin dialekt miixtalifliyi tobiidir.

X-XI osrlorin "Orda" dili artiq yeknosaq idi. XVI asrin
nasixi bu dili pis bilmoso do, miisllifin Dastanda islotdiyi
tiirkizmlorin bir gisminin monasini baga diismomisdi. Masalon,
"busovramne"lorin dialektindoki "ne6ps kucan" (domir tor)
va Kzakin nitqindoki "xodma" sozlorini anlamamisdi.

Miisllif Kzakin nitqini qurarken, birinci halda knyazin
arvadin tiirk so6ziiylo adlandirir, digor hallarda iso tislub
olvanlig1 xatirina bu so6ziin rus sinonimini igladir — "xoTu".
0, leksik yeknosoqglikdon qagmaq xatirino tez-tez sinonim-
lordon istifads edir.

Muisllif Kzakin nitqini tesadiifon parodiyalagdirmir, yam-
stlamur: kiyevlilors "a"lar1 "o"lagdiran tayfanin 1185-ci il
miinaqgisosindoki movgeyini bilmok vacibdir.

Itirilmis sohifalords, giiman ki, Kzak 6z mdvqeyini bil-
diribmis: Kongaka rusla alaqodar daha foal miinasibat siste-
mini toklif edirmis. Iqorun darmadagin edilmasindon sonra
bas vermis hadisolor Kzaki horbi oxlaq baximindan monfi
bir soxs kimi sociyyolondirir. Kongak toklif edir: "Kiyev
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tizoring ylirlis edok, orada moglub edilmis gan gardaslarimizin
vo xaqanimiz Bonyakin qisasini alaq" (Ipatev salnamasi).
Kongak 1184-cii il yay hadisesine vo Iqoru onlarm iizorino
gondordiyino goro Svyatoslavdan intigam almagq istoyir. Bu
cagirig orta asr congavarlik kodeksino uygun golir. Halo
onu demirik ki, mohz Kongak doylis meydaninda yarali
Iqoru 6ldiirmoys qoymamis, onu "zamina" gotiirmiisdiir.

"Kzak isa dedi: "Yiyesiz qalmis yurdlarina basqin edak,
arvad-usaqlarini asir gotiirak, soharlorini arxayinca yagma-
layaq".

Yiyosiz qalmis yurda basqina hazirlasan monfur ala
qargadir Kzakin diliylo danisan. Oslinds iso Kzak Iqorun
1184-cii ilds elodiyini elomak istoyir.

"Belaco, iki qola ayrildilar. Kongak Peryaslavla vardi,
sohori mithasirayo aldi, biitiin giinii vurusdular...

O biri poloveslori do Kzak dalina salib apardi, Putivle
yetisdilor — vilayatlori xaraba qoydular, obalar1 yandirdilar.
Putivlin divarlarmi odladilar..." (Ipatev salnamasi).

Mana belo galir ki, "Iqor polku dastani"nin XVI asra go-
lib ¢atmis niisxosi "xotu" soziindo qirilib, nasix bu s6zdon
sonra 9l saxlamali olub. Homin yeri yada salaq: "Boyan de-
di: "Svyatoslavin xatin1 da, Oleqin arvadi da..." Manca, na-
sixi ¢cagdiran "Boyan dedi" ifadosi olmusdur. "Pexs" (dedi)
feilinin ardinca vasitali nitq golmalidir. Lakin nasix muoallif
matninds Boyanin s6zlarini tapa bilmir. Fikirlagir ki, bu nitq
itirilmis sohifolordo qalmigdir. Bos goroson, mohtorom nog-
maokar 6z nitqinds hans1 haqigatlori bayan edibmis? Yoqin
ki, zorbi-mosal soklindo noso ononovi bir kolam soyloyib.
Heg siibhosiz ki, bu kelam knyaz Iqorun osirliyi, osirlikdon
gagmasi oshvalatina bir nov yekun vurur vo oxucunu 9sarin
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sonlugundaki tontonoli goriiso — Iqorun Rus 6lkosina qa-
yitmasi sohnosing hazirlayir. Vo nasix knyazsiz qalmis xal-
qin vo xalqindan ayr1 diismiis knyazin voziyyotini tosvir
edon miinasib bir mosal segir:

Ciyinsiz basin hal xarab,

Bassiz badan naya garak.

Lakin nasix bununla da qane olmur, 6ziindon konkret bir
natica olave edir:

Elaca do iqorsuz Rus torpag!

Yoni iqorsuz Rus torpagi bassiz baden kimidir.

Dastanin mozmunu gostarir ki, he¢ miiallifin 6zii do Bo-
yani bu clir "parlaq" naticoya golmoya macbur eds bilmomisdi.

Lakin, toassiif ki, siini sokildo motno daxil edilmis Boya-
nin bu kif iyi veron "miidrikliyi" tizorinds bir ¢ox tadqiqatgilar
Iqora miinasibatlorini qurmuslar. Vo 6z timumilosdirmolorinda,
masolon, belo bir miibaligoya galib ¢ixmuslar: "Iqor diger
knyazlardan kaskin secilirdi, halo onu da slave edok ki, o
0z udelini genislondirmok vozifasini qarsiya qoymur, biitiin
Rus torpagin diistiniirdi! "

Ozii da bunu "yoldan 6ton" tasadiifi adam deyil, pesokar
saviyyada Iqor mévzusu ilo mosgul olan bir adobiyyatsiinas
deyir. Sual olunur: A.V.Pozdneyevin bu "qotiyyatli" miiddoasi
naya osaslanir? Uydurma "Boyan midrikliyi"nomi? Axi
motobor monbolordo bu iddianin xeyrino birco fakt belo
tapmaq miimkiin deyil.

Knyaz Iqorun yad edildiyi salnamo materiallarin1 diqqotlo
Oyronmis akademik B.A.Ribakov 6z miisahidolori osasinda

! b.A.Poioaros “Cnoeo o nonky Hzopese” u ezo cospemennuxu, M., 1971, cmp.228.
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cox kodorli bir naticaya golib ¢ixmusdir: "Iqor Rus torpaginin
miibarizi deyildi vo asason, 0z soxsi monafeyi namino foa-
liyyat gostorirdi".!

Belo noticoya xeyli avval, holo XVIII asrdo, tarixgilorin
ilk dofs olaraq, bu Novqorod-Seversk knyazi ilo maraglan-
diglar1 dovrde galmok olardi. O vaxt iqora miiallif miina-
sibatini, Dastanin mozmununu anlamaq, XVI asr nasixinin
olavalarini miallif matnindon ayirmaq qat-qat asan olardi.

AMIN, AMIN, BiR DO AMIN!

Belolikla, biz belo bir fikir yiirtitdiik ki, Dastanin perqament
niisxasi X VI asr nasixino son sohifolori olmadan golib cat-
misdi. Vo o, sonlugu 6z "basindan" yazmali olmusdu.

Belo miirakkab isin 6hdasindon layiqincoe golmak liciin
onun no kifayot qodor tarixi biliyi vardi, no do odobi istedadi.
Oslinda bu keyfiyyatlor ona he¢ lazim da deyildi. Onun ve-
zifosi daha sado idi — suratini ¢ixardigl povesti XVI osr
oxucusu ii¢iin anlasiql etmok.

Dastanin salamat qalmis son hissasinda Iqorun asirlikden
gacmast tosvir olunmusdu. "Zoron" miiallifin fikrinco, iti-
rilmis sohifolords bu epizod knyazin vaotono qayitmast vo
onun xilas olmasindan dogan timumxalq tontanasi, sonliyilo
tamamlanirmas.

Homin dovrds giinds biri yazilan horbi povestlar, adston,
gohromanlarin gorafine "qaldirilan" gurultulu sagliglarla ba-
sa catird1. Belo gbzal ananays xilaf ¢ixmaqmi olar?

! A.B.Ilo30nees. “Cnoso o nonxy Hzopese” u nemonucu. B ku.: “Ilpoonemst ucmopuu
aumepamypet”, evin. 1. M., 1961, cmp.31.

158 —< O



Monim fikrimca, slavonin fabulasi belo bir yolla hasilo
golmisdi. Uslub cohatdon sonluq galan motndan koskin se-
cilon biitdv, miistaqil bir parcadir. Adama elo golir ki, biitiin
sOzlor bas harflo yazilib. Hardandir son satirlordoki bu se-
vinc, bu tontono? Olmaya, "zoron" misllif ¢otin bir isin 6h-
dosindon golmok iizro oldugunu duydugu ficiin belo hozz
alir? Yoxsa miistoqil yaradiciliq imkanidir onun gslomino
bu ciir emosional yiiyraklik verir? Yalniz bir sey tam aydindir
— son satirlorin qulagbatirict gurultusu poemanin inco, zarif,
ahongdar qurulusunu dagidir. Bu son satirlor "Simli orkestr
ticiin konsert"in finalindaki seypur qoder monasiz, finiso
sonuncu ¢atmis marafongu sorafing saslonan tontonali musiqi,
yaxud ona verilon ¢gempion miikafati qodor giiliincdiir.

Miiallifin 6zii Iqorun xeyrina bela bir naticoys golo bilmazdi.
Ciinki kim olmasa da, o, Iqorun osl dayaerini yaxs1 bilirdi.

Nasix iso amindi ki, godim dévrlards adabi asarlor yalniz
va yalmiz Rusun on gorkomli xadimlorino hasr edilirmis.
Onun diislinco yoniinii asanca izlomak olur — asaslt sobab
varmis ki, kiyevli yazigt mohz Iqorun hoyatina miiraciot
etmisdir. Vo, goriiniir, bu sabab itirilmis sonuncu sohifalordo
oks olunubmus. Ola bilsin, Iqor axirda Béyiik Kiyev knyazi
olur vo kafirlar tizerindoki golabaleriyls 6z adin1 sohratlondirir.
©Olds olan matn yalniz bir parcadir, Rus torpaginin havadari
haqda olan asl povests girisdir. Osirlikdon gacandan sonra
Iqor, yaqin ki, yeni bir qosun yigib, kafirlori darmadagin
edib, dodolorine od vurub. Masalonin montiqi beladir, yoxsa
hansisa bir knyazin ugursuz yiiriisiinii tosvir etmok xatirino
golomo qursanmaga doyordimi?! — XVI asrin nasixi diislintir.

Beloco diisiine-diisiine do hamiligla Iqordan Rus torpagmimn
havadar diizaldirlor.

Sonraki matn do "havadar" mévzusunu inkisaf etdirir:
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Goydos giinas nur sagir,

knyaz iqor Rus torpagindadir.
Dunayin sahilinds rus qizlar1 oxuyur,
saslari, sadalar1 donizlordan adlayib.
Kiyevda garar tapir.

iqor Boricev yoxusuyla

miiqaddas Piroqosa kilsasina qalxmaqdadur...

Indiys godor todgiqatgilar anlamaga calisirlar ki, iqor sal-
namo molumatlarinin ziddino olaraq, osirlikdon qagdigdan
sonra niya Novqorod-Severska deyil, Kiyeva yollanir. Lakin
nazoro alsaq ki, Dastanda onun Kiyev "qeydiyyati" barado
konkret bir s6z deyilmoyib, miistoqil yaradiciliga bu qodor
hovas gdstoran bigara nasix knyaz Iqorun doagiq iinvanin,
yerini-yurdunu neco miioyyan etsin? 9lbatto ki, 6z "qiidratli"
montiqini iso salmalidir. Vo nasix baslayir "montiglse" dii-
siinmoya: Svyatoslav Kiyevski Iqoru vo Vsevolodu "o mos
ceiHoBYA", yoni "oglum" adlandirir (XVI asrda artiq siradan
cixmis "cerHOBel" termini heg do "ogul" deyil, "qardasoglu,
omioglu" demokdir. Lakin nasix bunu bilmir). iqorun atasmin
ad1 nodir? Svyatoslav! Iqor Svyatoslavi¢. Elo bu faktdan
asanca miioyyon etmok olar ki, "gonc" Iqor Boyiik Kiyev
knyazi ilo hans1 qgohumluq slagesindodir vo onun atasi evi
haradadir. Slbatts ki, Kiyevda. Nasix belaca diisiiniib rahat
koks otiirtir. Siikiir sono, ilahi, bu masalo do hall olundu,
gohromanin doqiq yasayis yeri tapildi. Indi, sizco, asitlikdon
qacan igid ogul 6z miibarok qodomlorini hara yonaltmalidir?
Olbotto, atasi evino, — yaqin ki, dostumuz nasix bu ciir diisii-
niirmiis. Onun Iqor haqqinda olan digar monbolorden xabori
yox idi va o yalniz Dastandan oxz etdiyi molumatlara asas-
lanirdi. Oz farziyyasini salnama adobiyyatmin tohlili vasitosilo
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yoxlamagi iso lazim bilmirdi: onun Dastana miinasibati bi-
zimki kimi deyildi. O, tadqiqat aparmirdi, oxunaqli olsa ki-
fayotdir. Lakin Iqoru Kiyeve — "dado evina" y&naltmokls o,
maraqli bir sohvo yol verir, Borigev yoxusu ilo Béyiik Col-
don deyil, Rusun darinliklarindan galon yol kegir.

Osirlikdon yayaq qacan Iqor, Boricev yoxusuna qodom
basmagq li¢iin Kiyevi dovraloms ke¢ib goalmoliydi.

"Cmpanvt paou, epaou eecenu” ("Kondlor saddir, sohorlor
son"). A¢iq saitli guruldayan alliterasiya — ra-ra-ra, qalibano
yluriis avazi, leksik mona ilo musiqinin daxili monasinin
bir-birine tam uygun galmasi oxucuda bayram ovqati yaradir.
Ola tislublagsdirmadir.

...Qohroman zofor ¢alanda, yaxud oliimciil tohliitkodon
xilas olanda toy-biisat qurulur, xalq 6z sevincini izhar edir
— bu, salnama povestlorinin anonovi detalidir. Ipatev salna-
mosinda deyilir: "Bu qurtulusu Allah-tsala ciims giinii, ax-
samiistii yaratdi. Pay-piyada 11 giina Donetsk soharino ye-
tisdi, oradan da 6z Novqoroduna getdi, hami onun golisino
sevindi. Novqoroddan gardasi Yaroslavin yanina — Cerniqova
getdi, komak istadi. Yaroslav onun golising, komok edocayino
vod verdi... Iqor oradan da Kiyevo, boyiik knyaz Svyatoslava
panah apardi, Svyatoslav da onun golisine mamnun oldu,
qudasi Riirik do".

Ipatev salnamasi bu sdzlorlo bitir.

Qeyd edok ki, salnamado heg bir ibadstdon danigilmir:
Iqor 6z zoruri ehtiyaclari ilo mosguldur.

Salnamo molumatinin faktik torofi heg bir siibho dogurmur.
Onun marsrutu mantige asaslanib: C6l — Donetsk — Novqorod
— Cerniqov — Kiyev.

Ciddi tarix¢i salnamogini yalnmiz bir seydo togsirlondiro
bilor — xristian rohmdilliyinda. Salnamagi-rahib hadisslorin
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arxasinda muollifin gordiiyii ideya monasini gors bilmir. O,
Iqoru Pereyaslavl knyazhigindaki Kayala géro xristiansayagi
mozommot edir. Iqorun poloveslor {izorino namord basqni
1so onda elo bir toossiif oyatmur.

Tosadiifi deyil ki, Iqor Kayala sahilindoki act monoloqunda
mohz xristianlara necs ziilm etdiyini xatirlayir, bir ndv vic-
dan ozabi1 ¢okir. Budur, indi Allah onu cozalandirib. Salna-
maginin fikrinco, poloveslor Iqorun ovvalki giinahlarina
gora Allah torofindon gondorilmis bola vo folakotdir.

Lakin giinahkar ovvol-axir 6z sugundan tomizlonir vo
Allah torofindon ofv edilir, evo aydan ar1, sudan duru, sofa
tapmis qayidir.

Va Novqgorod shli onun gslisine yaman sevinir, yaqin
ona sevinir ki, Iqor &zii aradan ¢ixib, onlarm iso minlorlo
oglu, gardas1 vo atas1 yad torpaqda qalib, qirilan1 qirilib,
sag qalani osir diisiib. iqorun qardas1 oglu, ¢erniqovlu Ya-
roslav da bork sevinir, yoqin ona sevinir ki, voyevodasi
Olestin Oleksi¢ oldiirtiliib, biitiin polku qirilib.

Svyatoslav Vsevolodi¢ vo onun qudasi Riirik do saddirlar.
Neco do sevinmosinlor. Iqorun togsiri {iziindon onlar Pere-
yaslavl yaxinlhiginda yeno Kongakla garsilagmis vo poloveslorin
oldiirdiiklori vo osir aldiglari ruslar1 saymali olmusdular,
dogrudan da "sevinmoli" hadisadir. Halo onu demirik ki,
Iqorun tamahkarlig1 onlarin biitiin planlarin: alt-iist etmisdi.

Svyatoslav tacirlordon esidondo ki, Iqor darmadagin
edilib va osir aliib, guya deyibmis: "Iqorun slinden yaniglh
olsam da, indi ona — gardasima yazigim golir".

Svyatoslav riisvay olmus, miskin knyazla garsilasanda
ona rohmi golor, onun xilasina sevina da bilordi. Lakin bu,
giicliiniin zaifo olan rohmidir. Elodir! Baxtiqara Iqora yalmz
rohm etmak olar. Dogrudan da yaziqdir, ax1 bu, onun boytik
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knyaz olmaq ugrunda son cohdi idi vo bir do belo fiirsot alo
diismoyacokdi. Lakin salnamagi iqora na godoer rohmdilliklo
yanagsa da, vicdan1 ona yol vermir ki, Iqorun qayitmasin
ruslar ticlin boyiik sadlifa cevirsin. ©bos deyil ki, "Rus
torpaginin havadar1" qapi-qapi diisiib komok dilayir.

Salnamadas tosvir edilmis sevinc hissi imumxalq duygusu
deyil, saxsi gohumluq hissidir. "Kondlor saddir, soharlor gon"
ifadasini biitlin bu hadisoylo tanis olmayan adam islodo bilordi.

Lavrenti salnamosindo iso sadligdan asor-alamot yoxdur.
O belo bir quru ve isgiizar molumatla bitir: "iqor poloveslorin
olindon belaca qurtuldu. Allah mémini darda qoymasin,
nazarlorini ondan iraq salmasin, qulaqlarini onun dualarina
agiq qoysun".

H asiya: Unumilasdirilmis, iimumxristian sevinci artiq
XVI asr kitab¢isina tams idi. Ug yiiz illik asaratdon xilas
olmus Rus 6lkasi bu ali hissi duymusdu. Va xalq sevincinin
adabiyyatda ifadasi elo adi hal almisdi ki, maglubiyyatdon
bahs edon poemant kogiiran nasix asari daha ¢ox qaloba
xabarlarina yarasan tamtaraqli ibaralarls qurtarmaq qararina
golmisdir.

Dastan XI asrin knyazlarma — qoca Yaroslav, igid Mstislav,
timumiyyatlo Rusu yumruq halina salan, birlogdiron biitiin
knyazlarin sonino alqisla baslayir. Miiollif 6z torpagina
folakat gotiron, nifaq salan kegmis dovrlorin vo bu giiniin
bozi knyazlarini onlara qarsi qoyur.

Homin knyazlarin iinvanima alqis yox, gargis soyloyir.
Miisllif Vladimir Monomax1 bu ¢okismolora bais hesab
edir. O, qoca Vladimirden bugiinkii Iqora xatt gokir.

Tadqiqatgilar bu qonsulugda miixalifot gormiislor. Nasix
159 hoatta zonn etmisdir ki, Boyan qadim knyazlari torifladiyi
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kimi, muollif do bugiinkiilori vosf etmak istoyir. O bu bas-
langicdan dairovi kompozisiya iiglin bohano kimi istifado
edir va asar daha ¢cox formullara oxsayan gurultulu algiglarin
sodalari altinda basa ¢atir:

Ahil knyazlara nagms demisik, indi do
cavanlara nagmo deyak — esq olsun Iqor
Vsevolodico, ad1 balli Vsevoloda!

Yasasin kafir alaylari ilo xristianlar ugrunda

doyiison knyazlar vo drujina!

LR

Boyanin qoca Yaroslav, igid Mstislav vo gonc Roman
Mstislavici vasf etmoyinin sobabi bizo aydindir. Lakin
anlamaq olmur ki, "cavanlarin" sonino niys alqis deyilmolidir?
Hansi hiinarlorine gora? A¢ig-agkar yerino diismayon sagliqdir.

.1k dofo olaraq, motndo "xristian" sdzii peyda olur.
Siibhasiz ki, bu, XV-XVI asrlords edilmis oalavadir. Dastanin
dovriindo basqa forma — "kpecmsne"” igladilirdi.

Va nohayat, finalin son akkordu: "Esq olsun knyazlara
vo drujinaya! Amin!"

Qoribo is1q so6losi yazigi-nasixin yizillorlo ziilmotdo
gizlonmis haqiqi simasini bir anliq askar edir.

Bu misralar onun knyaz sohrati ideyasina olan asl miina-
sibatini gostorir (biz artiq bilirik ki, onun bir horbi todbiri
facio ilo qurtarib).

Nasixin yasadig1 dovrds do knyaz ¢okismoalorindo minlorlo
insan holak olurdu. O uzun illordir ki, niisxalorin suratini
cixarir vo koclirdliyii osorlordon bilir ki, knyazlar bu s6hrati
minlarle kondlinin gan1 vo hoyati bahasina aldos edirlor. Vo
0, pancalori ucunda qalxib iiziinii gormadiyi iqor va Ysevolo-
dun sonino no godor "Esq olsun! Var olsun!" bagirsa da,
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indico kdgiirdiiyii, Iqorun qana balonmis drujinasinin facioli
aqibatini tosvir edon satirlori unuda bilmozdi.

...At dirnaglart altinda qara torpaq stimiiklo okilibdir;
qanla suvarilibdir...

...Orada catigmayan tokco ganli sorab idi: orada qogaq
ruslar ziyafati basa vurdular: qudalar igirdib, 6zlori iso Rus
torpagi ugrunda baslarindan kecdilor...

...Lakin Iqorun cosur alay1 bir do dirilmaz...

Amin!

Hor bir dua, hor bir dini motn, homginin gohromanliq
dastanlart "amin!" sodasi ilo basa catirdi, xalq anlaminda;
bitdi, basa catdi.!

...Musin-Puskin Dastanin son ifadssini belo bolmiisdiir:
"Kusazems cnaea a opyscune! Amuns". Va torciima etmisdi:
"Kuszvam cnasa u opyrycune! Koney'" ("Esq olsun knyazlara
va drujinaya! Son!"). Sonraki torciimacilor bu bolgi vo tor-
climoyo osaslanmiglar.

Musin-Puskin 6z nosrine yazdig1 6n sézdo qeyd edir: "Bir
para yerlar holo do aydinlagdirilmamis galib. Biitiin xosniyyat
oxuculardan xahis edirom ki, rus s6z sonstinin bu qodim
parcasini izah etmak tigiin 6z geydlorini mona gondarsinlor".

Xosniyyat oxucular indi do etiraf edirlor ki, burada "a"
ziddiyyet baglayicis1 "u" tabesizlik baglayicis1 menasinda
islodilmisdir.

Dastanda bu iki baglayici aydinca forglondirilir.

""...A Heopv Knaze nockouu 2opHocmaems Kb MpOoCMUIo
u denvimn 20201emv Ha 600y. Bvepvoiceca na opv3v» Komons
CKOuU Cb He20 DOCHIMD 61bKOMb U nomeye Kb 1y2y /lonua

! Qadim yahudi soziidiir, manasi: haqqan, haqigatdir — inanin!
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U noneme COKON0OMD NOO Mb2/1AMU, U30UEASA 2YCU U J1eDe-
ou 3a6mpoKy u o6edy u yxycune...'"”

Dastanda bir dofs do olsun "u" baglayicisi "a" yerina is-
lonmayib. Buna heg ehtiyac da yoxdur, har iki baglayici bo-
raborhiiquqlu iizv kimi istirak edir.

Dastanda "u" baglayicist 88, "a" baglayicisi iso 55 dofo
islodilib.

N.M.Dilevski bu goribs fakt barados tam ciddiyyatlo ya-
zir: "Bir tosadiifdo "a" baglayicist birlogdirici monada islo-
dilir: "Kusi3emb cnaBa a npyxune".2

Onun aglasigmayan, izahedilmoz sohvin miimkiinliiyiinii
etiraf etmasi kifayatdir ki, maqalesinin adinin diizgiinliiytine
vo demoli, elmi doyarinos siibhoylo yanasasan. O, "a"-nin bu
stibhali "tonhalig1"n1 izah etmaya, yaxud qodim rus yazisi
tarixindo oxsar niimuns axtarib tapmaga cohd belo gostormir.
Sadaca olaraq, movcudlugunu tosdiq edir.

Burada basqga bir goribalik do var. Sual olunur: nos {igiin bu
moshur tonha "a"-n1 neca varsa eloco, yoni ziddiyyat baglayici-
st monasinda gobul etmok istomirlor? Ciinki sorf elomir. O vaxt
belo bir ifado alinir: ""Kuazeam — cnaea, a opyycune —amuns!"
— "Knyazlara — sohrot, drujinaya — rohmaot (6lmok monasinda)!

Belo bir hal miidrik alimlorin beynino batmaz. Buna gotiyyon
yol vermok olmaz! Slavyan adobiyyatinin iftixarini, sah asorini
belo bir kiifrlo qurtarmaq?! Osla! Yaxsisi budur, qoy bu lonats
golmis "a" "u"-ya cevrilsin. izahin1 sonra tapariq.

AMIN!

I Tarciimasi: “Knyaz Iqor isa sincab tak éziinii saldi qamishga va ag giilayanqusutok
suya. Sicrayib mindi ata va boz qurd kimi atdan endi. Donetsk ¢aymin déngasina sart
qagdy va sahin olub buludlara millondi, sahar yemayi, nahar va sam yemayi iigiin qaz-
dan, durnadan qurdr”.

2 H.M./[vinesckuii. Jlekcuueckue u zpammamutieckue cudemenscmed noOTUHHO-
cmu “Cnoeo o nonky Hzopege”. B kn.: “Cnoeo o nonky Hzopege” — namamnux XII
eexa. M.-JI., 1961, cmp. 241.
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...Femidanin gozlorini baglayirdilar ki, onun baxislari
saysiz-hesabsiz haqigotlorin seyrino yaymmasin. Ciinki haqq,
haqigat — birdir, o sonin galbindadir. Diizgiin gorar1 yalniz o
sona gostara bilor. Bu haqigoti goti inam adlandirirlar. Yaxud
daha doqiq desok, qabaqcadan beyinos yeridilmis inam.

Dahi osor ciddi vo ardicil olmalidir. Hor ciir sapinmadan,
mozo-zarafatdan uzaq. Burada iso pis zarafata oxsayan
odayla diinya poeziyasinin oan dahiyans misralarindan birini
mohv edirlor.

He¢ vaxt adabi sohrat arzusunda olmayan, siravi rahibin
galomi altindan tasadiifon ¢ixan bu misra ("knyazlara —
sohrat, drujinaya — rahmat") slavyan qizil soziiniin domir
tacinda tanha bir almazdir.

Yz iller, min illordir ki, zalim asgarlor "boz qurdlartok
¢ollords vurnuxur, 6zlorins sorsf, knyazlara sohrat gozirlor..."

"Zadonsina" miiallifinin olinds "Iqor polku dastani"nin
tam niisxosi var idi. Umid etmok olar ki, "Zadonsina"nin
sonlugu osasinda "Iqor polku dastani"nin haqiqotds neco
bitdiyini dyronmok olar. "Zadonsina" sorq slavyanlar1 vo
onlarin miittafiglori — litvalilarin birlogsmis qlivvalarinin
Mamay xan iizorindoki golobosindon danisir. Bu golobo
rusda 6zlino boylik inam yaratdi: o ilk dofs hiss eladi ki, ta-
tar giiciinii tistoloyo bilor.

Bax indi hoqigaton do xristianlar ugrunda "kafir alaylar
ilo vurugmus" Dmitri Donskoy vo onun silahdaslarina alqis
sOylonsaydi, balko do yerino diisordi.

Boyiik knyaz Dmitri Donskoy Rus torpagiin havadari,
rus somasinin giinosi adlanmaq haqqini qazanib va layiqdir
ki, sonina nagmalar qossunlar, gohromanligini vasf etsinlor.
Hor halda, forohli nogmaotok saslonon "kandlar saddir, saharlor
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son" ifadesi hogigoton "Iqor polku dastani"nda olsayds,
"Zadongina" miiollifi miitloq ondan istifado edordi.

Dogrudan da, Dastanin sonlugu "Zadonsina"ya daha ¢ox
yarasir. ©n kicik detallarda da "Iqor polku dastani"nin poe-
tikasini toglid edon Sofoni, olino bels fiirsot diissoydi, 6z
osarini daha layiq, tontonali bir sonlugla basa vurmus olardi.
Lakin Sofoni bu imkandan moahrum idi, yaqin ona gors ki,
onun olinds olan niisxonin son satirlori kodorli mozmun
dasiyirdi. Iqorun yegano dinlayicisi ona ssirlikden gagmaga
komok elomis poloves Ovlur idi. Onlarin yolu doyiis
meydaninin yanindan kegirdi vo ac1 xatirolor, pesmangiliq
knyazi iirok sozlorini demoya macbur etmisdi. Dastan da,
yaqin ki, elo bu sozlorin xatirino yazilmisdi.

Poemanin on gozol misralarinin tosir giicii elo boytikdiir
k1, "Zadonsina"nin miiallifi bu misralar1 6z asorino uygun-
lagdirib kogiirmakls, "Zadonsina"nin badii cohatdon an giic-
1t hissosini yaratmigdir. Clinki bu par¢ada dramatik hoaqiqotin
15181 yasayir.

Qoribadir — rus xalqinin béyiik galabasi hagqinda povest
tantana va alqislarla deyil, kadarli bir sonlugla bitir.

Dmitri Donskoyun ddyiisden sonraki monoloqu:

"Vo boyiik knyaz Dmitri Ivanovig dedi:

— Qardaslar vo boyarlar, gonc knyazlar! Qardaslar, siz
Donla Dnepr arasinda, Kulikov ¢6liinde, Nepryadve cayinda
Rus torpagi vo xristian dini ugrunda caninizdan, basinizdan
kec¢diniz. Kegin giinahimdan, gardaslar, xeyir-dua verin
mona... bu gliniima vo sabahima.

Gedak, qardasim, knyaz Viadimir Andreyevi¢, varaq oz
dogma torpagimiza, miilkiimiizo yiya duraq, onu namusla
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idara elayak. Qardas, biz sorafimizi qoruduq, adimizi yiik-
saklara qaldirdig. Allahimiza esq olsun!"

Voton xilaskarinin bu sozlorindo no godor loyaget vo
tomkin var. O, Vatona mohabbati, tomannasiz xidmati barada
car ¢okmir, bu mohobbati yalniz duymaq olar. Onu da
duymagq olar ki, bu doyiis taxt-tac ugrunda, hakimi-miitloq
olmaq ugrunda deyildi...

Mono belo galir ki, Iqorun tsvbe monoloqunda da avvallor
Boyanin eyhamlarinda sezilon haqigatlor sdylonilmisdi. Vo
orada, yoqin ki, bu sézlor do var idi: "Kegin giinahimdan,
qardaglar..."
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QORIZLi SAHID
iFADOLORI

(Slavalar; tarixi malumatlar)

Burada Furili Herodot esidib 6yratdiklorini
tasvir edib ki, Zaman insan amallorini yaddaglardan
sila bilmasin, elaca da ham ellinlarin, ham da bar-
barlarin gostardiklari boyiik va méciizali siicaatlar

0z sohratini itirmasin.

Herodot
NiKAH

626-c1 ildo Bizans xazarlorlo aroblore qars ittifaq baglayir.
Bu va sonraki asrlords (XII asra gqodor) Bizansin siyasi he-
yat1 kogori tiirklorsiz tosovviir edilo bilmoz.

VII-VII osrlorde xozerlorlo slage geniglonir vo moh-
komlanir. Bizans miioyyon monada, giiclii Xozor dovlstindon
asil1 voziyyato diisiir; Xozor mohkom bir qalxan kimi Bizans1
arab tocaviizlinden qoruyur.

Bizans imperatorlart Xozor hokmdarlarinin qizlar ils
nikah baglayir.

II Yustinian Xozor xaqaninin qizi ilo evlonir, tozo golin
xristianlig1 gobul edib Teodora adini alir.

II Tiberi do xaqan qiz1 ilo evlonib, 708-ci ildo Xozor mom-
lokstindon Konstantinopola Xozor qosunu ilo birgs qayidir.
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V Konstantinin (741-775) arvadi da xaqan qiz1 idi, xristian
adi Irina idi. Onun oglu, imperator IV Lev tarixds "Xozor"
adi ils sohrat gazanmisdi.

IX asrdo Bizans imperatorlar1 saray yaninda Xozor qvar-
diyas1 togkil edirlor. Bir ¢ox Xozor osgorlori doyiislordo
forqlonarak, imperator ordusunda va inzibati iglords yiiksok
ritbolora ¢atmisdilar. Mosolon, krimli Vardanios Turkos
Anadoluya strateq toyin edilmisdi. Goriiniir, imperatorlarin
arvadlar1 da Bizansda harbi xidmatdas olan ellilorinin ytiksalisi
ticiin ollorindon goloni asirgomirdilor.

... Tiirklorda stilals nikahinin gadim ananasi var. Cin im-
periyasinin vassali, uysun hokmdar1 imperatorun qizini al-
migdi (IIT osr).

O vaxtlar tiirk hokmdarlar1 nadir hallarda bels sorofo la-
yiq goriliirdiilar. 630-cu ilds bdyiik hakimiyyats can atan
Sibi xan Cin imperatorunun qizina elgi diisiir. Imperator bu
xahisi rodd edib deyir: "Tyuk (tlirk — O.S.) evi indi qalma-
qaldadir, kimin xagan olacagi hals hall edilmayib. Bels bir
vaziyyatdo evlonmok barads diisiinmayo doyarmi? Qoy hora
0z aymakini idara elosin vo bir-birino hiicum ¢okmosin"
(A.Bigurin). Bu cavabdan bilmak olur ki, imperator Sibi
xanin yliksolmasini, "nadinc" qonsularin bir giiclii ol altinda
birlogmasini istomir. Sibi xan onun qiz1 ils evlonsaydi, im-
perator istor-istomoz ona komok etmoyo mocbur olacaqdi.

Homin ddovrde Orta Asiyada tiirk xanlar1 giiclii torof
hesab edilirdi. Buna gors sogdi hokmdarlari tiirk sahzado
qizlar ilo evlonirdilor.

518-ci ildo xagan Hun-gsah Orta Asiya hokmdarlarimi
0ziing tabe edir. Onlar diz ¢okdiirdiikden sonra qizint bu
bas¢ilardan on giicliisiino — Somorqond hékmdarina verir.
Bu hadisadon bir gador avval iso xagan Daton (575-ci ilden
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603-cli ilo godor hokmranliq etmisdir) bu iisulla sogdi
hokmdar1 Tayceni "ohlilogdirir".

Diplomatik nikahin bu iisulunda (giicliiniin qiz1 vassala
oro verilir) madorsahliq ideologiyasi, daha dogrusu, onun
qaliqlar1 6z oksini tapmuisdir: ailonin basgis1 qadin idi, 6v-
ladlar1 da ana nasline monsub olurdu. "Ogul — ananin usagi-
dir" tliirk mosali do homin fikri toesdiqloyir. Tiirk xatunun
oglu hans1 dlkaya, hansi xalga rohberlik etmoyindan asili
olmayaraq, ana naslino, ananin monsub oldugu xalqa sodaqgoti
ilo secilir, ana soyunun menafeyini qoruyurdu. Buna goro
stilala nikahlar1 uzaq magsadlor giiden siyasi akt idi.

Tirk comiyyeatindo qadinin genis hiiquglar1 vardi. O,
tayfanin vo dovlstin idars olunmasinda faal istirak edirdi.

...0roblorlo birgo Orta Asiyaya golmis Islam siilals nika-
hinin ahangini pozdu. Islam gadini kélo soviyyasine endirir.
Hoékmdarin arvadi horomxanadaki cariyslordon biridir, onun
heg¢ bir hiiquq va solahiyysti yoxdur. Miisolman hokmdarlari
0z qizlarim kafirloro oro vermirdilor. Lakin basqa dindon
olan qadinlar1 hovaslo 6z horomxanalarina daxil edir, buna
heg bir siyasi ohomiyyot vo mona vermirdilor. Qadin — qali-
bin gonimatidir. Maglub olanin verdiyi xaracdir.

Miisolman tiirklor yeni ideologiyani qobul edir, lakin
koéhnadon do biisbiitiin imtina etmirlor, bunlar1 bir-birina
uygunlasdirmaga calisirlar. Miisolman xanlar1 zoif diigmon-
lorinin qizlariyla evlenorok, iizorlorino siyasi 6hdolik gotii-
rlirdiilor.

X1V asrdo Trapezund (Bizansin Kicik Asiyadaki orazisi)
0ziiniin son bohranini kegirirdi. Bir vaxtlar hamiya meydan
oxuyan bir momlokot can iistoydi. indi Trapezund yalniz bir
seylo — gozalliyi biitiin Sorqdo dillor azbori olmus qizlari,
qadinlar1 ilo Oyiline bilordi. Vo Trapezund 6z moshur
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gozollarini fidys vermaklo, forz olunan "zoraki"lardan canini
qurtarmaga calisir.

Trapezundun on tohliikali qonsusu — Agqoyunlular dov-
latinin hékmdar1 Tiirksli bay 1351-ci ilde gonc imperator
III Aleksey Komninin bacis1 Mariya ilo evlenir. O biri
bacini 1358-ci ildo Halbin vilayatinin omiri Hact Omar alir.
111 Aleksey daha sonra bir qizin1 Hac1 Omorin oglu Siileyman
baya, digorini Orzurum omiri Orsing, tigiincii qiz1 Yevdokiyani
Limniya omiri Tacadding, dordiinciisiinii i1se Tiirkelinin
navasi Qara-Yoluga ars verir... Bu fidyslorin hesabina 6m-
riinii miimkiin qodar uzatmaga calisir Trapezund.

...Lakin islam dinini qabul etmomis tiirklor halo do godim
stilalo nikah1 anonasine ("glicliinlin qiz1 zoifs oro verilir")
riayat eloyirdilor.

1124-cti ildo taxt-tact oldon getmis (Giirciistan1 oarablor
va salcuglar isgal etmisdilor) giircii car1 IV David qipgaq
xan1 Artikin qizina elgi diisiir. Rus salnamolorinds Artik
xan — Otrok, Otrak, giircli salnamalorindo iso Atraxa adlanir.
Sair Maykov bu adli-sanli qipcaq xanindan bohs edon
salnamo ofsanosi osasinda Oziiniin moshur "Yemsan"
balladasin1 yazmisdir. Artik xanin qizinin asl ad1 bizo molum
deyil, giircii salnamogisi iso onu Qurandoxta adlandirir.
Cox gliman, bu, farslarin tiirk sahzads qizlaria verdiyi
onanovi addir: Turandoxtor — "Turanl qiz1”, yaxud "Turan
qiz1". XII asrdo Giirciistant vo Ermanistani xilas etmis qiz
Kongakin dogma bacisi idi. Indi demok ¢otindir ki, Artik
xani no macbur etmisdi qizini soltonati oldon getmis cara
aro versin. Yazigt K.Qamsaxurdiya "Qurucu David" romaninda
iddia edir ki, guya Artik xan Davidin qizilina tamahsilanib,
bir név onun olaltisina ¢evrilmisdir. Ancaq inanmiram ki,
istehza kimi saslonan ¢arliq titulundan basga Davidin noyiso
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olaydi. Votonin do ki yalniz ad1 gqalmisdi, ayaqlar altinda
tapdalanirdi...

Xeyr, tamah hissi deyildi Artik xan1 45 minlik qipgaq or-
dusu ilo arob-salcuq birliyinin 300 minlik qosununun
qarsisina ¢ixardan! Borc hissiydi, kisi soziiydi!

Bu doytis 1125-ci ildo Thilisi yaxinligindaki Didqori
¢Oliindo bas vermisdir.

KOCORILOR VO RUS. TORKINLOR,
TORKLAR

Xristian Rusunun kogarilorlo miinasiboti sxemi bir sira
cohatloriylo Bizans variantim1 xatirladir: agliitinativ alaqo
(horbi ittifaglar; ayri-ayr1 hokmdarlar yaninda tiirk alaylart;
rus soharlarinds tlirk icmalart). Forqi: Rus udel knyazliglarina
parcalanib, Bizans — vahiddir. Buna goro, ayri-ayri rus
knyazhiglar1 tlirklordon bir nov vassal asililiginda idilor.
Knyaz nikahlar1 da bunu siibut edir. Udel knyazlar tiirk
sahzado qizlar1 ilo evlonir vo kogori tiirk hokmdarlarinin
kdmayines arxalanaraq Rusiyadaki orazilorini geniglondirirdilar.
Bu nikahlar uzunmiiddotli horbi ittifaq {i¢iin on etibarli zo-
manot idi. Oz qizin1 oro vermis nosil, tayfa knyaza 6z qohu-
mu kimi baxir, onun arazisind hiicum etmirdi, aksina, lazim
galonds onun dadina catirdl. Rus "kiiroken" do 6z ndvbasindo
"hormoto hormaotlo" cavab vermoyo borclu idi. Torkinlor,
yoni arvadin qohumlart tiirklords xiisusi imtiyazlara vo hii-
quqlara malik idi. Onlar arin gohumlarindan yaxin sayilirdu.
Bu onono yaxin dovrlors qodor yagsamaqda idi. Qrodekovun
yazdigina gors, qazaxlar bir nosil halinda ko¢ edirdiler,
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basqa nasil va tayfalardan yalniz arvadin qohumlarini, yani
torkinlori, bir do muzdla isloyon yoxsullar1 6z aullarina bu-
raxirdilar.

Arvadin mansub oldugu xalq: tiirkler "torkin" adlandi-
rirdilar. Bu s6z rus dili gqrammatikasimin tokamiilii noticosindo
"ropku" soklini almisdir. Oziinii "uz1" adlandiran kogori
tayfani salnamagcilor bels adlandirirdilar.

Ik dofs "torki" adina "Kegmis zamanlarin povesti"ndo
rast golirik. 985-ci il hadisolorindon bohs edilon bdlmoado
gostorilir ki, homin ilde Vladimir Svyatoslavi¢ 6z omisi Dob-
rinya ilo Volga bulqgarlarina basqin etmisdi. "4 mopku ée-
pezomn npueede na konuxsy'' ("Torklar iso sahillo at belindo
galdilor"). Lakin rus knyazlar1 v "torklarin" ilk dofs olaraq
omoliyyatda birgo istirak etdiklori barads he¢ na deyilmir.

Sonra salnamagilor torklarin peceneq, daha sonra iso
qip¢aq hamlslorinin garsisini almaqda rus knyazlarina komok
etdiklorindon danisir.

XII osr salnamasindo bir hadisoylo bagh olaraq, tork
knyazi Kuntuvdi! yad edilir. Svyatoslav Vsevolodi¢ (knyaz
Iqorun omisi oglu) yalan danos asasinda Giindogdunu habs
edir. Giindogdu igid vo Rusa sadiq adam olduguna goro, o
biri rus knyazlari onu miidafis edirlor. Tiirk qohumlar1 da
kdmaya golir vo Giindogdunu incitdiklorine gore, Kiyev
knyazligina hamls edirlor. Giindogdu Riirikin torafins kegir...
Riirik Ros ¢ay1 sahilindoki Dveren soharini ona verir.

Kogorilorin Kiyev dovleti orazisinds osasli maskon
saldiglarmi siibut edon xeyli fakt var. Toponimika da bundan
xaboar verir: Torginovo sohoari, Torsk kondi (Xarkov
vilayatindo), Torg, Torgin mesosi, Torganka cayi, Torgitsa

! Kuntuvdi — Giindogdunun tahrifidir. Poloves xant — Kunagiq, aslinda Giinagiq.
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kondi, Torca cay1, Torgitsk topasi (Kiyev vilayati), Tor¢in
sohori, Torgits kondi, Torkov gohari (Podolyada) va s.

Porosyedoki Torgeski sohor udel dovrii knyazlarinin horbi
¢okismolori tarixindo tork moskonlorinin morkozi rolunu
oynayir. Torklar tokco onlarin adini qoruyub saxlamis so-
harlords yasamir, canub rus soharlori va gasobalarinin garisiq
ohalisinin asasli bir hissasini togkil edirdilar.

DIiLDO NiKAH $SOHADOTLORI

Maraqlidir ki, XI-XII asrdon bohs edon salnamalords rus
knyazlartyla tork qizlariin nikahlar1 barads bir s6z deyilmir.
Torklar artiq bir nov "6zliniinkiilogsmisdilor". Ancaq balko
da bu stikutun bagqa sabobi vardi — knyaz qizlar1 vassallara
oro gedirdilor. Lakin, ¢cox toassiif ki, salnamaogilor tabelikdo
olan tork baggilarinin nikahina shomiyyat vermirdilor.

XII osr knyaz saraylarinda poloves gozsllorinin peyda
olmasi is9 xlisusi geyd edilir. Peceneqlorin moglubiyyatindon
sonra conub Rus ¢o6llorinds agaliq edon qipgaq tayfalarinin
baseilari ilo ruslar hovasls saziso girirdilor.

Mohz XII asro aid tarixi menbalards ruslarla qipgaqlar
arasindaki stilalo nikahlar1 hagda zongin molumat var.

Miibaligosiz demak olar ki, Kiyev Rusunda an niifuzlu
knyaz nasillorinin az qala hamisi qipgaqglarla gan qohumu
idilor. "S6z"iin gohromanlar1 Olqoviglorin nasil socorasing
nazar yetirak.

Iqor vo Vsevolodun damarlarindan da qipgaq qan1 axir.
Salnamalords onlarin kimle evlondiklori gostorilmir. Lakin
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molumdur ki, Iqorun oglu Vladimir osirlikde olarken Kon-
cakin qizin1 almigdi.

V.A Parxomenko "Salnamslards poloves eposunun izlori"
moqalossindo yazir: "Hotta Vladimir Monomax kimi "Rus
torpaginin moshur cofakesi" do iki oglunu — 1107-ci ildo
Yurini, 1117-ci ilds isa Andreyi poloves qizlariyla evlondir-
misdi. Burada irqi, yaxud modoni antaqonizmdon séhbot
belo geda bilmaz. Gorliniir, ruslarin vo poloveslarin ali co-
miyyatlorini nass timumi bir cohat, imumi monafe bir-biri-
na calb edirdi".

Mons belo golir ki, bu timumi monafe rus knyazlarina
daha cox gorok olan siyasi ittifagdan ibarst idi. Qipcaq
bascist ilo nikah siilh vo arxa, dayaq demokdir.

XI-XII asrlords poloveslar 6z "qudalarini" miidafio etmok
mogsadilo miittafiq kimi Kiyev Rusu sistemino daxil olan
ayri-ayr1 knyazliglara qars1 vurusurlar.

Ruslar vo onlarin miittofiglori tiirklor bu doévrdo xarici
diismonlors gars1 vurugsaydilar, balko do o vaxt tarixgilor
qipgaqglara daha "miilayim" yanasardilar. Lakin badboxtlikdon
rus knyazlart oksor hallarda bir-birlori ilo vurusur vo 6z
daxili miiharibalorine qipcaq qohumlarini da calb edirdilor.

"Iqor polku dastanm1" dévriinii diizgiin basa diismok iigiin
bir cohot miitloq nozors alinmalidir. XI-XII asrlordo rus
knyazlar1 dini, imumxalq, yaxud irqi deyil, yalniz feodal
miiharibalori aparirdilar.

Knyaz, bir qayda olaraq, 6z votginasinin vatonparvari
idi. Salnamolorin do, miiasir akademiyalarin da xiisusi
ehtiram basladiklori, Rusun bdyiik, sanli havadari, cofakesi
Vladimir Monomax qonsu Polotsk knyazligini alo kegirmok
ticiin rus tarixindo birinci olaraq, poloveslori Rus torpaglarina
yonaltmisdi. Tok elo Monomax 19 dofs poloveslori rus
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orazilorino ¢okib gotirmisdi, Olqoviglor iso (baba vo novo
daxil olmagqla) 15 dofa.!

...Salnamolor biografik molumat saridan kasaddir: rus
knyazlarina aid nikahlarin he¢ do hamisi geyds alinmayib.
Qeydo almanlarin da bir hissosi sonraki dovrlordo salnamolorin
tizli kogitiriilorkon itirilib.

XI asrin nikahlarina aid moalumatlara iso biisbiitiin rast
golmirik. Bizans tarix¢ilorinin verdiyi adda-budda molumatlari
(Bizansa qars1 avarlarla ittifaq) vo bulgarlarin assimilyasiyasi
faktiz1 ¢ixmaq sortilo xristianligdan avvalki dovrlerde
slavyanlarla onlarin kdgari qonsular1 arasinda miinasibatlorin
neco yarandigi vo inkisaf etdiyi barodo biz demok olar heg
no bilmirik.

Belo hallarda biz tarixi molumatlarin bir monboyino —
dilo miiraciot etmoyos mocburuq. Dil — ke¢mis dovrlorin on
obyektiv, odalatli sonadidir. Onda salnamoslore xas qoroz
yoxdur. O, zamanla bagli cofong etigadlardan azaddir, ideo-
loji sapdirmalara uymur. Dil an doqiq menbadir.

Rus, Ukrayna, bolgar, serb-xorvat dillorindo yalniz odobi
dildo islonilon "6pak" (nikah, evlonmok) sozii var. Qadim
rus dilindo "6pax" — ittifagdir ("beITh ke Opak Benmwk" —
"Qoy ittifaqimiz mohkom olsun"). Bu soziin "6pats" (almaq)
feilindon yarandig1 giiman edilir (Trautman). Belo ¢ixir ki,
"Opak" — almaq demokdir. Rus dilindo on moshur etimoloji
ligotlorin miolliflori — Preobrajenski vo Fasmer miioyyon
toraddiidls bu fikirls razilagirlar. Lakin bu etimologiya mor-
foloji vo semantik prosesin orijinalligini izah etmir.

"Bpak" sozilinlin imumslavyan terminino c¢evrilo
bilmadiyini vo gostordiyimiz dillorde xalq torafindon gobul
edilmadiyini nozars alsaq, belo gonasto golmak olar ki, bu

1 C.M.Conosves. Hcmopusa Poccuu. M., 1960, m.1, cmp. 347, 379.
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s0zlin nisbaton gec, 6zii do ¢ox gliman conub slavyan dillo-
rindo (vrato, zlato, vran, vraq vo s. kimi) sixilmig variantlari
yaranmigdir. Sorqi slavyan dillorindo "brak" s6zii dolgun
"borok" formasini almaga imkan tapmamisdir. Bu sz xalq
arasinda genis yayilsaydi, miitloq belo doyisiklik bas verardi
(bela ki, rus dilinde demak olar haor bir "bolgarizmin" mii-
vafiq godim rus fonetik variant1 var. 3maro — 3071070, BpaTa
— BOpOTa, BpaH — BOPOH, CIaBU — cojioBeH v s.). "bpak"
godim slavyan dilindo yaransa da, genis xalq kiitlolori ara-
sina yol tapmamigdir.

Mon qipgaq dilindoki "6bpak” — ittifaq (horfon — birlos-
dirmok, "bir" saymdan yaranib) soziinii ilkin forma kimi
gotiirmayi toklif edirom.

Iki xalq arasinda ittifaq oksor hallarda knyazin evlonmasi
ilo 6z tosdiqini tapdigina gors, s6z yeni konkret mona almigdr.
Terminin xalq arasinda genis yayilmasi fakti da dediyimizo
stibut ola bilor. Yalniz knyaz nikahi "6pax" adlanirdi, ¢ilinki
yalniz bu nikahlar birlik, siyasi ittifaq ideyasim ifads edirdi
(mongqol dilinds "ittifaq", "barisiq" anlayislar1 eyni bir sozlo
—"evlex" termini ilo ifado edilir. "Evlex" gqodim tiirk dilindoki
eblek — evlonmak soziindon yaranmigdir).

Bolqgar-avar gobilalori ilo iinsiyyot prosesindo bu soz
comi slavyan dillorine bulgarcaya moxsus nipak (birlogmok)
soklindo kego bilordi. Homin s6z {imumxalq terminino
cevrilmisdir, ¢linki siyasi mothumu deyil, peso, sonot
mathumunu ifads edirdi.

Slavyan xalqlarinin dost tiirk xalglari ilo six slagesinin
noticasidir ki, alinma s6z orijinalin fonetik xtlisusiyyatlorini
— saitlorin incaliyini qoruyub saxlayir. Hotta tiirk niimunos-
larindoaki k/q avazlonmasi da slavyan variantlarinda 6ziinii
gostarir (tirk dillorinde "k" sasi 6zlindon sonra golon har
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hans1 bir saitin tosirilo "q"-ya cevrilir). Slavyan dillorindo
bu samitlor yalniz inco saitlorin tosirilo yumsalir.

Slavyanlar {i¢iin bu termin goydondiismo idi. Onun osa-
sinda genis bir s6z yuvasi amolo golmisdir.

Miiqayisa et: mpspka (iplik), mpsbkka (toqqa), YHmpsoKb
(qosqu), mpsicte  (9yirmak), mpsicio (tarma), Hanpsr (glic
vermak), 3anpsr (ayirmak) vo s. Bu sozlorin hamisinda bu
va ya digar dorocads "birlosdirmak”, "nayiso noyaso calamaq"
monasi ifado olunmusdur.

Man alu avazlonmasini metateza hadisasi ilo izah edirom:
nUpary — mipyra.

Miiqayisa et: 1) compyra, compyr (Onliiyiin saiti
kok vurgulu saitinin tosirine maruz qalir: cynpyra, cynpyr);
2) nognpyra (tapqir); 3) npyxuHa (yay).

Slavyan kilso dilindo yalniz forma deyil, mozmun da
dayisilir. Kitabgilar xalq liigatindon "pacopar", yoni acgdi,
ayrildi terminini gotiiriib ona siyasi calar verir vo qurama
isim yaradirlar — pacnps — nifaq (ayrilmaq, boliinmak).
"Pac" (pa3) onliik sokilgisinin monasini doqiq miioyyon edo
bilmadiklorindon sozii parcalayaraq "kiismok" menasinda
yeni s0z almislar — mpst. Halbuki mohz homin dnliiyiin 6zii
"mpar", "npsa" kokiino oks neqativ mozmun gatirir. Rus
dilinds yeni yaranmis "pazsequau" (ayir) sozinii "pacrpsr"
soziniin kalkas1 hesab etmok olar ki, burada "eqnaun" sozi
"mps" s6zlinlin yerini tutur.

Slavyanlar miixtolif tiirk tayfalari ilo tinsiyyotds olmuslar.
Buna goro alinma sozlorin ¢oxu tirk dillorinin dialekt
xiisusiyyatlorini 6zlindo dagiyir. Miiasir tiirk dillorinds "bir"
miqdar sayinin miixtolif variantlari var: pir (sor), pir (xaas-
tuvay); per, perre (¢uvas), bir (Azorbaycan, qumigq, tiirk,
altay), bir (noqay, qaraqalpaq, qirgiz, 6zbok, qazax, uygur),
ber (tatar, basqird), biir (yakut).
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Orxon-Yenisey abidolori dilinds — 6up. Slavyan kok di-
lindoki "pryaq" soziiniin esasinda ¢ox ehtimal "nupary" so-
zii durur ki, burada zaiflomis inco "1" sasi slavyan toloffiiziindo
ixtisara diiso bilor, yaxud da sadoco olaraq, 6ziindon avvalki
saitin keyfiyyatino tosir gdstarar.

bwparel — enuHATH (COObpaTH, cOOUparu — birlosdirmak).
Miiqayiso et: pazbupats (bir-birindon ayirmaq) soziindo
cox giiman "bir" formasi istirak edir. "Bir" s6z kokii slavyan
odobiyyatinda sonralar peyda olmusdur.

Yalniz ¢uvas dilinds qalmaqda olan "per" formasi (mohz
bu formanin tosirilo tatar vo basqird "bip"i "ber"s ¢evrilmisdir)
slavyanlarin "nepsp", "mepmuii" (birinci) slavyan sira
saylarinda: "mepen", "mpenp", "mpexne" ovozliklorindo,
npe-; nepe-; npu- O6n sokilgilorinds oks olunmusdur.

(Hind-Avropa dillerinds "ogun" — bir vo "nepssiii" — bi-
rinci miqdar vo sira saylarinin forma suppletivliyi ¢oxdan
dil¢ilarin diggatini calb etmisdir. Bu xiisusiyyat qeyds alin-
mis, lakin izah edilmomisdir. Ciinki izaha golmir vo no qo-
dor ki, hind-avropa dilleri tarixindoki bir sira "qaranliq" so-
hifolorin aydinlagdirilmasinda tiirk dillori gostoricilori nozora
alinmir, heg izah edilmoyacok do).

Tiirk dillorinds sayin {i¢ novil var: miqdar, sira, geyri-
miioyyon. Masoalon, qazax dilinda: 6ip — bir, 6ipinmi — bi-
rinci, 6ipey — ¢oxdan bori (rus transkripsiyasinda — GpeB).

Hazirda slavyan dillorindo sayin yalniz iki novii var:
miqdar saylar1 vo sira saylari. Onlar "niepBp" vo "nmepmmii”
saylarin1 almaq {i¢iin hans1 modelo istinad edo bilordilor?
Maonas belos golir ki, bulqarizmlora: "nepis" — ¢oxdan biri vo
"mepinmm" — birinci.

Alinma prosesinin istigamatini miioyyon edorkon, mon
morfoloji prinsipa osaslaniram. Miixtalif dillordon alinmis
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oxsar leksemalarin analizi zaman1 yozuma golon soz ilkin
variant kimi gottirtilmalidir.

Masalon, slavyanlarin "persiy" sira say1 slavyan dili va-
sitoloriylo yozula bilmir. Tiirk dillorindoki "nepinmmi" asanligla
"per" sozii kokiino vo "inmi" sdzdiizoldici sokilgising (bu
sokil¢i 6z novbasindo pratiirk — "inti" formasindan omalo
golmisgdir) ayrilir. Sonor "n" samitinin diismosi fonetik qa-
nunla izah edilo bilor (sonor soslorin diismosi). Belsliklo,
slavyan leksemasi ilo miiqayisads tiirk soziiniin ilkinliyi
gonaating golirom.

Tiirk vo hind-Avropa saylarinin olaqasi genis vo goxsaxali
movzudur. Bu masals miitloq xiisusi lingvistik (paleoqrafik)
tadqgiqatlarin obyekti olmalidir. Bu da 6z ndvbasindo tarixgilor
ticlin olduqgca gozlonilmoz naticalar vers bilor.

Monim vozifom daha dar sahoni ohato edir. Birlosmok
ideyas1 ilo bagh tiirk leksemalarinin slavyan dillorine keg-
masinin miimkiinlityiinii asaslandirmagqdir.

"1001 s6z"ds birlik, alaga, ¢goxaltma monalarini 6ziinds
dastyan biitiin tiirkizmlor miistoqil semantik yuvada toplanib.
"bpak" s6zii do bu qrupa daxildir.

Nikahlar udel knyazlarin1 miivaqqgati do olsa giiclondirir
vo Rusun birlogsmasi prosesini siiratlondirirdi.

Boyiik Colle hala XII asrin avvallorine qader samarali
olan vassal ittifaqlar1 sonraki yiiz ilds 6z tarixi yararsizligin
agkar etmis oldu. Rus giinli-glindon giiclonir vo 6z ke¢mis
miittafiqloring bir-birindon tutarl zarbalor endirirdi. Zaman
otdiikco, gohumluq miinasibatlori miirokkoblogmisdi. Collo
nikah 0z osas monasini todricon itirirdi. Ciinki biitiin
knyazlarin Boyiik Colds niifuzlu gohum-qudasi var idi.

Tugraxan qizlarinin hamisini rus knyazlarina ore vermisdi.
Nikah miigavilasine gora, o 6z kiirakanlorine hor ciir komaklik
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gostormoliydi — onlarin iso arzusu noyin bahasina olursa olsun
0z udellorini genislondirmak idi. Hatta bacanaqliq da onlar
barigdira bilmadi. Yena do bir-birloriylo diismongilik edirdilor.
Qayinatalart Tugraxan ¢ixilmaz voziyyotdo galmisdi. Bir
kiirakoninin torafini saxlamaq o birina diigmen kasilmok idi.

Bizans imperiyasini ¢oxsayli peceneq ordularindan qo-
rumus quidratli Tugraxan sonralar kigik bir toqqusmada kii-
rokoni Svyatopolkun osgorlori torofindon oxla vurulub
oldirtldd.

Bu 6limiin romzi manasi var: XII asr Rusu soraitindo
Boytik Colls siilalo nikahi ideyasinin iflasin oks etdirir. Ulu
(ol golin dalinca yollanan knyazlarin say1 get-gedo azalir.

Va tadricon "brak" soziiniin ilkin monast — "mdhkom si-
yasi olagolor yaratmaq moqsadilo knyazin xan qiz1 ilo ev-
lonmayi" — biisbiitiin unudulur.

Artiq hor hanst bir toy (dogrudur, haloalik ali ziimronin —
boyarlarin toyu) "brak" adlanir. Vo nohayat, indiki sadslos-
dirilmis mozmununu alir — "evlenmak, ailo qurmaq". iqorun
Kongakin qizi1 ilo evlonmasi xristianligdan avvalki dovrlorden
bas alib golon ruslarla kogori tiirklor arasindaki siilalo itti-
faglar1 zoncirindo sonuncu halgalardan biridir. Col¢ii golinlorin
asarat dovrii basa ¢atmis olur.
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PUFO CiCOKLORI

BERENDEYLOR

(X111 asra gadsor ¢oliilarin imumilagdirilmis adlar)

Torkinlordon niimuna gétiiron digor tiirk tayfalar1 da rus
knyazlarinin yaninda xidmoto girirdilor (hotta knyazlarla
gohum olmayanlar da). ©ksor hallarda bunlar pegeneqlor,
sonralar iso poloveslorin sixisdirdigi kicik kogori tayfalar
idi ki, Ulu Co6ldo gedon rogaboto dozmoyorak, giiclii simal
gonsusu ils ittifaga girmali olurdular. Gliman edilir ki, pe-
ceneqlor vo poloveslor 6z qovmiindon ayrilmis, Rusiyaya
satilmis bu kogorilori "6epinau" adlandirmislar, yoni satilmis,
0ziinii vermis. Berendeylor digor muzdlu asgarlordon 6z ¢6l
homtayfalarina olan qaddar miinasibatlarilo forqlonirdilar.

1155-ci ilda Yuri Dolqorukinin xidmatinds olan berendeylor
xeyli poloves osir aldilar. Xilas olanlar iso kdmok dalinca
¢Olo gagdilar, Kiyevo yaxinlagib Yuridon xahis etdilor ki, 6z
muzdlu asgarlorine amr versin, onlar aldiglar1 asirlori qay-
tarsinlar. Lakin Dolqoruki onlara komok eds bilmadi, ¢linki
berendeylor amrs tabe olmaqdan boyun qagirdilar. "Biz se-
nin oglunla birgs Rus torpagi ugrunda oliiriik, sonin sorafin
naming basimizdan ke¢irik". Bununla da bir miittofiq kimi
harbi gonimatdon pay va algaldilmis or kimi diismondon
qisas almaq haqqini qorumus oldular.
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Oksor torkinlor kimi berendeylor do Rusiyada tayfa
halinda daimi yagayirdilar. Onlar 6z xidmatlarinin miigabilinda
varyaqlar kimi pul deyil, daimi yasayis yeri — sohar talab
edirdilor.

1159-cu ildo berendey basgilar1 — Dudar Satmazovig,
Karakoz Miyuzovic¢ vo Koraz Kokey knyaz izyaslavi tork
edib Mstislavin torofino kegmok qorarina goldilor. Onlar
Mstislava belo bir xobor gondardilor: "Atan sevdiyi kimi
son do bizi sevson vo har birimizo yaxsi bir sohor verson,
biz Izyaslav1 atariq".

Mstislav bu toklifs razi oldu, onlara sohorlor verdi.

Berendeylorin yasadiglar1 rus sohorlorinin yalniz bir ne-
c¢osinin ad1 6z kegmis sakinloriylo baglidir. Masalon, Jitomir
vilayatindo Berdigev sohari var (X VIII asro godor Berendicev
adlanirdr).

KOVUYLAR

Kovuy tayfasi Rusiyaya qeyri-adi yolla galmisdir. X1 asr
salnamo rovayotino gors, kosoq xalqinin bascist Rededya
xan (Or-dodo) Mstislav Xrabriya toklif edir ki, qosunu
qirdirmasinlar, tokbatok vurussunlar, sort do bu olsun: basdin
— noyim varsa sonindir, basildin — nayin varsa monimdir,
qosun da, 6lks ohli do qalibin ixtiyarina kegir.

Allah-toala Mstislava kdmok eloyir, o, Rededyan1 "dog-
rayir" vo kosoqlar1 gabagina qatib Cerniqova gatirir. Onlarin
xoloflori Yaroslav Cerniqovskiyo mohobbot vo sodagotlo
xidmat edirlor. Iqor yiiriiso gedorkon, Yaroslav 6z tiirk dru-
jinasinin yarisini onunla buraxir vo Kayala ¢ay1 sahilindoki
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doytisdo kosoglarin hamisi son noforocon gohromancasina
holak olur. Artiq XII osrdo onlar tarix meydaninda kovuy
adi altinda ¢ixis edir.

... Turklorin 6z-6zlorino verdiklori adlar miixtalif dovrlords
miixtalif semantik sxemlor lizro yaradilir. Salnamalords vo
"Vladimir Monomaxin 6yiidlori"nds bir sira poloves basci-
lariin adlan ¢okilir. Diggotlo nozardon kegirdikdo moalum
olur ki, bunlar nosil adlaridir: Arslan-oba, Kitan-oba, Al-
tun-opa, Aepa (9yo-oba) vo s.

Ipatev salnamosindo 1185-ci ildo Iqora qarsi vurusmus
poloves nosillori sadalanir: "W TokcoOuum, u ereOuum, u
TepTpoOUYH, U KOJI0OsUn".

Bu adlarn ilkin variantini barpa edirom: Tokco6a ("doqquz
oba"), etnoba ("yeddi oba"), reproda ("dord oba"), konoda
("bes oba").

Etnonimlordo leksika oksor hallarda 6z qodim formasini
oks etdirmis olur. Beloco, "tert" formasi biitiin lohcolordo
doyisilib "tort" (dort, dord, diirt, turt) soklini almisdir. Kol —
yalniz "qol" monasinda qalmisdir, say kimi iso artiq iglonilmir.
Hind-Avropa "pes"i (bes, bes) torafindon sixigdirilmigdir.

"Toksoba" etnonimi XIX osrdo Orta Asiyada qipgaq
noasillorindon birinin adi kimi isladilirdi.

...0Orxon-Yenisey abidolorindos (VIII asr) vo Oguz eposunda
"on ok", "li¢ ok", "bes ok" etnonimlori genis yayilmisdi.

"Ok" sozii tirk lohcolorinin oksoriyystindo eyni bir
monada — "ox" monasinda isladilir.

Altay dillorinds "6k" (ev, nasil) islodilmakdadir. Tosadiifon,
etnonimlorin torkibindos islonilmaklo "ok" — ev, nasil manasini
almigdir.

Salnamolords yad edilon "kosok" (harfi monada: "birlogsmis
nasillor") terminini do hamin semantik siraya aid edirom.
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Artiq bu, tayfa ittifaginin adidir. Goriiniir, Or-dods kosok
nosillorindon birine basciliq edirmis.

Cerniqova kdg¢ondon sonra bu nasil 6zilinii "kobuy" ("¢ox
ev") adlandirmigdir. "Kobuy" — "kosok"un zoif kalkasidir.!
"Iqor polku dastani"nda kovuylarmn torkibino daxil olan
"evlor" (ailslor) sadalanir — "MoryThI, TaTpaHbl, METLOUPHI,
OJIOEPBI, TOIMYAKH, PEBYTH".

S.Malov bunlart kovuy bascilarinin adlar1 kimi qobul
edirdi. Onun bazi etimoloji yozumlar1 ilo razilasmagq olar.
"Revuga" — "Er-buga" (9r-buga), "Ons 6ep" — "Amnm-ep"
paralellori inandiricidir, ¢iinki bu adlara tiirk (o ctimlodon
qazax) onomastikasinda da tosadiif edilir. Or-dodo (Penmenst)
vo Celebir (mmens6up) kimi.

QARA KLOBUKLAR

Knyaz xidmatindos olan tiirklorin genis yayilmis adlaridan
biri do budur — "gepnsie kmoOyku" (tarixgilor belo hesab
edirlor ki, "¢ernie klobuki" indi do hamiya yaxs1 bolli olan
"garaqalpaq" tiirk etnoniminin harfi torciimosidir). Kovuylar
Cerniqov knyazlarinin qvardiyast idiss, klobuklar Kiyev
hokmdarlarinin vuran sli idi. Qara klobuklar XII osr Kiyevindo
bdyiik niifuza malik idilor. Rus ohalisiylo birgo Kiyev vecesindo
istirak edorok knyaz segirdilor. Knyaz segkilorindo onlarin
rayinin ohomiyyati salnamalords xiisusi qeyd edilirdi.

! Bu qabildan olan etnonimlar Qorbi Qazaxistanda indinin é6ziinda do islomakdadir:
acemipy “yeddi nasil”, besuy “bes ev”, “kobey”, ¢cox giiman, “kobuy”dan (¢oxlu ev)
yaranib. Basqirdistanda “oropmyit” (dord ev) nasli var, sonralar sahar adi olmusdur.
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Yuri Dolgorukinin oglu 1149-cu ilds atasina bu sozlorlo
miiraciat edir: "Mon Kiyevda esitdim ki, biitiin Rus torpaqglari
vo Qara klobuklar soni istoyir".

Kiyev knyazi izyaslavin 6liimiina "biitiin Rus vo Qara
klobuklar yas saxlayird1".

Rostislav Mstislavi¢ (Vladimir Monomaxin oglu) knyaz
taxtina yiyo durmaq tiigiin Kiyevo tosrif buyuran zaman
onun golisino "hami sevindi; biitiin Rus torpaglan da, Qara
klobuklar da sevindilor".

Rostislavin dliimiindon sonra Kiyev ohli va Qara klobuklar
Mstislavi davat edirlor. O dovr tigiin saciyyavi olan "biitiin
Rus torpaglar1", "Qara klobuklar" ifadslori do qaraqalpaq
tayfasinin Kiyevin siyasi hoyatindaki faal roluna siibutdur.

QEYRI-XRISTIANLAR

Monfi mona dasiyan adin — yalang¢i etnonimin danilmasi
zarurating psixoloji baximdan haqq qazandirmaq olar. Etnik
va irqi cohatdon forqlonan diinyalar bir-birlori ti¢lin tutumlu
adlar tapir, universal toriflor verirlor vo bu toriflor bir qayda
olaraq, miixtalif sociyyolor osasinda yaranir.

1. Xristianligdan avvalki Rusiyada imumilosdirilmis ko-
cori adlarin funksiyasini "si3pru", "s3eraauku” (yoni "¢ol-
clilor"), godim tiirk dilindoki "si3p1x" ("¢6l", "diizonlik" so-
zlindon yaranib) kimi sozlor dastyirdi.

Kilsa bu yalang1 etnonima yeni mana vermigdir — Hexpuc-
THaHe, HeXpHCTH (geyri-xristianlar). Bununla slagodar olaraq
s0z 0z konkretliyini itirir, tokco ¢oOlciilori deyil, litvalilari,
xristianlig1 qabul etmomis ruslar1 da bu ciir adlandirirlar.
Kogorilor tigiin yeni ad tapmaq zorurati yaranir.
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2. Yunan dilindon "nemas" — ¢oban s6zii monimsanilir.
"E1 etimologiyast" morhalasindon kegid "nemes", "nemet"so
cevrilir (soziin kokii "nem"lo uzlasir, yoni dilbilmoz, lal,
qanmaz). Slavyanlar bu sozii dillorini anlamadiglart Qoarb
xalqlart il olagadar isladirlor.

3. "Pagan" — monasi1 balli olan sézdiir. Lakin kilso xa-
dimlori zaman keg¢dikco ona da yeni mona verirlor — qeyri-
xristian (qodim slavyan dilindo "morans" — biitparast, vohsi,
barbar; bolqarca "moranen" — biitparast; qodim polyak di-
linds "moran" miiasir polyak dilinds "poqanin"; Litva dilindo
"maronac"; latis dilindo "maranc"). Hazirda latin dilindon
alinma oldugu giiman edilir: "maranyc" — kondli; yeni yunan
dilindos "paganos" — qanmaz (Fasmer ve basqalar1).

Slavyanlar ¢atin ki, bu manalardan bohralonoydilor. No
slavyanlarin hamisi gohoarliydi, no kondlilorin hamisi geyri-
xristian. Malum olduguna gors, qodimlords soharlilorle
kondlilor arasinda bu gador kaskin forq, ziddiyyst yox idi.

Monas bels golir ki, bu slavyan sozii iiglin monbs tiirk
sOzii "maran" (¢coban) ola bilordi — maran, makraH, OakkaH,
Oakran. "[Tax" (6Gak, 6ax) feili sifotindon yaranib.

Xristianligdan avvalki dovrlerde "paqan", yoqin ki,
slavyan dillorindo genis islodilon adi okingilik termini idi.
Hor halda, "pak" kokii onlara molum idi. "[Tacu" (otar),
"mammu" (sumla) feillori ondan yaranmadir. "Yeri sumla”
monasini bildiron termin isa biitlin slavyan dillorindo eyni
idi —"opu" (orat) (miigayiso et: ¢ex dilindo maxars — 1) mal-
gara otarmaq; 2) is gérmok). Yalniz rus dilindo "opars"
termini "maxarp" (sumlamaq) feili ilo avoz edilmisdir.

4. Colgiilorin daha bir imumilosmis ad1 kourieit; Kori-
mmii-dir. Bilinalarda — xoreit, komeuire.
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"Iqor polku dastani"nda da bu termino tosadiif edilir:
"Tepecen Urops u3 cemna 3mata B ceio komueso" ("Iqor
0z qiz1l yshorindon kosseyin ysharino oturdu").

Fasmerin "Etimoloji liigst"indo oxuyuruq: "komei, komii
— yeniyetmo, oglan, asir, kdlo —tiirk s6zii "kosci"don (kdlo)
almmadir. S6z kokii — "kos" (diigorge, monzil)". Melioranski
vo Berkners istinad edir.

S6ziin manasi diizgiin miioyyan edilmayib. "Prototiplorin"
semantikast da homgcinin. Melioranski, onun ardinca da
Fasmer "kossey"in monasini Dastandan gotiiriilmiis tok bir
niimuna osasinda yozurlar. Iqor moglub olduqdan sonra osir
diisiir, yoni mocazi monada "kolo yshorino oturur".

Horgah beladirso, bas na ti¢lin Dastanin miisllifi qalibi —
Kongak xan1 da kossey adlandirir? Knyaz Svyatoslav Kiyevski
Yaroslav Qalitskiys iiz tutaraq, Rus torpagina cavab yiiriisii
toskil etmis Kongakdan intigam almaga ¢agirir: — "vur Kon-
caki, kafir kosseyi". Kongak iso no asir idi, no do kolo. Me-
lioranski (1902) bu s6ziin qurgiz dilindaki "kosei"don alindigini
farz etmisdir. Manco, yanls fikirdir. Ozii da "kosci" Melio-
ranskinin diislindiiyti kimi "kols" deyil, "ortaq", "capar"
demokdir va "kos" (qos, birlagdir) sdziindon yaranmadir.

A.Popovun ehtimali sohvdir: kos¢i — ciit¢ii.

Mono belo galir ki, "kossey"i qazax dilindoki "kos" — ko,
kossi (kogori) sdzloriylo miigayise etmok daha diizgiin olardi.

Sifahi xalq adobiyyatindaki uzun samit mifik qgohroman,
rus nagillarindaki sor qiivve — Olmoz Kosseyin adinda hifz
olunmusdur. Olmoz Kossey rus mifologiyasinda tiirk osarati
dovriinds kogarilorin ardi-aras1 kesilmayan, qarsisialinmaz
tocaviiziiniin romzidir. Olmoz Kossey — Olmoz K6la, yaxud
Olmoz Ciitgii deyil, Olmoz Kégaridir.

Iqor kdgarinin ysharing oturmusdu. Kongak — kafir kogaridir.
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"Kogevnik" (dialekt formasi — "kossevnik") termininin
0ziinds "kos" (kog, ko¢) kokii aydinca sezilir.

Beloco, qazax dilindoki "kossi" godim rus yazili dilinds —
KOIL[IIHIA, Koliei va sifahi dilde "Olmaz Kossey" formalarini
almigdir (bepenn — 6epenneii, ka3Haun — Ka3Ha4Yel, 30191 —
3oaunii vo s. oldugu kimi "y", "ey" refleksi miisahido edilir).

... Turkizmlor heg¢ bir dilds rus dilinds oldugu qador do-
qiq qalmir. Man "1001 s6z" iizerinds islorkon, dofslarls bu-
nun sahidi olmusdum. Tiirk dillerine on yaxin olan (qeyri-
gohum dillor arasinda) monqol dili do tiirkizmlori taninmaz
sokla salir. Rus dilinds iss tiirk s6ziiniin on inco dialekt ca-
larlar1 belo oldugu kimi qalir.

Bozon tiirk dillorinin 6zlinde belo doyisikliys ugrayan
leksemalarin rus dilinds bu ciir doqiq qalmasinin sabablarini
"atiistii" izah etmays ¢atinlik ¢okirom. Ancaq bir sey aydindir
ki, milli etimoloji liigatlorin tortibi ilo masgul olan tiirkolog-
dil¢ilor he¢ olmasa homin dévrds slavyan dilloriylo yaxindan
maraqlanmalidirlar.

POLOVES

Bu s6zilin elm alominds tosdiq edilmis bir yozumu var:
rus soziindon omals golib: mosnoBeIii (1on0BB) — "agig-sart”,
"saralmis". Demali, artiq etnik deyil, irqi torifdir.

Belo ¢ixir ki, "poloves" adi onlarin dorisinin rongiyloe
baghdir. Slavyanlar qipgaglarla (poloves) eyni irqdon olan
onlarca tiirk-mongqol xalqr ile linsiyyatde olmuslar. Bas no
tictin XI asr salnamagilori mohz qipgaqglarin dorisinin rangini
etnonimdo oks etdirmiglor? ("Poloves"in sinonimi olan "ku-
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man" etnonimini do "sar1" monasina baglamaq cohdi 6z sii-
niliyi ile teacciib dogurur).

Hom do "nonossiit" he¢ do homiso sar1 rongi bildirmir,
"mavi" monasinda da islodilir (serb-xorvat vo slovak dillori).

S6zlin mangayini onun tarixi matnindan konarda, X-XII
asr ¢olgiilorinin iimumilogdirilmis adlarinin da (tork, berendey,
peceneq, kuman, kossey va s.) daxil oldugu semantik yuva-
dan ayriliqda aydinlagdirmaq cohdini etimologlarm metodoloji
sohvi hesab edirom. Tipoloji cohatdon "poloves" do bu adlar
sirasina aiddir. "f3eiru", "moransie" sozlorindon forqli ola-
raq, bu terminin monfi dini mona (xristianliq baximindan)
almaga macal tapmamasi da yalniz onun nisbaton gec
yaranmasina dolalst edir. "fI3biru" vo "pogani'lar xristianligin
Rusiyada yenico bargorar oldugu dovrdo "nexrist"o ¢evril-
misdilor; o zamanlar kilso xristianlig1 tozo gobul edanlori
var giicliyls ¢6ldon tocrid edir, biitparast slavyan miihitindo
genis yayilmig terminlors yeni ideologiyaya miivafiq mona
vermakla ¢oxasrlik oalagalari qirmaga calisdi. Sorqi slavyan
comiyyatinin ictimai strukturu — "maldar-okingi" todricon
"qeyri-xristian" miixalifotino ¢evrilirdi vo aramsiz miibarizodo
ideya qarsiqoyulmasi getdikco daha ¢ox emosional xarakter
alirdi: vohsi — madoni, yad — dogma, diismon — dost vo s.

Hakimiyyat vo yazi kilsonin slinds idi. "Poqaniy”, "ya-
zignik", "kossey" sozlori daim kontekstds islondiyindon ha-
zirda bizo molum olan tohqiredici monalar1 almisdir.

Kilsa akingiliyi toblig edir, godim ruslar {igiin yeni olan
bu istehsal iisulunu genis yayirdilar ki, ohalini torpaga
baglasinlar, ¢ilinki kdgorilik vo xristianliq bir araya sigmayan
anlayislardir. Bir halda ki, xalq ko¢ edir, mobadi harda vo
kimin ti¢ilin tikoson? (Hoalo XIII asrin salnamalarinds Ploskinya
adli bir soxsin bascilig1 ilo kdcori hoyat siiron ruslardan —
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"brodniklor"don danisilir. Cox gliman, bunlar xristianligin
tozyiqi altinda ¢olloro ¢okilmis rus maldarlarinin novo-
noticalori imis. XV oasrdo "brodniklor" kazak adlanmaga
basladilar).

Miixtolif dil faktlar1 da kilsonin rus kogariliyi ilo gorgin
miibarizosing siibut ola bilor. "Kpectestann" sdziindo "xristian"
vo "okingi" anlayislar1 da 6z oksini tapmigdir. Clinki yalniz
okingi xristian ola bilordi. Heg¢ bir Avropa dilinds bu anla-
yislar bir termindo birlogsmayib.

Yalniz XIV osrin sonlarinda "kpectbssann" sozii 6z miia-
sir monasini almagqla Rusiyada okingilik tisulunun golobasini
tosdiq etmis olur. O vaxta qodor "xristian" va "okingi" ayri-
ayr1 soOzlorlo ifado edilirdi — "kpectbssHUH" vo "opatait.
Miibarizs hale davam edirdi.

Lakin maldarlarin mévqeyi getdikcs zaifloyir. Maldarliq
terminlori yenidon monalandirilib, xalq okingilik terminlorino
cevrilir. Dialekt formasi "maxats" (mal otarmaq) yeni mona
alir (ekmak). Lakin indinin 6ziinds ds "macu" (otar) vo "na-
m" (ok) sozlari yanasi dururlar, ¢iinki eyni bir kokiin (pak,
bax) dialekt variantlarindan yaraniblar.

...Oturaq ruslar1 kdgari ruslara qarst qoyan kilsa birincilor
liciin yeni ad uydurur — "nonsine" (polyanlar). Yunan termini
"polis"don alinmadir (polis — sohor, gosoba. Bozi miiasir
sohor adlar1 da slavyan-yunan "calag1" noticasindo yaranmisdir:
Sevastopol, Simferopol, Cistopol, Tiraspol, Karqopol,
Yanopol va s.).

Polyanlar tayfaya deyil, ziimroayo aid etnonimdir. Qadim
rus istorioqraflarinin sonraki nasillori bunu basa diismodik-
lorindon "nmpeBnsn"lar (sorqi slavyanlarin ulu babalarinin
timumilosdirilmis adidir, yoni "npessine" — qodim adamlar)
etnonimi kimi "polyanlar"in da "mpeBo" (agac) sdziindon
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yarandigini iddia edirdilor (miasir todqiqatgilar da bu
yozumla razidirlar). Belaca, etnonimlarin "standart layihosini"
hazirladigdan sonra kitabgilar ¢ox asanca "dreqoviglor'"i
"dreqova'"dan (bataqliq) alirlar. Yoni bir halda ki, polyanlar
¢ollorin (polya), drevlyanlar mesolorin sakinidirso, o vaxt
Pripyat vo Qoarbi Dvina ¢aylar1 arasindaki bataqliq yerlordo
yasayanlar1 dreqovyan, yaxud miiasir morfoloji sxemao
asason dreqovi¢ adlandirmaq diizgiin olar.

fhk

...Polyanlar — salnamagilorin sevimli "tayfa"sidir; onlar1
tez-tez drevlyanlara — biitporastlik ¢irkabina batmis bu
"nadanlara" qars1 qoyurlar. Siini kitab téromasi olan "polyan-
lar" (oturaq ohali, sohorlilor) imumi termin kimi qobul
edilmomisdir. Monim fikrimca, buna sabob bu soziin kokii
ilo xalqin islotdiyi "pol" (diizonlik, bos yer) soziiniin sokil
eyniliyidir. Lakin kilso xadimlorinin siini suratde yaratdigi
"momuc" (gohar) — "mome" (¢01) miixalifoti ovval-axir protorus
leksemast taleyina 6z tasirini gostordi. Artiq XI asrds "moxe"
(dlizonlik) termini yarandi. ©nsnavi mozmunu qalsa da,
formasi yunanlagdirilib. Bu termin tez bir zamanda imumrus
dilindon eski "moms" soziinii sixigdirib ¢ixardi (bu soz
dialektds qalmaqdadir). "Tlomoec" sdziiniin etimologiyasinda
bu tarixi sorait (soziin kosmosu) miitloq nozors alinmalidir.

fhk

Bir neg¢o il bundan ovval "G6zogoriinmoz sozlor" adli
maqgalomds bdyiik bir ehtiyatla "monosen” etnoniminin "mo-
ne" (diizonlik, ¢61) sdziindon yarandigim farz etmisdim. in-
di bu ehtimal1 bir az da doqiqlosdirib basqa bir s6z kokii
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toklif etmok istoyirom — "mons". Monsubiyyat sokilgisi —
0B, $axs sokil¢isi — err.

"TTomogerr" sézii do formaca "crenosen" sozii kimi eyni
morfoloji sxem osasinda qurularaq, "¢6l adami1", yoni ¢6ldo
yasayan adam monasini verir.

Beloliklo, "monosen" sozii — "sa3prauuk"in 1lkin monasmin
("s3b1K" — ¢Olcill) miigabilinds kalka tisulu ilo yaradilmigdir.

Kalka ona goro lazim olmusdur ki, "s3prauuk" sozii ye-
ni, daha genis mona aldiqdan sonra etnonimlikdon ¢ixmisdir.

Beloliklo, monim fikrimca, X-XII asrlordo conub Rus
¢Ollorindo yasayan tlirk tayfalarinin iimumilosdirilmis adlar
iki semantik qrup toskil edir:

I. Qohumlugq terminlorindon yaranmis etnonimlor:

1) Topku — "arvadin qohumlar1" (TopkiH).

2) [leueneru — "bacanaq" (mamkaHax).

II. "Tosarriifat" vo cografi terminlordon yaranmis etno-
nimlor:

1) Komeit — "kogori" (xormmii).

2) PAQAN — "goban" (maran).

3) S3praamk — "¢ol¢li" (i1a3bik - HiKi)

4) TonkoBuH — yuxaridaki séziin ugursuz kalkasi. Yalniz
"Iqor polku dastani"nda rast golmak olur.

5) [Monosec — "¢ol¢ii" — "s3pryamK"in kalkasi.

"bepengen" ("satilmis", yaxud "tobao") qruplarin heg bi-
ring daxil edilmayib. Clinki bu artiq qipgaqglarin rus knyazlari
yaninda xidmot edon kdgarilora verdiyi ayamadir (berindi).

"Uepnusie knoOyku" (Qara klobuklar) — "Qaraqalpak"
tiirk etnoniminin kalkasidir.

Kosyu (kovuylar) — qazax dilindoki nasil termini — "ko-
buy"un rus variantidir.
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Bu etnonimlor xristian Rusu ilo az1 {i¢ yiiz il orzinds co-
nub rus ¢ollorinds yasayib bir-birini ovoz etmis kdgori tlirk
tayfalar1 arasindaki olagolorin miirokkobliyini gdstorir.

QIPCAQ

Bir ¢ox tiirk etnonimlori hom da bir ndv tayfa damgasinin
(tamga) adin1 dasiyir.

Qazax etnonimikasinda bu cohot daha qabariq gozs car-
pir, bels ki, qazax tayfa vo nasillorinin oksoriyyati 6z ad1 ilo
yanasi, tamgasin1 da qoruyub saxlaya bilmisdir. Adaton,
tamga addan qodim olur. Tamga isarosi miixtalif dovrlords
miixtolif ciir yozulmusdur, bu da etnonimikada 6z oksini
tapmisdir.

Bels ki, "oyuq" tayfasinin tamgasi dairadir. Bu hondasi
fiqur qazax dilinds "oitpk" adlanir. Demoli, tam@anin adi
sonralar tayfa adina ¢evrilmisgdir.

"Tilik" tayfasinin tamgasi adi bir xotdir. Qazax dilindo
xotto "tilik" deyilir.

Nayzal1 naslinin tamgasi nizadir.

V.V.Vostrova vo M.S.Mukanovun "Qazaxlarin nosil-tay-
fa torkibi vo koc yerlori" (Alma-Ata, 1968) kitabinda etno-
nimlorin oksor hallarda nosil gerbindon yaranmasina aid
¢oxlu niimunslor var.

Nayman tayfasindan olan bozi nasillor do 6z adlarini
tamganin dasidig1 monadan almislar. Baganali noslinin tam-
gas1 — bakandir (bakan — yurtanin qiibbasins dironan siiviilo
deyirlor).
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Bir ne¢o qazax tayfasi vo noslinin tamgasi tigdisli nizadir.
Tamganin mixtolif yozumlari olmusdur. Bunlardan biri
yuxarida geyd etdiyimiz "bakan"dir. Digori — "daraq" iso
Daraqli tayfasinin adina ¢evrilmisdir.

Qazaxlarin an iri Jalayir tayfasinin adinda tayfa gerbinin
dork edilmosinin iki morhalasi oks olunmusdur: jalyol vo
ay1r — ¢oangol, licdigli nizo. Baxmayaraq ki, tamganin sonraki
ad1 "tarak"dir. Gordiiylimiiz kimi, tamganin ilkin ad1 sonralar
naslin, tayfanin adina ¢evrilmigdir. Tamganin axirinci adi
etnonimdon forqlons bilordi.

Qipgaglarin tamgasi iki iifiiqi xotdon ibarstdir. Onun
miuasir ad1 — "kos-olef"dir (orob olifbasinin birinci horfi
"olif" iiftiqi xotlo gostorilir).

Heg siibhasiz ki, arob olifbasinin Colo "golisindon" gqabaq
tamganin noss bagqa bir ad1 olmusdur. Balko bu adin izlorini
"qip¢aq" etnoniminde axtarmaq lazimdir.

"Gil kitaba"do mon belo bir miimkiin arxetip toklif
etmisom: "iki-pcak" (eki-psak) — yoni "iki bicaq".

Cox giiman, "iki tifliqi xott" tamgasi bir vaxtlar iki-pcak
(eki-psak) adlanmig vo sonralar bu s6z-climlo qovusma pro-
sesindo "kipcak"a ¢evrilmisdir. "Nizoli", "baltali", "oyuq",
"daraqll", "jalayir", "tilik", "bakanli" kimi tayfa adlar1 olma-
saydi, balke do "iki bicaq" etnonimi geyri-adi goriinordi.
Halo onu da olavo edok ki, VIII asrdon baglayaraq, salnamalordo
"on ok", "li¢c ok" kimi tayfa adlar1 6z oksini tapmisdir.

k%

Tiirk tayfa adlarinin salnamo anonasi baximindan timu-
miyyatlo baxti gotirmomisdir. "Uz" (oguz, guz) tayfalarini
rus salnamogilori tork, "kanqgar" tayfasini — pegeneq, qipcaqlari
— kuman vo poloves adlandirmiglar. Hamisin bir yerds iso
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kilsa ideologiyasi siizgacindon kegirarok "yazignik", "poganty"
cagirmigslar...

Lakin bu halda kitab terminologiyasi he¢ do xalqin mii-
nasibatini oks etdirmir.

"Qipcaq" xalq1 on godim tiirk yazilarinda yad edilir. Ye-
niseydo tapilmis das kitabado Soyungura xaqanin (VIII asr)
hokmranligindan danisilir. Dordiincii satir bu sozlorlo bas-
lanir: "Typk kb1Ouak emir iUt omypmeic" — "tiirk qipgaklar
alli il olurmuslar (Orxon ¢ayminin sahilindo)".

Mahmud Kasgarlinmn (XI asr) liigatinds deyilir ki, qipcaqlar
("kifcak") 6z orazilorini Qorbi Rusiya vo Ruma (Bizans) qo-
dor genislondirmislar. O vaxtdan Irtis vo Qara doniz arasindaki
orazilor orob-Iran monbolorinds "Dasti-qipcak” adlandiriimaga
baglamisdir. Orta osrlordo qipgaq adi altinda biitiin simali
tiirk kogori tayfalart nozordo tutulurdu.

Qipcaglar Rusiya vo Bizansla demak olar ki, iki asr or-
zindo, 1240-c1 ildo Bati tarafindon Kiyevin igsgalinadok qon-
sulugda yasamisglar. Bu tarixi situasiyada onlar orablora vo
solcuglara sina gors bilocok yeganas real qiivve idilor.

fhk

...Tenqri dinine tapinan tiirklorin VII-XII asrlords Sorqi
Avropanin taleyindo oynadigi rolu tarixgilor hols do layiginco
giymotlondirmoayiblor. XI asrdon orob isgali baslanir. Orablor
cihad yiiriisiine ¢ixirlar, bu yiirtisdon son magsad diinyani
islamlasdirmaqdir.

Kigik Asiyada arablors qarsi Bizansla birgo xozorlor vo
digor tiirk tayfalar1 doyiisiirlor. Miisolmanlar Qafqazi foth
edirlor.

Orablori qoynunda gatiron dalgalara Xozoristan sino
gorir; miselmanlarin siyrim qilinclarindan yaxa qurtaran
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xristianlar vo yohudilor orada siginacaq tapirlar. XI-XII asr-
lordo Bizans cihad miiharibasi odunda yanib kiilo dondiiyii
halda, bu nohong tonqalin birco qigilcimi belo Rusiyaya ge-
dib ¢ixmur. Miigaddss cihad savasinin od-alovu qipgaq 6lke-
sinin conub otoklorini yalayaraq yavas-yavas soniir, Rus
nicat tapir.

XIIT asra godar miisolman horbi dastalari bir dafa do ol-
sun Kiyev Rusu orazisina girmomisdilor. Sarqle har hansi
bir toqqusmaya dorhal reaksiya veran salnamslordo do bu
barodo he¢ no deyilmir. Islamm Sorqi Avropaya yolunu
kogori tiirklor kosmisdilor. Olbatto, kdgori bascilari ¢otin ki,
bunu bils-bils elomigdilor. Lakin Conubi Rusiya ¢ollori ug-
runda miibarizo tarixgilorin diisiindiiyli kimi he¢ do tokco
otlaq yerlorini alo kegirmoak ugrunda getmirdi. Tiirklor me-
ridian boyu da ko¢ edo bilordilor — an yaxs1 otlaq yerlori
simala dogru, Volga vo Ural sahillori boyunca uzanirdi.
Tirk xaqanhigr dovriindon bari Sorq diinyasin1 Avropa ilo
birlosdiron on moshur ticarat arteriyasi — ipok Yolu tiirk
torpaglarindan kegib gedirdi. Karvanlarin tohliikesizliyino
zomanat veran kogari tiirk hokmdarlari yiiksok gomriik hag-
qt alirdilar (har kisonin onda biri). Hor bir tamga 6z payini
alirdi (tayfanin kog¢ saldigi orazinin sorhadi tamga ilo
miioyyon edilirdi).

Tiirk tayfalar1 arasindaki miiharibalor tamganin hiidudlarini
enina genislondirmok cohdindon do dogurdu. Conubi Rusiya
¢ollari gadimdan karvan yolunun on miihiim sahslorinden
sayilirdi. Bu saho ugrundaki miibarizo koskin xarakter
dastyirdi. X-XI asrlordo burada iki tiirk xalqinin —uz (oguz)
va pegeneqlorin hakimiyyati bir-birini ovoz edirdi. Sonunculari
qips¢aqlar sixigdirib ¢ixarirdilar.
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...Salnamolords maraql bir fakt geyds alinib. Miiharibonin
on qizgm caglarinda da ticarst karvanlari maneasiz kegib
gedo bilirdilor (Lavrenti salnamaosi, 1186-c1 il).

Iqorun qosunlarinin darmadagi edilmasi haqqinda xobari
Svyatoslav Kiyevskiyo rus taciri Belovolod Prosovi¢ cat-
dirmisdi. O 6z karvani ilo doyiis meydanindan kecib getmis
vo poloveslor ona heg bir xotor yetirmomisdilor. Buna bax-
mayaragq, tarix¢i A.Popov poloveslari qisa vo qati gokilda
"quldur meyilli kocori tayfa" adlandirmaqdan ¢okinmir vo
balks do bunu 6ziino foxr bilir.

Bu "quldurlar" 6zlari ilo yeni axlaq gotirmisdilor. 1054-
cti ildo Yaroslaviglorin miisavirasi kegirilir, Yaroslavin cinayot
macollosindo bazi diizolislor etmok barado qorar ¢ixarilir.
"[Ipocmpannoii npasda"da oxuyuruq: ""omnoxcuma youenue
3a 201108y, HO KYHAMU CA 6bIKYRAMU, 6 UHO 8Ce AKO Hce
Apocnaev cyounsv, maxo rnece u cvinoge e2o ycmanosuuia''.

Burada miisavironin baslica vozifosi gostorilmisdir:
Rusiyada gan intigaminin logvi vo kun sistemino keg¢ilmosi,
yoni gani pulla, yaxud maddi seylorlo 6domok, "kun" — qan
puludur (qodim tiirk). Hor hansi bir agyanin ad1 6tori tinsiyyot
prosesindo do monimsonilo bilor, lakin oxlaqi mahiyyat
dasiyan qanunun oxzi ddovlot vo modoni miinasibatlorin
yiiksok soviyyasinog dolalot edir.

Diiz iki yiiz il poloveslar rusu conubdan vo sarqdon hade-
loyon tohliikelordon qorudular, lakin mongqollarin tozyiqino
onlar da durus gotirs bilmadilor. Cingiz xanin qaldirdig: sa-
vas qilinci birinci olaraq, qipcaqglarin basina endi!

Monim gonclik seirim:

...Soharlor yasti-yapalaq tobioto qarsi qiyam kimi dikalib
ucalir. Vo tok-tonha mohv olurlar. Ixtiyar qocalar, bilmok
istayiram, ssharlorim neco vo niys moahv oldu.
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...Sirdorya qovur

Yorgun dalgalari sahils sar1.
Bayaz Otrar soharim,

Ham qala divarlarin?

Yarim ils alov tutub kiil oldumu?
Tablamadi doyiisloras

iki yiiz giin, geco-giindiiz,

uzun ¢akdi miihasira.

Yeralt1 yollar kasili,

nd ¢orak var, na ot-alof,

nd dd ki, at,

sag qalanlar i¢ib-yeyib

isti qani,

yedilormi 6lonlori?!

Xayanat dediyin bir may sohari
pozdu hesabim1 miihasiranin,
doldurdu meyitlar uzun xondayi.
Birco rohm etdilor

dard-qoms batmus

Ana qadinlara, ar qadinlara,
ayirib, siiriiyiib tez apardilar

isti meyitindon korpo usagin.
Onlar da quvrilib giicls, gazabla
mongqol bogazina sanca bildilor
iti tiyasini ayri bicagin.

Kitablar yanirdi!

Kitablar!

Tapdanmis, cirillmis galin kitablar!
Sonralar qoca Sarq xiffotin ¢okacok
bu kitablarin.

Lakin darixma,
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qarsanmis koklorin lap dibindaca
gizlonib pusmusdu
belibiikiik zog!"

Otrar yandirilib kiilo dondii (1218). Bu bad golabs ilo
Cingiz xanin diinya tizerine miizoffor yliriisii baslandi. Otrar
bir daha dir¢olmadi.

Indi Otrarin yerindo arxeologlarin qazig-qaziq elodiklori
bir hiindiir gil tops ucalir. Otrarin taleyi mono qipgaq
xalqinin taleyini xatirladir.

...Romalilar bagsqa xalglar1 barbar adlandirirdilar. Cin
salnamaogilori no hindlilori, no do farslar1 adam sayirdilar.
Diinyaya hondasani vo astronomiyani boxs etmis aroblor
Avropa xronikalar1 sohifalorinde yalniz vo yalniz saratsin,
yoni vohsi adlandirilir.

Qipcaglar yarioturaq xalq idi. Orta Asiyanin Signak,
Tiirkiistan, Merke, Taraz kimi sohorlorinin vo baslica olaraq,
Otrar ohalisinin boytik oksariyyatini qipgaqlar toskil edirdi.

Otrar kitabxanas1 moshur Iskondoriyys kitabxanasindan
sonra diinyada ikinci yeri tuturdu. Qipgaqlarin i¢indon
Serqin Ishaq ol-Otrari, Ismayil al-Jauxari, Jemal ol-Tiirkiistan,
ol-Signaki, al-Kipgaki vo s. gorkomli elm vo modoniyyat
xadimlori ¢ixmisdilar.

Bu "ulduzlar kohkosaninin" giinasi, heg stibhosiz ki, Ot-
rar sakini, orob folsofosinin banisi qipcaq ©bu Nosr ol-Fora-
bi idi (870-950). Hals sagliginda onu diinyanin ikinci miial-
limi adlandirirdilar. O, erkon yaslarindan boytik Aristotelin,
Platonun va digor qadim yunan filosoflarinin asarlori ilo
yaxindan tanig olmusdu. Musiqisiinaslig1 riyaziyyatin bir
sahoasino ¢evirmisdi. Elmin on miixtolif sahoalorino aid

1 Seirlari Akif Ohmadov ¢evirmisdir.
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dahiyano osorlor yaratmigdi. O dovriin bir ¢ox alim-ensi-
klopediyacilar1 kimi seir yazirdi.

X osr Avropasinda "IToransiit momosec" — al-Forabi so-
viyyesindos ikinci bir sima yox idi.

...Mongqol tohliikasi qipgaqlar1 vo ruslari, homginin onlarin
vassallar1 — kovuy, berendey, Qara klobuklar1 Kalka ¢oliindo
birlosdirdi... Kalka Rusun axirinci istehkami, galxan idi.
Vo bu qalxan Subudey-bahadir alaylarinin zorbslori altinda
cilik-¢ilik oldu.

Xristianlar 13 roqomini nohs sayirlar. XIII asr qipcaqlara
folakot gotirdi.

Mongqol gasirgasi onlar1 dord bir torafa sopaladi. Qipgaglarin
bir hissesi Macaristana ponah apardi, o birilor Qafqaz
daglarina ¢okildilar, orob dlkalorine gedib ¢ixanlar da oldu.

Sonraki asrlords qipcaqlar bir daha dikolib miistoqillik
qazana bilmadilor. Onlar ¢ingizilorin arxalarinca g¢okib
apardiglari tayfalarin i¢indo oridilor vo imperiya dagilandan
sonra qazax, 0zbak, tatar, qaraqalpaq va basqird xalqlarinin
torkibino daxil oldular. Krimda noqaylar, Qafqazda —
balkarlar, qaracaylar, qumiqlar onlarin téramaloridir.

..."Qara Kipgak koblandi" adl1 gazax eposunun metaforik
fabulasinda qipgaqlarin taleyi ifado olunub, Koblandi bahadir
quidratli vo soxavatlidir. O he¢ kasdon kdmayini asirgomir.
Uzag-uzaq horbi yiirtislors ¢ixir, kdmoyo ehtiyaci olan xalq-
lar1 azad edir. Birco 6ziinli miidafio edo bilmir. Son yiiriis-
don gayidan Koblandi obasini, evini viran goriir, namalum
yagilar onun arvadini da, usagini da asir aparirlar.

...Miiasir tarix elminds va badii adabiyyatda qipgaqlarin
boxti Kalkadakindan da az gotirib. Qilincla yaralananlarin
indi kag1z-qalomlo nofaslarini kesirlar.
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K.Qamsaxurdiya Giirciistan1 azad etmolorini qipcaqlara
heg ciir bagislamaq istomir (Bax: "IV Qurucu David" roma-
n1). Didqori yaxihgindaki doytisdo Davidin 60 minlik or-
dusu var idi. Bunun 45 mini Artik xanin atlilar idi. Qalanlari
giirciilor, ermanilor vo osetinlor idi.

Kartli congavarlarinin "igidliyini" g6zs soxmaq {iglin
yazig1 qipcaqlar1 vo digor miittofiglori geyri-insani cildindo
tosvir etmoaya calisir. Onun fikrinco, ermanilor dovsandan
gorxandilar. Qipgaqlarin linvanina iso tohgirlor dolu kimi
yagir: demo, onlar asgor-zad deyil, vohsi vo quldurdurlar,
insan qani i¢ir, qumizda bisirilmis it oti yeyirlor. Cadirlar
da nadonss ag aymin derisindan tikilib (halbuki qipgaqlar
ag ayini ilk dofo XX osrdo, Alma-Ata zooparkinda goriiblor).

Artiq bizim giinlorde Boyiik fransiz inqilabinin islahatlar
oleyhing, o climlodon torpaq sahalorinin miisadirasina (100
il ovval olmus bir seyo) qarsi qozoblo ¢ixis edon bir para
fransiz aqillori hagqinda M.Blok yazirdi: "Horgah onlar
konventdo oylasib bu clir danigsaydilar, bu, dogrudan da
boylik cosarat olardi! Lakin gilyotindon yiizillik bir masafodo
belo cosarat on azi giilmalidir! O dovrds insanlarin aslindo
no istadiklorini aydinlagdirmaq daha yaxsi olardi..."!

K.Qamsaxurdiyanin 1945-ci ildo (bu da simvolikdir)
capdan ¢ixmis romani V.Sklovskinin («3Hams», Ne 5-6) vo
Antonovskinin ("Hossrii Mmup", Ne 10) iki kaskin rayina sobob
oldu. Osas fikir bu idi ki, K.Qamsaxurdiyann vatonporvarliyinin
ifado formalari on az1 zomanoys uygun deyil.

Lakin miiallif bu tonqidi geydlorin bircaciyini do nozors
almad1 vo sonralar da roman diizolissiz ¢ixirdi.

Bir nec¢a il avval Anna Komninin "Aleksiada"sinin tor-
climoasi rus dilinds nogr edildi. "Bizans" epizodlarinin

! M.Bnok. Anonozus ucmopuu. M., 1968, cmp. 78.
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oksariyyoti romana "Aleksiada"nin inqilabdan ovvalki nos-
rindon kociiriilmiisdiir. Miisllif Bizans monboyindoki mo-
lumatlardan sorbast istifado edir, lakin eyni zamanda obyek-
tivlik hissini itirmir. Oz atas1 — imperator Aleksey Kom-
ninin omollorinin tosvirindo tarixi hoqiqotdon bir an belo
uzaqlasmur, tarixi faktlart son deraca doqiq oks etdirir. Alek-
seyin peceneqlorlo doylisli sohnasino diggoat verak: "Glicli
kiilok vo pegeneqlorin aramsiz hamloalori imperatora bayragi
dik saxlamaga imkan vermirdi. Skiflordon biri hor iki oliylo
nizodon yapisib imperatorun glindoymozina tutarli zarba
endirdi, nizo ¢ox dorino islomasa do, imperatoru bork agritdi,
o, sonralar da bu agridan nego il oziyyot ¢okdi. Imperator
homin zorbodon sonra bayragi biikiib gdzdon uzaq bir yerdo,
ardic kolunda gizlotmali oldu..." (soh. 212).

Indiki dévrde 6z milli gohromanmi belo realistcasing
tosvir etmoyo hansi yaziginin cosarati ¢atar?

Bizans ordusunda bir ¢ox xalglarin niimayondoslori xidmaot
edirdilor. Tiirk va giircli mongali sarkardslorin adlart melumdur.
Onlardan birini — Bakurianini K.Qamsaxurdiya 6z romaninin
gohromani etmigdir. "Aleksiada"da Bakurianiya comi bir
nego sotir ayrildigr halda, K.Qamsaxurdiyanin fantaziyasi
sayosindo o0, Bizansin biitiin islorino qarisirdi.

Masalon, romanda qipgaq vo yunanlarin pegeneqlorlo
doytisii canli boyalarla tosvir edilmisdir. 1091-ci ildo bas
vermis bu doylis Bizans imperiyasinin pegeneqlorls altiillik
miiharibosino bir név yekun vurmusdu. Homin doyiisdo
qip¢aqglara Tuqra xan vo Bonyak basciliq edirdilor. Lakin
romandan belo ¢ixir ki, qipgaglara sorkordslik edonlordon
biri do Bakuriani imis. Masalonin giiliinc torafi bundadir ki,
Anna Komninin malumatina gors, Bakuriani altiillik
miiharibonin lap avvallarindo — 1086-c1 ildo pegeneqlorlo
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doytisdo holak olmusdu. Onun 6liimii "Aleksiada"da belo
tosvir edilib: "Domestik (Bakuriani) hiddotlo ddyiisiir, var
giiciiylo dlismonin {izorino cumurdu, lakin axirda palid
agacina elo doydi ki, o doqigo cani agzindan ¢ixdi" (soh.202).

Kongakin vo Turandoxtinin (IV Davidin arvadi) atasi
Artik xandir. Onun Ulu Céle qayitmasi salnamado bela tas-
vir edilmisdir. Artik xan uzun illormis ki, Qafqazda yasayirmas.
Giinlorin bir giinii qardas1 Sir§an onun yanina golib yalvarir
ki, dogma obasina qayitsin. Ovvalco Artik xan razi olmur.
Belo olanda, hirslonmis Sirgan qoynundan ¢ixardigi bir
¢ango yovsan otunu onun Ustiing atir. Quru yovsan qoxusu
Artikin burnuna doyor-doymaz o, yohors sigrayir... Salnamaya
gora, Artik xan belo deyir: "Dogma torpaqda 6lmok yad
ellorin g0hratindon yaxsidir".

Bir qazax masalinda do bu fikir oks olunub. "boren enb-
Jie CyJITaH OoJraHmia 03k, enmiae yatad 6on" — "Yad ellordo
sultan olunca, 6z elindo ultan (dilongi) ol".

Necgo-neco rus knyazi Artik xanin oglu Kongakin sayasindo
Kiyev taxt-tacina sahib ola bilmisdir. Onun rus siyasi hoya-
tinda oynadig1 foal rol salnamolordo genis tosvir edilmisdir.
Tokco onu gostorak ki, Kongak "Iqor polku dastani"nin
gohromanlarindan biridir.

Onun oglu Yuri Kongakovig¢ Kalka ddyiisiinds qipcaqlara
basciliq etmis vo orada gohromancasina halak olmusdur.

...Qipc¢aglar haqqinda birco dono do olsa, elmi asor yazil-
mayib.

Aci bir iftixarla demoliyom ki, qazax adabiyyatinda qipgaq
movzusuna "Ulu C61" silsilo tarixi esselorim va "Iqor polku
dastan1" ilo bagli moagalalorim tokan vermisdir (1961-1965).
Moris Simaskonun "Yemsan" povesti vo Yuri Plagevskinin
"Qipcaq taleyi" roman1 monim "sifarisimlo" yazilmisdir.
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Alimlorimizi iso halo do yerindon torpads bilmomisom.
Tarixgilorimiz holo do qis yuxusundadir. 1964-cii ilin yan-
varint heg vaxt unutmaram. Qazaxistan Elmlor Akademiyasi
kitabxanasinin kataloqunda "Vriyenninin xronikalar1" (1890)
osarinin rus nogrini agkar etdim.

Vriyenni, Anna Komninin oridir vo onun xronikasinin
"Aleksiada" ilo miiqayisasi qip¢aq-Bizans miinasibatlori ta-
rixinin bazi mogamlarimi daqiqlosdirmoys imkan verardi.
Annanin nozordon qacirdig1 bazi yeni molumatlar: oradan
almagq olardi. Kitab {i¢iin sifarig géondorib sabirsizliklo goz-
lomoya bagladim...

Mon Vriyenni xronikasiin voraqglorini daragla agmali
oldum.

Indi Akademiya kitabxanasma gedonds bitisik varaqglori
acmagq lcilin 6zlimloe stimiik bigaq gotiiriirom. Qipgaqglarin
tarixiylo bagli inqilabdan avval ¢ixmis bir ¢ox kitablarin ilk
oxucusu man olmusam.

... Vaxtils Qazaxistana qonaq golmis Sergey Markov yerli
yazigilarin diizoltdiyi ziyafotdo istirak edir. O bu hadisoni
mond danisanda toacciibiinii gizlods bilmadi: "Ax1 neco ola
bilar ki, on adi seylari bilmoyason?!" Manon zongin adamin
boslugla tinsiyyati har iki torof Tiglin hamiso heyratlo noticolonir.

Homin ziyafotdon sonra S.Markov yazmigdi:

Tonha oturmusam siifra basinda —
Baxiram bugiinkii qip¢aq évladi
Sanh ke¢misini ¢ixarib yaddan.
Faqgat rus ilhami hazir durub ki,
9yilsin, mormarin silsin tozunu
Oxusun

Ehramin iists yazilan

qipcaq soziinii.
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1929-cu ildo S.N.Markovun "Mavi athilar" hekayasi ¢ap-
dan ¢ixdi. Homin hekayadon misal gatiracoyim kicik bir
parca qipg¢aq tarixinin son morhalasi haqqinda miioyyon to-
sovviir yarada bilor:

"Mon milli eskadronun iki siivarisiylo ne¢o giin duz-¢o-
rok kosmoli oldum. Onlar qar kimi agappaq arxaliq, par-par
parildayan mahmizli ¢cokmo, géy mundir vo salvar geymis-
dir. Vaqonun yuxar1 taxtinin iizerindoki qara qarmaqdan
qurmizi ulduzlu iki papaq asilmigds... Papaglarin boyriindace
gara qinh sagkalar saat kofkiri kimi aramsiz yellonirdi. Ki-
cik Tonkeris stansiyasinda aynina iki qoyun kiirkii geymis
diringi bir qoca vaqona topildi. Qucaginda yshor tutmusdu,
vagqonda vurnuxub 6ziino miinasib yer axtarirdi. Siivarilordon
biri ¢okilib qocaya yer verdi.

Qoca torli basindan papagi ¢ixarib:

— Moarhaba, morhaba, igidlor, — deys cir saslo 0z togok-
kiirinii bildirdi. Sorugsmaq ayib olmasin, sizin bu qilinclar
kollomo diisiib bagimi1 yarmaz ki? Golin tanis olag. Mon
Cetiru tayfasindan, Tama noslindonom..."

Bizim ii¢iin hekayonin sonlugu maraqlidir:

"Vaqonda goca yens 6z ocdadlarindan danismaga basladi:

— Igidlar, — dedi, — bas he¢ sdylomadiniz ki, siz hansi
nasilden, hanst soydansiniz?

— Biz qipgagiq, — Kabin-can cavab verdi, — bizim
tamgamiz nizoys oxsayan bir clit ciziqdir.

— Bos onda Qurgqalgina neco diigmiisiiz? Ax1 sizin soy in-
di Turqayda k&g eloyir, sizlordon ¢ox az qalib bu gidi diin-
yada..."

Diri qipcaq 6vladlari ilo goriisdon heyrato galmis yazigi
d6zo bilmoyib, orta osr kdcarilor tarixinin sonuncu miihiim
morholasi hagqinda bels bir molumat verir: "Qipgaglarin izi

208 —<_ O



Araldan baslayaraq, Qara doniz sahillorine vo macar ¢6llorino
gader uzanib gedir. Qipgaqglar an qadim qazax tayfasidir.
Kim bilir, Azov sahillorindoki Azak sohorini balks onlar sa-
liblar? Conub yarimadasinda, Genuya qalalarina homlo
ediblor. Quldur istehkamlarinin miidafiagilori qiyiqgdzlii
asiyalilarin basina qranit parcalarini ugurublar.

Genuyalilar yaral vo asir qipgaglari ciit-ciit gandallayaraq,
gomi anbarlarina doldurub Afrikanin qul bazarlarina satmaga
apariblar.

Asiyal1 kololori, asason do qipgaqlart vo ¢orkozlori Eh-
ramlar 6lkosindo momliik adlandirirlar. Momliiklor ovvallor
tisyankar qul, sonralar motin doyiis¢ii kimi ad ¢ixarirlar.
XIII asr Misir sultanlarindan biri 6ziine momliiklordon iba-
rot soxsi qvardiya diizoldir. ©llorino silah alan qiyiqgozlii
doytisciilor kolaliyin dasini obadilik atmaq gorarina golirler,
1250-ci ildo momliiklor 6z agalarini devirib qul oglu qul,
qipcaq Ubaki sultan taxtina ¢ixarirlar. Momliik sultanlarinin
hakimiyyati saysiz-hesabsiz sui-qosdlor, saray c¢evrilislori,
gotllar fonunda corayan edir.

Donskoy adiyla taninan rus knyazi Dmitri Ivanovi¢ Ku-
likovo ¢oliindo tatarlart moglub etdikdon bir il sonra —
1381-ci ilde Misir moamliiklari birinci siilaloni devirib, ikinci
stilaloni taxta ¢ixardilar.

Silah, hakimiyyst vo nahayat, torpaqlar tadricon mom-
liklorin olina kegir. Kegmis qullar barokatli Nil torpaqlari
sayosindo varlanib feodallara ¢evrilir. Caltik zomilori do,
xtisusi n0v Misir bugdasi da onlarin olino kegir. Qosunlara
da onlar basciliq edir. Hotta osmanli tiirklori Misiri foth
etdikdon sonra da momliiklor 6z mdvqelorini tam itirmirlar.
Tiirk taxt-tacinin boyiir-basinda yens homin o momliik
oyanlarin1 gérmak olur.
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Momliik agaligini birinci olaraq, uzunsagh gonc fransiz
sorkardasi laxladir. O, ac va torpagsiz follahlart momliiklorin
listiino qaldirir. Tlk vaxtlar momliiklor bu amalino géra Bona-
parta nifratlo yanasirlar. Lakin bu voziyyot uzun stirmiir.

"Balaca kapral" 6z canisini general Kleberi Misirds qo-
yub Fransaya qayidir. Az sonra Kleber tontonali bir soraitdo
momliik Murad bayi Misir sultan1 vo Fransa vassali kimi ta-
nidigini elan edir. Murad bay ds fransiz generalinin bu yax-
stliginin avazini 6ziinamaxsus torzda ¢ixir — Kleberi 6ldiirtir.

1811-ci ilds Tiirkiyonin Misirdoki canisini Mehmed Oli
mamliiklors amansiz divan tutur. Mamliiklor nadinc idiler
va albatta ki, har yeni fatehs ciddi angal téradirdilor. Axirda
Mehmed Olinin asgorlori qul-hokmdarlar siilalasinin kokiinii
kasdilar.

Lakin yenilmoz doyliscii, lisyankar qul kimi taninan, bir
g6z qirpiminda koélodon sultana ¢evrilmayi bacaran v son-
ralar yenidon dahi sarkordonin qulu olanlarin tarixi bununla
bitmir.

Napoleon Bonapart Misiri tork edonds 6z soxsi miihafizo
dostosini, geyri-adi gorkomloriylo segilon "siivari-qvardiya
eskadronu"nu da 6ziiylo apardi. Bu dostonin vuran iiroyi
cosur mamliiklor idi. Imperatoru biitiin yiiriislorinds onlar
misayiot edirdi.

Onlarin mdévcudlugunun son azabli nisanslorini vo son
aqibatlorini mon 6z gozlorimls gérmiisom.

...Man xayalon Setun topasinin atoklorinde uyuyan tozlu
Kuntsevo va Filiys, Podmoskovyenin alma baglarma qayidi-
ram. Siist kecon giinlorin axarini pozmus mdciizali bir hadi-
soni xatirlayiram. Bir vaxtlar Napoleonun Moskvaya homlo
etdiyi yolun yaxmhginda fohlolor qazma islori zamani g
qgaralmis kohne tabut ¢ixarib yolun kenarma qoydular. Tabutlarin
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clriimiis qapaqlart galdirildi. Tiifong lilosi kimi diimdiiz
uzanmus parlaq geyimli ii¢ cosad goriindii. Oliilorin qapqgara
qaralmis dodaqglari arasindan saf diglori agarirdi. Sirada durmus
asgorlor kimi bu qvardiyagilarin da dabanlari bir-birina sixils,
pancalari arali idi, gokmolorindoki mahmizlari iso oyilmisdi,
gOriiniir, gapagin ortiilmoyino mane oldugundan symisdilor.

Qapqara qaralmis, qassiz-kirpiksiz ¢ohroalordo sakit bir
tobossiim donmusdu. Oliilorin quyiq gdzlori, iri almaciq
stimiiklori vardi.

Geyimloarindon bilmok olurdu ki, bunlar momliik alayinin
doytisciiloridir. Poklonnaya dagina yiirlis edon Napoleonu
bu dosto miisayiot edirdi.

Mamliiklor 6z nasillarinin geyri-adi, mociizoli sargiizastlorlo
dolu hoyat dovrasini arxasinda Moskva dayanmis dagin
otoyindo basa vurmusdular.

Isti kiilok siiziilmiis mundirlorin cindirini xozan yarpagitok
yellondirdi. Son yerqazanlar, toyyaragilar, siiriiciilor tabutlarin
oniindon keg¢ib mumiyalarin sifotino tamasa elodiyi bir
moqgamda sohardon golmis muzey is¢isi monim diggotimi
boyca da, boazokli geyimi ilo do o biri 6liilordon segilon co-
sodo yonoltdi.

Oliiniin biikiilii barmaginda mavi qash goedim bir iiziik
vardi. Uziik gasinda qipcaq tam@asinin tosvirini gdrmok
olurdu. Kim bilir, balks dos bu liziiyli godim qipcaq paytaxti
Otrarin qaraqabaq ustalar1 diizoltmisdilor. Indi hamin Otrardan
tokca qarsanmis karpic qalagi, bir do gozal, gomli mahnilar
qalmisdi.

Yolu sohralardan, macar ¢ollerindon, Genuya qalalari,
Misir ehramlari, Venesiya sahillori vo nahayat, Setun daginin
cadar-cadar torpagindan kecgon bu iiziik kim bilir nego-ne¢o
qipcaq igidinin barmaginda gozmisdi?!
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TARiIX VO TARIXCiLOR

Cohram sana baxsa da,
baxislarim yan kegir...

Akademik Qrekov "Kiyev Rusu" (1953) adli sanballi
osaorindo salnamolordo toplanmis materiallart iimumilosdir-
misdir. On s6zdo yazmisdi: "Bizim olimizds yazili monbolor
do var, geyri-yazilit monbalor do. Lakin hor hansi bir monbo
necaliyindon asili olmayaraq, yalniz o zaman fayda gotiro
bilor ki, todqigat¢1 bu materialdan no umdugunu, no istodiyini
doaqiq bilmis olsun".!

Istoriografiya elmino saysiz folakatlor gotirmis metodun
mahiyyati bu ciimlalords agiqlanmigdir. Tarix bu metoda
kor-korano tabe olaraq, yalniz ondan umulanlar1 agib
gostarirdi. Kegmigin faktlarindan miiasir ideyanin siibutu
ti¢lin istifads edilirdi.

Kiyev Rusu iizrs on niifuzlu miitoxassislordon biri, toassiif
ki, 6z asariylo bu metodun somaraliliyini niimayis etdirmisdir.
Kiyev Rusunun yiiksok inkisaf etmis bir dovlot oldugunu
siibuta yetirmoya calisan miiallif, Avropanin xosu golsin
deyo, Qadim Rusu Sorqlo baglayan tellori gotiyyatlo kasib
atir. Alt1 yliz sohifalik bir asordo "Qodim Rus dovloti vo
conub Rus ¢ollorinin kdgarilari" bahsina vur-tut igca sohifa
ayrilmigdir. Bunun da iki sohifasi Bizansin pegeneqlorlo
ixtilafina hosr edilmisdir. Demo, bu belo bir "miithiim"

I Bb./1.I'pexos. Kuesckas Pycov. M., 1945, cmp.21.
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naticoya golmok iigiin lazim imis: "Biz asanca amin ola bi-
lorik ki, pegceneqlor Rusda heg bir qorxu vo tosvis dogurma-
misdilar".!

Poloveslora iso yarimca sohifa ayrilmisdir. Ug sohifa bir
yerdo gotiirtildiikde iso misllifin osas fikrini tosdiq etmali
idi: godim Rus dovlati kdgarilarls tez-tez miiharibolor aparib,
bozon onlardan mal-gara alib (yaxud zobt edib), lakin heg
vaxt ¢ol¢iilorlo qarsiliqlt modoni slagado olmayib.

Yarimgiq kogari obrazi yalniz bir qiyafodo — vohsi qiya-
fosindo toqdim edilir.

...Istoriografiya elmi yaranmaga baslayanda artiq Rusiya
imperiya statusunu gobul etmisdi. Tobii ki, rosmi elm met-
ropoliya vo miistomloko xalqglar1 arasinda ke¢misdo basqa
miinasibatlorin oldugunu etiraf etmayi 6z sonina sigisdirmirdi.

Orta osr salnamaogilori knyazlardan sifaris alaraq, 6z qoy-
yumlarimin vo kilsonin ideyalarini ifados edirdilor. Yeni dovr-
lorin rosmi dairoys monsub tarixgilori iso kegmigin niimunslori
osasinda miitloqiyyot dovlotinin haqq oldugunu siibuta
yetirmayo ¢alisirdilar.

Boadboxtlikdon, xurafat he¢ bir elm sahasindos tarixds vo
dilgilikda oldugu godor "canibork" deyil.

XVIII osrin alimini do anlamagq olar: Rusiya imperiyasinin
ucqarlarinda yasayan yarikolo sakinlorin modoni geriliyi,
acmacaqli voziyyoti hormotdon savayi hansi hissi deson
oyada bilordi.

Lakin miiasir biliklor comiyyatin inkisafi, madoniyystlorin
yiiksalisi vo tonozziiliiniin dialektik monzorasini tosovviir
etmoyo imkan verir; imkan verir ki, faktlardan dogan saf
toxumu rahib-knyaz tosdiqinin bugdasindan ayirasan,

! B, /I.Tpekos. Kuesckas Pyce. M., 1945, cmp. 470.
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tomonnali miilahizalori, qiymaotlori hoqigotin obrazi kimi
gobul etmoyason.

Orta oasrlorin qabaqcil sivilizasiyalari, xalglar ilo bu vo
ya digor soviyyada iinsiyyatds olmus homin dovr tiirk xalg-
larinin maddi-monavi modoniyyati hagqinda obyektiv mo-
lumati kegmis asrlordo do oldo etmok olardi, bu osrdo do.
Manbalor eynidir.

Mon "obyektiv molumat" deyonds, miisolman, budda vo
xristian xronikalarinda toplanmis faktlar1 nezards tuturam,
¢linki heg kos iddia eds bilmaz ki, bu salnamalorin miislliflori
kogoarilora xos miinasibat basloyib, onlar1 yerli-yersiz torif
ediblor. Malum faktdir ki, yeni dinlor kdgari tiirklore hamise
islahedilmaz biitparast kimi baxiblar, onlar haqqinda yalniz
Ozlorinin faciali mogamlarinda, tiirklordon kdmok uman
zaman yaziblar.

XIX asrin rus tarix elmindas tiirk problemins yeni miina-
sibatin olamatlori sezilon bir ne¢co moqalonin adini1 ¢gokmaok
olar.

Gorkomli sorgsiinas V.V.Qriqoryev (1816-1881) 6z oso-
rindo ilk dofs olaraq, Xozor dovlatinin siyasi hoyatinin xiila-
sosini vo 0ziinomaxsus ictimai qurulugunun tohlilini vermisdir.
Onun boylik ustaligla yazdig1 "Xozarlorin ali hakimiyystinin
ikililiy1" vo "Xozarlorin siyasi hoyatinin xiilasasi" mogqalolori
o dovriin oksar tarixi todqiqatlarina xas olan bozi qiisurlarina
baxmayaragq, tiirk tarixino aid faktlarin se¢ilmosi vo qiymat-
londirilmasi baximindan homin mévzuda ¢ox-¢ox sonralar
yazilmig elmi islordon 6z obyektivliyi ilo forqlonir.

"Hodd-hiidudu olmayan 0zbasinaligin, fanatizmin vo
sonsuz nadanliin bir-biriylo Avropa agalig1 ugrunda carpisdig
dovrde Xozor dovlati 6z adalat mohkomasi vo din azadlig1
ilo s6hrot qazanmisdi. Oz dini aqidosine gora toqib olunanlar
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diinyanin har yerindon ora axisirdi. Xozor dovlati Avropanin
zlilmata biirtinmiis iifiiglorinds is1ql1 bir meteor kimi paril-
dayirdi, sonra gofildon sondii, qeyb oldu, 6ziindon sonra bir
iz qoymada..."

Bu boyanatin koskinliyi alimlorin digqgstini Rusun 6z
kogori tiirk qonsulart ilo garsiligli alagasi masalasine calb
etmok zoruratindon dogmusdu.

Bir osr sonra V.V.Qriqoryevin miiddoalari P.I.ivanovun
hacmco kigik, lakin natica etibarilo Xozor mdvzusu taleyindo
mosum rol oynamis "Bir yanlis konsepsiya haqqinda”
maogqalasindo siibho altina alindi.!

Bu cixisdan sonra Xozor xalqmnin vo onun yaratdigi
dovlatin tarixi oshamiyyatini nayin bahasina olursa olsun
he¢o endirmok mogsadilo bir-birinin ardinca xozorlorin
haqiqi tarixini tohrif edon asorlor ¢ap olunmaga basladi.?

1962-ci ildo M.I.Artamonovun "Xozarlorin tarixi" adli
sanballi kitab1 cap olundu. Kitabda diinya adobiyyatinda
Xozor movzusunda yazilmis biitlin materiallarin genis xii-
lasasi verilmisdi. Bu nohong isin naticolorini, mogsadini vo
olduqca miibahisali, hatta tohliikoli mévzuya girismis tarix-
¢inin garsisinda duran ongollori basa diismok tigiin "Mii-
goddima"ni va "Natica"ni miiqayise etmok kifayoatdir.

Miigaddimoda: "Xozorlor boyiik bir dovlst yaratdilar,
uzun miiddat orzinds orablorlo gorgin miibarizo apardilar
vo onlarin simala dogru axininin garsisini aldilar. Bizans
dovlati yalniz onlarin kdmaoyi sayasindo orob tozyiqino du-
rus gotira bildi. Tokco bu kifayatdir ki, imumdiinya tarixi
va 6lkomizin tarixi sohifolorinds xozarlors layiqli yer ayrilsin
vo onlar tarix elminin diqqet markezina ¢akilsin.

I “ITpaeoa”, 25 dexaopa 1951 200a.
2 b.A.Pvioakos. Pyce u Xazapua. Axademuxy I'pexogy ko Onro cemudecamunemus.
Co. cmameit, 1952 200.
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Onu da unutmaq olmaz ki, Xozor dévloti Sorqi Avropada
yerli 6ziil lizorindo yaranmis, basit olsa da, ilk feodal for-
masiyasidir... Bununla belo, Rus dovloti genis tarix meydanina
cixarkon, birinci olaraq, mohz Xozoristanla toqqusmusdu.
Bu tarixi fakti heg ciir inkar etmok olmaz vo tokco Rusda
deyil, biitiin Sorqi Avropada tarixi inkisafin gedisini diizgiin
anlamagq ti¢lin bu masals biitlin dolgunlugu ilo miitloq nozors
almmalidir. Ug yiiz illik tarixi olan bir déviat izsiz-soraqsiz
yvoxa ¢ixa bilmaz..." (Kursiv monimdir — O.S., soh.38)

Bu sozlor oldo olan obyektiv faktlara vo rus Xozor elminin
atas1 V.V.Qriqoryevin asas miiddoalarina tam uygun golir.

Indi iso naticoni oxuyaq:

"Ruslar Sorqin modoni nailiyyotlorino he¢ vaxt bigano
galmamuslar. Tiirklordon onlar xaqan titulunu oxz etmislor
ki, ilk rus knyazlar1 mohz bels adlandirilirdi. Pegeneqlordon
udel-pillo sistemini, poloveslordon ayri qilinct va s. seylari
monimsomislor. /il xazarlarindon isa heg na axz etmamislor!”
(Kursiv monimdir — O.S., sah. 458)

Bu da sizin ii¢iin "izsiz-soraqgsiz yoxa ¢ixa bilmayacak"
ti¢ yiiz illik tarix va qarsiligl tosir!

Na ii¢iin rus salnamalarinds xozarlorle baglt malumatlarin
heg biri, o climlodon Rus dévlatinin paytaxti Kiyevin vaxtila
xozorlor torofindon bina edilmosi fakti kitabda 6z oksini
tapmamisdir?

k%

A.I.Popov 1946-c1 ildo indiyadok "Iqor polku dastan1”
miitoxassislorinin diggatini calb edon "Qipgaglar vo rus”
magqaloasiyls ¢ixis etdi.

Hazirda dilgi tarixsiz addim ata bilmoz. Tarix¢i onun ba-
xiglarint formalasdirir vo o, leksik materiala tam hazir
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voziyyotda yanasir. A.I.Popov bu magalodo hom miitoxassis-
faktoqgraf, hom do dil¢i kimi ¢ixis etmisdi.

Tarix¢i A.1.Popov 6z ¢ixisina sada v gatiyyatla baslayr:
"Bori basdan bildirmok lazimdir ki, poloveslorin ruslara
tosiri ciizi olmusdur” (soh. 114).

A .1.Popovun qaribe noaticalari dilgi A.I.Popovu da homin
gonasto aparib ¢ixarir.

O, ruslarin tiirklordon oxz etdiyi sozlorin doqiq sayini
gostorir: on! Sayqat, kog, kossey, caqa, vataga, evsan, ku-
miz, kurqan, ortma, yapongitsa. Lakin dorhal da diizalis ve-
rir: "Bu sozlorin mohz poloveslorin oldugunu tam inamla
sOylomak olmaz. Eyni haqla bunlari torklarin, yaxud beren-
deylorin adina yazmaq olar. Monqollardan qabagki dovriin
alinmalarindan rus danisiq dilindo bizim giinloro 2-3 soz
galib ¢atib (kurqan, vataqa, qumiz), 6zii do demak olmaz ki,
bu sozlor poloves dovrlorindon qalmisdir. Bels ki, bu sozlor
sonraki dovrlords, mosalon, mongol dévriinds Sarqdon alina
bilordi.

Bu faktin 6zii poloveslorin Rusa madani tasirinin na qo-
dor ciizi oldugunu gostorir vo aslindo buna tobii hal kimi
baxilmalidir. Slavyanlarmn bulgarlar va xozarlorls miinasibatlari
slavyan dillorinds vo folklorunda demok olar ki, heg bir iz
goymadigi halda, poloveslor no vers bilordilor?!

Biitiin bu osar bir mogsadlo — monim qeyd etdiyim
naticoni asaslandirmaq (liigatlorin miiqayisoli gostaricilariylo
deyil, gurultulu boyanatlarin komayilo) mogsadilo yazilmigdir.

Fikir vermisom ki, tiirk-slavyan miinasibatlorindon séhbat
acan tarixgilor "clizi" soziinii hodsiz xoslayirlar.

"Rus dilinds horbi leksikanin tarixi" osorinin musllifi
F.P.Sorokoletov tiirkizmlorlo rastlaganda, sanki oxuculardan
lizr istoyirmis kimi 6z izahina s6zgolisi "miiqgaddima" verir:
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"Ertaul (ertoul, ertul). Bir ¢ox horbi tarix¢ilorin qeyd etdiyi
kimi, rus ordusunun togkili formalarina ve miiharibs aparmaq
metoduna tatar-monqollarin tosiri ciizi olub".!

Dogrudanmi, bu s6zlor sonraki névbati malumatin tosirini
zoiflotmok tigiin lazimdir?

"Ertaul — rus qosununun ddyiis siralarini toskil edon bol-
molordon birinin adidir. Tatar-mongollardan gqabaq rus ordu-
sunda bels bolma yox idi vo demali, termin do ola bilmoazdi".

Kitabin basqa bir yerindo — "asgaorlorin vozifa-riitba sis-
temindo islonon baskak, ulan, esaul, seung, kalga, uqlubiy,
ceus terminlori, soksiz, tiirkizmlordir" malumatindan avval
geyd etmoyi lazim bilir ki, "iimumon gotiiriildiikda, rus hor-
bi terminologiyasinda tiirk payi ciizidir. Tiirk harbi toskilati
va harbi taktikasi rus ordusunun ssaslaria toxunmadigi ki-
mi, tiirk dillorindon alinan sozlor ds rus harbi terminologi-
yasinda heg bir iz qoymamisdir" .2

Tokidlo vo dona-dons tolqgin edilir ki, silah sistemindo
clizi miqdarda islonon ocnabi sozlor (sablya, saadak va s.)
voziyyeti doyismir. Bir s6zlo, tatar-monqol hokmranligi no
harbi leksikada, no harb sonatindo osasli bir iz qoymamisdir.
Artiq XVI osrin ikinci yarisinda rus dili yad (yoni tiirk-
mongol — O.S.) tosirlordon asason azad olmusdu".

...Dlizgiin olard1 ki, godim rus vo qodim tlirk materiallarinin
miigayisali tohlilinden sonra natica ¢ixarilsin. Miiqayiss or-
dularin qurulusunda, taktika vo terminologiyasinda xeyli
uygunluqlar agkar edordi. Bu da tobiidir: godimlordon bas-
layaraq XIII osro godor knyaz qosunlarinin torkibino tiirk
boliiklori do daxil idi va bir ¢cox "udel" ordularinin asas zor-
basini tiirk alaylari togkil edirdi.

T@.I1.Cop Hcemopusa 1 1ekcuKu 6 pycckom azwike. L., 1970, cmp. 194.
2 Yena orada, soh. 252-253.
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Qadim slavyan horbi leksikasiin koklori slavyan-tiirk
birliyi dovriine gedib ¢ixir. Coxlart tiglin goriba saslonon
"slavyan-tiirk birliyi" termini siibuta yetirilo bilor; buna
manbalar asas verir. On avval do sozliik. Horbi iglo bagh bir
cox anlayislar, terminloar, isarslor tiirk dillorindon alinmisdir.
Masalon, voin — asgar, boyarin — boyar, polk — alay, trud —
miiharibo, oxota — ov, oblava — siirok, guqun — ¢ugun, jele-
zo — domir, bulat — polad, tiys, xoncor; xoruqv — bayraq,
tug; sablya — qilinc; kolgan — sadaq, oxqabi; tma — tiimen,
on minlik qosun; ura — hiicum sodasi, aydi — hayda vo s. Bu
sOzlor artiq liigotds yad tosir bagislamir, yiiz iller boyu rus
dilinds ttiilonmis, rus ahongino uygunlasdirilmis gézogo-
rinmoz tiirkizmlordir. Dilgilor yalniz sonraki dovrlore aid
"geyri-dogma" alinmalar1 sezirlor: saadak, orda, bunguk,
karaul, esaul, ertaul ataman, kos (ko¢), kuren (kiilos ¢adir),
boqatir, biryu¢ (carg1), jalav (bayraq), kolimaqa (araba),
surnag (zurnagt) vo s.

Slavyan-tiirk modoni problemlori miinasibatlorino hosr
edilmis kicik hocmli odobiyyati diggatlo dyrondikdon sonra
kodorlo gordiim ki, miislliflorin oksoriyysti bu c¢otin iso
yalniz bir mogsadle girisir, slibut etmaya ¢alisirlar ki, vohsi
kogorilarlo heg bir modoni alago olmayib vo ola da bilmoz.

Akademik Qrekovun tutdugu foal manfi movqe vo "Kiyev
Rusu" osorindo nlimayis etdirdiyi tarixi materiallardan
istifado metodlar1 bir ¢ox miasir todqiqatlarda da 6z
aktualligini itirmomisdir.

...Man tarixi problemlora geyri-elmi, vulgar yanagmanin
neca giiliinc naticalora sabab oldugunu niimayis etdirmok
iclin istor todqiqat miqyaslarina, istorso do tosvir lislubuna
g0ra bir-birindon forqli asarlordon misallar ¢okdim.
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...Avropa elminds kogorilora miirtoce miinasiboti doyis-
mayin neca ¢atin oldugunu gorkemli sorgsiinas Qriqori
Potaninin kitabinin aci taleyindon gormok olar. 1899-cu
ildo Moskvada min bir oziyyetlo "Y.I.Bazarovun verdiyi
iana hesabina" nagr edilmis "Orta asr Avropa adobiyyatinda
Sorq motivlori" asari hagsiz olaraq, 6zl do, deyason, birds-
folik unudulmusdur.

Burada da 6n s6zii vo naticoni miiqayiso edok:

"Bu 6n s6zdo mon kitaba 6tori baxis zamani ortaya ¢ixa
bilocok toacciib dolu suallarla olagodar bir-iki s6z demoklo
kifayatlonocoyom. Kitabin asas mdvzusu — orta asr Qarb vo
Sorq tlirk eposlarinin vohdatinin Qorbi Avropa eposuna da
samil edilmasi ideyasi elo ilk climlolordon etirazlara sobob
ola bilar.

Birincisi, ilk baxigsda Moarkazi Monqolustan vo Markoazi
Fransa, sorqdoe Orxon-Kerulen sahillariyls, gorbdo Sena sa-
hillari godar bir-birinden uzaq masafodon epos miibadilesinin
miimkiinliiyli, olbotto ki, toacciib dogura bilor, heg kosi
inandirmaz.

Bundan olava, etiraz edib deya bilarlor ki, Orta Asiyanin
geyri-madani, barbar ordalarinin Avropa modoniyyasti miihitine
tosiri qeyri-mimkiindiir.

Maona bela galir ki, epos miibadilasi ¢cox erkon ¢aglarda
bas vermisdir. Miitloq deyil ki, bu, Orta Asiya xalqlarinin
sonraki yerdoyismolori dovriine aid edilsin, bu miibadilo
lap gadimlordo — Morkozi Avropa vo Orta Asiya ¢ollorinin
modoniyyatlori arasinda indiki godor forq olmadigi dovrlordo
do bag vera bilordi.

Hotta bu da ola bilor ki, o uzaq dovrlords conub-sorqi,
yaxud Morkozi Avropaya golmis ordalilar yerli ohaliylo
miiqayisade daha yiliksok madoniyyati tomsil edirmiglor".
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Bu da "Notico": "Alimlorin ¢6l xalglarina hogarotli
miinasibati elmi inkigsafdan qoyur. Bu "barbarlarin” tarixdo
oynadigi rola vo monovi-madoni monimsomalorin tarixing
diizgiin yanagmagimiza mane olan nadir? Bizim ari tokob-
biirlimiiz. Saxta tarixi perspektiv. Durgun baxislarin vo
etigadlarin osiri olmus siist tofokkiir.

Vaxt var idi ki, orta osr Qarbi Avropa adobiyyati slavyan
abidolorini shomiyyetsiz sayir, ondan istifade etmoyi, onu
Oyranmayi 6zlaring ar bilirdi: indi godim slavyan adobiyyati
0z hoqiqi qiymatini almigdir — orta asr adobiyyatinin bozi
faktlar1 yalniz slavyan abidolori vasitosiylo isiglandirilir.
Ola bilor ki, kdgori tiirk folkloru vo mifologiyasi ilo alagadar
da belo doniis bas versin, tiirk eposuna lageyd miinasibaot
elm t¢iin geyri-sarfali hesab edilsin.

XIX asrin axirinci ilindo ¢apdan ¢ixmis kitab belo bir
timid haray1 ils bitir. Lakin gordiiytimiiz kimi, tarix elmindo
durgunluq osri holo do davam edir. Potaninin kitab1 kimi
misilsiz shamiyyati olan asarlor unudulub.

Vo yarim asr sonra slavist V.A.Parxomenko "Salnamalordo
poloves eposunun izlori" maqgalasini bu sozlorlo baglayir:
"Bizim salnamolor XII asrdo Rusun vo poloveslorin ali
tobagolari arasinda six alagalorin olmasini gati suratds stibut
edir, Rusun kogari tiirklorlo abadi vo prinsipial miibarizasi
ideyasi agig-askar saxta, uydurma xarakter dasiyir".

V.A .Parxomenko 6z mogalasini bels bitirir: "Umumiyyatla,
poloveslorin tarixing vo adobi irsino daha diggotlo yanagmagq,
godim rus odobiyyatinda, eloco do odobi modoniyyot
abidolorindo onlarin tasirinin izlorini axtarmaq lazimdir".

Izlorini axtarmagq!.. ©gaor V.A Parxomenkodan bir nego
gerins sonra biz bu giin do poloveslors diggstlo yanasmaga
cagiririgsa, demali, elm hoals do yerinds sayr...
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B.D.Qrekovun "Kiyev Rusu" asorine gayidagq.

O 6z kitabinda rus knyazlari — Yaroslaviglorin german
qizlari ilo nikahindan iftixarla danisir. Svyatoslav Yaroslavig
Trir yepiskopu Burxardin bacisi, digor iki knyaz (adlar
molum deyil) iso biri Saksoniya markqrafinin, o biri do
Stad grafinin qiz1 ilo evlonmisdir. Yaroslavin qiz novasi
german imperatoru [V Henrixin qizini almisdir.

Natica: "Bu yarim¢iq molumatlar Kiyevin Almaniya ilo
six olagolorindon xabor verir".!

Rusun Fransa ilo "six" miinasibotini iso kral I Henrixlo
Yaroslavin qiz1 Annanin nikaht stibut edir: "Cex vo Kiyev
knyaz evlori arasinda movcud olan nikah olagoalori bu iki
Olkonin yaxin miinasibatlorino dolalot edir: Vladimirin
arvadlarindan biri ¢ex qiz1 idi".?

Rusiyanin kogari tiirklorlo saysiz-hesabsiz siilalo nikahlar
haqqinda iso bu galin kitabda birco kolmo do deyilmir.
Halbuki elo Yaroslaviglorin 6zlori do Turandot sahzado
qizlari ilo evlonmisdilor, demali, tlirklorlo on ali saviyyado
siyasi olaqa yaratmisdilar.

Tacriibali tarix¢inin salnama adobiyyatinda bu faktlar
goro bilmadiyino inanmaq ¢otindir. Halbuki o, xiisusi soy
gostorib Yaroslaviglorin salnamoslords gqeyd olunmamis
german vo fransiz yeznolorinin titul vo adlarini barpa eds
bilmisdir. Bu ona Avropa dillorinin mohz belo alagoalor
sayosindo Kiyev Rusuna yol tapdigini siibuta yetirmak iigiin
lazim idi. B.D.Qrekov kitabina yazdig1 6n s6zdo bildirmisdir:
"Toacciiblii deyil ki, bu soraitdo Yaroslavin dvladlar1 bir
cox dillori 6yrons bilmisdilor".3

! b./1.I pexos. Kuesckas Pycv. M., 1945, cmp. 488.
2 Yena orada, sah. 487.
3 B./I.I pexos. Kuesckasn Pyceo. M., 1945, cmp. 17.

222 — O



...Siilalo nikahlari, heg siibhasiz ki, asrlor boyu six qon-
sulugda yasamis xalqlarin siyasi vo modoni yaxinlagmasina
sorait yaradan miithlim amillordon biridir. Golinlo birlikdo
onun miihafizo dostoasi do hamin 6lkoyo homisolik yasamaga
galirdi. Bu boliiklor yiizlorcs ailsli osgordon ibarat idi. Onlar
knyaz saraylarinin hondovorinde moskan salir vo tadricon
Kiyev Rusu sohorlorinin garisiq ohalisinin osas elementlorindon
birina ¢evrilirdi. Mohz onlar tork, pegeneq, kuman adlandirmis
vo sonralar bu adlar1 onlarin ¢6l qohumlarina aid etmisdilor.

Sonraki knyaz nasillari do galinleri, onlart miisayiot edon
alaylarla birgo homin sohorlors gotirirdilor. Beloliklo, tiirkdilli
element artir, giiclonirdi.

Mons bels golir ki, slavyan-tiirk tarixinin maraqli epi-
zodlarmdan birino hosr edilmis "Iqor polku dastani"nin
miollifi do tlirk dilinin ab-havasi, poeziyasi hopmus bir
miihitds yasayib-yaratmisdi.

O 6z dovrii vo ziimroasinin dvladi idi vo motndo artiq
siradan ¢ixmis tiirkizmlordon deyil, oxucularin basa
diismoyacoyindon qorxub-¢okinmoadon canli tiirk terminlori
vo leksemalarindan bol-bol istifado etmisdir. Ciinki o oz
asarini XII yiizilliyin ikidilli oxucusuna hesablamisdi.

Bir ne¢o osr sonra, Rusiyada tiirk dili 6z shamiyyatini
miioyyan godar itirondon sonra Dastandaki bir ¢ox tiirk sozlori
motndo acig-askar secilmayo, gozo girmayas baslayir (imumrus
dilino daxil olmamis ¢aqa, ortma, yapongitsa va s. kimi).

XII asrds Kiyev Rusunda yaranmis dil situasiyast mono
Puskin vo Tolstoy ddvrlarini, ali rus comiyyatinin ikidilli
(rus vo fransiz dillari) oldugu soraiti xatirladir.

XX oasrdo Puskinin bir ¢ox ifadslorini, Tolstoy romanlarinin
biitov sshifalorini rus diling torciime etmok lazim goldi. Bu
faktin 6zii dil situasiyasinin necs tez doyigmosina siibut ola
bilor. Olbatto, forq var. Osas forq ondadir ki, XII asrdo tiirk
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dili tokco knyaz saraylarinda islodilmir, tacir vo horbi
zlimroni do ohato edirdi.

Rus imperatorlarinin ordusunda fransiz hissalori yox idi.

Kiyev knyazlarmin qosunlarinin miihiim bir qismi is9
tiirk osgorlorindon ibarat idi. Yalniz tiirk dilini bilmoklo on-
lar1 idaro etmok olardu.

X, XI, XII osr salnamolorinin orijinallar1 bizo golib
catsaydi, erkon orta osrlorin conub rus adobi dilinda tiirk ele-
mentinin neco giiclii olduguna omin ola bilordik.

Bgor "Iqor polku dastam" XVI asrda kogiiriilmosaydi!..
Artiq dediyimiz kimi, nasix tlirkizmlorin ¢oxunu torciima
etmis, yalniz o vaxtlarda simal rus sivolorindo islonon sozlori
saxlamisdir.

Lakin kogiirmolor zamani mociizo noticosindo qalmis
tiirk sozlori do Dastana xiisusi kolorit vo dad verir. Dnepr
suyunda holl olmus Baskungak duzu kimi. Yaxud gan kimi.
Yaxud g6z yas1 kimi.

HORB VO SULH

Dubultaya, dord 6lks yazigilarinin goriisiine yollandigima
goro arada bu fosli yarimgiq qoymali oldum. 1974-cii il ma-
yin 13-don 16-dok Yaradiciliq evindo Hindistan, Banglades,
Pakistan vo Sovet ittifaqr niimayands heyatlorinin istirak1
ilo obadi iglorin miizakirasi gedirdi. Daskonddoki ilk goriisdo
vo Alma-Atadaki konfransda oldugu kimi, burada da miiza-
kironin osas moOvzusu moadoni irso miinasiboat idi. Cixis
edonlor bu movzunu timumi problemdon — miiasirlik vo
tarix problemindon ayirmirdilar. Onlar deyirdilor ki, elmi-
texniki inqilab ke¢mislo bu giin arasindaki psixoloji ugurumu
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dorinlogdirmisdir. Avtomobili igo salmagq iigiin qoca Volterin
qalvanizasiya ideyalarini dork etmoys ehtiyac varmi?

Asiyanin gonc ziyalilarinin saciyyavi cohatlorindon biri
klassik tarixi gati sokilds inkar etmasidir.

Sorqds do, Qarbdo do tarixs olan siibho onunla baglidir
ki, Pol Valerinin dediyi kimi, son yiiz ilds tarix elmi 0ziinii
biisbiitiin riisvay etmisdir. O, uzun miiddot siyasat qulu, so-
vinizm vo millatgilik monbayi olmusdur.

Hotta tarix vurgunu olan Mark Blok tarix¢ilordon
danisarkon, etiraf etmoyo mocbur olmusdur: "O da dogrudur
ki, yaz1 masas1 arxasina kecorkon, 6z beynini miiasirlik
mikroblarindan qorumagi bacarmayan soxsde bu viruslar
hotta "Iliada", yaxud "Ramayana"ya yazilmis sorhdo do
0ziinii biiruzs vers bilor".!

E

Tarix miasir diinyagoriigiiniin formalagsmasinda foal
istirak edir. Imperializmin vo miistomlokociliyin qullugunda
duran alimler 6z populyar osorloriyle xalqlara irqi vo milli
yarimgiqliq hissi asilayir.

...Miisavira zamani asudo, rahat diisiinmok olur. Simfonik
musiqi konsertinds oldugu kimi. Nitqlar, yaxud musiqi fonu
tofokkiir prosesini stiratlondirir. Fasilosiz assosiasiyalar yaradir.

...0Ogyalarin doyisilmazliyins olan kor inam elmo yanlis
somt verir. Cix1s yolu axtaran Leybnits deyirdi ki, gercoklik
onun 0z sobablori ilo askarlana bilor. Lakin saoboblor ¢ox
vaxt tocriibade postulat kimi gabul edilirdi, ondan zoruri
noticoni almaq vo bu naticoyo barast qazandirmagq iigiin is-
tifado olunurdu.

! M.bnok. Anonozus ucmopuu. M., 1968, cmp.25
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Fordi qiymat tarixi hoqiqoti tistolomoya baslayir vo fakt
istar-istomoz kimin {igiinsa iblis cizgilori alir, "vatonparver”
alimin xosuna galmomayas baglayr, ¢linki bu fakt onun mo-
nafeyino, "Ilahi ideyaya" (siyasoto) xidmat eda bilmir. Edo
bilmirsa, demali, he¢ gorak da deyil.

Tarix elmini saxtaliga aparib ¢ixaran sobablordon biri do
yazili monbolors olan kor-korano inamdir. Bu monbalor ayri-
ayriligda ve timuman, ¢ox populyar "tarix — haqdir" mosolini
tokzib edir. Biz qodim salnamagilorin hor bir s6ziinil, tosvirini
"Quran ayosi" kimi soksiz qobul etmokls, kegmis dovrlor
haqqinda yanlis tosavviiro golmis oluruq. Tarixi hadisalor
oksar hallarda birtorafli tosvir olunur vo onun hoagqiqiliyi halo
siibuta yetirilmolidir. Ocdadlarimizin siiurunun 6z daxili
"arakosmolari", hor arazinin, hor dovriin 6z manealari var idi.

Lakin gadim diinya yazigilarmi bir cohat birlogdirir —
facioys, drama mohabbot! Horb vo siilh! Bu oppozisiyani
yalniz XIX osrin yazigilart goro bilmiglor. Qodim tarixi
asarlorin diisturu daha sadedir — HORB.

Miiharibonin hor bir an1, magami salnamogi sozii, haray1
ilo ilmalonib. Omrii min illarle dl¢iilon siilho iso salnamalordo
yer tapilmayib.

Barisiq — tarixo yaddir. Onu tosvir etmok do ¢atindir. No
vaxt ki, soharlor yanmir, yaralilar vo asirlor inlomir, no vaxt ki,
analarindan ayr1 diison korpalor aglamir — salnamagi do susur.

Hom Avropa, hom Asiya xronikalarinda bosoriyyatin
ke¢misi sonsuz savaslar, qanli saray cevriliglori fonunda
tasvir olunur vo yalniz hordon, 6tari olaraq, madeniyyat ta-
rixindon faktlar yad edilir.

Folakotin parlagligi ilo gbzqamasdiran gara vo qirmizi
ronglor fonunda hordon mabadlorin giinbozlori isarir, al-qa-
na boyanmis xaglar vo aypara bir anliq parlayib geyb olur.

Sahlarin, sarkordoslorin (hotta yiizbasilarin) adlar1 vo ho-
yatlart hamiya yaxs1 ballidir. Ustad musiqigilorin, sairlorin,
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memarlarm, alimlorin adlarina isa xronikalarda nadir hallarda
rast golirik.

Salnamo sohifolorindo bagirti, xirilti, sdyiis vo lonatlor
yagdirilir. Bunlarin mozmunu qorxu vo nifratdir. Milyardlarla
kigik va boylik Sevgilor, min-min illorls dl¢iilon insan Seadati,
Sevinc vo Umidlari, yer iiziinii sahmana salmis dinc omok
dovrlori iso salnamolords oks olunmayib. Yaziya kogiiriilmo-
diyindon on dahiyans kosflor homisolik unudulub. Yast iki
min ili 6tmiis godim Cin gabirlorinds arxeologlar aliiminiumdan
diizoldilmis ogyalar tapirlar. Deyirik: bu, miimkiin deyil. Ax1
hamaiya ballidir ki, yalniz qalvanik vannanin kosfindon sonra
aliiminium almaq miimkiin olmusdur!

Va belo bir méhkom gonaota golondon sonra biz qalvanik
vannani godim Sumerds agkar edirik. Dahi Qalvanidon bes
min il avvalki dovrda.

...Salnamolorin tizii kogiiriilorkon, miiharibo atmosferi
bir az da qatilasir: nasixlor onlara ohamiyyatsiz goriinan
biitiin detallar1 — 6ton dovrlorin canli toxumalarini qgaddarcasima
dogray1b tokiirlor.

Noticada, elo tokca rus salnamolorindoki moalumatlari
timumilosdirsok, Rusiya tarixi qanli hadisslor, aramsiz
ddyiislor, hakimiyyat ugrunda amansiz savaslar vo kocarilorlo
bir an da sangimoyan qizgim miiharibolor diiyiinii kimi qar-
stmizda canlanir. Miglenin sevimli antitezisi: tarix elmi
kegmis dovr salnamolorinin inkisafdan galmis "soyirdi"
yox, cosaratli vo adalatli todqiqatgist olmalidir.

Lakin tarix qorozli sahidlora inandi. Sisirtmo metafora
haqiqot kimi gobul edildi.

...Vo bu soraitds etiraf etmoys mocburuq ki, tarixi moalu-
matlarin yegano obyektiv manbaoyi — sozliikdiir. Yazida 6z ok-
sini tapmamus siilh salnamasini dil qoruyub saxlaya bilmisdir.
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Dilin gostoricilori 6z gofilliyi ilo secilir. O stibut edir ki,
xristianligdan qabaqgki dovrlords slavyanlar va tiirkler dinc,
yanas1 yagsamislar. Birgo mal-qara otarmis, birlikde yer
sumlamis, xalga-palaz toxumus, qarsiligli ticarat alagosindo
olmus, imumi diismans qarsi ¢lyin-¢iyino vurugmus, eyni
olifbadan istifado etmislor. Eyni alotlordo c¢alib-cagirmus,
bir Yaradana etiqad baslomislor.

Pseno (dar), tkan (parga), pismo (maktub), seno (saman),
bukva (hort), karandas, slovo (s6z), yazik (dil), uyut (rahatlq,
uyumagq), son (yuxu), drug (dost), tovaris (yoldas) vo s.
kimi tiirk s6zlori yalniz siilh vo dostluq dovrlorindo slavyan
dillorina kego bilardi...

Biz nodonsa yalniz adobi dilin {ist qatlarinda olub canli
xalq sivolorindo litlilonmis sozlori tiirkizm hesab edirik.
Oslinda iso tlirkizm artiq rus soziidiir, elo bir rus soziidiir ki,
mansayi oksor hallarda dork edilmir. A.i.Popovun tiirkizm
olaraq gostordiyi ¢caga, yevsan, ortma kimi kolo-kotiir sozlor
159 heg do tiirkizm deyil, sadacs olaraq yazida islonon, lakin
xalgin halo monimsomadiyi xalis tiirk sozloridir.

Kilso ilk addimlarindan baglayaraq, Colls olan kommu-
nikasiyalar1 dagitmaga, slavyan-xristian siiurunu toftis
elomoayo, tiirkliikdon ayirmaga basladi.

XIII, XTIV, XV osrlordo Rus-C6l monavi oppozisiyast
son doraco kaskinlosdi. Ovvalki genis vo garsiliqli madoni
olagolar epizod xarakteri aldi. Flektiv olago aqliitinativ ola-
g9 ilo avoz olunmaga basladi.

Tiirkizmlorin slavyan dillorine yol tapmasi getdikco
cotinlogdi. Osarat dovriinda tiirk dilinin yalniz heyvandarliq
terminlorindon istifade olunurdu. XIII asrds slavyan dillori
kifayot qodor inkisaf etmisdi vo ifado vasitoloriylo zongin
idi, hom do Rusiyanin vo Coliin modoniyyat soviyyoalori
artiq bir-birino uygun golmirdi. Oton osrlor arzindo canina
kifayot godor ¢ol etnosunun otri hopmus bir madoniyyato
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Osarat dovriiniin kogarilari toza no vers bilordilor? Tiirklordon
gotiiriilasi manavi sarvatlorin béyiik bir hissasini ruslar
artiq XIII asra qador alib monimsamisdilor.

Tatisevdon baslayaragq, elo ilk rus tarix¢ilorinin osorlorinds
Osarat dovriiniin dogurdugu yarimgiqliq hissi 6ziinti gabariq
sokilda biiruzs vermisdir. Ruslarin xeyli gecikmis harbi dii-
has1 oksar hallarda oxucularda kinayali giiliis doguran forma-
larda tozahiir edirdi. Rus tarixgilori "odalatsiz haqigati" ¢il-
ginligla diizoldo-diizoldo kobud canli badondon gozal bir
meyit yapirdilar. Elmi hogigat, yoxsa epitetsiz haqigat? Im-
periya tarixsiinasliginda bels bir suala ehtiyac duyulmurdu.

Tatisev dogru, hoqiqi faktlar1 aradan gotiiriib onlar1 6z
uydurmalari ilo ovoz edirdi. S6zlo bas kosirdi. Elo bilmoyin
ki, bu asan igdir. Yad hesab edib nifratlo boynunu vurmaq
istorson, elo vurarsan da vo bu kontdy, qiyiqgozlii usaq qo-
fildon rus dilindos "ana!" qisqurar...

Yaxud, topadon-dirnaga dogma, 6ziinlinkii bilib, sarica-
sarica sacini sigallayarsan, o da sigaldan yumsalib-oriyib
sond qsilar... vo hoyacanla yad bir dilds danisar...

"Xalis, tomiz" madoniyyat carcilarinin "yad tosirlordon”
azad olub tomizlonmok haray1, cohdi neco do giiliincdiir.

Biz dedik ki, hor hansi bir xalqn tarixi mahiyyatca beynal-
miloldir. Vo bu tarixi yalangi vatonparvorlik mévgeyindon
arasdirmaq yalniz va yalniz nadanliga siibut ola bilor. Mado-
niyyatin tobii alagolorini pozmag, hayatverici kosmosdan moh-
rum etmoklo biz onu ¢lirlimaya, 6liimo mohkum etmis olurug.

Monfur kegmisin Osarati davam edir — tiroklari bulandirir,
sturlar1 zoharloyir. Tarix¢ilor 6z uzaq acdadlarinin nadanligy,
somimiyyati va fagirligi faktini onlara bagislamaq istomirlor.
Qardasa yuxaridan-asag1 baxmagq s6vqii, havasi hiidudsuzdur.
Real nisbot buna imkan vermadikdo iso miitloq tarixo ol
atir, onun kdmaoyilo bu nisboti doyisdirmoays calisirlar.
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Diinyamiz kéhno torazilorlo doludur, hor ciiresi var — oc-
zaxana torazisindon tutmus anbardar qapaninadok. Hamisi
da hakimlorin slindodir. Ancaq na edason, hansisa torozinin
oyriliyi géziina doyands istar-istomoz calisirsan dyranason
ki, niyo belodir.

Sonra baxirsan ki, biri nadir, elo hamisi ayridir vo bunlarin
hamisini yoxlamaga he¢ dmriin bos elomoz. Ancaq vicdanin
da yol vermir ki, haqg-odalstin tapdanmasina lageyd-lageyd
tamasa eloyoson.

Horbin salnamoalori qganimiza, canimiza isloyir, bugiinkii
duygularimiza qida verir, bu duygu-hisslori nifroto ¢evirir.

E.a. VI asrdo ©hamanilorin isgalina gors miiasir koptun
iranlilara nifroti, qozobi yalmiz giiliis dogura bilor. Lakin
Iqorun Kayala cay1 sahilindoki maglubiyyatinin dordini
¢okon tanisimin golbindo cosub-dasan duygulara, onun
ozablarina no ad verason?

Yazigilar Siilh vo Sevgi salnamosini barpa edirlor ki, boso-
riyyot saxta inanclara arxa ¢evirib vahid bir agidoys galo bilsin.

"Tarix bagoriyyatin genis vo goxcohatli tocriibasi, asrlordo
insanlarin gortisiidiir. Hoyat ii¢ilin do, elm ti¢lin do son doro-
co faydali olardi ki, bu goriis qardagliq goriisii olsun". Mark
Blok, tarixsiinasliq elminin gorkomli nozoriyyagisi. 1944-
cii ildo fagistlor torofindon giillolonib.

Boylik miitofokkirlorin bir ¢ox nozori miiddoalart miiasir-
likdon uzaqdir. Balko do kéhnadir. Lakin bunlar hom do golocoyo
maxsusdur. Clinki bu miitofokkirlor insanlari golocayi diistinmoyo
cagirirdilar, golocayi diisiinmasan, o heg vaxt golmoz.

Qadim hind sairlori xeyir amallor iizerinds qurulmus yeni,
vahid bir modoniyyotdon danisirdilar. Yalniz bir miihariboya
yol verila bilor — poeziyanin saxta tarixlo olan miiharibasina.
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iKiINCi HisSD

...Geologiya fakiiltesindo oxuyanda arabir cizma-qara
eloyirdim. Giinlorin bir giinii yens yazimi gonclor qozetino
apardim. Otaqda heg kos yoxdu: nahar fasilosiydi. Oturdum,
basladim gozlomoya. Redaksiyada moni 6zlorinki bilirdilar,
hotta bos stollardan birinin arxasinda oylosmoyo icazom do
vardi.

Papagql1 bir nofor otaga boylanib, igari golmaya izn istadi.
Diinyadan olini tizmiis yasli, utancaq bir kisiydi. Goriiniir,
moni redaksiya iscisi bilmisdi. Oziimii o yers qoymadim,
soyuq va titrok olini sixdim. Hiss olunurdu ki, 6z "ilhamli
omayinin" mohsulunu — gohvayi iizlii qalin doftori meno
gadar ¢oxlarma gostarib: sohifolor 6z rangiyls cildi xatirladirdi.

Seirlar iri vo aydim moaktaobli xatti ilo yazilmisdi. Bazilorindo
miixtolif rongli miirokkob vo xotlorlo diizalislor edilmisdi.
Seirdi, hotta qafiyosi vardi: "bildi" vo "sildi".

Hec o vaxtlar da 6zlimii klassik saymirdim, buna gors do
havaslo sdhbato qosuldum, ancaq deys bilmorom, hansimiz
daha ¢ox utanib sixilirdiq. Homs6éhbotim mandaon xeyli yaslh
oldugu ti¢iin ona acig-askar dors vermoyo ¢okinirdim (elo
indi do agsaqqallarin yaninda nitqim tutulur), ona goro seir-
larinds yaxs1 bir sey tapmaga calisir, elo tapirdim da.

Xos roftarimdan yamanca ruhlanmisdi, goz qabagindaca
barkiyib motinlegirdi. Bir azdan artiq agzimi1 agmaga qoymur,
ol-golunu 6l¢a-6l¢o mondo maraq oyatmis hor misranin ya-
ranma tarix¢asindon danisirdi.
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"Bu seiri do 47-do yazmisam. Isdon qayidanda, els yol-
daca. Tasavviir eloyin ki, dohsatli soyuq, yan-ydrom ziilmat,
beynimdo do bu seir!"

"Qoaribo isdi, on yaxs1 qafiyslor basimi1 yuyanda aglima
galir. Goron niys elo olur? Balks basin donu acilir, ona go-
ro?" Vo susub cavab gozloyirdi. Ancaq agzimi agan kimi
ardin1 dosoyirdi.

Onun kiilliyyatindan belo gonasto golmoak olard: ki, o,
basini nadir hallarda yuyur, balko he¢ yumur vo dogrusu,
hacansa yuyacagina iimid do yoxdur.

...Mandan gabagki oxucularin géziinden birca sohv ya-
yinmisdi — diizoltmomisdilor. Bu misra yaxst yadimdadi:
"TeMHBIi Jiec nrymen..."

Deyirler, denizgilor vo qarilar diigor-diismozo inanan
olurlar. Danizgiylo miigayisoni daha ¢ox bayonirom.

Mon golomi miirokkobo batirib homin sohvi diizoltdim
va diizgiin "mymen"i motna qaytardim vo sonralar molum
oldu ki, onun sohvini, "mymep"i 6ziim iiclin gotiirmiisom.
Bolko do 6z taleyimi holl etmisom. Illor 6tdiikco bu sohv
yuxusuz gecalora, heg koasa gorok olmayan minlorco sohifoya
donocok, moni qalag-qalaq kitab vo liigotlorin arasindan
kecirib, sevgi nagalorindon, dost maclislorindon, ne¢o-neco
seir vo poemadan mahrum edacok.

Homin sshv yol agina-bozuna baxmadan moni arxasinca
stirikloyir, italayib kabinetlors salir vo mon orada, elm nahar
fasilosindo ikon, bir saatlifa golmis tosadiifi adamlarin
oylosdiyini gortirom. Bu adamlar 6z golom-nizaloriylo monim
basibolali Sumerimo isgonco verirlor. Bu dinsizlor, diisor-
diismozo inanmayanlar: "Sohvdi bu, — deyirlor, — obas yero
hay-kiiy salirsan. Olsa-olsa bu, qiirub ¢agidir". Yox, — deyirom,
— bu, Sibirdir!" Bizi dolanbac, ayri-iyrii cigirlarla aparan
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nadir? Bizi beton désomoalordon toz-torpaqli kond yollarina
¢akib gatiran nadir? Kimsa yasamayan adani Aral golmagasindo
tapmaq daha asandir, nainki Atlantik okeanda.

YANILMAQ iMTIYAZI

1964-cii ilin fevral ayinda "Moskva" mehmanxanasindan
zong vurdum. Artiq 20 dogigodon sonra Lavrusinsk dalanindaki
17 némrali monzilin gapisint doyilirdiim. V.V. meni 6z is
otagina apardi. Alimin isti, rahat, alagaranliq kabineti. Havadan
s0z saldiq (Tufan gozlonilirdi.) Sorusdu ki, hazirda noylo
mosgulam. Diisiindiim, belos fiirsati sldon vermok olmaz, mo-
gamdi. Toloso-talaso, tutula-tutula bildirdim ki, sumer-tiirk
dili olagolori problemi ilo maraqlaniram. Bir nego misal ¢ok-
dim. V.V. genisalinli yekas basini ayib qulaq asirdu.

— Sumerlar... — dedi, — sumerlor va tiirklor. He¢ uygun
golmir. Mon avamsa elo bilirdim tozo yazdigimiz seirlori
oxuyacagsiz. A¢iginit deyim, dilxor elodiz moni. Amma o
da var ki, basga seylorlo do maraglanmaq lazimdir... Heg
bilirsiz, on qodim slavyan s6zii hansidir? Yadinizda qalsin:
bu—"ectp" s6ziidiir! Bu "qoca"ninsa ne¢o yasi olsa yaxsidir?
Vur-tut iki min yasi. Qalan sozlor bu iki min ildo elo do-
yisilib ki, agor biz, deyak ki, eramizin birinci osrino aid ana
slavyan yazisini tapsaydiq, orada birco tanis s6zo rast golor-
dik, bu da "ects" sozii olardi. Elm goti siibut edib ki, s6z
zamanin sinagindan ¢ixa bilmir. S6z inkisaf edir, bozi sos-
lorini itirir, tozolorini tapir, monasini doyisir. Zaman yerindo
saymir, dil do homginin, o daim horokotdodir. Razisiniz?
Sumer dili toxminon eramizdan avval dordiincii minillikds
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yaranib. Son yazi abidolori, — mon sumer-babil-hacan yazisini
deyirom, — e.o. VI asro aiddir. Vo onlarin ilk abidolorlo
miiqayisosi min illor oarzinds leksikanin neco kokiindon
doyisildiyini gdstorir. Sizso siibut etmok istoyirsiz ki, guya
ana tlirklor bir zamanlar Markazi Asiyanin qodim madaniyyat
"qazanmda" bisiblor va e.o. minilliyin avvallorinds semitlorin
tozyiqi altinda Asiya ¢ollorino ¢okilorok Sumer leksemini
do Ozloriylo apariblar vo onu bizim giinlorocon qoruyub
saxlayiblar. Bir do deyin: o na s6zdii? Ho, dinqir — Allah.
Bos tiirk formasi necodir? Dengqir, tenqir, tenqri, tanri...
Yox, ola bilmaz! Uzdo olan forma oxsarligina inanmayn.

— Bos onda mona eyniliyi neco olsun?

— Bu da tosadiifi oxsarliqdi. Dildo comi 30-40 sos var.
Onlarin kombinasiyast ¢ox mohduddur. Ayri-ayri dillordo
ilk baxisdan eyni goriinon sézlora rast golmok olur. Oslindo
onlarin arasinda heg bir alaqo yoxdur. Bu s6zlor paralel ya-
ranib. Basa diisiirsiiz? Ozii do miixtolif dvrlorde yaranib.
Dilxor olmayin, bu, tipik sohvdir. Zahiri oxsarliq bozon
miitoxassisi do ¢asdira bilor. Tiirk sozlori, — onun Sumer
leksemiylo bagliligini forz etsok belos, — 6ton minilliklor or-
zindo taninmaz dorocodo doyisilmeliydi. Oziiniiz do yaxst
bilirsiz ki, tiirk dillorinin artiq Sumer dovriinds mévcud ol-
masini siibut edon tutarli dolil yoxdur. Miitoxassislorin
fikrinco, tiirk dillorinin vur-tut iki min yas1 var. Dilin inkisaf
prosesindo goyiin — Allahin ad1 yaradilib vo bu ad tosadiifon
Sumer Allahinin adina uygun golib, vassalam...

— Siz artiq negonci dofadir ki, homin o dohsotli rogomi
xatirladirsiz — iki min il! Bu xristian soddi dillor tarixindo
dogrudanmi bu qodar shomiyyatlidir? Tiirklor isanin ziihu-
rundan asili olmayaraq da diinyaya golo bilordilor. Horgah
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sumerlor 6z Allahlarin1 Xristos ¢agirsaydilar, xristian Alla-
hinin ad1 ils oxsarlig: tosadiif adlandirardiniz!

— Ola bilsin, ha, — V. V. taraddiidls cavab verdi.

— ©Ogor onlar 6z oOliilerini xristiansayagi basdirib, dinin
simvolunu — xa¢1 qgobirlori iistiindo sancsaydilar, bunu da
tosadiifi oxsarliq adlandirardiz? Tiirk vo Sumer kurganlarinin
romzi atributlarinin miiqayisosi elo oxsar slamatlori askar
edib ki, bunlar1 heg¢ ciir tosadiifiin quyruguna baglamaq
olmaz. Bu "tosadiifi" oxsarliglar artiq sistem toskil edir.

— Goriiram, aluds olmusunuz. Bu da moni narahat edir.
Axa tiirk sozlorinin geyri-adi sabitliying, dediyiniz o tiirk
sOziinlin miithafizokarligina moni inandirmaq ii¢ilin olds heg
bir dolil-siibutunuz yoxdur. Nozariyys siibut edib ki, soz fa-
nidir. Bu nozariyyani sarsitmagq {igiin faktlar lazimdir — s6z-
lor, sozlar, abadi sozlor. Ayri-ayri sézlor, parakondo niimunalor
onu laxlada bilmoz. Sizin "s6z miihafizokardir" ideyaniza
qars1 elmin miihafizokarligi durur. Elmin yiiz dsliline qars1
siz yiiz bir dolil ¢ixarmalisiniz. Yiizii mévcud nazoriyyaya
qarst, biri do yeni nazariyyenin tasdiqi tiglin. Siz iso birbasa
tosdigdon baslayirsiniz. Biz yeni faktlara ayiq gozlo baxmasag,
ona mithafizokarligla yanagmasaq, elm ¢ilpaq romantikaya
cevrilor. Ozizim, indi siz qorxu vo siibholordon azadsiniz,
yalniz bir fakta aludosiniz vo bir sair kimi ona asiq olmusunuz.
Ogor siz alim olmag1 qarsiniza mogsad qoymusunuzsa...

Yaxsi, basqa ciir deyok. Ogor siz elmlo ciddi mosgul ol-
magq istoyirsinizss, 0ziiniizdo bir konservator, har seya siibho
ilo yanasan qoaddar bir senzor, redaktor torbiys etmalisiniz; elo
bir redaktor ki, 6z siibhalorini, har bir fakti, hotta an miikom-
mal fakt1 belo ali riyaziyyatin komoyilo yoxlasin. Amma no-
zora alin ki, bu daxili opponent sizi bir sair kimi mohv edo
bilor. Inanmin, bu mani iirokdan narahat edir. Siz o cafong vo
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monasiz elmi maqalalordon o gadar ¢ox oxuyacagsiz ki, axirda
ordaki uydurma ideyalara, fikirlora inanmaga baglayacaqsiz.
Bu fikirlor say ¢coxlugu ils sizi 6z sarsilmazligina inandiracag.
Lakin somimi-galbdon bels bir noticays golacoksiniz ki, bir
vaxtlar cavanliq vo tocriibasizlik ucbatindan gosdine durdugunuz
nozoriyyoni miidafio etsoniz, elmo faydasi daha ¢ox olar. Siz
bu nozariyyonin diismonindon onun maddahina gevrilocoksiz.
Elm tarixinda belo talelor istonilon goderdir. indi iss fikirlosin:
dayarmi? Sizin ki gdzal sanatiniz var...

Mehmanxanaya qayidarkon yol boyu xoyalon V.V. ilo
miibahisa eloyirdim.

Nadonsa bels fikir yayilib ki, poeziya — nadan, elm —
agillidir. Unudurlar ki, nadanin sdylodiklori dillor azbari
ola bilmoz. Unudurlar ki, "alim" vo "sair"in monalar1 tozo-
likco saxolonib. Ovvallar bu iki anlayis bir s6zlo ifads olu-
nurdu: Avropada — artist, Orta Asiyada — ¢olob; tiirk dilindo
¢alab — Allah demokdir.

Omor Xoyyam ohatali riyazi osarlor yazirdi, balko do
buna gdro Omriinlin sonlarinda o ciir misilsiz riibailor —
diistur kimi y1gcam vo tutumlu seirlor yarada bilmisdi? Bos
poeziya, folsofs vo riyaziyyat qovsagi ol-Farabi? Onlar kim
idilor — sair, yoxsa alim? Onlar ¢alobdilor. On miirokkob
romzlori yoza bilon hissi idrak sahibloriydi, ¢linki bu romzlori
0zlori yaratmigdilar. O zamanlar Orta Asiyada alimliys goro
pul vermirdilor; Omar Xoyyam vo ol-Farabi varlanmaq, ad-
san qazanmagq xatirina yox, idrak xosbaxtliyi namina yazib-
yaradirdilar.

"Calob" (Allah) vo "colob" (fahiso) sdzlorini bir-birindon
neca do inca bir fonetik sodd ayirir. Cotindir, cox ¢otindir,
miivazinati saxlayib birindon o birino adlamamagq, haqgiqgaton
do connatoa yalniz qilincin iti tiyasi tistiiylo getmok miimkiindiir.
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Moagor son 6ziin bu ilahi ilham anini duymamisanmi? Elo
bir an1 ki, har sey, har sey duygulardan vocds golmis idraki-
nin toparing, slirating taslimdir. Els bir ani1 ki, birbasa Allahla
tinsiyyotdo olursan. Nodir axi1, bu anlarin 6niinds kinaysli
tobassiimlorin tiitiin tiistlisii? He¢ na! — Son ¢olobson, son
hor seya gadirson!

Son yalin {iroyini soddin iti ucuyla al-qana boyayib, se-
vinclo irali gedirdin. Son sondirlayir, longar vurur, qilincin
iti tiyasi listdon diigiib yaralarini sarimaq, sagaltmagq istoyirdin.
Vo distirdiin, algaqliq edirdin.

Tanr geri ¢okilirdi vo son colobliyin, fahigoliyin son, la-
kin ilhamsiz qoynuna atilirdin. Oziino vo basqalarina yalan
satirdin, 6z "mon"ins xoyanat edirdin. Sigovullarla, qartallarla
vurusduguntok vurusur, 6z ilahi mongayini unutmagq, onu
moisotlo ovaz etmaya can atirdin. Vo ollogdirilmis, hikkodon
bogula-bogula gayidib tozodon iti iilgiiclin iistiing ¢ixirdin,
salnamoloro bas vururdun, 6z goziindon ogurlanib uzaq
asrlordo, perqamlarin qaranliq va sehrli qatlarinda dolasir vo
orada 6z dovriiniin xurafat tifunatiylo nofos alaraq, 6lii miid-
rikliklorin tozu, ¢iiriintiisiiylo tomizlonir, hor seyi unudur vo
timid edib inanirdin ki, vaxt galocok, he¢ olmasa yarisorxos
bir colab sonin toraddiid vo qorxularini basa diisacak, seirlorini
oxuyub fikra gedocok vo hoyocanla deyacok — ¢olobim,
Allahim manim. Qardasim monim.

Hololikso, yazigiliq ozabindan, imumiyyatlo, adi moigot
gaygilarindan uzaq olmaga kdmok edon hor hansi mosguliyyat,
on ¢ox da tarix yamanca dadima ¢atirdi. Mon Isveg dasindaki
yazilar1 oxuya-oxuya manan dincalir, sakitlogirdim. Burda
mon heg¢ kosdon asili deyilom, burda qul olmaq maraqglidir.

"Daoyormi?"
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Mogor miimkiindiirmii hoyat1 gabaqcadan planlasdirmaq
vo bu planin biitiin maddolarins riayat elomok?

Oyunun can1 maraqdir. Pesokar oyungu "altina goymadan"
oyuna baslamaz. Kimiso stolun altina soxub banlatmaq —
bu da maraqlidir. Bas, goroson, elo bir oyun varmi ki,
marag1 naticoylo bagli olmasin? Var! Biz daim belo oyunlar1
arayiriq, tapiriq vo oynayiriq.

"Doyarmi?"

LR

...Biz eyvanda oturub teatr durbini ilo Xan-Tenqrinin
qarl1 zirvalorino tamasa eloyirik. Gérason, no ti¢iin on hiindiir
vo on gozal daglar1 Yama-Lungma vo Fudzi-yama adlandi-
riblar? Bolko bizim biliklorin zirvasini do ¢uxur (sima) ad-
landirmagq diizgiin olardi?

—"On ali" monasinda?

— Ola bilsin!

Bizi iroli aparan "ola bilsin" imid diisturudur. Biz parlaq
zirvolori seyr etmayi xoslayiriq: bizs elo golir ki, bununla
yuxar1 baxiriq.

Onlar baxacaq va he¢ na esitmayocaklor.

— Ola bilsin!

Onlar dinlayacak vo heg no gérmayacaklor.

Bu, bizim hagqimizda deyilmayib.

Yiiksolis morholosi baslanib. Oziimiizii Biz kimi dork
edir, xatirlayiriq. Indi hor sey sonin 6ziindon asilidir, ulu
¢6l! Ondan asilidir ki, yena ds 6z qarsimizda angasllor yara-
dib, sadlor ¢okacayik, yoxsa ovcumuzun darisini styira-si-
yira, tros kimi agr, tikanl yiiksalis xattini bagimiz {izorino
qaldirib aparacagiq — sanin manavi yliksalisinin amplitudasi
bundan asilidir, ulu ¢6l! Nadanlar1 6z dayazliginla aldat,
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onlarin dayazligi qoy soni aldatmasin! Hamar torpagin
altinda bizim ke¢mis zirvolorimiz uyuyub, biz bu zirvolorin
istiiylo yeriyirik.

Tiirk kocori tayfalarinin tarixi sohrani xatirladir: budag-
lardan, yasilligdan kasad, qurumus nahang kotiiklorls ortiil-
miis sohrani.

Alpinist soyugdan dona-dona zirvoys qalxir vo son iirok
sozlorini das turun lizorinds hokk edir.

Akademiyanin pancorasindon boylanib bu yazini oxumaq
olmaz. Bu sozlor o kaslor ti¢iin yazilib ki, liziinii, ollorini,
dizlorini iti buz pargalariyla yaralayaraq ovuc boydaki zir-
voya qalxacagq.

Kurqanda qazint1 aparan moshur corrahi, Xan-Tenqrido
ayaglarin1 dondurmus dirijoru nadanlar anlaya bilmoaz. Dag
dibinds 6ziino rahat yuva quran, gqayalar1 bondos salan, parlaq
haqgigotlorin — ¢uxurlarin seyrini golir monbayino ¢eviron
nadanlar kinayas ilo giiliirlor: "Niya yerinizds qaxilib otur-
mursunuz?" — deyirlor.

— Durbinlora girirsiz, 6ziiniizo qosd edirsiz! Zirvalorin
gabagin1 tutursuz!

Sirnibisiron ayaqyalin gozmakdon usanib. Budda ayagina
tapinan buddalilartok hind-Avropa ¢okmasinin dar gslibina
sitayis edon ¢okmaogilor bizo hoqiqgoti sdyloys bilmoz, bu
haqiqgoti biz 6ziimiiz yada salmaliyiq.

"Volqa yalniz vo yalniz Xozor donizins tokiiliir" aksiomu
XIX asrdo yaranib — cografiyastinaslar o vaxt holo bilmirdilor
ki, bir ne¢o Volga movcuddur. Amma indi do axib Dnepra
tokiilon Volgada qayiqda gozintiyo ¢ixmis miithazirogi
6ziindon raz1 bir tovrla:

— Yalandir, elm siibut edib ki, Volga yalniz vo yalniz Xo-
zar donizins tokiiliir, — deyo niifuzlu monbolordon misallar
¢okir, axin is9 qay1g1 yavas-yavas Qara donizo sar1 aparir.
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Yasca vo vozifoco boylik, adli-sanli tiirkologlarin xidmot
siyahisina nozar salib, yubileylor miinasibatilo sorik yazdiglar
asfalt kimi boz vo hamar moqalslorini oxuyanda, belo bir
kobud qonasto golirson ki, insan 6z adini dogrultmayib.
Onun ii¢iin elm — mogsad deyil, vasito olub. O fondgir cii-
vollagi elmi moktobin hamar masasi listiindo bismis yumurta
kimi diyirlonib firlanib.

Man bu ciir iilomalara yaxs1 balodom v onlara miinasibatimi
gizlotmok istomirom, ¢iinki ominom ki, "gilinog qaranligi in-
kar etmoklo Asiya gecosino sodagotlo xidmat edir".

Madoniyyatin min illor arzindo toplanmis, ol doyilmomis
materiali — dil vo yaz1 6z yeni todqiqatgilarini gozloyir.

Ola bilsin ki, monim gonc oxucularim arasinda da
golocoyin humanitar, lakin doqiq elmlorinin yaradicilar1 —
xristian, islam vo budda biliklorinin irqi vo milli folsofi
ehkamlarindan azad, yeni mofkurali insanlar olacaq. O za-
manlar s6z gilinbagiin doyison tarixi tosovviirlorin sobab vo
noticasi, oan obyektiv monba kimi — S6z kimi dyronilocok.

Daimi din, sabit monso qizil xassosino malik s6ziin 6z
ilkin bakiraliyindo galmasi ti¢lin olverigli miihit yaradir.
Yazi materiali ¢liriiyiir. Di gol ki...

Di gal ki, abadidir

Horflorin Kiiliiniin,
Basdasinin va gilin
Ustiindaki nisano —

Fikirlorin gorilon haray.

Temperatur, oksigen v tozyiq cisimlori, osyalar1 dagidir.
Lakin sabit miihitdo mdvcud olan maddoslor ¢iliriimiir, par-
calanib dagilmir. Misir ehramlarinin birinds ¢olong tapilmisdi.
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Keram deyir: "Minilliklorin aniliyini giil-¢igokdon yaxsi no
stibut eloya bilor?" Golin bu sézlorin dogruluguna inanag.

Insan soziiniin sarsilmazligini noylo miigayiso etmok
olar? Bu ¢olonglo, yoxsa zamanin dagidici nofosino boyun
oymoayan qizil asyayla? Qizili oymok, sindirmaq, oritmok,
soklini doyismok olar, lakin o, eroziyaya ugramaz.

Susqun ¢ol Tovratdan dncaki idrak agacinin kotiiyi kimi
genisdir. Koklori yerin altiyla uzanib gedon bu nohong
kotiik reproduktorlu diroklordon goriinmaz. Yer gabiginin
darin-dorin qiriglarinda 6ton yiizillikler yuxuya dalib. Cilpaq
¢ollo gedirson, ara-sira {izo ¢1xan qaya siixurlarmin garsisinda
ayaq saxlayir, bir ne¢o pargasint qoparib niimuns kimi
Ozlinlo gotiirlirson. Bulagin 6niinds diz ¢okiirsan vo dodaglarini
suya apararkon, orada pariltili lokolori goriirson. Marsrut
jurnalinda neftin iizo ¢ixdig1 yeri qeyd edirson. Bolko
tosadiifdiir? Yoldan kegonin omalidir, mazutla yuyub ollorini?
Kimsasiz yerdir. Magin izlori goriinmdir. Biitlin glinii bulagin
boyriindaco oturub sobirlo gozloyirson, ancaq su 6z Baki
rongini itirmir. Digqgotlo baxib goriirson ki, ¢ayin sahilindoki
daslar da qaraya calir. Barmagini siirtiib baxirsan — neftdir.
Demak, yerin artezian dorinliklorindon bas alib golon su —
kogoari yolda neft laymin bir ucunu yalayib golib...

LS

Sumer. Teatr durbinloriylo dumanlasmais, golizlogmis na-
danliq kosmosunda belo 6z is1gim1 itirmomis, sehrli, mavi
vo yazili ¢ol das1 kimi kolo-kétiir, dogma Sumer.

...Bu yaxinlarda geco zirzomiyo diisdiim. Ne¢o ildir ki,
Sumer arxivimi tabut kimi uzun vo tutumlu mebel qutularina
y1g1b saxlayirdim. Qapi taybatay agilmis, qifil qoparilmisdi.
Fonorlos is1q saldim. Yeri qara kagiz kiilii 6rtmiisdii. Otrafa
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caxir slisolori, konserv bankalar1 atilmisdi. Kimlorso burda
kef ¢okib, moza xatirinoe olyazmalar1 yandirmisdilar. Siitiil-
siitiil oglanlar, onlarin ozgin, yuxulu mosugolori ollariylo
tizlorini Ortorak, gozlori gamasa-qamasa arxiv tabutlarindan
giin 1s181na ¢ixirdilar.

Moni faktin simvolikasi heyrato saldi. ©lyazmalar, nohayot
ki, diri, aydin bir is1q sacaraq anbarin ziilmatini qovurdu.
Tarix muasirliys komak eloyirdi.

Orada, anbarda mon bir haqigati anladim: agor Sumers
g0ro sonin ciyorini ¢ixarirlarsa, son onun yolunda voton
ugrunda doylsdiiylin kimi doyiismoalison. Onun qarsisinda
vaoton qarsisinda oldugu kimi cavab vermslison.

...Maon salamat qalmis sahifolari bir yers y1gdim. Qutulara
1so hindavropacgilarin qalin-qalin kitablarini doldurdum.
Qoy cavanlar indi do bunlarin iistiinds yatissin. Bu kitablara
ham iistdon, hom da bdyiirlorden tozyiq gorokdir ki, gercokliyin
yeka dalina miiqavimat gostora-gostora bolko bir az agillanalar.
Homin geco 6ziima qoti s6z verdim: daha yetor, Sumerlo
mosgul oldugum illor arzindo y18ilib galmis diisiinco vo
duygular1 kagiza kogiirmaliyom.

SUBHOLOR

Bir var doqiq elmloar, bir do var humanitar, yoni qeyri-do-
qiq elmlor — dilgilik vo tarix. Bu bolgili avropasentrizm xu-
rafatina sdykonir. XIX osrdo Avropada ariliyin Ideoloji
Oziilii {izorindo yiiksolmis dilgilik va tarix bu yapma ganun-
lardan holo do yaxa qurtara bilmoyib. Bagoriyyotin godimliyino
halo do XIX osrin siyasi vo madoni xaritasi kosiyinden
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baxilir. Bu geyri-dialektiki baxis tarixi perspektivi asasl
suratdo tohrif etmis, noticalora do 0z tosirini gdstormisdir
vo zaman ke¢dikco bu yanlis miiddoealar adlari ¢okilon elm-
lorin nozari asasina ¢evrilmisdir.

Cavan vo sux Avropa 0z findiq burnunu qirigdiraraq va-
gonun pancarasindon axsaq vo donqgar Asiya qarisini tokob-
biirlo seyr edir. Tarixds bir qirpim olan bu voziyyat onlarin
har ikisino obadi va azoli goriiniir. Cavan, 6ziinovurgun Av-
ropa aglina bels gatirmir ki, indi seyr etdiyi bu liziiqiris kiip
qarist vaxtilo ipo-sapa yatmayan, magrur, cosur bir gozal
olub: garnin gatarin gabagina satmaga ¢ixardigi olan-qalan
qizillar bir zamanlar onun uzun, yarasiqli boynunu bazayib,
at belindo ¢apanda qabariq sinasindo qivrilib, barq vurub.
Onun saqraq sosini godim Ellada va Misir miidriklori dinlayib.

Elm kogarilora amansiz divan tutub. XIX osrin yirtig-
yamagq yurtalari, ¢irk vo sofalot Avropa alimlarine elo tosir
edib ki, Avropanin vo ¢6liin madoni slagodo olmasi ehtimalinin
0zii belo onlara tohqir golib.

Q.Potanin — monqol dastanlarinin Qarbi Avropa eposuna
tasiri movzusunda yazdigi kitabinda kdgori madeniyyating
inkisafda baxmaga cohd etmis vo gostormisdir ki, hor bir
xalqin tarix qrafiki dalgavaridir, yoni moadoni yiiksalis vo
tonozzlil dovrlorindon ibaratdir. Rosmi elmi dairslor bu
kitab1 siikutla qarsiladilar, hatta onu tonqid do etmadilor,
yani he¢ danigmaga doymoz: axi "Roland haqqinda nagmo'ni
mongqol eposu il neco miiqayiss etmak olar? Bu ki, Luvr
ilo yurtan1 miiqayise etmays oxsay1r".

Arxeologlar1 da yalniz Avropa madoniyyati tarixi ilo
bagli tapintilar maraglandirirdi. Mesopotamiya kurganlarina
(Bibliya topslorino) maraq da els bununla izah edils bilor.
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Poltava doyiisiindon sonra Sibiro siirgiin edilmis Isveg
zabitinin tosadiifon agkar etdiyi Orxon-Yenisey yazisi diiz
iki asr 0z todqgiqatcisini gozlodi. Nohayat, Sibir-run yazisi
ilo 6z tarixlorinin kegmis izlorini arayan fin alimlori maraq-
landilar.

Orxon-Yenisey yazilar1 Skandinaviyanin das kitabslorini
xatirladirdi. Skandinav xalglarindan yalniz finlor Asiyadan
golmoydilor, bolko Skandinaviyaya ilk dag kitabolori onlarin
ulu babalart gatirib galmisdilor? Finlor Sibir yazis1 abidslorinin
ilk atlaslarini tortib eladilor. Skandinaviya paleoqraflarinin
diqgetini bu yazilara yonsltdilor. Nohayot, danimarkali
V.Tomsen 1893-cii ildo kasf etdiyi sistemin kdmayilo moashur
yazilar1 oxuya bildi. Matnlor tiirk dilindo idi!

Bundan sonra Avropa alimlorinin Sibir yazisina maragi
biisbiitiin sondii. Bu geyri-adi xobor — demo, Avropanin
oksor xalqglarindan bir ne¢o asr avval kogori tiirklorin horfli
yazis1 varmis — tlirk tarixing olan qorazli miinasibati doyisdira
bilmadi. Tiirk kdcorisi resmi elmin tosovviiriinde Cin, Iran
va arob moadaniyyatlorinin amcayindon ogurlugla siid smmis
Obadi Vohsi obrazinda galdi. Tiirk yazisinin tolom-tolasik,
miiqayise v aragdirma aparmadan iranlilardan gotiiriilma
oldugunu elan etdilar. Els elan etdilor ki, sanki "ol ¢cok" de-
dilor. Bu forziyys kdgori Asiyaya olan elmi baxiglar sistemino
tam uygun goldiyindon, bu yazinin asl monsoyini miioyyon
etmok ii¢iin heg bir olavo arasdirmaya ehtiyac duyulmadi.
Forziyyo, oslindo iso fin aliminin asassiz boyanati zaman
otdiikco bir darslikdon o birine kogiiriilorak "uzunmiiddatli
xidmatlorina" gore aksioma "riitbasina" mindirildi.

...1970-ci ilin yazinda Alma-Atanin hondovarinda, Issik
goliiniin yaxinliginda Altay tipli kurqan-qobir askar edildi;
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ilkin arasdirmaya goro, yeni tapinti Pazarik kurqani dovriino
aid edildi.

Nohong Tyan-San kiiknarinin gévdesindon yonulmus
sordabadoki gonc bas¢inin cosodini qizil asyalar (4 min
ododdon ¢ox) ortmiisdii. Qizil komor, qizil silah-asloha, qi-
z1l dobilgo...

[ssik osyalarinin formasi Altay, Qara doniz sahillori vo
Simali Qafqaz kurqanlarindaki qizil bozoklorin eyni idi.
"Skif vohsi heyvan iislubu" deyilon iislub Issik atributlarinda
qeyri-adi doqiqlikle oks olunmusgdu. Lakin Altay sedevrlori
susur. Eramizdan ovval I minillikde Asiyanin ucsuz-bucaqsiz
diizlorindo yasamis nomad tayfalar1 dovriino aid saysiz-
hesabsiz arxeoloji tapintilar da susmaqdadir. Eramizdan
ovval III asr Cin salnamagisinin bir molumati tiirkologlara
yaxst molumdur. Salnamagi gostorir ki, Kanqyu (kangl)
xalq1 anonavi Cin yazisindan forgli olaraq enins — horizontal
xatlo yazirmas.

O uzaq dovrdo yasamis Orta Asiya kogorilorinin yazisi
haqqinda biitiin bildiklorimiz bu malumatdan ibarat idi.

Issik sordabasinde iizorindo horizontal yazi olan qab
tapilmigdi: 26 horfdon ibarat olan bu slifba Orxon-Yenisey
yazisini xatirladir.

Bu tapint1 haqqinda ilk moqalslor dorc olunduqdan sonra
c¢oxlu moktub aldim. Miislliflor verdiyimiz moalumati vo
goldiyimiz naticoni "agkar", "doqiq miisyyen edilmis" faktlar
bilmomayimiz kimi qiymatlondirir vo bir daha xatirladirdilar
ki, Orxon-Yenisey yazist eramizin V-VI osrlorindo arami
alifbasinin sonraki Iran variantlarinin biri osasinda yaranmisdir.
Va daha sonra bildirirdilar ki, bu tarixin dogrulugunu an nii-
fuzlu tiirkologlar tosdiq etmislor: demali, Issik tapintis1 heg
ciir tiirk run yazisi1 sayila bilmaz, yazili qab arami olifbasi
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totbiq edilon dlkolarin birindon, ¢ox giiman, irandan gotirilib
va tosadiifon dofn ogyalar1 arasinda kurgana diisiibdiir. Belo
ki, yazinin mazmunu vaziyyati oks etdira bilmaz, yoni epi-
tafiya — mozar kitabosi deyil, yoqin ki, bu yazi Iran, yaxud
semit matnindon ibarotdir va s.

Bu geydlor miioyyon maraq dogurur vo ona gz yummaga
haqqimiz yoxdur. Oksino, onu digqgot markozino ¢okmaoyi
lazim bilirik, ¢iinki bu miiddealar tlirk run yazis1 tarixino
olan movcud baxislar sistemini 6ziindo oks etdirir, paleografiya
elmindaki, eloca da tiirk tarixsiinasligindaki vaziyysti dogru-
diiriist gostorir.

Orxon-Yenisey yazisinin mangayi problemi birinci vo
axirinct dofo XIX osrdo Danimarka alimi V.Tomsen va fin
O.Donnerin osarlorindo aragdirilmisdir (6zii do toxmini
sokildo).

Sibir run yazismin Iran mongoli olmasi nozariyyasini
birinci olaraq O.Donner irali siiriib, o vaxtdan bu nozoriyyoyo
na baxilib, na do ona slavalar edilib. Baxmayaraq ki, biitiin
Iran olifbalarmin godim tiirk olifbasi ilo on adi, mexaniki
miiqayisasi riisvayet ziddiyyatlor agkara ¢ixarir.

Bu geyri-tobii gohumluga sabab — mokan vo zaman ey-
niliyidir. Avesta yazis1 Iranda yaranmis vo VII asro godor
movcud olmusdur. Bels forz olunur ki, Orxon-Yenisey ya-
z1s1 da bu dovrdo yaranmisdir.

1896-1897-ci illor Auliye-Ata (indiki Cambul) ssharinin
yaxmliginda V.A.Kallaur vo fin arxeoloqu Heykkello birgo
Munk va O.Donner torafindon iizorinds run yazisi olan bes
das askar edildi. Boazi horflorin formasi Orxon yazisindaki-
lardan xeyli se¢ilirdi. Bozi harflorin bonzari iso imumiyyatlo
tapilmadi. Tapint1 vo interpretasiya miiolliflorinin fikrinco,
bu alifba Orxon yazisindan dncaki dovra aiddir. Monqolustanda
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tapilmis vo Cin salnamolorinds tosadiif olunan adlara asason
eramizin VIII osring aid edilon Giiltokin epitafiyasi etalon
gotiiriiliirdli. O zamandan tiirk yazisinin xronologiyasi artiq
gobul edilmis zamana uygun gotiiriiliir.

Talas daslari tiglin ehmal bir godimlik se¢ildi — eramizin
V-VI yiizilliyinden qalma elan edildi. Bu abidoalori eyni
ugurla lap V yiizilliyin yadigar1 da saymaq olar. Masolon,
forz etmok olar ki, Talas harflori Orxon-Yenisey olifbasinin
tohrif olunmus sokilloridir. Monqgolustandan Macaristanadok
uzanan bdyik bir orazids tapilmis biitiin qodim tiirk yazili
abidolarina bels bir toxmini tarix qoyuldu.

Donnerin, Kallaurun vo Heykkelin genis etimoloji
aragdirma aparmayi1b, diinya slifba sisteminin gostoricilorini
nozora almadan inamsiz irali siirdiiklori forziyyoni oldo osas
tutaraq, bu giin hanst haqla V-VI asrlori tiirk tarixinin bas-
langici elan etmok olar?

Lakin inamla demak olar ki, tiirk paleoqrafiyasinin biitiin
problemlori, daha doqiq desak, faciasi bu saxta tarixlo bagli-
dir. Bu tarix tiirk runlarina ayalst, sonradan monimsonilmis,
timumi paleoqrafiya ii¢iin prinsipial shomiyyati olmayan
alimma yaz1 kimi baxmaga imkan va sorait yaradir.

Olkomizds yazi tarixina aid yegano {imumilosdirilmis
elmi osords tlirk run yazisina qadim Cin salnamosindo
oldugundan da az yer verilib: "Els homin 6ziil (fars) asasinda
gadim tiirk yazisi1 formalasib vo nodonso Orxon-Yenisey
run yazisi adlandirilib. Bu olifbadan eramizin VI-VIII
osrlordo Morkoazi Asiyada istifado edilirmis".! Vassalam.
No olifba cadvali, no bir niimuns verilib, no do tarixi haq-
qinda bir s6z deyilib.

! B.U.Hcmpun. Bo3Huki e u pazgumue nucema. M., 1965, cmp. 322.
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I.M.Dunayevskaya I.Fridrixin "Unudulmus yaz1 va dillorin
yozumu"! asaring yazdig1 6n sézdo haqli olaraq qeyd edir:
"Bizim oxucularin fikrinco, I.Fridrixin osorinin ndgsani
ondan ibaratdir ki, hazirda sovet arazisinds yasayan qadim
xalqlar arasinda yayilmis yazi va dillare kitabda 6tori toxu-
nulur, bazilari isa heg yad edilmir" (sovet redaktoru I.Dya-
konovun son s6ziindo godim tlirk yazisindan basqa biitiin
yazilar yad edilib).

Lakin golin, xarici miiolliflori (T.Fevris, M.Koen, I.Diringer,
C.Loukotka, 1.Qelba) togsirlondirmoya talasmoyak, bels ki,
onlarin diqqetsizliyi bizim 6z lageydliyimizls izah edils bilar.

...XIX asrin sonlarinda V.Tomsenin acar saldigi tiirk run
yazilar1 asason V.Radlov, Melioranski vo digorlorinin komoyilo
oxunmusdu.

Sonraki morhoalo, XIX osrin sonlarindan baslayaraq diiz
yarim osr orzinda runlarin dyronilmaosi tarixi he¢ do dinamik
monzora togkil etmir.

Halo 1951-ci ildo E.Ubryatovun "S.Y.Malovun elmi vo
ictimai foaliyyoti" moaqalasinda? Sergey Yefimovi¢ Orxon-
Yenisey yazili abidolori iizro SSRi-do "yegano" miitoxassis
adlandirilmisdir.

Bu, ¢ox bdylik miibalige deyildi. Baxmayaraq ki, S.Y.Ma-
lov o vaxta qodar ayri-ayr1 qisa kitabalorlo slagadar comi
iic moqals ¢ap etdirs bilmisdi ki, bunlarin da timumi say1
bir ne¢a sohifodoan ibarat idi.

Qalan maqalalor arxeoloqlardan professor S.V.Kiselyov
vo L.A.Yevtyuxovanin adlar1 ilo baghdir. Onlar Altay

! H. @puopux. /lewughposka 3a6utmuix nucomennocmeit u a3vikos. M., 1961.
2 Tiopkonozuueckuii coopuux, m. I, M.-M., 1951.
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kurganlarinda bir nec¢o yazili qizil vo glimiis gab askar etmisdilor.
Bunlarin tosviri vo oxunusu da 4-5 sohifolik yer tutmusdu.!

Biz halslik yeni arxeoloji tapintilarin elmi dayarindon,
yaxud torciimolorin doqiqliyindon sdhbat agmiriq, yalniz vo
yalniz bibliografiyanin hacmini qiymstlondiririk. Onu da
deyok ki, biitiin bu elmi islor ancaq ayri-ayri tapintilarla
bagli olub konkret xarakter dasimirdi, bunlarin heg birinda
nazori problemlor goyulmamisdi, etimoloji metodun yara-
dicilarinin nailiyyatlorini qiymetlondirmaya cahd bels edil-
momisdi. Aydin masoaladir ki, yiiz il avval binas1 qoyulmus
bir elmin osaslarina yeni, tonqidi miinasibat olmadan, méh-
kom nozori baza yaradilmadan, yalniz motnlorin etimoloji
yozumu hesabina "tiirk paleoqrafiyasi" elmi uzun middat
movcud ola bilmazdi.

Nohayot ki, ollinci illordo Melovun atlaslar1 peyda oldu,
epigrafiyanin Oyronilmosindoki miioyyon canlanma da
bununla baglidir. Lakin indi do elmi islorin boyiik oksariyyati
Tomsen-Radlov-Malov torciimolorine osaslanib, linqvistik
xarakter dastyir.

Paleografiyanin 6z daxili problemlorine bu asorlorin az
doxalati var.

fkd

...Man bu acimacaqli vaziyyati istor-istomaz bir basqa,
hamiya tanis olan monzara ilo miiqayise edirom. "Iqor polku
dastan1" ilo miintozom masgul oldugum on il arzinds qodim
slavyan Dastanina hasr edilmis kitablarin, maqalolorin yalniz
clizi bir hissasini voraqloys bilmisom. Tokco Dastandaki
tirkizmlor onlarca maqalads tadqiq edilib ki, bunlarin da

! C.B.Kucenes. Caano-Anmaiickas 3xcneduyus, 1935 2., “Cosemckan apxeonocus”,
1936, Ne 1, cmp. 282-284.
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imumi say1 biitlin tiirk paleoqrafiyasina aid elmi osorlorin
hacmindon gat-gat goxdur. Puskin, Karamzin, Xlebnikov, Blok,
Mayakovski — daha kimlor, kimlor Dastanla slagodar miizaki-
rolords istirak etmayib?! XII asr Avropa moadoniyyatinin (odo-
biyyatinin) heg¢ bir abidosi milli madoniyyatin inkisafina bu
Dastan godor giiclii tosir gostoro bilmoyib; bu da alimlorin
sOnmoz maragl sayssindo miimkiin olub. Miiasir dilo dono-
dono torciima edilmis "Iqor polku dastanm™ hor bir moktoblinin
cantasinda 6ziino daimi yer tapib, ana dili darslorindo onu se-
va-seva azbarlayir, onun asasinda xalga va xalqn tarixing hor-
motlo yanasmag oyronirlor. Umumslavyan modoniyyatinin
bu qadim senadi kabinet elminin boz qilafinda qapanib galmayib.
Bu Dastan lap erkon ¢aglardan, slavyan zokasi vo istedadinin
imumbogor madoniyyati xozinasing baxs etdiyi cox doyarli bir
tohfa kimi dork olunub. D.S Lixacov yazr: "Iqor polku dastam"
haqqinda elm — xalqidir. Bu barads rossam va aktyorlar, peda-
goq va yazigilar, zooloq vo miihondislor dono-déno séhbot
acirlar. Onlarin yazdiglari vo sdylodiklori "Iqor polku dastan1”
elmino ¢ox doyarli seylor verib".

Akademik D.S.Lixagov "Komsomolskaya pravda'nin
miixbirino verdiyi miisahibads gonc oxucular1 "qodim rus
modoniyyati ilo birbasa {linsiyyota" sosloyir. O yazir:

"Olbatto, godim rus adabiyyatini dyronmok he¢ do asan
deyil. Lakin siz onu dono-dono oxuyun, Oziiniizii onun
ahongino aligdirin, onun iislub sortiliyi arasindan baxmaga
va gérmaya cohd gostarin. O zaman siz yliz-yiiz illor bundan
ovval Omiir siiron, 6liimiin n9, dirimin no oldugunu bilmayo
can atan, hayatin moqgsad vo monasini aray1b axtaran qodim
insanlarin canli, diri saslorini esida bilocoksiniz".

O, bizdon ke¢mis modoniyyati dorindon vo dogru-diiriist
Oyronmoyi tolob edon bir ne¢o molum sobabi gdsterir, o
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climlodan bazi lizdoniraq alimlordon séhbat agir — o alimlordon
ki, zohmat ¢okib 6z sahoslorini ciddi 6yronmokdonso, Rusiya
xalglarinin qodim madoniyyatini Qarblo miiqayisade basit,
geyri-kamil madaniyyot kimi goloma vermayo ¢alisirlar.

"Biitlin bunlardan slave, ke¢misimizin todqiqi miiasir
maodoniyyatimizi do zonginlosdirs bilor vo zonginlosdirmalidir.
Unudulmus ideya, obraz, ononslorin miiasir oxunusu vo
yozumu bizs yeni ¢ox sey verar..."

Bu bdlmoyo yekun vuraq: Orxon-Yenisey motnlorinin
indiki 6yranilmoe morhalasindoki gdstaricilori onun gadimliyi
baradoa badbin natico ¢ixarmaga heg bir osas vermir. Indiki
vaziyyeatds bizim yalniz ona haqqumiz ¢atar ki, real faktlar
osasinda miioyyon gonaat, natico aldo edok. Oslino baxanda,
noyiso goti sokildo tosdiq etmok cohdi olmayib, heg ola da
bilmoz. Belo bir tosdiq doqiq faktlara deyil, kéhnolmis
ehkamlara soykonir. Elmdo on gurultulu ad bels an kigicik
dolili avoz edos bilmoz. Agig-askar bosluga sdykonan ¢ilgin,
nifrot dolu inkar oksor hallarda, on bdyiik sohv ehtimali ilo
lizlosir. Vo man bir yazig1 vo tarix hovaskart kimi heg isto-
mazdim ki, tlirk dili vo madeniyyatinin qodimliyins etibarli
stibut ola bilocak tiirk yazisi osassiz olaraq, saxta-aksiomatik
teziso qurban verilsin vo ona xiisusi arasdirmaya layiq
olmayan 6tari bir tosadiifiin noticosi kimi baxilsin.

Miimkiindiir ki, biz dorinliyi bosluq adlandiririq.

P.S. Miitloq xronologiya metodlarmin arxeologiyada totbiqi,
bir sira gézlonilmoz naticalora sobab oldu. Radiokarbon lisulu
lizvi monsali arxeoloji tapintinin — agac, parca qaliglarimin,
tongal vo ocaq koziiniin yasini (ogor bunlarin yasit 30 min ili
adlamayibsa) xeyli doqiq toyin etmoys imkan verir.

Vo heg do toacciiblii deyil ki, oksor hallarda bu tisulla
alinmis gostoricilar klassik miiqayisali arxeologiyanin artiq
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¢oxdan miioyyon etdiyi tarixdon gozo g¢arpacaq doracodo
forqlonir. Bu da bozi arxeologlar1 radiokarbon iisulu ilo
alinmis noticoloro inamsiz yanasmaga vadar edir. Lakin
tocriiba gostorir ki, bu siibholor osassizdir.

Horgah qadim gabirlordos tapilmas tiirk yazis1 niimunalori
radiokarbon {tisulu ils tadqiq edilsaydi, yaqin ki, o zaman
tiirk yazisinin baglangic tarixi (e.o. V-VI asrlori) siibho alti-
na almardi, yoni onun daha qodim oldugu agkar edilordi.

.. Tirk runlarmin miiqayisali todqiqi semit vo Avropa
olifba sistemlorinin monsoyi ilo bagli ne¢o-neco suala cavab
vermis olardi.

Buna goro mon vaxtimi heyfsilonmodon skandinav runlart,
etrusk yazilarma sorf edirdim: bunu goéron tiirkologlarimiz
heyrot edir vo heg ciir anlaya bilmirdilor, yad orazilorin 6lii
madoniyyatlorinds esolonmok bu gazaxin noyino gorokdir?!
Onlar basa diismok istomirdilor ki, bu orazi prinsipi etnogenez
problemlorini XIX-XX asrlordo ¢okilmis dovlst sorhadlori
car¢ivasindan konara ¢ixmadan hall etmak cahdi hor hansi bir
xalqin tarixini bagoriyystdon qiragda dyronmok kimi bir seydir.

DiL VO ELM

Yazi1 obadi deyil. Coxlar1 onu itirib. Danisiq dili — budur
son sahifodon a¢digimiz tarixi biliklorin tikkonmoyan, obadi
monbayi. Yazili abidslor galmasa da canli dilin ki galir, oxu
0 yazini.

Tiirk dillorine nisbaton hind-Avropa dillori daha kesmokesli
yol kegib. Bu, morfologiyada da 6z oksini tapib. 1500 illik
tarixi olan Skandinav run yazilarinin dilini artiq miitoxassislor

254 — O



do anlaya bilmir. Runalogiya elminin iki yiiz ili orzindo
Skandinav abidslorinin heg birini oxumaq miimkiin olmay1b.
Homin dovrs aid tiirk kitabolorinin motni isa bu giiniin
canli nitqi kimi saslonir. Dil¢gilorin sézlorin qocalib 6lmaosi
haqqindaki nozoriyyosi hind-Avropa leksikasinin inkisafi
tizorindoki miisahidalora asaslanir. Onlar ayri-ayr dillerin
tarixinin 6zlinomoxsus cohatlorini nozoro almadan bu
miiddeant ucdantutma biitiin dillors aid etmislor.

XX asr fizikasinin boyiik nailiyyatlori fizikalizm nazariy-
yosini dogurdu. "Gerido" qalanlar irali ¢ixmis elmi kor-ko-
rana toqlid etmayo basladilar.

"Humanitar metodu"n "agzinm1" dalana diroyon bir para
dilgilor asag1 kurslar {liglin riyaziyyat vo fizika dorsliklorindon
olds etdiklari ibtidai biliklorin zirehina biirtiniiblor. Bu domir
don miidafio olunmaga komok edir. Inteqral dinqiltisi,
qgrafiklar, faizlor, yad terminlor qalagi — an yeni dilgiliyin
donuq ¢ohrosini 6rton domir maskadir.

Tobiotsiinaslar Aya "araba" buraxirlar, bizim sanli dilgi
159 "araba"nin na oldugunu izah eds bilmir. Artiq bu s6z 6z
adi, geyri-elmi ifado tisulu ilo onu gane etmir. O, yeni isaro
qaydast icad edir: "A" — "T" demokdir, "V" —"E" demokdir,
"S" — "L"-i, "D" — "Q"-ni, "E" — "A"-m bildirir. Oz qeyri-
elmi gorkomi ilo sanh dilgini asobilosdiron s6z bundan
sonra dogiq diistur soklina diisiir: AVSVDE. Indi qalir onu
elektron hesablayict masininin agzina verasan vo goz qirpan
domir qalagmin o6niindo oturub ortaya ¢ixmis problemin
masin torafindon na vaxt hoall olunacagini gozloyason.

"Masalon, "mastan" sziinden va real bir pisiyin varligidan
dogan gdrmo, taktil, esitma vo sair duygular vahid bir kom-
pleks kimi tosir gostorir. Bu kompleksin bilavasito
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komponentlorini "a", "b", "v", "q", "d" horflori vo s6z kom-
ponentini "e" horfi ilo isaro edok. Bundan sonra "mostan"
s0zli kompleksin biitiin komponentlorini ovoz etmayo baglayir:
e = (a+b+v+q+d). Indi s6z biitiin bu bilavasito komponentlori
ovoz edir, imumilosdirir vo onlarin qisa ifads formasi kimi
cixig edir. Daha sonra "mostan" yalniz bir konkret pisiyi
deyil, comi pisiklori bildirmaya baglayir. ©gar ikinci pisikdon
dogan bilavasite qiciglart ai, bi, vi, qi, di harflari, ticlinci
pisiyin oyatdig1 qiciglari az, ba, v, qa, d2 harflariylos isaralosok,
bu zaman "e" horfi ilo tomsil olunan "mostan" sozii daha
genig mona alacaq. Ciinki artiq o, 6ziinds bir ¢ox komplekslori
birlosdirir: e = (atbtv+q+d) + (airt+bi+vi+qi+di) +
(axtbatvatqatda)".

Els bilmayin ki, bu parodiyadir. Osla. Bu parca M.M.Kolt-
sovanin "Umumilosdirma va abstraksiya hadisalorinin fizio-
loji tadqiqi" moqalasindan gotiiriilmiisdiir; qrafikler, qulag-
batiran terminlor vo anlasilmaz diisturlar soklinda ziihur et-
mis on yeni linqvistik fikrin nodan ibarat oldugunu bu yazi-
dan aydin gormok olar.

Indi do qulagimizi fiziklors tutaq. Gorok onlar na deyirlor?
Onlarin soyladiyinin moagzi budur ki, bizim tosovviirlor ap-
riori! deyil, insan tacriibasinin naticasidir. Belo analiz molum
hadisalor mocmusuna adekvat olan anlayislar, tosovviirlor,
nazariyyoalor yaratmaga imkan verir. Lakin biz hor dofs
fiziki hadisalorin biisbiitiin yeni bir sahasino niifuz etdiyimiz
zaman stiurumuzda kok salmis ovvalki tosovviirlori kdkiindon
doyismoali olurug.

Daqiq elmlarin obadi goncliyinin sirri mahz els bunda —
diinen deyilmis fikri doyismoys daim hazir olmagindadir.

I Apriori — tacritbadan astli olmayaragq, tacriibadan avvalki.
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Dilgilikds iso voziyyot bambasqadir. Bu elmin banilorinin
ilk miiddea vo nozoriyyalori dogulmaga macal tapmamis
sonraki nasillor {i¢ilin tokzibolunmaz ehkama ¢evrilmisdir.
Heg bir elm sahasinds dilgilikdoki goador giiclii "ocdad kul-
tu" yoxdur.

V.i.Lenin 6ziiniin "Folsofa doftorlori"ndo gdstormisdir
ki, insan idraki otraf alomi birdon-bira, kiill halinda ohato
edib qavraya bilmoz. insan maddi diinyanin ayri-ayr1 cohot-
larini dork edir, ardicil suratdo birindon o birina kegir. Bu
halda homiso tohliiks var ki, maddi diinyanin bu vo ya digor
cohatinin dorinliyine varmagqla unudasan ki, bu yalniz bir
cohoatdir, bir magamdir va belsliklo da, bu cohati miitloqlos-
dirmis olasan.

Mono belo golir ki, bu miiddoa biitovliiklo dilgiliyo do
aid edilo bilor. Hind-Avropa dillori {izorindoki miisahidolorin
naticalori imumilsgdirilorak, ayri-ayri dillorin spesifik xiisu-
siyyatlorini nozoro almadan biitiin diinya dillorine aid edil-
migdir. Hind-Avropa vo tiirk dillorinin miigayisesi zamani
bu metodun no godor yanlis oldugu askara ¢ixir.

Hind-Avropa dil ailesino daxil edilmis bir ¢ox dillorin
qurulusu vo morfologiyasi tarixon qisa miiddot orzinds ko-
kiindon doyismisdir.

Halbuki homin zaman daxilinds tiirk dillorinds heg bir
doyisiklik bag vermomisdir. Bu sabitlik bir ne¢o sobablo
izah edilo biloar:

1. Tiirk sozlori aqliitinativdir; yoni kok vo sokilgilor dif-
fuziyaya ugrayib toplanmair. Tiirk s6zlori 6z qurulusu ilo bir
nov qatar xatirladir. Kok parovoz homiso iralidadir vo heg
vaxt movqeyini doyismir. O, sokilgilora tosir gostora bilir
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(sos keyfiyyatiylo), lakin 6zii heg vaxt sokilgilorin tosirine
diismiir.

Hind-avropa kokli sozlor tlirk sozlorine nisbaton daha
cox diffuziya hadisasine maruz qalir. Ona gors "daha cox"
deyirom ki, aqliitinativ dillorda, o climlodon mongqol v tlirk
dillorinds do diffuziya hadisosini miisahido etmok olar.
Lakin tiirk dillorindo aqliitinativlik — qaydadir, diffuziya —
istisna. Hind-Avropa dillorinds voziyyat torsinadir.

Mahir vo nas1 pianogunun ¢algisini tosovviir edok. Mahir
pianocu calg1 tempindon asili olmayaragq, hor klavisi ayriliqda
sarbast dillondirir. Do-re — bu, aqliitinativliyin diisturudur.
Nas1 pianocu iso bozon barmagi ils iki dils birden toxunur
v naticado saslor bir-biring qarisir: dre. Bu da diffuzivliyin
obrazli diisturu sayila bilor.

Aqliitinativlik sozii qoruyub saxlayr, diffuziya onu sokiib
dagidir, soklini doyisdirir.

2. Tiirk s6zlorinds vurgu bir qayda olaraq sonuncu hecaya
distir.

3. Tiirk so6zlorindo 6n sokilgisi (prefiks) yoxdur. Prefikslor
sOziin kokiine tesir edir vo naticados aldadici asaslar yaradir.

4. Qrammatik cins gostoricilori yoxdur. Hind-Avropa
dillorinds analitik qurulusa kecid zamani bu formant kdko
gbra 0z yerini (son movqgeyi 6n movqgeyo) dayisir. Lakin
ovvalki ananavi yer (son movge) bos qalmir. Oski cins gos-
toricisi osasla toplanib onun simasini doyisdirir.

Umumgerman dilindo "yer" anlayisini bildiron "yer" lek-
semi qadin cinsinin gostaricisi ilo "yerds" kimi islonir.
Analitik qurulusa ke¢id zaman1 homin gdstorici s6z ovvalino
keg¢sa da, gadin cinsinin avvalki formant1 6z yerindo qalmis
vo "die yerde" birlosmasi yaranmigdir.
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Roman monsali "tyerra" — yer sozii do, yaqin ki, bu ciir
maraqli yol kegmisdir.

Oski cins sokilcisi (son mdvge) hazirda qodim semit
sOziinds duyulur: "ersat" — yer (akkad). Mixi yazida qadin
cins sokilgisini bildirmok ii¢lin xiisusi igaro var idi — at.
Semit dillorinds "yer" adlarinin praformasi, yaqin ki, er idi
(ers qurulusunun tarixi bilavasito sumer diliylo baglidir).

"Yer" — bir vaxtlar beynalxalq s6z olub, semit, german
va tiirk dillarine daxil olmusdur. Onlarin hamisi bir néqteden
baslamisdir, lakin "yer" praformasi doyisikliyo ugramadan,
xalis halda yalniz tiirk dillorindo qalmisdir.

Dilgilor bels hesab edirlor ki, s6ziin doyisilmasi asason
fonetik soboblorlo baglidir. Manca, bu, sohv fikirdir. Osas
grammatik sobablordir. Fonetik soboblor komokgi xarakter
dasiy1r.

"Yer" soOziiniin tiirk sivolorinds fonetik variantlar1 bunlardir
— yer, yar, jer, cer, ¢er, dyer, tyer, ker, kir. German dillorindo
bunlara qrammofonetik variantlar miivafiqdir: diye yerde
(yard, yord, yort). German niimunalorinds konsonant 6ziiliin
0zl doyisikliyo ugramisdir. O, baligqulagina biirlinmiis
kohno gomini xatirladir.

Tiirk s6zlorinin yiiksokdavamliligi mohz morfoloji sxemin
sabitliyindon irali golir. Bura tarixi soboblori — maisotin
(kogorilik) vo dinin (tengrilik — ocdad kultu) konservatizmini
do olava etmok olar. Kogori stiratlo ¢apirdi, vaxt — zaman
150 yerindo dayanmisdi. Kogoari onlarca etnosla tomasa girir,
0z diinyasini zonginlagdirir, lakin onun 6ziiliine toxunmurdu.
Hazirda cismin vo zamanin nisbatini Eynsteynin diisturu ilo
miloyyonlogdirirlor: "Boyiik stirotlo horokot edon cismin
daxilinds zaman dayanir".
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HiIND-AVROPA DIiLCiLiyi

Fantastik bir fikir soyloyim.

Biza molum olmayan bir xalq eramizdan 4-5 min il ov-
val qilincin va dinin kdmayilo bazi Avropa va bazi Asiya
xalglarin1 fath edir vo yiiz illor boyu davam edon osarot
dovriinds mangaco miixtolif dillorde iimumi leksik tabago
vo bununla yanasi, geyri-miioyyon miqdarda qrammatik
gostaricilor yaradir.

Min illordon sonra sanskrit olyazmalari ilo tanis olmus
Vilyam Cons (1746-1794) heyranliqla yazirdi: "Sanskrit dili
0z qadimliyindon asili olmayaraq, qeyri-adi qurulusa — yu-
nan dilindon miikkommal, latin dilinden zangin, ayri-ayriliqda
har birindon daha gozal qurulusa malikdir. Lakin bununla
belo sanskrit dili, istor feil koklori, istorsa do qrammatik
formalar baximindan bu iki dils o godar yaxindir ki, belo
oxsarliq tosadiifiin naticasi ola bilmozdi; bu qohumlugq elo
giiclidiir ki, har ii¢ dili aragdiran filoloq miitloq bu qonasto
galmolidir ki, dillerin {igii do balke artiq movcud olmayan
bir iimumi monbadon dogub".

Consun bu miiddeast miiqayisali dil¢iliyin nazari osasi oldu
va yeni elmin inkisaf istiqgamati do onunla miiayyan edildi.

Consun miiddoasinin osas cohotlori bunlardir: 1) tokco
s6z koklorinin deyil, bazi qrammatik formalarin oxsarlig
tosadiifdon doga bilmoz; 2) bu, iimumi bir monbodon bas
alib golon dillorin gohumlugudur.

V.Consun bayanatina asaslanan Frans-Bopp (1791-1867)
sanskrit, yunan va qot dillorinds ham koklari, ham fleksiyalar
tutusduraraq, osas feillorin hal sokilgilorini miigayisoli
metodla todqiq etmisdir.
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Danimarka alimi R-K.Rask (1787-1832) tokidlo geyd
edirdi ki, dillor arasindaki leksik olagolor etibarli dalil sayila
bilmoz, qrammatik uygunluglar daha shomiyyatlidir, ¢linki
sozdayisdirici formalarm, o climlodon fleksiyalarin monim-
sonilmosi hallar1 "heg vaxt olmur". Consun forziyyslori onun
ardicillarinin asarlarinda goti tasdiq soklinda inkisaf etdirilirdi.

Nohayaot, saysiz-hesabsiz diinya dillari i¢indon hind-Av-
ropa dil qrupunu seg¢ib ayirdilar. Bura biitiin Avropa (macar
vo fin dillorini ¢ixmaq sortilo), Iran vo hind dilleri daxil
edildi.

Bu nohong dil ailosi agagidaki kobud sxem iizrs yaradilirdi:
latin vo yunan qrammatikasinin bozi elementlori sanskrit
dilindokilors uygun golir, kelt vo qot dili grammatikasinda
oxsarliglar var, latin gqrammatikast ilo slavyan qrammatikasi
arasinda yaxinlig mévcuddur va s. vo i.a.

Bas onda na iiciin elos ilk dilgilor dona-dons qeyd edirlor
ki, leksikanin bir-birino uygun golmasi dillorin gohumlugunu
stibut etmok ticilin tutarl dolil sayila bilmoz?

Qohum sayilan dillorin genis miiqayisasi onlarin leksi-
kasinda koskin forglori agkara ¢ixardi. Bunun da izahi tapil-
di: demo, dilin "niivasi" — asas s6z fondu vo "iiz gabig1" —
ligot torkibi olur, zaman &tdiikca ligat torkibi doyisilir vo
iki min il arzindo, hatta yaxin qohumluqgda olan dillords be-
1o biisbiitiin basqa soézlorlo ovoz olunur. Dilin asas séz fon-
duna aid edilmis vo hind-Avropa dillorinin oksariyyati tigiin
timumi say1lan terminlor is9 riyazi linqvistikanin molumatina
gora sozliiyiin comi 1-2 faizini togkil edir.!

! Miiasir ingilis dilinin leksikasinda tokca roman alinmalar 50 faizdon ¢coxdur. Koreya
liigatinin 75 faizini Cin sozlori toskil edir. O.N.Trubacovun hesablamalarina gora, Fas-
merin “Rus dilinin etimoloji liigati”nds 3191 iimumslavyan (vo erkan alinmalar), 72 sarti
slavyan, 93 xalis rus sozii, 6304-a qador dovrilora aid alinma, 1119 mansayi balli olmayan
s0z var. Ragamlar taxminidir. Fasmerin liigatinin son nasrlari nazara alinmayb. Lakin bu
siyahi da dilin tasirlora neco maruz qaldigi haqda aydin tasovviir yaradr.
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"Yalniz on kohno, on sabit anlayislari ifado edon sozlor —
adoton, biitlin liigotin comi 1-2 faizini togkil edon asas fon-
dun sozlori miigayise li¢iin material ola bilor. Riyazi dil¢iliyin
verdiyi molumata gora, hor min ilds bu osas s6z fondunun
da orta hesabla 15 faizi 6liir, basqa soézlorlo ovoz olunur.
Gorliniir, elo buna gors, masalon, sumer dilinin hor hansi
bir miiasir dillo gohumlugunu miioyyan etmok miimkiin ol-
mamisdir — onlar1 bir-birindon ¢ox bdytlik dovr ayirir".! Bu
nozoriyyaya goro, dilin ligat torkibi, yoni sozlilyiin 99 faizi,
qisa bir miiddst orzindo (V.V.-ya inansaq, iki min ildo) biis-
biitiin mohv olur, doyisilir. Ona inamb forz edok ki, eramizdan
4 min il avval kok tiirk dilinds on min s6z olmusdur. Bu
halda asas liigot fondunun payima 100-200 s6z diismali idi.
6 min il orzinds asas fondun 90 faizi yox olmali, bizim
giinlora giic-bala comi 10-20 sdz golib ¢rxmaliydi. Ozii do
bu sozlor fonetik doyismolor noticosindo taninmaz soklo
diismiis olardi. Belaliklo, Sumer abidolarinds tiirk sozlori
olsaydi belo, vur-tut 10-20 sézii miiasir liigotlo miiqayiso
eda bilordik. Hom das kaskin fonetik vo mona farqlari iizlin-
don onlarin miiasir dillorlo qgohumlugunu miioyyon etmok
geyri-miimkiin olardi.

Dogru fikirdir. Lakin yalniz hind-Avropa qrupu daxilinds
birlosmis dillors aid edildiyi halda. XX asrds saxta bir ailo-
do toplanmig Avropa dillorinin bir-birindon koskin se¢ildiyini
goron alimlor soziin faniliyi haqda nozoriyys uydurub onu
biitiin dil qruplarina samil etdilor. Bir para sozlor biitiin dil-
lords uygun golirdi. Onu ocdad hind-avropa irsinin qaligi
elan edib, doyisikliys nisbaton az moruz qalan ssas s6z fon-
du haqqinda tolim yaratdilar. Uygun golmoyon sdzlor iso
ligot torkibino, labiid 6ltimo mohkum siravi sozlor sirasina
aid edildi.

I UM, /Tvakonos. Azviku /Ipesneii Ilepeonei Azuu. M., 1967, cmp. 21.
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Bas hind-Avropa dillorindo miistorak, yoni osas fonda
daxil olan, hind-avropa dillorinin genetik qohumlugunu
siibut edon leksemalar hansilardir?

1. Ugdon besodok (beslik sistemi mdveud olanda), yaxud
ticdon dogquzadok (onluq sistemi mévcud oldugu dovrlordo)
olan saylar. "Bir" say1 nisboton az dayanighdir. No ii¢iin?
Ciinki hind-Avropa dillorinds "bir" saymnin adlar1 miixtolifdir.

2. 1 vo II saxs avazliklori. No iicilin yalniz 1 vo II soxs
ovazliklari? Ciinki hind-Avropa dillsrinds I1I soxs avazliklari
bir-birino uygun golmir.

3. Bozi gohumluq terminlori.

4. Bir sira badon iizvlorinin adlar1 (hind-avropa dillorindo
yalniz ayagin adi imumidir).

Belo ¢ixir ki, zahiron iki bir-birine oxsamayan dillorin
miiqayisasi zamani bu leksik qruplarin genetik yaxinligini
miioyyan etmok kifaystdir ki, homin dillorin genetik qo-
humlugu gorarina galoson. Hind-Avropa dil ailssi ilk dovrlords
belo bir basit sxem iizro yaradilirdi; bu elo bir dovr idi ki,
sanskrit vo yunan saylari, ovazliklori vo terminlorinin qo-
humlugu Avropa alimlaorinin goziinli gamasdirib aglin1 ba-
sindan almisdi. O zamanlar yalniz bir alternativ var idi — ya
genetik qohumlugq, ya he¢ na! Canl dil tarixindo iso qo-
humlugun bir ne¢o novii ballidir. Lakin dilgilor bunlari no
gordiilor, no do tosvir eladilor. Oks halda, hind-Avropa dil
ailosi bir neco ailoys parcalanardi. Sual oluna bilor: balke
say, ovozlik vo qgohumluq terminlori he¢ do acdad hind-Av-
ropa dillorinin gqalig1 deyil, sadoco olaraq, hansisa dildon
(deyak ki, fars dilindon) onun on genis yayildigi dovrde
(deyak ki, e.o. I minillikdo ©homonilor zamaninda, fars ha-
kimiyyatinin gorbdo Yunanistan vo Misiro, sorqde Hindistan
va Cinadok yayildigi bir dovrde) monimsonilib?
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Hind-Avropa dilgilori bu suali irslicodon gordiiklorindon
belo bir hokm hazirladilar: asas fondun s6zlori monimsanilmir!
Belo ¢ixir ki, biitiin dillordo gohum olan saylar, bir ciit ovozlik
vo terminlor bu dillorlo birgo dogulmuslar, yalniz homin
dillora monsubdurlar, bunlar he¢ kasa verilo bilmaz vo heg
kosdon alina bilmoz. ©gor bu qorarin miiolliflori zohmaot
¢aokib, he¢ olmasa, tiirk vo hind-Avropa sézlorini miiqayiso
etsoydilor, o vaxt bu 6ziil asanca yerlo yeksan olardi. Mii-
qayise gostorardi ki, bu sort hokmdon xabari olmayan dil
yaradanlar sozlori biitiin soviyyolordo monimsayiblor. Qram-
matikan1 da homginin. Masalan, tiirk dilinds birinci onlugdaki
saylar miivafiq hind-Avropa saylarina uygun golir. Hind-
Avropa dillorindoki bazi miirokkob saylar tiirk dillorindon
oxz edilib. Latin tosrif sistemi yalniz tiirk tosrif sistemi ilo
izah oluna bilor. Hind-Avropa dillorinin qgohumluguna osas
stibut-dolil kimi gotiirtilon I soxs avozliyinin adliq va tasirlik
hallarindaki suppletiv formalar tiirk vo uqrofin dillori ilo
miiqayisado agkarlana bilor (mon — moni, mons vo men —
meni, menge). Tiirk materialin1 nozors almadan, o ciimlodon
"ter" — tiirk com say formantinin mongoyini arasdirmadan
(bu formant s6zo hormat, ehtiram monasi veran sokilgi kimi
isladilirdi) mather, father, sister, brather kimi qohumluq ter-
minlori formalariin monsoyi barado qoti fikir soylomok
geyri-mimkiindiir.

k%

"Hind-Avropa dillori" tezisi inkar morhalosindon kegmodon
nozoriyys olmusdur. Vo bu nozoriyys elo anadan Consun
birinci miiddoast donunda dogulmus vo sonraki yiiz ildo
heg¢ ciir boyliylib 6z baloyindan ¢ixa bilmomisdir.
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O no inkisaf eloyib, na dayisilib vo bu das donuqlugu yalniz
vo yalniz onun geyri-kamilliyino dolalst edir. "Hind-Avropa
dillori" termini dilgilik kitablariin nozari hissesinds yox, miin-
doricatinda komiyyatca enina bdyiimokdadir. Hind-Avropa dil
ailosindo yer tutmagin neco asan oldugunu kartvel dillorinin on
yeni tarixi niimunosindo gérmak olar.

1965-ci ildo Thiliside T.V.Qamkrelidze vo Q.I.Magava-
rianinin "Kartvel dillorinds sonant vo ablaut formalar" kita-
b1 capdan ¢ixdi.

"Miialliflor kartvel dilinin hind-Avropa dillerine yaxinligini
inandirict suratdo siibuta yetirdilor".!

Bozi dilgilor kitabin asas noticolorine daha ehtiyatla ya-
nagdilar. Ars Cikobavanin "Kartvel vo hind-Avropa slaqo-
lori" adl1 dorin mazmunlu moqalosini gostormak olar.

1908-ci ildo Peterburqda N.Y.Marrin giircii dilinin semit
dillariylo gohumlugu haqda ilkin malumatla slaqadar olaraq,
"Qadim giircii dili qrammatikasinda asas sorhodlor" asori
capdan ¢ixdi.

Marr semit modelini arxetip elan etmis va giircli qrammati-
kasinin sistemini qurmusdur.

Ars Cikobava yazir: "Kartvelogiyada" "kosflor" he¢ do
nadir hadisa deyil, bu sahads birinci "kosfi" Fr.Bopp etmisdir
(Kartvel dillari hind-Avropa dillariylo qgohumdur — 1847).
Ikincisi Marra moxsusdur (Kartvel dillori semit dillorino
yaxin qohumdur — 1888-1908-ci illor), li¢iincii kosf "Sonant
sistemlori" asorinda toqdim edilmigdir..." (soh.62).

"1%-o osason dil qgohumlugu" nazariyyssi mongaca an
miixtalif dillori bir genetik ailods birlogdirmak ti¢lin geyri-
mohdud imkanlar yaradir.

! I'Axeaneouanu. Hauano oopozu é mup... “/Iumepamypnas I'pyzua”, 1968, No 11,
cmp. 4.
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Bu prinsip ilkin olamatlori ikinci doracali, alinma ola-
matlorden forglondirmays imkan vermir. Bu, tanisliqgdan
dogan qohumluqdur!

Kartvel dillori yiizcs ilin i¢inds hind-Avropa dillorindon
"toroyib inkisaf etmis", sonra semit dillori ailosino ponah
aparmis vo nohayot, yeno hind-Avropa dillorinin agusuna
qayitmisdi: (morfologiyanin aqliitinativlik prinsipi bir qodor
ovval kartvel dillerini altay dillerins yaxinlagdirmaga imkan
verirdi).

Hind-Avropa, yaxud altay dillari ailalori barads miidrik
tovrlo nitq irad edonlori dinloyonde Mark Tvenin "Man
kond tosarriifati qozetini neca redakto edirdim" moqalosi
yadima diisiir. Hekayonin gohromani alimanas tislubu toqlid
edarak 0z abunagilorine aqronomiya elmindon faydali mo-
lumatlar verirdi: "Balgabaq — noxudu nozoro almasaq, si-
malda biton portagalkimilorin yegano yemali noviidiir".

Altay dillori ailosi do hind-Avropa dil "icmasinin"
niimunasi asasinda yaradildi. Moveud nozoriyyayo gora,
miiasir hind-Avropa vo tiirk dilleri Isanin ziihurundan az
ovval yaranmigdir! Basqa s6zlo desok, bu dillor bizim giin-
lora godor toxminon eyni bir zaman mosafosi kegmisdir.
Demoli, bu halda hind-Avropa dillori kimi tiirk dillori do
osrlor 6tdiikco bir-birindon kaskin forqlonmali idi. Lakin
tiirk dillorinds asas s6z fondunu liigat torkibindon forqlon-
dirmok oldugca ¢atindir.

Oksar tiirk dillari istar liigat torkibing, istarsa do qrammatik
cohotdon bir-birine tam uygun golir. Bas bu mdciizoni neco
izah etmoli? Bu sual1 birinci N.Y.Marr ortaliga atdi. Sitatin
boyliklilyiine gors iizr istoyirom. Buradaki bazi miiddoalar
bolka do kéhnalib, lakin onun meydan emosiyalarinin mogzi
maraq dogurur:
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"...tiirk dillorinin monsoyi nainki aydinlasdirilmayib, bu
masaloye he¢ toxunulmayib da. Tiirk dillsrinin genezisi,
yani mongayi masalasi aslindo heg vaxt va heg kas torafindon
digget morkozino ¢okilmoyib. Hamiya bollidir ki, tiirklor
Asiyanin dorinliklorinden bag alib galirlor. Demali, elo orada
da yaraniblar. ©dabi foalliglari ils tiirklor VI asrdon ballidir,
cinlilor iso ondan min il avval da tiirklori beloca tantyirmislar,
elo bunun da asasinda miitoxassislor bizi dyradirlor ki, tiirk
dillori 6z konservatizmi ilo segilir, belo ki, VI osro aid
abidolor miiasir dovrdo mdvcud olan dialektlori 6zlorindo
oks etdirirlor. Belo ¢ixir ki, tiirk dillori min ii¢ yiiz il oarzindo
demak olar doyisilmoyib. Onu da nazors alaq ki, tiirk dillori
0z tobii miihafizokarligini ovvalki minilliklords do hifz edo
bilordilor, yoni ¢inlilorin "zohmat ¢okib" onlar hagda molumat
verdiklori dovrde do, ondan gat-qat godim dovrlords do.

Bu beladir. Halo 0 da malumdur ki, as/ izahin olmamasina
gora bu sabab basqa dillarlo do tatbig edilir. Moshur dilgi
Kangran ¢inlilorin dils miinasibatlorindoki miihafizokarlig:
barado tam ciddiyyestlo yazirdi: "Qodim dilin galmasinin
asas sababini Cindoki anananin yenilmaz giiciinds axtarmaq
lazimdir". Lakin dillor tobiotin mohsulu deyil, dillords tabiot-
don alinma xiisusi cohatlor yoxdur, hatta konservatorlugun
da 0z tarixgesi var. Bir sozls, tiirk dillorinin mangoyi masalosi
coxdan holli ¢atmig elmi problemdir, dilin 6yronilmasindo
vo onun tam dorkindo bunsuz irsli birco addim da atmaq
mimkiin deyil. Neca ki, tiirklorin kiitlovi surotds Asiyada
yasadig1 fakt1 (eslindo he¢ bunu da demok olmaz) asasinda
mohz Asiyanin onlarin ocdad vatoni olmasi ideyast ilo elmi
cohotdon razilasmaq olmaz...

Aydin mosaladir ki, tiirklorin vo tiirk dilinin yaranmasi
va inkisafi taleyi ilo miigayisoda bogeriyyaetin tarixi yaddaginin
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¢ox qisa bir dovriino aid olan faktin osasinda Asiya tiirklorin
ana kok vatoni kimi gobul edils bilmaz".

Bu inandirict dolillordon sonra o bels bir naticoys golir:
"Demali, tiirkologlarin iimumi royino gors, tiirk dillorini
forglondiron belo statik voziyyoto vo konservatorluga nail
olmagq ti¢iin bu dillar boyiik bir ictimai foaliyyat vo dinamik
dil yaradicilig1 prosesindon ke¢mali idi".!

N.Y.Marr bu asorinds, homginin tiirk dillorinin dyranil-
masinde hind-Avropa dilgiliyinin metafiziki metodlarinin
totbigino qarsi ¢ixaraq yazirdi:

"Bu ki quyudur vo hind-avropagilarin quyusundan bununla
forqlonir" ki, hind-Avropa dilgilori 6z sahalorinds ¢ox dorin
qatlara gedib ¢ixiblar vo indi bu yoldan donmok istosolor do
0z dahilarini yerlo yeksan etmoadon buna nail ola bilmaozlor,
0z dil sistemlarinin darinliyine niifuz etmoys macal tapmamis
tiirkologlarin quyusu arasinda bir timumi cohot var: hor
ikisinin metodu formal xarakter dasiyir; dilgi-tiirkologlar
canli vo zongin materiallar iimmaninda soslorin maddi
realligindan, he¢ vaxt etibarli dayaq olmayib, osloalxiisus,
tiirklorin ayag1 altinda longor vuran dogulus yerindon besolli
yapisaraq, zongin tiirk nitqini tiirklorin, yaxud 6z sosial
ononosing sadiq olan diger qohum xalqlarin no tosorriifat,
no do ictimai hoyat ilo lizvi surotdo slagolondirs bilmirlor" .2

Formal metodun "oyunlarin1" miisahido edon N.Y.Marr
yazirdi: "Elmi baxis — bu aydindir, bas onda "siyasati", bali,
mohz "siyasoti" neco basa diisok? Mon bilmirdim ki, alim on
ovval strateq, siyasotbaz, diplomat vo yalniz biitiin bunlardan
sonra alim olmalidir, yoni miioyyan sosial biliklorin yaradicisi
vo dastyicisi, yenilik havasi ilo siiurlar1 oyadan, biliklori
vicdanla sorh edon bir soxs olmalidir ki, onun da bir borcu

! H.A.Mapp. H3opannsie pabomot, m. 1V, M., 1937, cmp. 184-186.
2 Yena orada, sah. 144-145.
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var: moveud biliklarimiz ¢argivasinda ya lap avvallorda bili-
nan, lakin hatta alimlora da balli olmayan, ya da lap indica
malum olan seylar barada utanib-¢akinmadon danismagq.
Hotta ¢ilpaq kralin vaziyyasti kimi rlisvay¢1 monzoradon
danigsmal1 olsa bels, o bunu cosaratls sdylomalidir, — kralin
¢ilpaq oldugunu hami goriirdii, amma di gol, miidriklordon
he¢ kos bunu demoya iirok elomirdi, axirda "usaq" demoli
oldu. Haqiqoati homise miidriklor sdylomoz ki! Elo magam
yetisir ki, alim gorok usaq olmaqdan da ¢okinmasin".
C1lgin Marrin sdyloediklorindon bir ¢ox illar 6tso do voziy-
yat dayigsmomisdir. Ogor tiirk dillerine kifayst qodar diqqoet
yetirilsaydi, o vaxt dil¢ilik vo tarixin bir ¢ox pug ofsanolori
0z yerini hoqigato verardi. Balks do o vaxt humanitar elm bir
boy da doqiq elmloro yaxinlagmis olardi. Lakin no qodor ki,
hindavropagilar tiirk dillorini hind-Avropa imperiyasinin ucqar
oyalat sivalari hesab edirlor, na qadar ki, tiirkologlarin 6zlori
dayo kdmayi olmadan salvarlarini ayinlorinds saxlaya bilmirlor
vo 0z mohtorom miisllimlorinin tohqiredici "hoqigatlorini”
tutuqusu kimi tokrar edirlor — biz 6z evimizds goziibagl
dolagacaq vo alnimizla tanis kiinc-bucag1 doyacloyacayik.

YURTA VO LUVR

Hind-Avropa dil¢iliyinin sonbesiyi olan tiirk dil¢iliyi ilk
dovrlordo 6z "ata-anasinin" mogsod vo metodlarini kor-
korano tokrar edirdi. Sohvlorini do hamg¢inin. Hindavropagilarin
0zlori bozi sohv tosovviirlordon ¢oxdan imtina ediblor.
Tiirkologlar iso bu sohvloari bir az da dorinlosdirirlor. Hor iki
elmin ilkin morhoalasinds imumi cohatlor coxdur:
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1. Hind-Avropa dil¢iliyi gqodim hind yazili abidslorinin
dilinin (sanskrit) tadqiqindan, tlirkologiyanin tarixi ise Orx-
on-Yenisey yazili abidslorinin dyronilmasindon baglanir.

2. Sanskrito aludogilik hindavropagilari yanlis nozoriyyayo
gotirib ¢ixardi: onlar sanskriti hind-avropa dili elan etdilor.
Bu nozoriyyaya goro, sanskrit normalarindan forqlonon
Avropa dillorinin biitiin normalar1 sanskritin tohrif olunmus
toromasi hesab edildi.

G.Benfey vo Fr.Bopp iddia edirdilor ki, ocdad hind-Av-
ropa dilindo comi ii¢ sait (a, i, u) olub, ¢linki sanskritin
motnlorindo mohz homin saitlor geydos alinib.

Sonralar (halo XIX asrdo) palatalizasiyanin kosfiylo olagodar
stibut edildi ki (Kollits), ana hind-avropa dilinds iki sait (e,
0) ¢ox olub vo yalniz sonralar (sanskrit dovriindo) iki sait "a"
saitini amalo gatirib. Bu, hind-avropa dil¢iliyinds elmi metodun
ilkin marhalonin empirizmi {izorindoki ilk golobasi idi.

Orxon-Yenisey abidolorinin dili (VII osr) tiirk sanskriti
sayilir. Onun inkisafi iso Sorqi Tiirkiistan abidoalorinin dilindo
(X, XI, XIII osr) izlonilir. Onun dil normalar1 miiasir oguz-
qarlug-uygur qrupunda (tiirkman, Azarbaycan, tiirk, 6zbak,
uygur) hifz olunmaqdadir.

Toxminan yiiz il avval 1.Qruntsel belo bir forziyya iroli
stirdi ki, ilk caglarda tiirk dillorindo {i¢ sait olub (a, i, u)
(Tirkologiyada kdhnalmis ideyalarin neco yasari oldugunu
on az1 ondan bilmak olar ki, bu giin do Qruntselin ardicillar
az deyildir. Masalon, M.A.Cerkasski 1965-ci ildo yazirdi
ki, tiirk vokal sistemi ticbucaqli idi (i, a, u), sonralar Orxon
dovriinds dordiizvli olmusdu (i, a, u, ii). M.A.Cerkasskinin
son modelinin xeyrina olan baglica vo yegana dolil ondan
ibaratdir ki, Orxon-Yenisey abidalorinds haqigaton da comi
4 sait isarasi var. Lakin holo (25 noyabr 1893-cii il) V.Tomsen
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miloyyon etmisdi ki, bu dord isaro miixtolif kontekstlords o
dovriin dilinds olan 8 sait sosi ifado edirmis).

Gordiiylimiiz kimi, hind-Avropa va tiirk dil¢iliyinin ilk
dovrlorinds timumi cohatlor vo oxsarliglar az deyildi. Forq
orasindadir ki, hind-Avropa dil¢iliyinin va tiirkologiyanin
sonraki inkisaf xatti bir-birino uygun golmadi. Birincisi
dikino galxmaqda davam etdiyi halda, ikincisi yerin sothi
ilo paralel gedir, bazi magamlarda iso imoklayarak, yerdon
secilmirdi. Tiirkologiya belaca, ibtidai elm, hind-Avropa
dil¢iliyinin 6gey ovladi olaraq qaldi. XX osr tiirkologiya
elmindo holo do Radlov vo Tomsena barabar alim yetismayib.
Tiirkologiya hals da donuq ve yarimgiq elm sahasi olaraq
galir. Tomsenin kosflorindon izl bari, tiirk dilini idars edon
fonetik qanunlardan bircaciyi do tasvir va sorh edilmayib.

Hind-Avropa dil¢iliyinds on illor boyu "e" harfi tizorinds
miibahiss gedib. Qeyd etdiyimiz kimi, Fr.Bopp vo digorlori
iddia edirdilor ki, kok dildo "e" horfi olmayib, ¢iinki sanskritdo
vo digor hind-Iran dillorinde bu horfa tosadiif edilmir. Nohayat,
palatalizasiya qanununun sayosindo miioyyon edildi ki,
sanskritdon avval "e" varmis, lakin onu sanskritdo "a" harfi
sixisdirib ¢ixartbmis. Tiirkologiyada iso "e" haqda miibahiso
halo tazaco qizisirds, bels ki, no Orxon-Yenisey abidalarindo,
nd do uygur yazilarinda "e" askar edilmomisdi, buna goéroe
iddia edilirdi ki, homin sait yerli-dibli olmayib, bu horf
sonralar "o" horfi asasinda yaranib.

Yunan filosoflar1 hardanbir 6zlarina sual verirdilor: "Go6-
roson, man sabablo naticoni qarisiq salmiram ki?" Bu sual
yunan falsofosinin vo tobiotsiinasliq elmlorinin inkisafina
tokan vo istigamot verirdi. Lakin tiirkologlarin aglina da
golmadi ki, he¢ olmasa nazori cohatdon bu iki machul ko-
miyyotin (>a, €>9) yerlorini doyisib, bundan ns alinacagina
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baxsinlar. Bu, tiirk fonetikas1 vo morfologiyasindaki bir si-
ra dolasiqliq, montigsizlik vo qanunsuzluqlar: izah eds bi-
lordi. Bazon niifuzlu alimlorin hadsiz diizgiin miiddoasi el-
mi siirotdon salir, longidir, agiq-askar montigsiz, nozoriyyonin
biitiin binasina zidd olan miiddsas1 isa gézlonilmadon elma
tokan verib, onu iraliys aparir.

A.M.Serbak! bir ne¢s yiiz praformani (yoni ana tiirk dili
sOzlorini) barpa etmisdir. Bu s6zlorin heg birindo "e" yoxdur.
Tokco vokalizmi ilo deyil, konsonant osaslari ilo do onlar
Orxon-Yenisey formalarini (basqa sozlo desok, oguz-qarluq
formalarini) xatirladir. Miiasir dillordon tiirkman dili niimuno
gotiirilmisdiir. A.M.Serbakin dediyindon belo ¢ixir ki,
tarixdon oncoki dovrlords tiirklorin hamisi tiirkmon dilindo
danigirmuslar. Son asrlorde onlarin bir gismi bundan uzaqglagmus,
noticado qipcaq vo Sibir dillori yaranib inkisaf etmisdir.

...Bir ¢ox miiasir tiirk dillorinds uzun saitlor mévcuddur.
Cox godim dovrlords do bu saitlor olmusmu? XIX asrin
tiirkologlar1 bunu inkar edorok belo diisiintirdiilor ki, bu,
sonraki1 hadisadir. E.D.Polivanov (1924-cii ildo) ilkin (yaxud
ocdad tiirk) uzun saitlorin sonradan yaranmasi gliimaninin
xeyrind bir ne¢o inandirict dalil gotirmisdir. O geyd etmisdir
ki, ocdad tiirk uzun saitlorinin borpasit zamani tiirkmon-
yakut paralellori nozors alinmalidir. A.M.Serbak bu ideya
va metodu soksiz qabul etmisdir. Hogigoton da tiirkmen vo
yakutlar kdkdon, yaqin ki, ¢oxdan ayrilmiglar. ©Ogor onlarin
dillorinds hansisa timumi cohotlor qalmigsa da, bunlar, heg
siibhosiz, ¢ox godim dovrlors aid olmalidir. Basqa ciir ola
da bilmazdi. A.M.Serbak platformalar1 bels barpa edir: 17—

" A.M.Illepoax. Cpasnumenvnas gponemuka miopkckux a3viko6. JI., 1970. Serbakin
monoqrafiyasi sovet tiirkologiyasinda bu mévzuda yazinus ilk iimumilagdirilmis isdir.
Onun naticalori tiirk dil¢iliyinin sonrak inkisafina asash tasir gostora bilor.
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ariglamagq, yorulmagq (yakut), aar (tiirkman dilindo) — demali,
kok tiirk dilindo — aar imis; s — is (yakut), us (tiirkmon),
demoli, 125 (kok tiirk dilindo), aas — asmagq, tokmok (yakut),
aas (tirkmon), aays (kok tiirk) vo s.

Ocdad tiirk uzun saitlori mosalasi bu ciir gatiyyatlo hall
edilo bilmaz, avvalcas oks dalillora cavab tapilmali, gadim
tiirk sanskritinin (Orxon-Yenisey matnlori) gostoricilori no-
zardon kegirilmoalidir.

Qodim hind va Iran yaz1 sistemlorinda uzun vo qisa sos-
lori gdstoran isaralor olsa da, inco va qalin saitlori bildiren
isarolor yox idi. Ciinki homin dillordo bu ciir keyfiyyot
bolgiisiine ehtiyac qalmamisdi. Bu baximdan Orxon-Yenisey
yazisi ¢ox nadir hadisadir. Diinya olifbalar1 sistemindo bu
yegano yazidir ki, horflori "qalin sas" — "inco sas" prinsipi
iizro tosnif edilmisdir. Cilinki belo bir bolgii tiirk dillorinin
xislotindadir vo bu da yazi yaranis1 zamani nozors alinmali
1di. Lakin tiirk dillorinds uzun sait vo samitlori bildiron isa-
rolor yoxdur. ©gor uzun saslar deyok ki, Iran dillorindo ol-
dugu kimi homin dovriin tiirk dilleri {igiin do saciyyovi ol-
saydi, he¢ siibhasiz, Orxon-Yenisey yazis1 bu voziyyati
oziinds oks etdirordi. Inamla demak olar ki, hor halda VII
osrdo oguz-qarluq dillori iiglin uzunluq xas deyilmis. Bu,
sonraki dovrlerde meydana galmisdi. Vo bu "zithurun" 6z
sobablori var. Qaribasi odur ki, dil¢i-fonetoloq bu askar
sobablora lazimi digqet yetirmomisdir. Oz ndvbasinde bunun
da sababi oguz-qarluq xalqglar tarixinin 6ziinomoxsus xUisu-
siyyatlorindadir.

Hind-Avropa nazariyyasinin baslica qiisurlarindan biri o idi
ki, hind-Avropa dillori iimumdiinya glotoqonik sistemindon
tocrid olunmus sokildo aragdirilirdi. Hind-Avropa dillori guya
tiirk, ugro-fin vo digor dillordon asili olmayaraq inkisaf etmisdilor.
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N.Marrin yeni nozariyyasi hindavropagilarin bu mohdudluguna
qarst etiraz idi. Lakin, toassiif ki, onun metodlar diinya dillori
arasinda koklii olagolorin olmasi haqqindaki mahiyyotco
adalatli ideyan gozdon salmisdir. Tiirkologlar hals ki, slalomgular
kimi tiirk dillorini tarixin sort yamaclartyla bayraqgciglara to-
xunmadan apara bilirlor. Onlarin dediyindon belo malum olur
ki, tiirk dillori hind-Iran, semit, ugro-fin dillorinin heg bir tosi-
rino maruz qalmayib (bozan bels tasir sdzdo etiraf edilir, lakin
bu tosirin ciizi oldugu gostarilir vo sonraki dovrlors aid edilir,
masalon, tacik dilinin 6zbakcoyo tosiri). Dilin tarixine bu
geyri-tarixi baxisin nayls naticolondiyini A.M.Serbakin kitab1
niimunasindo gérmak olar.

Oguz-qarluglar tokco son minillikdo (elmin izloys bilocayi
zaman daxilindo) bir ne¢o madoniyyat vo dinin tosiri altinda
olmuslar: buddizm, manilik, Suriya xristianlig1, atogparastlik,
miisolmanliq. Bu dinlorin har biri 6z yazisi, incosonati, maisati,
etnosu vo dili ilo togrif gatirirdi. Hind-Iran-Orob faktoru oguz-
garluq xalglarinin madoniyyastine vo yasayis torzino osasl tosir
gostormisdir. Hind dili vo yazis1 (brahmi da, Iran dili va olifbast
da — sogdi), arab dili vo yazis1 da "e" horfini gobul etmir (onu
"a" ilo avaz edirlor vo oksing, uzun saitlori "bayanirlor", yoni
miasir oguz-qarluq dillori qipgaq dillorinden mohz bu
xiisusiyyatlori ilo forglonir). Tokes elo arob dili 6ton min ildo
qisa "e"-yi vo uzun saitlori kima deson, sevdirs bilordi. Quran
da, oruz da oguz-qarluq dillorino 6z tosirini gostormisdir.
Azorbaycan sairi vo alimi Rasul Rza yazirdi ki, aruzdan istifado
Azarbaycan dilina boyiik ziyan vurmugsdur, onu kiilli migdarda
arab va fars sozloriyla zibillamis, bazi hallarda iso xalis
Azarbaycan sozlarinin da tabii ahangini pozmugdur!

! Pacyn P3a. Hapy ue Ki “Bonpocwt ntumepamyput”, 1972, Ne 2.
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Sair Rosul Rza etiraf edir ki, oruz Azorbaycan sozlorinin
"tobii ahangini" tohrif edir. Tiirkoloq A.M.Serbak iso siibut
etmoyo ¢alisir ki, bu uzunluq acdad tiirk dilino vo demali,
biitiin tiirk dillorine xas imis. Vo agar bunlarin bazilori (mo-
solon, qipcaq dillori) hazirda uzun saitlori saya almirsa, bu
yalniz ona dolalot edir ki, homin dillor nisboton gec yaran-
miglar. Beloco, alinma yad komiyyst gostoricisi alimlorin
galomi sayasinds osas, ilkin alamoto ¢evrildi. Bununla da
tirk dillori tarixino baxis asasl suratds tohrif edildi (Sibir
dillorinin yakut, tuva, xakas, qirgiz dillorindo movcud olan
uzun saslor Mongolustanin "budda" dillerinin tasiriyls izah
edilo bilor. Hor halda, bu cohatlori nozors almadan tiirk dil-
lorindoki uzun saslorin mongayi masalasini aragdirmaq qeyri-
miimkiindiir).

Qipgaq xalglar1 buddizmi qabul etmadilar, iranlilar1 (zar-
diistilik) vo arablori Desti-Qipgaq sorhodlorindo saxladilar
vo asrlor boyu onlar1 yaxina buraxmadilar. Kogorilorin Hind-
[ran-Orab xalglari ilo iinsiyyati olduqca qsa bir dovrii ohato
etdiyindon onlarin dili asasli tasiro moaruz qalmadi. Kogarilor
0z dinlorini (tenqrilik), moaisotlorini (kdgari), madaniyyatlorini,
musiqi vo poeziya formalarini qoruyub saxlaya bildiler,
dillori do oldugu kimi qaldi: "e" va "qapaliliq". Yalniz son
yiizillikda Islam dini Cél yol tapa bildi. Va artig éziinii bii-
ruza vermakdadir: qazax dilindo "o" peyda olub, bazi siini
uzun samitloro meyil yaranib (ketti, getti, jatt1). Orxon-Ye-
nisey motnlorinds belo hallara rast golinmir. Qrammatik
proseslords "tt" geminat samiti vacib olanda da, onlar bundan
qacirdilar. Miigayisa et: bartim, aldim, urtim, kirtim (Giiltokin),
bititdim (Tonyuquq). Indi iso oguz-karluglar ehtiyaci olmayanda
da siini uzunluq yaradirlar (sokkiz, tokkuz, etti, assi, issik),
qazaxlar halo do "11" geminat samitinden qagcirlar, "1"-don
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sonra homiso basqa samit golir (koldar, kuldar, kolder): alla
— alda, mulla — molla. Qana islomis sorti refleks 6ziinii gos-
torir. Lakin eyni zamanda: muxabbat, maxammat deyirlar.
Halbuki hals XIX asrds uzun "mm" samiti — "mb" kimi to-
loffiiz edilirdi (Maxambet — Mambet; tamma — tamba, tan-
ba; kummes — giinbes). Maraqlidir ki, yunanlar da semitlorin
uzun "m" samitino eynon bu ciir yanasirdilar. Onlar 6z ya-
zilarini finikiyalilardan harf adlari ilo birge monimsamisdiler.
"L" — "lammad" adlanirdi. Yunanlar bu yad s6zii "lambda"
soklindo toloffiiz edirdilor. "Mb" refleksi miiasir Avropa
s6zlorindo do miisahido edilir: "lampa", "sompol", "kumpol"
(kupol) va s.

...Uzun soslar heg do biitiin hind-Avropa dillari iigiin so-
ciyyovi deyil. Yunan vo latin dillorindos bunlar semit dillorinin
tosiri altinda peyda olmusdur. Germanlarda latin dilinin to-
siriyla. Beloca, qotlar uzun saitlori monimsayorak, onlar
diftonqglasdirirlar: aa>ay, ni>iy. Semitlorin uzun saitlori do
gadim On Asiyada mévcud olan bozi qeyri-semit dillorindo
eynon bu clir reaksiya dogururdu. Masalon, xiirrit dilinds.
Bu ganunauygunlugu uzun sait vo diftonqgla qurulan formalarin
dayaniglig1 sayasindo miioyyon etmok miimkiin olmusdur.
Uzun saiti olan hor bir formanin diftonglu dialekt varianti
var: ay — aa, ey — ee. Qipgaq dillorinds do morfoloji proses
zamani peyda olan uzun siini saitlorin yerinds diftonq
yaranir. Masolon, qazax dilinds feili sifotin indiki zamani
+a imperativindon omoalo golir. Oksor hallarda, imperativ
bu saitlo qurtarir vo bu olave formant uzun siini saitin (a+a)
yaranmasina sabab olur — sdy-solo, soyle + e>soyley — soy-
lorkon. Borla — tobasirlo boya; borla + a > borlay — tobasirlo
yazarkon vo s. Bu qanunauygunlugu bilmoadon vo tiirk sos-
lorinin ilkin uzunlugunu tesdiq etmoklo biz godimliyi
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modernlosdirmis oluruq. Tiirk dillorinde alinma uzun saslor
ti¢ yolla hayata kegilir:

1. Uzun sait > diftong

2. Uzun sait > gapall

3. Uzun sait = uzun sait.

Ucgiincii iisul birinci iki iisula nisbaton gec normaya ¢ev-
rilib, 6zii do tiirk dillorinin hamisinda yox. Uzun saslor qor-
bi tiirk dillorine Quran vo oruzun, sorqi tiirk dillorino iso
mongollarin sayssinds yol tapib. Vo uzun saslor norma ha-
lin1 alandan sonra ilkin qisa saitlor do artiq uzun saitlor kimi
toloffiiz olunmaga baslayir. Istisna: qipcaq dillarindo yalniz
bir uzun sait islodilir — "u", qalanlar1 diftonqglasir. Lakin bo-
zi liigot niimunolori stibut edir ki, uzun "u" bozon diftonqla
maddilasir: tuu — 1) dogmagq, dogulmagq; 2) tovalliid bayramu.
Oz iizarins ikinci leksik manan1 gobul etmis "tuy" varianti
da qalmaqdadir. Tiirk s6zlori praformalarinin barpasi zamani
biz bu cohatlori nozars almisiq.

CODVOLD DAIR

Cox istordim ki, Sumer-tiirk alagolori baradoki moaqaloni
bizim bu forshsiz zomanadan yan kecorak, sakit bir ahongla,
bax elo bu sohifodonco baglayam. Ancaq na ofsus ki, tiirko-
logiyada he¢ olmasa iimumi problemlori meydana ¢ok-
madon on kigik masaloni bels hall eds bilmoazsaon.

Sumer vo tiirk dillorini avvellor do miiqayise etmislor
(Hommel).

Iki metodoloji sohv:
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1. Noyin bahasina olursa olsun genetik qgohumlugu stibut
elomoayo ¢alisiblar,

2. Sozliylin oan miixtolif saholorindon gotiirilmis az
miqdarda, toxminan 10-15 s6z miiqayisays ¢okilib.

Noticoasi: Hommel giiliis hodofino ¢evrildi. Hazirda
onun cohdi geyri-elmi miigayisadon dogan geyri-elmi noticolorin
klassik niimunasi kimi toqdim edilir. Dogrudur, bu halda
biisbiitiin bagga ndqgsanlar gostorilirdi. Deyilirdi ki, Hommel
Sumer dil niimunalorini miixtalif tiirk dillorindon gotiirilmiis
sozlorlo miiqayiso etmisdir: aslindo iso praformal tutugdurulmali
idi. Hommelin tapib miigayisa etdiyi sdzlor az miqdarda ol-
dugundan tiirk s6zlorine tosadiifon do uygun golo bilordi.

Biz Hommelin moglubiyyatinin sobablarini nozors alaraq,
sOzlilylin miixtolif sahoslorine aid ayri-ayri sozleri deyil,
leksemalarin semantik yuvalarini tutusdurmagi toklif edirik.
Sumer leksikasini qruplar {izro comlosdirib, onlar1 miivafiq
tiirk terminlori qruplart ilo miigayiso etdikdon sonra bu
uygunluglarin on ¢ox iki bolmoya — a) Allah vo b) insan
boélmolorino aid oldugunu gérdim.

Mona-forma oxsarliqlar1 va forqlorinin sistem yaratmasi
tosadiifii istisna edirdi vo oksor hallarda avvaldon nazordo
tutdugum asililigin tam oksini siibut edirdi: bu iki qrupdan
olan bir ¢ox sumer sozlori tlirk sdzlorindon asili idi! Bundan
da toacciibliisii o idi ki, alinma sumer sozlori tiirk dillorindo
indiyodok galmaqgda olan vo genis tosvir edilmis dialektik
xiisusiyyatlori 6ziindo oks etdirirdi. Bu o demok idi ki, su-
merlor hor hansi bir tiirk toplumu ils deyil, bir nego tiirk
tayfasi ilo iinsiyyatdo olmuslar. Bir sey do aydinca nozora
carpirdr: tiirklorlo tinsiyyot dono-dono, miixtalif zaman qat-
larinda olmusdu. Tortib etdiyimiz cadvelds "kdhnolmig"
tirkizmlor do vardi, 6z goklini doyismoyos macal tapmamis
"yeni" tlirkizmlor do.
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Semantik yuvalarin miigayisasi miihiim bir suala — Sumer
va tiirk dillori gohumdurlarmi1 — sualina da diiriist cavab ve-
rirdi.

Bali, gohumdurlar, lakin genetik cohotdon yox.

Bu iki dil miiasir 6zbak, dunqa, malay, ¢orkoz, urdu,
Iran, osetin vo orab dillorinin bir-biriylo qgohum oldugu qo-
dorindo qohumdurlar. Belo qohumlugu modani qohumluq
da adlandirmaq olar. Bunlar bir dinlo sortlosdirilmis eyni
bir madoni federasiya — ittifaqin dilloridir.

Lakin dillerin an qadim madani qohumlugu ils sonraki
marhalalordoki modoni qohumlugu bir-birinden farglondirmok
lazimdir. Ogoar ikinci tosadiifdo dillor artiq zonginlosmis,
biitlin qatlarda kamillogsmis halda slaqoyo girir, buna gora
yalniz kult leksikasini (Allah sinfi) vo ayri-ayri moadoniyyot
terminlorini manimsayirlorso, modoni qgohumlugun on erkon
caglarinda, bir-birine qarsiliqli tesir gdstaran dillorin tozaco
tosokkiil tapdigt dovrds onlarin daha ¢ox diffuziyaya ugradigi
giiman edilir. Bu dévrdo Insan, Tabiot, Madoniyyat (saylar
va s.) qruplarmin leksikast monimsonilir.

Monim fikrimca, tiirk dillori on qodim dévrlords sumer
va mongqol dillariyls, ¢ox-cox sonralar iso arab dili ilo mo-
doni qgohumlugq slagolorinds olmusdur. Ozii do sonraki mo-
dani tesir godim tasirin naticalarini heg do biisbiitiin aradan
gotliro bilmamis, bir ndv yeni qat yaradaraq, onu gériinmoz
etmis, arxa plana sixigdirmis, lakin dediyimiz kimi, mohv
eda bilmomisdir. Dilin bu qgariba xiisusiyyeti (¢oxqatliliq)
gazax dilindoki Alla-Tenqri terminindo 6ziinii géstormisdir.
Tiirk kocoarilori Vahid, Boliinmoz Allahi belo adlandirirlar
(Allahin ad1 tohrif edilmir; dini terminlor hor bir ligatdo
leksikanin on dayanaqli sinfidir).
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Biz bu moqamlar1 nozore alaraq, sumer va tlirk sozlori
arasindaki geyri-tosadiifi uygunluglarin codvoalini tortib
etmok gorarma goldik. Onu da deyim ki, zirzomidos saxladigim
Sumer geydlorimin bdyiik bir qismi tolof oldugundan mon
miitkommal sumer-tiirk sozliiyii yaratmaq kimi romantik bir
fikirdon imtina etmoli oldum. Itirdiklorimi baorpa etmok
istosoydim, gorok daha bir neg¢o il Moskva vo Leningrad ki-
tabxanalarinda qapanib qalaydim. Dogrusu, iynas ilo gor qa-
zimaq moni bezikdirmisdi. Man xasiyyotco kosfiyyatgiyam,
monimki odur ki, forz olunan yatagin yerini marsrut
xoritosindo geyd edom vo torkibindo neft zorraciklori olan
su slisosini laboratoriyaya analizo verom. Neft ehtiyatlarini
todqiq elomayo, onu istismara hazirlamaga iso hovsalom
catmir. Axirda ¢ixis yolu tapildi. Askar etdiyim dil uygun-
luglarinin tasirini giiclondirmak mogsadilo mon bilorokdan,
Sumer materialint On Asiyanin 6lii dillori iizro gorkomli
miitoxassis 1.M.Dyakonovun moqalasindo gostarilon sozlorlo
mohdudlasdirdim. Bunu mona "Sumer dili" moqalasindo
miiollifin goldiyi son natico macbur eladi: "Indiki bilik so-
viyyamiz bizs imkan vermir ki, sumerlorin qrammatik for-
mantlar materialini, eloco do osas liigot fonduna daxil olan
saylar, gohumluq terminlori, baden tizvlorinin adlar1 va s.
bu kimi materiallar1 digor dillorin miivafiq materiallar1 ilo
miiqayise edib, dil uygunluglarini agkara ¢ixaraq. Yoqin bu
onunla olagadardir ki, sumer dilinin ilkin fonetik sistemi
saitlorin assimilyasiyasi vo son saslorin itirilmasi liziindon
xeyli dagilib, "iitlilonib". Buna gora hazirda sumer dili toc-
rid olunmus dil hesab edilir vo onun heg bir basqga dillo qo-
humlugu miiayyan edilmayib".!

! H.M./[oakonos. A3viku opesneii Ilepeoneit Azuu. M., 1969, cmp. 84.
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Yanlis fikirdir. Hotta indiki bilik soviyyemiz do, I.M.Dya-
konovun moqalosindoki leksik material da bizo sumer dilinin
hazirda yasamagqda olan tiirk dillariylo madani gohumlugunu
stibuta yetirmaya imkan verir.

[.M.Dyakonov niimuns olaraq, yiizdon bir qodor ¢ox su-
mer sdziindan istifads etmisdir. Man 60 s0ziin iizorinds da-
yanmisam. Bos no {i¢iin, deyok ki, 50, yaxud 80 sz yox,
mohz 60 s6z? Sumerdo on yiiksok say rogomi 60 olub. Son
hadd adadi bunlar idi — 60, 60x60, 60x60x60 vo s. Altmishq
say sistemi ononasi do buradan dogur: doqiqo — 60 saniyo,
bir saat — 60 doqiqgo, ¢evro — 360 doraco va s.

Diisiindiim ki, bu simvolikaya omal elosok, tale bizo yar
olar. Qoy bu ilk 60 s6ziin arxasinca basqalar1 60 vo 360 do-
fo ¢ox soz tapsinlar. Lakin monim aqidomca, donizin dadini
bilmok ti¢iin Sakit okean1 he¢ do dibinacon igmayo doymaoz,
kiiloyin uzaglardan qovub gotirdiyi birco damla sor da
kifayotdir.

60 SOZ
(Sumer vo tiirk leksikasmmn qisa miiqayisali cadvali)

QEYD 1. Bsason Tanr1 va Insan gruplarmin leksikast mii-
qayiso edilir. Bu qruplar arasinda doqiq sorhad ¢okmok heg
do homigo miimkiin olmur. Masalon, nasil terminlorini, yer,
dag, glinos adlarin1 hansina aid edeson? Qodim insan 6z
yaranig sirrino porastislo yanasirdi vo bu sirri anlamaga
calisaraq, onu yetirmis torpaga da, oda da, gqadin — anaya da
sitayis edirdi: insanlar vo hadisolor tanrilardan toromis sayilirdi.
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2. Sumer sozlori olifba sirasi ilo deyil, semantik yuvalarla
verilib.

3. Praformalar ulduzcuglarla gostorilib. Sumer bolmosindo
[.Dyakonovun toklif etdiyi praformalar bir ulduzla, bizim
toklif etdiklorimiz iso iki ulduzla geyd olunur.

4. Codvoalin tiirk bdlmasinds canli tiirk sivelorinds geydo
almmis variantlar métorizodo verilib. "Umumtiirk" qeydi
oksar tiirk dillorinds iglodilon s6zlors aiddir.

5. Sumer bolmosindo moétarizodos séziin yazilis variantlari

verilib.

iNSAN QRUPU

4b. TUD — dogmaq
4 ¢. TUM — tumlamaq
4 ¢. DUMU - bala, nasil

Sumer dili Tiirk dillorinda
1. Ada— ata ATA (ADA) — ata (imumtiirk)
2. AMA — ana AMA (ABA, ANA, ANA) — ana (imumtiirk)
3. AMAR - bala, buzov Akkad | * MARA (MALA, BALA, PALA) — bala.
dilindes MAR ogul Miirokkab sézlards ahang qanununa tabe olur:
Ni-MOR® — novo; SE-BORO — natico
4. TU — dogmaq TUU (TUGU, TUVU, TURU) — dogmag (iimum-

tiirk), TU (TUG, TUV, TUR) — dog; dogul
TUD (TUGD, TUVD, TURD) — dogdu; doguldu
TUMA - dogulma; nasil vermok (iimumtiirk)

TUMA - bala; nasil, téromo (timumtiirk)

5.TiR (TIL, Ti) — hoyat

5b. TIR (TIL, TI) - ox

5c. SI (Z1) hoyat, can, ruh TI (DI)

TIRIK (TiRI, DIRI) — diri (timumtiirk)
TURUK - diri TURU - yasamaq

TIRIK silah, ox (saqayca). Qalan dillords TiR
kokii — iti; desmok; kegirmok; dolmok va s. mo-
nalarda isladilon nohong s6z yuvasi amalo gatirir.
Si (U, I, CI, ZI) — insan1 bildiren sokilgi (iimum-
tiirk)
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6. KIR-SIKIL —bakirs qiz

SIKIL KIZ. Qadim tiirk poetik dilindo sabit bir-
losmoalordir.

7. SIKIL — tomiz*
* SILIK

SILIK — tomiz (qadim tiirk; tiirk)
* SULUK — tomiz

8. QUQ — qara, tiind, 6liim

QUYUK (KUYUK) — his, tiind, qiisse, kadar
(limumtiirk)

9. EREN - siravi asgar, is¢i

9b. ERE (ER) qul. Yuxaridaki so-

ziin tokamiil formast

EREN (ORON, EREN) — siravi asgor, miirid,
moslokdas, doytiscii; kisi (qodim tiirk, Anadolu
tiirkcasi, uygur vo s.). Torkibi: ER — kiminsa
ardinca get, EREN — arxaca gedon

ER — doyiiseti; kisi, gohraman (imumtiirk)

10. SUBA (SIPA) — coban

SUPAN (CUBAN, COBAN, CABAN) -
(imumtiirk) ¢oban

11. AB — qap1
11b. ES—ev
Ovvalki s6zlo eyni herogliflo ifado

olunur.

AB (AB, EV, EB, UY) — ev (iimumtiirk)
ESIK (ESIK) — qap1 (iimumtiirk)

12. UQU (UQ) — nasil

12 b. UQ-KEN - yigincaq. Horfi

manast: "genis nasil"

UGUS — nasil (qodim tiirk)

UG — nosil, ailo, ana (altay)

KEN-ES (KENES) — sura, gonasmok; y1gincaq
(imumtiirk). Harfi menasi: "genis agil". Onun
dialekt variantt (KENUY)

(Qazaxca, qurgizca va s.) ¢inlilordo KEY-UY
boyiik yigincaq, boyiik ev, miting monalarinda
aks olunmusdur (KEY boyik, UY yigincaq,
toplum, kiitlo).

13. RU — qurmaq
13 b. URUQ — qala; sshar; icma

URU - qurmagq, tikmak (timumtiirk)
URUQ — sohar; sohar ohalisi, tayfa

14. SIQ — zorba

SUK (SOK, SOK, COK) — vur (imumtiirk)

15. QAQ — kegirmok

KAK(QAQ) — gax, qaxmaq vo s. (imumtiirk)

16. TAQ — taxmaq

TAK (TAQ, TAX) tax; sanc; birlosdir (imum-
tiirk)

17.SU — ol

US (US, UUS, UUS) — ovuc (imumtiirk)
VS-TA-DI — tutdu; yaxaladi; tutub

18. KAR — ogurlamaq

KARMA (KARPA) — qarat (qadim tiirk)

KAR - ol s6ziindon yaranib, yaxala. Qodim tiirk
dilinde KAR, KARI — alin bir hissesidir. QARS
(QARIS) — qar1s, barmagqlar arasinda da mosafa,
uzunluq Slgiisii
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19. SIR (SUR) —toxumagq, sirimaq

SERUK (SERU) — toxucu dozgahi, xana
SERMAK - parga (qadim tiirk). Demoali, SER —
toxu, siri, qazax dilindoki SIR — tik, st
s6zlariylo miigayisa et; SIRMAK —siriqli.

20. SAB - orta

20b. SAQ — orta, avvalki soziin
dialekt variant

SAB (CAP, SABA) — ¢ap (imumtiirk)
CABAR - orta (uygur)

SAK (UAK, SAK) — cap, iki bél, saqqala; xirda
(imumtiirk), svvalki séziin dialekt varianti

21. ZAQ — toraf, boyiir

JAK (JAK, CAY, ZAK) torof; yan; boyiir

(imumtiirk). 9vvalki soziin varianti

22. TIBIRA- misgar

TEBIR (TEBER, TIBIR, DEBR, TOBIR,
DOBIR, TEMUR, TEMIR, TOMOR, TOMUR,
TOMUZ, DOMIR) — domir.

Terminin monasi stadial xarakter dastyir.

Harfi menasi: "ddytilen torpaq", yani doyiils bi-
lon agya. i1k dévrlorde her hansi dsymos metali be-
lo adlandirirdilar. Bazi hind dillerinde "mis" de-
mokdir. Masalon, benqal dilinde TOMOR — mis

23. ZABAR — mis; tunc
* DABIR

Ovvalki s6z0 bax.

24. ED — getmoak; ¢1xmaq

UT (OT, ID, ED, ET, AT) — get, keg, ot (iimum-
tiirk). Proteza formalari: KET, GET, KiT — get
(imumtiirk)

25. QIN — getmok
25b. ZAQ-QIN — yaxinlagmagq

KEL (KIL, QEL, GOL) — gal
JAKIN (YAKIN, ZAKIN, YAXIN) — yaxin

26. QU — sas
26 b. QULSE — sevinclo; son

KU — sas; kiiy, qu (iimumtiirk).

KULIS (GULUS) — giiliis, sevinc (iimumtiirk)
KULU (QULU) — giilmak, sos gixarmaq, hay
vermak.

27. QUSTUKA - dinloyan

27b. QESTUK - qulaq

ESTUQAN (ESTUQAN, ESTIQEN) — dinlo-
yon (imumtiirk)

ES (ES) — siiur.

ESIT (ESIT) — esit.

ESTU (ESTU) — esitmok.

* ESTUK — dinloyan. Miiasir dillords bagqa ter-
mindon istifado olunur.

* EMEK (EMUK) — dil; EMEK — yem

28. EMEK - dil

*EMEK (EMUK) — dil.

"E" — yemok; EMEK - o seyi ki yeyirlor.
EMU d6s ommok.

EMUK o seyi ki omirler.

284 —< O




29. BILQA — ocdad. Epik qohro- | BILQA — miidrik, biloyon (qodim tiirk). BIL;
man Bilganusin adinda tosadiif olu- | BILIM, BILIK - bilik, miidriklik, elm;
nur (Akkad variantinda Gilqanus). | BILQAN — biloyon, miidrik. Qadim tiirk motn-

larinds epik acdadlarin adlarinda va titullarinda

tosadiif olunur.
29 b. Bu ad "©cdad-qehroman" | BILQ® BEK — "miidrik" (bilici) bay
kimi torctimo olunur. BILQA-KAQAN — "miidrik" (bilici), xaqan va s.
30. ME — man MEN (BEN, BIN, M&N, BON) — bir ¢cox tiirk

leksemalart sumer soézlorindon burun sonlugu
ilo forglonir. Ehtimal etmok olar ki, bu, sonraki
ddvrlers aid hadisadir. Bazi altay dillorindo soxs
ovazliklorindo "N" sasi peyda olmaga macal
tapmayib. Monqol BI (man) ilo miigayise edin.
31. ZE —son SEN (SON, SIN) — san. Monqol dilinda ST —
son.

32. ANE (ENE) — isaro avozliyi — | ONE (ONO, ANAU) — isars ovozliyi: bu, o.
bu, o.

Sumer dilinds com halda islodilon soxs avazliklori askar
edilmoyib. Tiirk formalarinda com halin siini yolla alinmasi
hiss olunur. S.E.Malov Giiltokinin sorofino Orxon-Yenisey
motnlorine yazdigr moshur geydlorinds bu barads bahs et-
misdir.

0, "BIZ" vo "SIZ" soxs ovozliklorinin monsoyini belo
izah etmisdir:

BI + SI = BIZ (mon + son = biz)
Si+ Si=SiZ (son + son = siz)

Ogor bu beladirss, o vaxt com hal formalar hals tok hal-
da islonon soxs avazliklorinde burun sonlugunun olmadig:
dovrlorde yaranmaga baglamisdir. Yeni tiirk dillorindo tok
halda isladilon I vo II soxs ovozliklorinin praformalari sumer
dilindoki formalara daha yaxin idi.

o _o—— 285



TOBIOT QRUPU

Sumer dili

Tiirk dillorinds

33. AMAR - buzov, bala

33 b. *AMAR — AN — mii-
qaddoas heyvan. Horfi torcii-
masi: "Soma buzovu"

MARA - heyvanin bala sayildigi dovr

MARAA (MARKA) — quzu (imumtiirk)

PARU - buzov (¢uvas)

MARAN (MARAL, BARAN) — xalli maral, mii-
qoddos heyvan (Altay — Sibir areali)

34. UDU - qog, giinos tanri-
s1; miiqoddos.

UDUK (IDUK) — miigoddes (qodim tiirk).

35.QUD - okiiz

UD - 6kiiz; buynuzlu heyvanlar (qodim tiirk)
QUDAA — maral-6kiiz (tofalarca)

36. KUNKAL — quyruqlu qog

KONKAL — maral balasi (tofalarca). Simal tiirklo-
ri qoyunguluq terminlorini maralgiliqda da totbiq
edirdilor. Miirokkab sozdiir: KON — quyruq (qa-
zaxca, uygurca va s.)

KALN — galin, bdyiik. Goriiniir, xiisusi qoyun no-
vii belo adlanirmus.

37. UZUQ (UzZu, UZ) -
suda iizon qus

YUZUK (JUZUK) — sudaiizon (timumtiirk)
YURUK-don amola galib.

38. QAS — qus

QUS (KUS, KUS) — qus, suda tizon qus (imumtiirk).
Miirokkob sozlorda: "QAS", "QAY". Mosalon, karli-
qas, garanqus, toragay, sor¢o ("boz qus"), karga ("'qa-
ramtil qus"), qarga ("qara qus"). Bir do miiqayiso et-
mok olar: KAZ (QAZ) — qaz (timumtiirk)

39. QIS - agac, akkad dilin-
da IS (agac) formasinda mo-
nimsanilib.

EQIS (EQIS) — madani bitki (qazax, uygur). EQ —
ak, sap feilindon yaranmis isim. Meyva agacinin
asas madeni bitki oldugu dovrlarde EQIS (AQIS)
— meyve agact monasinda islodilmasi ehtimali var.
Sonralar forma kobudlasmis vo semantikas1 timu-
milosmisdir:

1. AQAS, AQAC, AGAC, IQAC — agac (Qoarbi
tirk arealt). Mirokkob sozlordo — QAS, QAN,
QAY. Balkar vo noqayca — AQAC meso.
2.IYAS, YIS, YIS — meso (Sibir arealr).

3. CIS, CIS — mesa (Altay arealr).

40. EQER — (asag1)

EQER - al¢almaq, mahv olmaq (qazaxca)

41. EDON - ¢ol

EDEN - yurtada désoms (qazaxca)
ADAN - yurtanin asagisi, 6ziilii (c18a)

42. EREN - sidr agac1
*EREN s6ziiniin omonimi —
siravi 9sgar, isci

EREN - sidr agac1 (uygurca)

EREN - s6ziiniin omonimi siravi asgor, ardicil.
ER —yeri

ER — ori, stiziil

EREN - ardicil maslokdas

EREN - ariyan, sirali

286 —<_ O




Goruniir, buna gora qatranli, siroli agaclar EREN adla-
nirmus. "lynoyarpaqli agac" — "yarpaqli agac" mona kegidi
basqa dillordon gétiiriilmiis niimunslorlo do siibut edilir.
Moasalon, latinca EBULUS — kiiknar, EBULAM - rus dilinda
"enn", "énka" vo dialekt formalari: "enxa, eapxa", enener; —
ardic kolu.

Qazax dilindo EREM s6zii (yovsan ndvii) terminini
yaratmigdir.

EMEN — yovsan novii. Qazaxlar bu termini yeni monada
manimsayirlor: EMEN — palid.

ovvalki EREN so6zii kimi bu formalar da slavyan dillorindo
genis yayilmisdir.

43. KUR —dag KUR (QUR) — qur (iimumtiirk) UR soziiniin varianti.
KIR — dag zirvesi; dag (imumtiirk)

KURA (KORA) — divar; hasara alimmis arazi

KUR (KOR) — gobir, gor

44, KIiR — torpaq KIR — palciq

YIR (YER, YAR, JER, ZER, DYER) - torpaq, yer

TANRI QRUPU

Sumer dilinda Tiirk dillorinda

45. AS —xatt, odod AS (ES, ES, IS) — kos, xotlo Proteza formalari
KES (KAS, KES, K88, KIS) — kos; xotlo

PES (PAS, PiS, PiS) — kos, xatlo

46. 1ST — kiil, toz, tozcuq | IST (ES) — on kigik atom (iimumtiirk)

KIS (kigik) — kigik (iimumtiirk)

PSii (BICI, BIST) — kigik (dialekt)

47. DILI - xatt, bir vahidi | TILIK (TILI, DILIK, DILI) — xott, dilim (iimum-
tiirk).

TIL (DIL) — dilimls séziindon yaranib.
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48. DES — noqta, bir

TESIK (DESIK) — néqto, desik (iimumtiirk)
TES (DES)-don yaranib; des, ndqte qoy

49.US — i

US (UC, US, 1S) — ii¢ (iimumtiirk)

50.U -on

UN (ON) — on (limumtiirk)

51. AN — gdy, ulduz

AN (AY) — ay (limumtiirk), Kokt ANIK (tomiz,
isiql, aydin) sifotindo do qalmaqdadir.

52. EN —ali
52 b. KEN — gen
52 c. KENA (KINA)

EN — ali; an; on; dairo

KEN — gen (timumtiirk)

KIN — hogiqgat, haqiqi. Miiasir tiirk dillorinds in-
cologdirilmis formalarda movcuddur.

SIN (UIN) — haqiqi, hagiqgot

SIN (SEN) — inan

53. UZUK —uzun, uca

Uzun uzun (imumtiirk)
UZAQ — uzun (qazaxca)

54.TUS (SUS) — diismok

TUS (DUS, TUS) — diismok (iimumtiirk)

55. UD — giinas, giin

UT (UD, ©D) — giinorta, vaxt (qodim tiirk)

56. UDUN - ocaq

UTUN (UDUN, OTUN, ODUN, OTIN) — odun,
yanacaq (umumtiirk)
OTDAN — samdan (uygur)

57. UDU — giinos tanrist,

miiqoddas

UDUK (IDUK) miigaddas (qodim tiirk)

58. DINQIR (DEMER)

— tanri, goy

TENQIR (TEQRI, DANQIR, DENIR, TONIR) —
tanri, gdy (iimumtiirk). Cuvas dilindo TENQIR —
doniz

TINQIR, TIQIR — cay ad1

Qalan tiirk dillorinde TENQIZ (TENiZ, DENiZ,
DONIZ, DANQIZ) — deniz, boyiik cay

GOy — doniz mona avozlonmasi miimkiindiir vo
dil niimunalori ilo tosdiqlonir. Cuvas "r"—i ilo

imumtiirk "z"-nin ovozlonmosi sistem toskil edir.

59. NAM - tale. Horfi
monasi: NA — ME — bu

nadir?

NO-MO nadir bu? Nomonadir? (imumtiirk)

60. DUB — gil 16vha

Sonad TUP — bigmis karpic (tiirk)
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Bu s6ziin tarixcasi cadval gargivasing sigmir. Bu geyddo
bazi faktlar1 gozdon kegirak.

Sumer sézii godim sumer formasma (TUP) gedib ¢ixir.
Homin morhalods akkadlar torafindon monimsonilib: TUPP
— gil 16vho, yazi materiali. Onlarim vasitosilo do godim On
Asiyanin dillorine kegib: TUPPI (elam), TUPPI (xiirrit) vo s.

Avropanin qadim dillarinde bu séz "TIPUS" — ottisk,
basma, méhiir (latin), TIPOS — basma (yunan) formalarinda
isladilir; u/i avazlonmasi. Sonraki marhalslords Qarbi Avropa
dillerindo "TIPE" — modhiir, ottisk, niimuna, tip, tosvir
(fransiz), "TAYP" (TIRE) — méhiir, cap masin (ingilis)
soklindo 6z oksini tapir.

Bu s6z yeni soz birlosmalorinds foal istirak edir — tipo-
grafiya, teletayp vo s.

Tiurk dillorindo: TUMAR — 1. perqament, cild, kitab
(Anadolu [ohcasi); 2. Yazil tilsim, tutya, yazili medalyon
(qazaxca va s.).

Basqa saitlonmoada: TAPU — sonad (tiirk), TAP — basma
(c1gatay), TABLI, TAPLI — basma, mohiirii olan kas. TAVLA
— zor (Anadolu tiirkcasi). Gil 16vha soklinds olan ogyalarda
0z oksini tapmigdir: TABLA — podnos, yasti asya (tiirk),
DABLA — podnos (Krim-tatar), TABA — tava, gil dayaz
nimg¢o (qazaxca), TABAK (TABAQ) — enli yarpaq, podnos,
nime¢o, xomir kiindasi; kagiz voraq; enli yarpagi olan bitkilor
— pitraq, bagayarpagy, tiitiin (imumtiirk). TABAN (DABAN)
— daban; 6ziil (imumtiirk). Variantlart — TOBAN, TUBAN.
Va nohayat, TABAA (TAMBA, TAMQA, TABQA, DAMGA)
— yazi isarasi, yazi, damga, ¢ap, horf.

Min-min illor keg¢di, yazi sistemlori doyisdi, lakin ilk ya-
z1 termini oldugu kimi qaldi, 6z ilkin (Sumerdon avvalki)
monasini (TUP — dib, 6ziil, yastiliq) da saxlaya bildi.
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Lakin sumerlilorin sayasindo bu s6z yeni bir mona ald1
ki, bunu da sonralar tiirklor oxz etdilor.

Oz formasi vo manast ilo bu qrupa yaxim olan digor Av-
ropa terminlorini sadalamagi da lazim bilirik:

TABULA — 16vho, cadval (latin), TABLA — 16vha, codval
(latin dili), TABLA — l6vho (yunan). Bundan da Qorbi Av-
ropa terminlori yaranib: table — stol (ingilis), tabel — cadval
(holland), tafel — 16vha, cadval, stol (alman).

Slavyan dillorinde: TABLIYA — 16vho (serb), TABELA
— cadval (polyak), TABLINKA — tiitiin qutusu (rus dialekti),
TABLIYA — sahmat 16vhosi (qodim rus).

Miiasir rus adabi dilindo TABEJIb, TABJIMIIA, TABJIO,
®ABVYIIA, TABPO, TEMA...

Bogoriyyot Sumer dorslorini unutmadi. Hotta gil lovholorin
formasi da (vasti "korpicliklor"), materiali da (bismis gil)
va hotta ondaki tasvir do (gil lovhalar iifiiqi xatlonib) — har
sey, har sey sozdo 0z oksini tapdi. Avropa va tiirk xalglarinin
ulu acdadlar1 sumerlorin gil kitablarini gérmiis vo 6zlori do
onlarin dahiyans kosfindon istifads elomisdilor.

Sonralar tiirklor gil 16vhonin adin1 doyismoyo cohd
gostorarok, miirokkob sz yaratdilar: "KiP-PICIK" — "gil
kitab".
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QISA NOTiCOLOR

1. Cadvaldon aydin olur ki, sumer vo tiirk leksikalari
miiqayisa edils bilor. S6zlorin forma vo mona oxsarlig1 sis-
tem toskil edir, buna gors tosadiif sayila bilmaz.

2. Niimunolor nazardon kegirdiyimiz dillorin uzunmiiddotli
qarsiligl alaga va tasiri olmasina dolalot edir. Bazi hallarda
sumer leksemalarinin tiirk sézlorindon asililigi siibho
dogurmur.

FONETIKA

a) Tirk dili materiali ilo miigayiso qodim semit hocai ya-
zisinda geyri-doqiq ifado olunmus sumer vokal sisteminin
barpasina komak eds bilor: akkad yazisinda inco saitlori
bildiran isaralor yox idi. Cadval sumer dilindo saslorin key-
fiyyato goroe qarsidurmasindan danigmaga imkan verir: u —
i, a — 2. Tussus diismok, enmok dialekt formalar1 fikrimizi
tosdiq edir. "T", "d" samitlori yalniz inco saitlordon qabaq
golondo yumsalir. Miiqayise et: Timi (hoyat). "3i" variantinin
movcudlugu daha oski "di" dialekt formasinin olmasini
tosdigloyir. "Zabar" (mis) termini, goriiniir, tiirk dilindoki
"tobir"o uygun olan "debir"don yaranmisdir. Sumerlarin
sait sisteminin sxemi beloadir: a — u, u — 1, 1. Arxa sira "a"
saitino adoton "e" saiti, bozi hallarda iso (ehtimal ki,
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dialektlordo) "o" qars1 durur. (Halbuki tiirkologlarin fikrinca,
tiirk dillorindo "e" sosi "o"- don xeyli gec peyda olmusdur).
"U"-ya "i" saiti, bozi hallarda iso "i" qars1 durur. Sumer di-
linds "o — 0" oppozisiyasi olmamisdir.

b) Sumer dilindos olan s6zlorin ahangs tabe olub-olmamasini
doqiq s0ylomok ¢atindir. Lakin s6ziin keyfiyyato gore olmasa
da, he¢ olmasa deyiliso géra uyusdurulmasi cohdi miisahido
olunur. Masalon, sumerlar soziin torkibindoki samitlori eyni
bir saitls birlagdirarak s6za vahid bir diiziim verirlor: dinqir,
sikil, udun, amar, dumu, diriq, eren, zabar, sakar, emek,
dili, uzuq, uruq ve s. Ozii do ¢ox ehtimal, bu prosess vahid
monolit kimi gabul olunan vo geyri-miioyyon morfoloji qu-
rulusa malik olan alinma so6zlor colb olunur (Tyma—maymy,
TEHTip — Aiprip, Tabip — aibip va s.). Halbuki sumer dilinin
0z sOzlori, yoni etimologiyasi balli olan s6zlori bels bir ha-
marlanmaya tabe etdirilmir: ennri, eHKi, yrKeH, KeHa, IITyTar,
16ipa vo s. Bu ganunauygunluq séziin alinma olub-olmadigini
dolay1 yolla miisyyan edon diagnostik alamat rolunda ¢ixis
edo bilor (baxmayaraq ki, bazi hallarda alinma s6z 6z ilkin
ahongini saxlamis olur, masolon, gestuk). Giiman ki, dilo
sonralar daxil olub vo yuvarlaglasmaga macal tapmayib.
[lly6a, cida (wo6an) kimi. Saitlorin assimilyasiyasi sumer
sOzlorinin olmasini asasl sokilds doyisdirir vo buna gora
basqa dillorin materiali ilo miiqayiso aparmadan sumer
praformalarini barpa etmok geyri-miimkiindiir.

¢) Sumer praformalarinin barpasina mane olan daha bir
cohot son soslorin, asason do samit saslorin diismosidir.
Miixtoalif zaman gatlarina aid yazili manbalor nadir hallarda
biza ilkin formani barpa etmays imkan verir (uzuq-uzu-uz),
oksor halda 6ziili dagilmis variantlara tosadiif edilir, hansi
soslorin itirildiyini yozmaq lazim galir.
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Bozi tiirk dillerinds (qismon, qipgaq dilindo) do apokopa
(son samitin diigmasi) hadisasini miisahido etmak olar. Mo-
salon, oguz va qipcaq sozlorini miiqayisa edok: suluk — sulu
(tomiz, gozal), seruk — seru (burgu), tipik — tipi (diri).

Qipcaq sozlorindo "k" formantinin diismosi sistem xarakteri
das1yir, ¢linki onu ilkin feildon isim omalo gotiron sinonimik
-ma sokilgisi sixisdirib ¢ixarir. Bir vaxtlar biitiin tiirk dillo-
rindo mohsuldar foaliyyot gostoran "mosdor + k — isim"
sxemi ilo ovoz edilmisdir.

Orxon-Yenisey yazilarinda "k" formanti Ustiinliik toskil
etdiyi halda, miiasir qipcaq dillorinds artiq "ma" sdzdiizaldici
sokilcisi "k"- n1 tistoloyir. "K" artiq formant kimi dork edil-
mir. Sumer dilinds son samitin diismasi, goriliniir, qrammatik,
yaxud fonetik sobablorlo deyil, giiman ki, s6z qurulusu ilo
bagli sobablordon irali galir. Dogrudur, miiqayise gostarir
ki, oksor hallarda eyni k/q sosi diisiir. Junu — THIUK; uzug-
uzu-uz, yuzuk, es-esik; eme-emek; udu-uduk, 1duk; diri-
diriq, ur-uruk; uqu-uquk. Dogrudur, bozon basqa niimunslors
do rast golmok olur: ku-kup, cyba-cyban, e-ew, a-ad va s.
Lakin bunlar sonraki dovrlers aiddir.

¢) u/i avozlonmosi do sdziin simasinit doyisdirir. Hor iki
dialekt formasi qarsilasdigda bu daha aydin nozars garpir:
subasipa (¢coban); sup-sip (sirimaq, toxumaq). Bu, mexaniki
ovozlonmadir. Lakin bazi hallarda omonimlor sumer dilino
yaxinmonali miistoqil sézlor kimi daxil olurdu. Belo ki, kur
(dag) va kip (torpaq) sozlorinin qonsulugu (har iki s6z eyni
isara ilo ifado edilirdi) tosadiifdon dogmamisdir. U/1 mexaniki
ovazlonmasi kok tiirk sdzlorinds do qeyde alinmigdir. "Silik"
(tomiz) "suluk"dan toromisdir. Sumerlor "hazir" formani
monimsayarak, 1/k samitlorinin yerini doyismislor: sikil —
tomiz. Basqa misal: tipik — 1) diri, canlt; 2) hoyat — eyni
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monani dagtyan "turuk"dan téromadir. Sumerlor "tip" (hoyat)
formasini gobul etmislor (etimologiyasi: turu — dogulmag,
hayat + k = isim formanti).

d) Sistem xarakteri dastyan fonetik forglor. Sumer cingiltili
samitlori bir qayda olaraq tiirk kar samitlorino miivafiqdir.

tenqir — dinqir terik — diriq
ut—ud tak — taq
utun — udun kak — qaq
tuma — dumu osik — siq

ata —ada saq — sak
terik — diriq yuzuk — uzuq
tilik — dil

Qeyd etmoliyik ki, sumer dilinds baslangic samiti cin-
gildogsmayon formalara da tosadiif edilir — tu, tuma, tir, kur,
kir, uruk, gestuk, emek, ken. Lakin belo niimunslor azdir.

e) Biitiin bu deyilonlor gostorir ki, sumer vo tlirk dillori
arasinda elo bdyiik fonetik forq yoxdur ki, bu forqin sistem
toskil etdiyini sOylomok olsun. Bu dillorin miigayisosindo
uygunluglar daha shomiyyatlidir. Hotta soslorin doyigsmosi
do sinxrondur: u/q, s6ziin sonunda b/k, q sos kegmalori va s.

9) Cadvaldon aydin olur ki, canli tiirk dillori kék sumer
formalarini oldugu kimi qoruyub saxlamisdir, halbuki sumer
dilinin 6ziinds bu formalar tokamiil prosesindo gismon da-
g1lmisdi. ©gor sumer dili bizim giinloracon yasasaydi, soz-
lorin simast o doracads dayisordi ki, hagigaton do Sumer lii-
gatini tiirk sozloriylo miigayise etmok miimkiin olmazdi.

Tiirk sozlori 6z cavanligini, toravatini halo do itirmayib,
sumer dili isa qadim bir qocaya oxsayir. O artiq Isa peygom-
borin zithurundan min il gqabaq da 6z atasindan xeyli yash
gOoriiniirdii.
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MORFOLOGIYA

a) Sumer materiallarinin osasinda "mosdor + k = isim"
tiirk sozdiizoldici sxeminin godimliyi haqqinda miioyyon
tasavviir olds etmak olar.

uru—qurmaq,tikmok;uruq- sohar;
yizi—izmok;yiizik-—suqusu;

estii—esitmok; qestuk—qulaq;
turu-—yasamaq,dogulmagq;turuk (tirik) — diri.

Sumerlor morfoloji qurulusun dorkino getmodon hazir
terminlori monimsayirdilor. Sumer dilindo postfikslor az
ohomiyyotlidir. Sozlor 6n sokilgilori hesabina diizolir, son
soslor asan itirilir.

b) Tiirk dillorino xas olan niimunavi "imperativ + ma =
isim": tu — namino; tuma — nasil.

¢) Gostorilon codvoalo asason "imperativ + en (an) = keg-
mis zamanin feili sifoti" (er — get, arxasinca get; eren — ar-
xaca gedon, siravi) sxemi do foaliyyat gostorir.

¢) Isim sinkretik do ola bilor. Belo ki, feilin osas formasi
(imperativ) isim rolunda da ¢ixis eds bilor. Bu hadisonin
galiglarina miiasir dillordo do rast golmok olur. Masolon,
qazax dilinda:

toy— 1) doymag; 2) toy
iy—1)qur, qgala; 2) ev

Sonraki dovrlords isimlor sokilgilor vasitasilo yaradilirdi:

tiyti — qalamaq; siyiik — qalaq, uyma — qalaq.

Sumer dilinds hoar iki forma mévcuddur: ur — gohor, uruk
—gohor. "Ru" feilinin forma yaxinlig1 gliman etmays imkan
verir ki, infinitiv — uru, imperativ iso — ur soklindo imis.
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d) Buna gora bazi tiirk vo sumer leksemlori 6z qrammatik
monalarina gors bir-birindon forqlonirlor:

saq (sab) — orta (sumer);

sak (sab) — cap, ortadan bol (tiirk),

kur — dag (sumer), kur — qur, ucalt (tirk),

ur — sohor (sumer), ur — qur (tiirk);

es — qap1 (sumer), es — des (esuk, esik — qapi, desik);
tir — hoyat (sumer), tir — yasa (tiirk).

e) Sumer sozlorino "6n sokilgi + kok" qurulusu xasdir,
tiirk sozlori basga sxem iizro qurulur — "kok + sokilgilor".
Buna gora bazon eyni korpiclordon qurulmus konstruksiyalar
bir-birindon forqlonirlor: niki dingir — Allaha mansub (sumer),
tenqir niki — Allaha monsub (tiirk). Tiirkcade niki — miistaqil
leksik manasi olmayan formantdir. Sumer dilinds iso niki —
"osya" monasini dasiyan miistoqil leksem vo monsubiyyot
formant1 kimi ¢ixis edir.

9) Modelin sintaktik qurulusu leksik qurulusu izlomalidir.
Qadim dillerds s6z ciimlo kimi qurulurdu; elo aslindo do
cliimlos idi.

Tiirklor "toyin + toyin olunan" (basqa sozls desak, "ko-
moke¢i soz + kok") sintaktik modelini monimsomislor, sumer
sOzliyiindo 1so kok tiirk modelini agkar etmak olar: "toyin
olunan + toyin" (yoni "kok soz + komokei s6z"). Miiqayiso
edin: "ugkek" — xalq yigincagi, "gen ev" — sumer dilindo
miihafizo edilmis ocdad tirk qurulusudur. Vo oksino,
"ken=uq" (hamginin "gen ev", "boyiik tayfa") — tiirk dilindo
miihafizo olunmus sumer qurulusudur. Yaxud "kir cikin" —
"tomiz, bakirs qiz", "cinik kiz" — "tomiz, bakirs qiz".

f) Sumer dilinds "kok + sokil¢i" qurulusu Gtori haldir.
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Bozi sumer hal sokilgilori tiirkco ilo miiqayise edilo bilor.
Mosolon, yonliikk hal — "ra". Orxon-Yenisey kitabalorindo
"ra" holo mohsuldar sokilgidir.

Sumer dilinds hal gostaricilarinin oksariyyeti dagildigindan
tadqiqateilar bunlar1 doqiq miisyyon etmokda ¢otinlik ¢okirlar.
Belo ki, yonliik hal gokilgisi — "da", ¢ixisliq hal sokilgisi iso
"tan" hesab edilir. Orazico vo zamanca qonsu dillo (xiirrit)
sumer dili arasinda boyiik migdarda tomas noqtolori askar
edilmisgdir. Sumer formantlarinin simasini borpa edorkon,
qarsiligh slagads olmus dillorin gdstaricilari miitlaq nazars
alimmalidir. Xiirrit dilinds "da" — yerlik hal, "dan" iso ¢ixis-
l1iq halmin (yani anti — yer) slamaotidir, Altay dillari sistemindo
do bunlar on godim hal kateqoriyalaridir. Miiqayiso edin:
"da" — yerlik hal (imumtiirk), "dan" — ¢ixisliq hal (imumtiirk).

Yekun. Olbatto, bu uygunluglarin bazilori ¢ox da inan-
diricr deyil. Yaqin ki, sonraki todqgiqatcilar bir sira paralellorin
tosadiif naticasi oldugunu siibut eds bilocoklor. Lakin mate-
riallarin boyliik bir qismi, mancs, sumer va prototiirk dillorinin
modoni qohumlugu haqqindaki forziyyenin mdvqeyini
mohkomlondirir. Heg siibhasiz ki, bu iki dilin iimumi kult
leksikast qati olub.

Baslica magsodimiz: bu niimunslor — ilk, yaygin, giiclo
oxunan izlar bizi tiirk vo sumer dillorinin daha genis vo dol-
gun, miiqayisoli dyronilmasine yonolds bilar. Bu, tiirkologiya
elmi garsisinda duran miihiim vozifolordon biridir. Ciinki
indiyadok miigayiso iiclin he¢ bir godim monba tapa bil-
momisik, oslindo bu monboni heg axtarmiriq da, ¢linki belo
bir seyin yerli-dibli olmadigini tesdiq edon miiallimlorimizin,
hind-Avropa dil¢iliyi tanrilarinin and-amanina usaq sados-
16vhliiyii ilo inaniriq.
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CoDVOLO oLAVO

[.M.Dyakonovun "Qadim On Asiya dillorinin qohumluq
olagoloari problemlori" foslindo togdim etdiyi codvel miallifin
fikrinco, bunlar siibuta yetirmolidir:

a) sumer dili tocrid olunmus dildir;

b) xiirrit vo urartu dillori monsaco qohumdur;

c¢) akkad, qodim yahudi vo arami dillori gohumdurlar.

Bu codvalo gora, sumer dilinin godim On Asiyanin digor
dillari ilo heg bir kasismo ndqtasi, yoni alagosi yoxdur.

[.M.Dyakonov bes sozii miiqayisayo ¢cokmisdir: bir say,
iki isim ("yer", "tanr1"), bir feili sifot ("esidon") vo bir igaro
ovazliyi.

O yazir: "Bu codvalds xiirrit vo urartu, homginin akkad,
gadim yshudi vo arami dillarinin gohumlugu dsrhal nozors
carpir... Bu elo yaxin qgohumluqdur ki, hatta ciizi materialin
miiqayisasi do bunu oyani niimayis etdirir; belo ki, bu dillor
arasinda osasl fonetik forglorin yaranmasina macal olmayib".

Oyanilik xatirins bu codvali tokrar edok, ancaq ona daha
bir bolma — tiirk s6zlori bdlmasini artiraq, baxmayaraq ki,
halalik kok tiirk dilini godim 6n Asiya dilloring aid etmayo
imkan veran doqiq tarixi molumat vo faktlar oldo yoxdur.
Lakin unutmayagq ki, tiirk dillori torclimeyi-halinin barpasina
yenico baslanilib vo bu, bizo belo bir sorbostliys monovi
haqq verir. (Bax cadvalo)

Bu cadvalden hansi naticaya golmok olar? 1.M.Dyakonovun
deyimini 6z slavolorimizls bir godor dayisdirak: "Bir toraofdon
akkad, godim yohudi vo arami, digor torofdon xirrit vo
urartu, tglincii torofdon sumer va gadim tiirk dillorinin
gohumlugu els yaxindir ki, hatta clizi materialin miiqayisosi
do bunu oyani niimayis etdirir, belo ki, onlarin arasinda
osasli fonetik forglorin yaranmasina macal olmay1b".
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Lakin Sumer va tiirk leksik materiallarinin uygunlugu
liigot torkibi ilo bir-biring yaxin olan bu iki dilin genetik qo-
humluguna deyil, madoni gohumluguna dolalot edir.

Cadval ona da dolalat edir ki, miiqayisaya ¢okilon bu dil-
lorin hamis1 yaxin madoni gohumlugda olmuslar.

"Hup" (yer) kokii yeddi dilin yeddisine do tanisdir. Urartu
dilinds "reBpa" leksemindon basqa Sumer formasina yaxin
olan "qir" sinonimina do rast galinir.

Xiirrit dilindoki "eni" (tanr1) s6zi, gliman ki, "dinqir" de-
yil, sumerlorin oksar hallarda "hokmdar", "aga" moenasinda
islotdiklori "en" (on yiiksok, ali) s6zilylo miigayiso edilmalidir.
Enlil — "gbytlin hokmdar1".

Nozors alsaq ki, yeni sumer dilindo bozon "n" sosi "u"
sosinin tasiri ila "1"-o kegir, o vaxt akkad dilindaki "ilu" ter-
minini sumerlorin "en" termini ilo baglamaq vo onlar1 "enu"
praformasina aparib ¢ixarmaq miimkiindyir.
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Cadval daha bir miihiim naticoyo golmoya imkan yaradir:
sumer, semit, xiirrit vo urartululara nisbaton sumerlor vo
tirklor daha yaxin vo uzunmiiddatli madani {linsiyyatds ol-
muslar.

Fonetik-semantik cadval miiqayisali dil¢iliyin serancaminda
olan yegano tohlil alotidir.

Lakin onun komoyilo tosadiifi oxsarliglari, homginin bir
dilin o birindon aldig1, yaxud har ikisinin ii¢ilincii bir dilden
oxz eladiklori sozlori agkar etmok he¢ do homiso miimkiin
olmur.

Qadim yazili dillerin leksikas1 miiqayiss edilarkon, forma
va mona oxsarliglarin tasadiif olmadigini siibuta yetirmoak
liciin bazi hallarda yaz1 gostericilorindaen istifads oluna bilor.
Xiisusan, takhecali vo homahong sdzlorin miigayisoesi zamanu.

Molum olmusdur ki, tokhecali tiirk leksemlorinin okso-
riyyati tokhecalt Sumer sozlorindon burun sonlugunun ol-
mast il farglenir. Mana bels galir ki, bu, aciq hecali alinma
s0zdo hecan1 qapamaq cohdi ilo baghdir. Masalon, Sumer
dilindoki "me" — mon, "ze" — son ovazliklaorina tlirkcodoki
"men" vo "sen" miivafigdir. Mon miioyyon toraddiidlo "u" —
"un" (10) tonliyini homin siraya aid edirom. Gordiiylimiiz
kimi, miiqayisa edilon sdzlorin forma vo monasi bir-birino
uygun golir. Miiasir tarixi-miigayisoli dil¢iliyin metodlarina
goro, bu, tam miiqayisa hesab edils bilar, iistolik bozi Sumer
saylar1 da tiirk saylara uygun golir: sads saylardan: us —
us (3), miirokkab saylardan: us-u (30), us-us (30).

Digor kiitlovi oxsarliglarin da fonunda bu faktlar bizo
demoyo imkan verir ki, tiirk "un" sayr miivafiq sumer
sayindan ("u" — 10) toromadir. Lakin bunu da gati s6ylomak
olmaz. Clinki asas dolil alds yoxdur — sumerlor ilo tiirklor
arasinda modoni olagolorin olmasi ehtimali holo do tarixi
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faktlarla siibuta yetirilmomisdir. Belo bir voziyyatdo Sumer-
tirk sozlorinin qohumluguna dolalot edon hor bir real dil
gostaricisinin boyiik shomiyyati ola bilar.

Ogor herodotlar 6zlorindon sonra sumerlor vo tiirklorin
filan osrdon filan asro qodor filan yerlordo qonsulugda ya-
say1b, bir-birlarindan filan sozlori oxz etdiklori barads yazili
molumatlar qoymus olsaydilar, o vaxt kifayot idi ki, dilgilor
zahiri oxsarlig1, iistogal mona yaxiligini nazors alaraq, "u
—un" saylarin1 qohum elan etsinlor.

Lakin mdvcud voziyyatdo tarixi faktin agir mosuliyystini
mohz bu nov leksik tonliklor dasimali olur — onlar Herodot
rolunda ¢ixis edirlor.

Buna gdro mon "u — un" oxsarliginin tesadiif olmadigin
stibut edocok yeni faktlar tapmaq timidilo godim yazilara iiz
tutdum.

Qadim Sumer yazisinda iki rogom var idi — bir vo on.
Mon bu odadlorin garsiligini qodim tiirk-run olifbasinda
tapmaga cohd gostordim.

Sumer yazisi Qadim tiirk yazisi
) rogqomin leksik .
isara ad1 Isara ad1
manasi manasl
" n Vahld : " "
I as . bir I as
bir
> "u" On on > "u"
on

Sumer dilindo adadin adi hom ds say1 bildirirdi. Tirk
saylarinin demak olar ki, hamisinin (on, {i¢ saylar1 istisna
olmagqla) hind-Avropa dillarindon oxz edildiyini nazars al-
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sag, onda forz etmok olar ki, kok tiirk saylar1 roqgom-harflorin
adinda miihafizo olunmusdur. Lakin avvalca amin olmaq
lazimdir ki, tiirk run yazisinin aski Sumer heroqlif olifbasi
ilo basqa olagoalori do mdévcuddur, oks halda bu ayri-ayri uy-
gunluqglar tesadiifiin quyruguna baglayardilar.

Bir sira basqa paralellor do moni inandirdi ki, tiirk yazisi
0z asas etibarilo heroqlif yazisidir vo aski sumer yazisindan
yaranmigdir. Etimoqrafik todqiqat aparmadan, sumer dilinin
do aid edildiyi "ilk" dillorin tarixini arasdirmaq mimkiin
deyil: dil va heroqlifik yazi sinxron yaranirdi.

REBUS

(Sumer termini haggmda)

Cadvali makinada yazandan sonra yadima diisdii ki, "Su-
mer" soziinli ora daxil etmomisom. Bolko ona gore ki, bu
s0zil ii¢ qrupdan hansina daxil etmayas ¢otinlik ¢okirdim, ya
da ona gdra ki, bu soziin izah1 cadval ¢or¢ivasing sigmazdi,
mansas simmetriyant pozmagq istomirdim, yaqin asas sabob
elo bu idi. Indi diisiiniirom ki, "Sumer"in etimologiyasi
haqda codvoldon konarda ayrica sdhbot agsam, bu elo bir
0zbasinaliq olmaz, ¢linki mévzuya yeni yanasma belo bir
sarbostliyo imkan verir.

1. "Sumer" termini haqqinda na ballidir?

Alimlar birinci dofo "Sumer" s6ziino Assuriya hokmdari
Assurbanipal dovriino aid mixi yazilarimi aragdirarkon rast
goldilor. Hokmdarin katibi "gizli Sumer sonadlori" barado
molumat verirdi. Sonralar Forat ¢cayinin asagi axarinda qa-
zitilar aparildi vo Assuriya-Babil modoniyystindon do
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godim sivilizasiya askar edildi. Ona "Sumer modoniyyati"
ad1 verildi. Sumer adini alanlar 6zlorini basqa ciir adlandi-
rirdilar — cap-rur, yoni qarabaglilar.

...Qadimlordo bir ¢cox xalqlar 6z asl adlarini sohratlondiro
bilmoyib, tarix meydaninda yadlarin verdiyi adlar altinda
taninmiglar. Elo indi bizim maarif osrinde do bozi xalqlar
bir ne¢o ad dasiyirlar: doyg xalqi — german, nemes, alman;
xan xalq1 — Kitay, xin, ser1 adlanir. Nayrilori — ermani, suo-
milori — fin, madyarlar1 — venqr ¢agirirlar.

Sumer termininin bir nega gadim semit toloffiizii olmusdur:
e.9. [II minilliyin ortalarinda akkadlilar Simali Mesopotamiya
vilayatlorini Suber, Subert-t (t — qadin cins sokilgisidir) ad-
landirirdilar. E.o. I minillikde Simali Mesopotamiyada kicik
Suber dovlating toesadiif edilir. O zamanlar Suber termini As-
suriyanin poetik sinonimi kimi igladilirdi. Mesopotamiyanin
conubunda, Daclo va Forat ¢aylarinin asag1 axarinda yasayan
Subari, yaxud Subari kogori tayfast hagqinda da molumat
var. Assuriya xronikalarinda sumer soziiniin toloffliziindo
vurgu bir qayda olaraq ikinci hecaya diisiir.

Sonadlor homin xalqglar haqqinda heg bir slave bilgi ver-
mir: yalniz adlar vo koglorin marsrutu gostorilir. Bu halda
etimologiyaya iimid baglamaq lazim golmir. Yalniz adlarin
tohlili (egar bu ad 6zgolorin verdiyi ad deyil, xalqin 6z adi-
dirsa) homin xalqin hansi dildo danisdigini siibut eds bilor.
Dilsiinaslar artiq yaqin ediblar ki, sumer (suber) sozii no se-
mit monsolidir, no saqqiq.

Ogoar sohv etmiromsa, artiq "sumer"in etimologiyasini
acmagq cohdi olub. Vo toossiif ki, bu togobbiis boylik Marrin
adi ilo baglidir. O, zahiri forma oxsarligina aldanaraq, "su-
mer" terminini rus dilindoki "sumerki" (alatoran) sozii ilo
miiqayiso edib. Ogor Sumer giindogan yerdos deyil, Rusiyanin

. _s—— 303



simalinda, deyok ki, Voloqodginada yerlossoydi, balko do
Marrin fikri ilo razilasmaq olardi.

2. Giiltokin abidoesindo (VIII osr) belo bir poetik ifado
var: "Turk 1duk yeri-sub1". Horfi torclimosi: "Miiqoddos
tirk Yer-Suyu", poetik torciimosi "Miiqoddos tiirk 6lkaosi".
Har dofs nozarlorim "yer-sub" birlogsmasing satasanda qoriba
bir hoyacan kecirirdim. Axirda anladim ki, is no yerdodir:
toplananlarin yerini doyisdim, oldu "Sub-yer". On godim
6lkonin adinin leksik molekulu balke els bu atomlardan
yaranib? Yaxud tiirklorin sonralar moskon saldig1 orazilordo
— Sibirds, Mongolustanda bela bir yer adi olub? Monqol
rovayotlorindo qosa zirvoli Suber (Sumer, Sumber) dagi
barado danisilir; bu dag elo ucaymis ki, Nuh tufan1 zamani
da zirvesini su Orto bilmoyibmis. Buna goéra mongqollarin
hosratindo olduqglar1 yer, orazi ideyasinin bu qosa zirvali
(haga) dag obrazindan dogdugu giiman edilir.

"Mongqol rovaystine goro, diinya yarananda har torof su
1di vo sudan iki Sumer-ula dag1 boylanirdi"! Mongqol dilindo
"ula" — dag demokdir.

Ordos mongollarinda mon belo ifadoni yaziya aldim:
"Daglardan on bdyiiyli Sumber, gollordon on boyiiyii Sum-
dalaydir" ("Siid donizi", soh.648). A¢ig-askar so6ziin el yozu-
mudur. S6ziin avvalini mongollar 6z "sum" — siid s6ziino
oxsadir, "bir" hissasi ise izahs1z qalir.

Umumdiinya tufam haqda rovayet he¢ do Bibliyanin
kosfi deyil. Bu siijet Akkad eposu — "Bilgamis"da da tosvir
edilib. Daclo vo Forat ¢aylari sahillorindo yaranmis bu rova-
yati kimlorsa balko Tovratdan da xeyli ovval Asiyaya gatirib
golmislor. Hor halda, monqollar bu molumati Tdvratdan

NI! Boc 6 onoesponeiickom snoce. CI16, 1899, cmp. 598.
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gotliro bilmozdilor. "Sel-suber" siijetino slavyan ofsanslorindo
do rast golmok olar: "Bu, Siver daglar1 — diinyanin on boyiik
dag1 haqqindaki tosovviirlin oks-sadasidir... Sevr balig1 da
burdan dogur, bu baliq lizondo doniz elo tolatiimo golir ki,
az qalir sahillorindon ¢ixib diinyani altina alsin".! Basqa
niimunslor do forz olunan Subyer vo mongollarin ofsanavi
qosa zirvoli Suber terminlori arasindaki formal oxsarligi
stibut edir. Lakin bu, iizvi oxsarligdirmi? Yoxsa tosadiifiin
noticasidir? Bu suala doqiq cavab vermok ¢atindir, ancaq
cohd etmaya doyor.

...Qadim Sumer yazisinda X heroqlifi olub. Bu isars iki
miixtalif monali sozii ifads edirmis: "kur" — dag vo "kir" —
torpaq, 6lko. Sonralar mixi yazilarda o, eyni ad1 dasiyan iig-
iizvli isarayo ¢evrildi: = Bu ¢ox miihiim isaroni monimsayon
babillor adlardan birini ("kur") saxlayiblar. Lakin "kur" yal-
niz fonetik soklini qgorumus olur. ©vvallar ifads etdiyi mo-
nant is9 babil sézlori ("matu" — yer, "sadu" — dag) 6z lizor-
lorino gotiiriir. Isaronin forma tokamiiliinii izloyok: ii¢c dag
bir noqtods kosison ii¢ xatto ¢evrilir. Bundan olava, iifliqi
yazidan saquli yaziya keg¢id zamani heroqlif 90 doracoli bu-
caq altinda donmiis olur. Bu, bir ¢ox sumer isaralorino xas
tokamiildiir.

Qadim tiirk hoarf heroqlifi 7Y — yer (bazon yazilarda —
yir), manim fikrimco, gadim Sumer isarasindon alimmadir.
Lakin tiirklor yalniz asagidaki dagi xatta (c1z1ga) ¢evirmayo
macal tapmislar, bununla da isaronin simmetriyasini saxlamis,
lakin dayanaqligini zoaiflotmisdir.

Miixtolif yazilarda dag heroqliflorini miigayiso edin: Cin
herogliflori a4~ san (In imperiyasi, e.a. XV osr), JIl san

! I'Ilomanun. Bocmounvle 6 3anodnoesponeiickom snoce. CII16, 1899, cmp. 203
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(e.a. I minillik), Misir heroqlifi A2 sikm (topo, yad 61ka).
Cin vo Misir isaralori qurulusca godim Sumer va tiirk he-
roqliflorindon forqlonir. Baxmayaraq ki, onlarin arasinda
imumi cohat do var — hamuisi tok hali bildirir.

Sumer isarasi dahiyanadir. O, daglar1 perspektivda tasvir
edir. Iki dag silsilosi: yaxindakilar — asagida, hiindiirlor —
uzaqda. Tiirk dil yaradicilar1 obrazi tam dork etmadiklorindon
sadolik xatiring, 6n corgadaki daglar1 heg bir mona vermayaon
xotto cevirdilor. Isaronin "dag" monast itirilmis oldu. Lakin
basqa mona — su menast olave edildi. Finikiya heroqlifi
WM "mum" — suyu bildirir, xatsiz \ A/ iss dis, dag demokdir.
Bu, bir isarodon qodim semit horflorine ("m" vo "s" — madu,
sadu) miivafiq olan iki isaro almaq cohdidir.

Mono belo golir ki, sumerlor 6z heroqliflorini kyp, kir
(dag-torpaq) "6lke" monasinda islotdiklori kimi prototiirklor
bu isaroni azaciq doyisorok, 6lko monasinda "sub-yer" (su-
yer) adlandiriblar. Sonralar bu isaro iimumxalq gerbino
(tamga, damga) ¢evrilmisdir. Qadim tiirklor Mesopotamiyani
kiitlovi surotdo tork etdikdon sonra ana yurd obrazini bu
isarodo yasatmis vo sonraki nasilloro bu isaro ilo tosvir
etmislor: Sulu-sucaqli Sub-yer!

Yerli sakinlor simal-sorqi Asiyaya ko¢miis prototiirklori,
cox gliman, bu ad altinda (Subyer, yaxud Sub-yir) tanimslar.
Onlarin gabirlarini (kurganlari) suber (subir) adlandirmislar
va bu onans rus kdgkiinlari zamanina qodor yasamisdir:

"Tobol quberniyasinda ¢ud (yoni godim ofsanovi — O.S.)
gabirlerinin sivir xalgina maxsus oldugu giiman edilir. Bu
gadim adamlar — s1virlar xandak qazib i¢ino girdilor, tavan
saxlayan diroklori ugurdular vo bununla da koniillii olaraq
Ozlorini dofn etdilor. Patkanovun fikrinco, Sibir sohorinin
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ad1 bu terminlo baglidir, ¢linki bu yerlords sivirlarin gobirlori
olmusdur".! Sonralar biitlin bu arazi Sibir adlandirilmisdir.

Cox gliman, bu rovayatin siijjetinin asasinda 6lks gerbinin
(tamgasinin) yozumu durur: kurqan topolorini ¢iynindo
saxlamis paz-diroklor. Lakin bu, mongollarin yozumu deyil,
gliman ki, bu yozum Mancuriya tayfalarina moxsusdur.

Bu isaronin vo adin tiirk monsoli olmasina on tutarl dolil-
lardon biri odur ki, tiirklordo Sub-yer terminiylo bagl heg bir
rovayot yoxdur, ¢iinki onlar heroqlifin osl monasina vo adina
yaxs1 balodmiglor. Bu heroqlif onlara sirr goriinmiirmiis (onlar
bu isaroni miigoddos saysalar da, onu ilahilogdirmomislor:
har bir sitayisin osasinda sirr, mociizo durur).

Bu heroqlif genis yayilmisdi: foth edilmis orazilords
sorhod diroklorini bu tamgayla isaroloyirmislor. Bu onana
yaxin dovrlera godor galmaqda idi. Hor bir kdgori tiirk tay-
fas1 yurd yerini bu tamga (tayfa gerbi) ilo balodloyirdi.

3. Xristian manbalorinda tiirk tayfalarinin Qara doniz sa-
hillarine, On Asiya vo Avropaya golisi ilo elagodar olaraq,
yani tarixin genis miqyaslarda coroyan edon dramatik hadi-
soloriylo bagli yad edilir. Hunlarin 375-ci ildo baslanan
congavar ylriisii belo hadisalordon idi. O zamanlar tiirklor
biitiin Roma tarix¢ilorinin nozar-diqqetini 6ziine calb etmisdir.
Hun adr1 altinda (mongol dilindo hun — insan demokdir) bir-
losmis saysiz-hesabsiz kogari tiirk tayfalar1 Xozor sahillorindon
Qoarba dogru harokots basladi.

Sovet tarix¢isi D.Y.Yeremeyev yazir: "Artiq III-IV asrlorda
tirk tayfalan Kicik Asiya, Qafqaz vo Balkan xalglarinin
coxsayli qonsular idi vo onlar getdikco daha foal sokildo
bu arazilora soxulurdular. Darbond saddi Asiyadan golmis

ML Boc 1e 3 onoesponeiickom noce. CI16, 1899, cmp. 401.

S _— 307




bu ilk tiirk tayfalarinin basqmlarinin garsisini almaq moagsadilo
tikilmisdi".

"Hunlarn torkibine hamg¢inin bulqarlar, sakirlar (suvarlar),
sarmatlar vo basqa tayfalar daxil idi".

D.Y.Yeremeyev suvarlardan daha otrafli danisir: "VI osr-
do Kicik Asiya vo Qafgazdaki bir ¢ox hadisolor suvarlarin
(suvar, subar, Sibir) adi ilo bagh idi; Feofilakt Simokatta
onlart Simali Qafqazda yurd salmis hun tayfalarina aid
edirdi... Suvarlar Suriyadan olave Ermonistana vo Kigik
Asiyaya da yiirtislor edirdilor... Bizans ordusunda muzdlu
suvar doyliscliloring rast golmok olardi. 568-ci ildo suvarlar
avarlar1 darmadagin etdilor. Bundan sonra onlarin osas kiit-
losi Albaniyada (Azorbaycan) moskon saldi. Menandrin
molumatina goro, Xosrov Onusirovan onlarin boylik bir
hissasini qilincdan kegirmis, sag qalan on min nafari iso
Arazla Kiir arasindaki orazido yerlosdirmisdir".!

Salnamagilor miibaligoni sevirdilor. Xosrov heg¢ do su-
varlart mohv edo bilmomisdi. Tarix meydanindan halo uzun
miiddot suvarlarin hayqirtisi golirdi.

Mahmud Kaggari (XI asrin sonu) qeyd edirdi ki, suvarlar
vo bulqarlar tiirkco danisirlar vo "kif¢aklar" kimi onlar da
"Rus vo Rum 6lkalori"no qodor yayiliblar.

Indi demok ¢otindir ki, tiirklor "suv-ar" séziiniin monasini
basa diisiirdiilormi, hor halda, no Mahmud Kasgari, no do
digor Sorq mislliflorinde bu an godim tiirk etnoniminin
yozumuna rast golmirik (gordiiylimiiz kimi, Sibir oguzlari
VII asrdo onu bagqa ciir — "yer-sub" vo "or-sub" soklindo to-
loffiiz edirdilor). Lakin bu adi dork etmok cohdlori olmusdur,
hor halda, avar, xazor, tatar, taver, tavr, bulgar vs s. etnonimlor
mohz "subar" morfoloji galibi osasinda yaranmisdir.

! /1. Epemees. Dmuozenez mypok. M., 1970, cmp. 53-54.
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Azorbaycandaki suvarlarin bir hissasi (yaqin ki, Xosrov
qurginindan sonra) Orta Asiyaya koclir vo sonralar qazax
xalqinin torkibine daxil olur. Yad termindon bas agmayan
qazaxlar suvar etnonimini suvar, suar soklindo islodirlor.
Alatau daginin otoklorinda, boylik mormar dagin otoyindo
Alban-suan (yoni alban suvanlar) tayfasi moskon salmisdi.
Ola bilsin ki, bu daga mohz onlar Xan-Tenqri adin1 vermisdilor.

4. Dilin inkisafi ilo bagli "su-yer" sozlorinin birlogmasi
zamani siini qrammatik voziyyet yaranir. Sub-yer ifadosi
artiq "sulu torpaq" kimi dork edilir, tokco els bu, acdad
sOziina parastislo yanasan qodim insanlar1 bataqliq yerlori,
adlar, deltalar1, ¢ayaras1 yerlori 6zlorino yurd se¢cmoyo
vadar edo bilordi. Gorason, sonralar "sub-yer"in "yer-sub'"la
ovoz olunmasi zoruroti do bununla izah edilo bilormi?
Sonraki s6z birlosmasi bir o godor do dramatik seslonmir —
"yer suyu" ifadasi qaribeliyine gors ayri-ayriliqda islodilmaya
baslayir: "Yer" vo "Su". Olkenin (yasayis iiciin yararl yer)
formulu godim tiirk poetik dilinds 6z oksini tapmisdi.

Sumer Sibir
Sub~yer/T\ Yer-sub
Qadim tiirk madaniyyatinin bu iki inkisaf zirvasi (kok
tiirk-sumer vo godim tiirk—Sibir) arasinda ne¢o minillik bir
ucurum var. Tonozziil u¢urumu! Tarix elmindo kogarilorin
modoani geriliyi haqqinda ¢ox yazilib. Biz bu tayini inkar et-
madon, ona dialektika baximindan daha doqiq vo tutumlu
bir s6z olavo edirik — yorgunlug. Nadan monbolor tarixi

grafikin ¢ox kigik bir parcasini izloys biliblor vo nadan ta-
rix¢i bu bir parcanin asasinda iddia edir ki, guya tiirklorin

. _s—— 309



inkisaf relyefi homiso hamar olub. Demali, tiirk xalq1 ya-
randig1 giindon badnam bir vaziyyastda, yoni Avropa tarix¢isinin
hazirda onu gordilyii, daha dogrusu, gérmak istadiyi Vohsi
Tayfa cildinds olub.

Hor bir xalqin tarixinin qrafiki kardiogrami xatirladir.
Tibb elminds diiz xatt 6liimii bildirir. Tarixds iso xalqin ye-
ni sigrayis iiclin glic y1gdig1 zamani.

Tirklorin hoyat qrafiki holo basa catmayib. "Ke¢miso
aid olan hor seyin monasi ondadir ki, bu ke¢mis 6lii yiik
olaraq qalmir, na vaxtsa qayidib goalir, dmiir-glinimiize da-
xil olur, mociizo kimi, malhom kimi qanimiza, canimiza is-
loyir" (R.M.Rilke).

BASLIGA DAIR iZAHAT

Tarsine sozlor bir nega sababdon yaranir. Monim fikrimca,
bu sobablardan biri budur: yunanlar miixtalif yonlii yazidan
istifado etmislor — sagdan sola, bustrofedon (bir sotir — sag,
bir satir — sol) vo nohayat, e.a. V-VI asrlords "sol-sag" yon-
lii yazida qorar tutmuslar. Illor 6tmiis vo yunanlar avvalki
yaz1 yonlorini biisbiitiin unutmuslar. Tapilan yazili abidolori
dos soldan saga oxumaga cohd etmislor. Qadim dévrlordon
bir ¢ox asyalar galmisdir ki, bunlarin iizorinds qisa, bir s6z-
don ibarot yazilara rast golmok olur. Bu yazilar adston sokli,
yaxud formani izah edir. Yunan, etrusk vo latinlar askar
edilmis godim Misir ogyalarinin iizorindo 6z izahlarini ya-
zirdilar. Conubi Avropanin qadim On Asiya sivilizasiyalar
ilo alaqasi sirrini aga bilocok yazilarin, agyalarin ¢oxu homi-
solik itirilib. Lakin Avropa dillorindo yazi lovhasi, stol,
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yast1 ogya monasini veron "tabula", "tablitsa", "teybl", "tab-
ba" kimi sozlor indi do islonmokdadir. Bu terminlor gil 16v-
ho (yaz1 korpicciklori) adlarindan toromisdir (giiman ki,
"tabba", "tabak" — 1) yast1 gil qab; 2) pitraq; 3) veroq vo
"tamba" (yazi isarosi) kimi tiirk sézlori do oacdadlarimizin
gil 16vhalarle yaxin tanisligindan xobar verir).

Cox istordim ki, arxasinda yunan, yaxud latin horflori ilo
sagdan-sola izah1 ("suber") yazilmis sumer heroqlifli gil
16vhaciyi goriim, olimde tutum. Yoqin ki, qadim Avropada
"suber" yazili gil 16vhalor az olmayib. Neco-neco asrdon
sonra bu yazili gil 16vhoni tapan avropalilar "suber"i sol-
dan-saga "rebus" kimi oxumuslar.
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OZ ADAMLARIMIZ
VO KOPOKLOR

Belo hesab olunur ki, eramizin III-IV asrlarindon avval
yazili manbalords tiirkdilli xalglar barado he¢ no deyilmir.

Bu dogrudanmi beladir?

Son yiiz ilds tiirklorin elmdoki torciimeyi-hali bir nega
osr godimlogmisdir. XIX osrin ortalarinda tiirk dilinin ya-
ranma tarixini I'V asro aid edirlor. XX asrds xalqlarin boytik
kocli dovrii kogarilorinin soxsi adlarimi arasdiran alimlor
belo gqonasto goldilar ki, hunlar tiirkdilli xalqdir.

Yazili moxoazlordo tiirk tayfalarinin dili hagqinda miihakimo
ylirlitmoys imkan veron realiyalara az tosadiif edilir — oksor
hallarda yalniz xalqin, tayfanin etnonimi vo bas¢inin adi
gostarilir.

Lakin bazon miixtalif miialliflor eyni bir tayfani miixtalif
ciir adlandirirlar. Golin, godim yunan salnamogilorini qina-
mayaq. Elo bu yaxinlara qodor (XII asr) rus salnamagilori
qipsaqlar kimi foal xalq1 "poloves", Bizans miioalliflori iso
"kuman" ad1 ilo tamyirdilar. Rusiyada, Bizansda vo Qafqazdaki
hadisslords istirak edon kogori bascilarinin eyni ad1 dagimasi
gostorir ki, sohbat eyni bir xalgdan gedir.

Yalniz bir monbade adi ¢akilon tayfanin etnogenezini
miloyyon etmok daha ¢otindir. Bu halda xos tosadiifo gii-
vonmoali olursan. Giimanin ona golir ki, salnamogi loqabi
deyil, haqiqi etnonimi gostorib.
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Vaxt, zaman bizi vadar edir ki, alds olan bir ¢ox moalu-
matlar1 yenidon saf-ciiriik eloyok. Bu baximdan On Asiya
odobiyyati xiisusi maraq dogurur. Semitoloq, iransiinas vo
ellinslinaslarin zaman-zaman istismar etdiyi vo artiq lazimsiz
sayilan filiz qalaginin i¢indon tamam basqa cografi regionda
giiman edilon godim bir madaniyyatin izini tapmaqdan xos
no ola bilor? Belo tapintilar todqigatgini yeni kosfloro ruh-
landirir. Tiirkologiya {i¢iin qadaga sayilan zaman zonasi
cor¢ivasindon konarda tlirklorin monsayi ilo bagl on adi
fakt, on ciizi kosf tarix¢ilorin bu sahadoki ¢ox sabit movqgeyini
sarsida bilor. Bunun ii¢lin gorok dofalorlo oxunmus abidolors
qayidib, avvalki oxucularin gors bilmadiyi molumatlari {izo
cixarmagl bacarasan. Misal olaraq hokmdar Assarxadon
dovriine aid Assuriya salnamasindaki bir malumati gdzdon
kecirok.

...E.o. VII osr Assuriya salnamalori Xozor donizinin sahil-
loriylo, Simali Xozar ¢ollorindon kegib golon (Darbond kegi-
dindon) kdgorilorin basqmindan xobar verir. Tayfanin adi is-
quz (variantlar1 — is-quza, as-quza), bas¢min adi Ispak imis.

O zamanlar Assuriya dovlati biitiin gliclinii conub qonsulari
— Babilistan, Sidov vo Misir tizarindoki hakimiyyatini sax-
lamaga vo moéhkomlatmoyas sorf edirdi. Bu ¢atin vazifs im-
periyanin sarq ucqarlarinda maskunlasmis xalglarin getdikca
artan foallig1 noticosindo daha da miirokkoblogmisdi. E.o.
VII asrin 70-ci illorindoe Manna soltonatiylo ittifagda ¢ixis
edon midiyalilar vo digor tayfalarin giiclii iisyani1 bas verir.
Noticodo yeni bir dovlot — Midiya yaranir, Assuriyanin ye-
ni, qiidratli diismoni.

Usyangilar isquzlar1 kdmoyo ¢agirirlar. Asirimlardan yel
kimi kegon isquzlar "sirlor yuvasinin" igorilorinoe soxulurlar
(e.a. 673-cliil).
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Yohudilorin godim "lyeremiya kitab1"nin 593-cii il (yoni
homin hadisadon 70 il sonra) bélmesinde Midiyadan asilt
olan dovlatlor sirasinda Urartu vo Manna ils birgs "Asquz"
(variant1 Askenez) soltonatinin do adi ¢okilir. On Asiyada
bu kocarilorin sdhrati o godor boyiik idi ki, onlarin etnonimi
(yshudi yazilisinda timumiloagdirilmis termin vo antroponim
olmusdu).

Isquzlarin irandilli olmasi forziyyosi do var. Bu forziyyo
noya asaslanir? Ispak adinin va midiya sozii "spaka" (képak)
— min zahiri oxsarhigina.

Holo ki, bu etnonimi iran ligetinin kdmoyilo yazmaq
miimkiin olmay1b. Bununla bels, he¢ bir asas1 olmayan bu
farziyys zaman 6tdiikco aksioma cevrilmisdir: "Isquzlar —
[ran tayfalarindan biridir".

SOBAKA

Ogor "ispaka" isquzlarin dilinde "sobaka" ("kopak") de-
mok idiso, gézlomoak olardi ki, bir vaxtlar bag¢ilart "Sobaka"
adlandirmagq onanasi varmus. iran tarixi, mifologiyasi vo dini
tiirklorinkina nisboton genis Oyronilib. Lakin bu barads
monbolor susur. No semitlor, no hindavropalilar, no do uqgro-
finlor kdpaya sitayis etmirmislor. Lakin osl kdgorilor — tiirklor
yaxin zamanlaradok bu kdpays ilahi varliq kimi baxir vo 6z
miflarinds onu 6zlarinin ulu acdadi sayir, 6z adlarimi kopayin
titul adiyla ovaz edirdilor. Bu anons, gliman ki, ovguluq epo-
xasindan qalmisdi. it oveunun baslica, osas komokgisi idi.
Tayfanin giizoran1 ondan asili idi. O, tayfanin cosur nokori,
hom do ayig-sayiq bascist idi. Insanin bacarmadigini it
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bacarirdi: o, iylori "goriir", gozogdriinmoz izlo gedir vo ov-
cunu arxasinca aparirdi. Tabistin ona baxs etdiyi keyfiyyotlor
iti boyiik qiidrata yetirmisdi. Okingilor glinass vo onun "nii-
mayandalorina" — ontar, peyinqurdu vo buynuzlu heyvanlara
sitayis etdiyi kimi, ovgular da onlar1 acligdan qoruyan ko-
paye tapinirdilar.

It tabu idi, yoni ito toxunmag, onu incitmok olmazdi. Us-
tiinds tabu olan canlin1 6z adi ils ¢agirmaq da qadagan idi,
buna gora godim tiirklords itin miixtslif adlar1 vardi vo bun-
larin hamuisi titul adlar1 siyahisindaydi.

Genealoji ofsansaloro goro, it (sonralar iso canavar) tlirk-
lorin ulu acdadidir. Masalan, qirgizlar 6zlorini Qizil Taylagin
noslindon sayirlar. Belo hesab olunur ki, onlar Qizil Taylagla
sahzada qi1zin vo onun kanizlarinin — qirx qizin izdivacindan
toromislor. Basqa qirgiz rovayotino gors, bu sahzados qiz vo
onun qirx qulluqgusu Issik géliin ag kopiiyiindon daddigdan
sonra usaga qalmislar. Burda da itsiz 6tiismayib. Qirgiz di-
lindo Ag kopiik — at kobok (ag kopok) demokdir. Tobol ta-
tarlarinda ofsanovi ocdad — gohroman At kobek (Ag kopak)
adini dastyir. Ag noqaylar Ag koboku (Ag kdpayi) 6z ac-
dadlari sayirlar. Oguz-qarluq sivalorinds — "kobok" (kobek,
kobyak) — kopak, itdir. Tiirk tayfalarinda kopok genis yayil-
mis adam adi olmusdur; noqaylarda "kobek" (Ag kopak)
nosli var.! Kigik Asiyada Rum sslcuqlarinin Sadaddin
Kobyak adli voziri olmusdur. XV osrdo Tiirkiyado K&pok
adli tiirkmon sorkordesi sohrot qazanmigdir. Vo nohayat,
Svyatoslav Kiyevskinin 1184-cii ildo maglub etdiyi qipcaq
xan1 "Kobyak". Ocdad-kopays olan bu sitayis halo uzun
middat qalmigdi. ©gor basqirdin usaqlar tez-tez Sliirdiisa,

! B.A.I'oponesckuii. Ymo maxoe “o6ocutit 6onx”? Hzeecmuns AH CCCP, omo. nume-
pamypa azvika, m.VI, evin. 4-6, M., 1947, cmp. 324.
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0, tozo dogulan korpo sag qalsin deys onu anasindan ayirir
va disi itin amcoklari altina qoyurdu.!

Hunlar Atillanin itdon yaranmasi haqqinda sfsanani Avro-
paya gotirib goldilor. Sijetin macar variant1 italyanlara da
malum oldu.

A.N.Veselovskinin kitaba daxil etdiyi italyan rovayating
g0ro, 6z qizini Bizans taxt-tacinin valishdine ors vermok fik-
rino diison macar kral1 qiz1 tocaviizlordon qorumaq tiglin mii-
vaqqpoti olaraq qalaya saldirir. Kralin gézlomadiyi bir is bas
verir: sahzado qiz onunla qiillads olan itdon usaga qalir vo
Atilla dogulur. Bu molumata uygun olaragq, italyan ikonografiyasi
hun hokmdarin it qulagh tosvir edirdi. A.N.Veselovskinin
yazdigina goro, italyan rahiblori "ovvollor foxr sayildigi liglin
digqgati calb etmayan bir seyi Atillaya qobahot tutmugdular".
Rahiblor Atillanin simasinda itbaslilarin salofi yacuc-macucu
goriirdiilor. Zaman kegdikca, it hagqinda tosovviir doyisir vo
bazi tayfalarda bu foxri yeri canavar tutur.?

O.lakinf iso uygur xanlarinin ulu ocdadinin monsoyi
haqqinda bir rovayati yaziya almisdir: hun hokmdar1 6zii
qizini g il orzindo qiillode saxlamisdir, bir canavar qiilloyo
yol tapmis vo xanin qiz1 ugaga qalmigdir.

Cin salnamagilorinin molumatina goérs qodim tiirklorin
bayraginda qurd basinin tosviri varmig. Giiman ki, bu bay-
raqlar avropalilar da gérmiislor. Hor halda, itbaglilar hagqinda
rovayot hansisa, kifayat qodor konkret tarixi fakt osasinda
yaranmisdir. Neco ki, ilk dofo adami at belindo gbron yu-
nanlarin heyratindon kentavr obrazi dogmusdur.

I C.@unonenko. bawkupul. “Becmnuk Openodypzckozo yueonozo oxkpyza”, 1914, No 8,
cmp. 304.

2 A.H.Becenogckuii. Hcmopuu pomana u nogecmu. Boin. 2, cnagano-pomanckuii om-
oen, CIIo, 1888, cmp. 307, 315.

3 O0.Uakungh (buuypun). Coopanue céedenuit 0 napodax Cpeoneit Azuu, u.1, cmp. 248.
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Gorkomli rus sorqgsiinas1 1.N.Berezin birinci olaraq,
Kongak titul adinin tiirk dilindoki "kangik" (ganciq) s6ziindon
toradiyini sdylomisdir.!

"Kongak" antroponimi gorbi tiirk arealinda genis yayil-
migdir. Onun Kaniska, Kanig variantlart indiys qader qal-
maqdadir. Qazax dilinds — Kanis.

Bu adlarin praformalari: 1) kanig — yirtict (horfon — "gan
i¢c"); 2) kan igkan — yirtict (horfon — "qan igon"). Birinci va-
riant daha qadimdir. Dilin tarixindas els bir dovrii oks edir ki,
o vaxt ilkin feil (imperativ) eyni zamanda isim rolunda ¢ixis
edirmis. Ikinci forma miiasir qrammatik ononayo yaxindir.

Umumtiirk kangik (kanjik, kansik, ganciq) uydurma eti-
mologiya naticasinds "keniskan"dan amolo golmisdir. Kangik
(qanciq) termini canavar v9 itin disising aid edilirdi. Qodim
forma — kani¢ (kanis) — "yirtict" latin termini — "kani¢"do
(it) 6ziinii miihafizo etmisdir.

Tiirk-mongollarm "kan" (xan, kaan, kagan) titulunun mon-
sayi balko do kdpok-basei ideologiyasi ilo askarlana bilor.

Tiirk dillorindo miirokkob sozlor he¢ do homigo ahong
qanununu gozlomir. Qazax antroponimlorini miiqayise et:
izbasar, iz-bakar (iz-baxar). Torkibin birinci hissasi dilonii,
ikincisi dilarxasidir. Lakin keyfiyyatca iki miixtalif leksemanin
birikib birlogsmasi hamarlanmaya gotirib ¢ixarir. S6z birlos-
maosinin birinci torafi he¢ do homiso keyfiyyot etalonu ol-
mur: kan-is dilarxas1 Kambm, Kansmn (titul adi) vo kanis
(hokmdar, bir zamanlar — titul) s6zlorini omals gotirir. Bagqa
bir misal. Birikmis formanin dilarxasi variant1 olan — cb-
Oak — "iz axtaran it" slavyanlarda "cp-6ax (a)" soklini al-
migdir. Dilonii s-bak oguz-qarluq leksemi — kebak (kobak,

1 “Cnosa o nonky Hzopege”. “Mockeumsanun’”, 1854, Ne 22, cmp. 68-71.
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kobek) -don avval olan kentum formasi tiglin asas olmusdur.
[z-bakin dialekt variantindan titul adi izbok (Ozbok)
yaranmigdir (Qizil Orda xan1 — Uzbok, sonuncu Azarbaycan
atabayi — Ozbok va s.). XV asrda "lizbok" termini etnonim
olmusdur. Manim fikrimco, Noqay, Barak!, Ozbok, Kobyas,
Kangak bir ndv sinonimlordir. Kaniska (III osr) vo Ispaka
(e.0. VII asr) adlarin1 bu gobildon sayiram.

iSPAKA

1. Oguz-Qarluq dillorinds kopayin asas adinin (kobok,
kopak, kepek, kobek, kobok va s.) praformasi qipgaq sive-
lorinda canli sokildo qalmaqgdadir. Ov iti adlarin bir neco
varianti var:

a) is-pak (iz-bak) — "izo (iy) — bax";
b) is-pas (iz-bas) — "izlo (iylo) — get".

Sonraki daha miurakkob formalari:

a) is-pakan (iz-bakkan) — "izi (iyi) géron";
b) is-pasar (iz-basar) — "izlo (iylo) gedon".

Slavyanlar vo qodim iranlilar erken s-pak (s-bak) formasin
monimsamislor. Hindavropalilar tiirk s6zlorini monimsoyorkon
heca qurulusunu doyisdirmoys can atirlar, buna gors baslangic
sait diisiir vo s0zilin axirinda prototik sait peyda olur, yaxud
sonuncu samit sas diisiir.

! Barak — giiclii kesik iti (qadim tiirk dilinda).
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[ranlilar s-pak formasini monimsomislor (bagl qapali
s0z). Avesta motnlorindo — "spaa" — it (a¢1q miirokkob s6z).
Midiyalilar birinci saiti "itirmoklo" kifayotlonmislor: SPAK.
Slavyanlar son hecani basqa ciir qurmuslar: ic-6ax>ch —
O6ax>cpOaka. Protetik sait peyda olmusdur. Hind-Avropa
dillorindo (Midiya, Avesta vo bir ne¢o slavyan dillorindo)
bu termin az yayilib, buna goras onun hind-Avropa mansoyi
barado danismaga doymoz. Fasmer do, Trubagyov da belo
hesab edirlor ki, bu, alinma soézdiir. Hans1 dildon gotiiriiliib?
Trubagyov slavyan sozii {iglin prototip tapib — tiirk sozii
"kobyak"1. iran niimunolori iso "ata-anasiz" qalib. Lakin
kobyak > sobaka kecidi siibuta yetirilmayib.

ISQUZLAR

Assuriya sahnamogilori igid yadelli Ispakanin yiiriiso
apardigi kogori tayfanin adini1 doqiq vers bilmislor. Assuriya
xronikalarinin bu cohati togdiroalayiqdir. No yunanlar, na ro-
malilar yad dilin terminlorini bu ciir doqiqlikle ifade etmok
qabiliyyati ilo Oyline bilmozler. Dahiyans is = oguz (i¢
oguz) etnonimi oguz eposu "Dado Qorqud" dastani sayasinde
dovriimiizo qador golib catmigdir.

Dastana goro, oguzlarin 24 tayfasi iki iri birliys boliiniibmiis
— is — oguz (i¢ oguz) vo das oguz (dis oguz). ideoloji sxem
gazax dilinds basqirdlarin adinda — jwmeei — i¢ nasil vo Sibir
tirklorinin adinda (0s taki) qalmaqdadir. Cox gliman, tiirk
dilindaki i — oguz Assuriya matnlorinde "im-ry3" soklinde
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yazilmigdir. Semit dillorindo "o" saiti diisiir. Masolon, orab-
lor "oguz"u "quz" kimi yazir va toloffiiz edirlor.

Tiirk etnonimlorinin uzundémirliiliyiine aid xeyli misal
¢okmoak olar. "Uysun", "kanql1", "dulat" tayfalar1 III asrin
niifuzlu monbalorinds yad edilir. Bu tayfalar indi do o za-
manlar maskan saldiglar orazido — Mesopotamiyada yasayirlar.
Vo artiq min ildir ki, yazili abidslords bu tayfalar haqda heg
no deyilmir. Lakin bu o demokdirmi ki, onlar yer tizlindo
yoxdurlar. Osla! Onlar mévcuddurlar vo adlari gifahi xalq
odabiyyatinda yasayir. Vo kim bilir, eramizin III osrinden
neco yiiz il ovval do uysun, kangli vo dulatlar yer {iziindo
yasayaraq, salnamagilorin he¢ yadina da diismomislor. Vo
ogar Cin sayyahlar1 bu tayfalarin adin1 ¢okmayi lazim bil-
mosaydilar, bu adlarin rosmi torclimeyi-hal1 xeyli qisa olardi.
Oguzlar eramizin VIII asrindo Orxon-Yenisey abidslorindo
yad ediliblar.

LR

Hokmdar Assarxadon dovriinoe aid Assuriya xronikalari
is-oguz tiirk etnoniminin Is-pak (Is-pakan) titul adinin vo
bas¢ilarin1 Kopok adlandirmaq ononssinin halo e.a. VIII
osrdo mdvcud oldugunu tosdiq edon on godim sonaddir.

Xiilaso, mon belo hesab edirom ki, bir "Ispaka" — "Spaka"
paraleli kifayat deyil ki, e.a. VII asrdo yasamis isquzlar
irandilli tayfa hesab edilsin. Bu termini midiyalilar basqa
dildon do monimsays bilordilor.

Oguz dastaninin har boyu bu s6zlarle tamamlanir:

"Dadom Qorqud goldi, sadliq ¢aldi, boy boyladi, soy
sOyladi, Qazi aronlor basina no goldiyini sdylodi. — Qani
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dediyim boy oronlor? Diinya monim deyonlor? Ocal aldi,
yer gizladi, fani diinya kimo qald1? Galimli, gedimli diinya...
son ucu Sliimli diinya.

Yum veroyin xanim! Qarl1 gara daglarin yixilmasin. Kol-
golico gqaba agacin kosilmasin! Qomon axan korkli suyun
qurumasin! Ag saqqalli baban yeri ugmaq olsun! Ag bir¢okli
anan yeri behist olsun! Axir sonu ar1 imandan ayirmasin.
Allah veron umudun iizilmssin..."

Kim bilir, bolko igid Ispakan da is-oguz ozanmin bu
sOylomasini Assuriyanin zeytun pdhraliyinds dinlomisdir.
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TENQRILiK

Tarixdo elo gilin var ki, tiirkologiya toqvimindo qizili
horflarlo geyd edilmolidir — bu, noyabrin 25-dir!

Kogori tiirklorin 6z yazisi oldugundan diinyada birinci
olaraq danimarkali alim Vilhelm Tomsen xabar tutdu. 1893-
cii il noyabrin 25-ds 0, Orxon-Yenisey motnlorinds ilk s6zii
oxuya bildi: bu, "TENQRI" sézii idi. Bu s6zlo Asiya skiflori
tarixindo yeni bir sohifo agilmis oldu. Bu sehrli s6zlo monim
liclin sumer-tiirk alagolorindon xobar veran yeni bir elmin
Oziili goyuldu.

...Yeni dinlor hagqinda minlorls kitab yazilib. Yohudilik,
xristianliq, islam, buddagiliq —biitiin bunlar on savadsiz
adamlar ticilin giin kimi aydin, ¢oxdan dork edilmis anlayis-
lardir. iki min il orzindo bizi inandira biliblor ki, bu dinlorden
ovvalki biitlin etiqadlar biitporastlik vo mévhumatdan do-
gulub, guya bu etiqadlar qodim ocdadlarimizin oqli poz-
gunluguna dolalot edir.

Indiyo godor elmi odobiyyatda "tengrilik" termini islo-
dilmayib.

Hind, Iran va semit dinlorinin anasi, folsofi tolim kimi
xristian Allahindan 4 min il avval diinyaya golmis, bagoriyyot
tarixinin on qodim dini, aski Misir inaniglarina giiclii tosir
gostormis tenqrilik ¢oxdandir ki, 6z todqiqatgisini gozloyir.
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O, teologlarin da sinagindan ¢ixmaga hazirdir, "Bilik" co-
miyyati ateistlorinin do. Materialla vo idrakla zongin "Ten-
qgrilik" kitab1 yazilmis olsaydi, arxeologlara saxsi qiriqlarindan
bas agmaq no godor do asan olardi.

...Yazi¢1 Vsevolod Ivanovun éliimiindon bir nego giin
sonra onun oglundan moktub aldim. O yazirdi: "Atamin
oxudugu son kitab Sizin "Gilinosli gecolor"iniz idi". Bu fak-
tin simvolikast mandon méhkom adami da sarsida bilordi.

Qazax xatunun navasi, canina, soziina ulu ¢oliin saslari,
ronglori hopmus yazi¢1 sonralar nohong das sohars kogiir vo
Omriiniin son mogamlarinda cavan bir gazaxin yondomsiz
seirloriylo ulu ¢6lo gayidir. O 6z moshur kitabxanasinda
olan min-min cild kitabdan bircaciyini — bu narinci-sari ki-
tabgani sec¢ib oxuyur. Vo abadiyyoto k¢miis usaqliq xatire-
lorinin i5181 ilo onu iralids gozloyen obadi ziilmat bir-birino
qovusur. Dévra qapanir.

Har sey, har sey 6z aslina gqayidir. Baliq okeanda harlonib-
firlanib 6lmok tigiin xirdaca dag cayimin qoynuna gayidir.
Cay1n suyu buxarlanir vo gdydo dévra vurub cosqun leysan,
sassiz seh soklinds yera qayidir. Giinas yeri qizdirir, qara
torpagi yasila boyayir. Yayr — giin 15181, payizt — narinci-
sarl, qis1 — diimag qar.

Giinos yeri qizdirir, gara torpagi yasila boyayir. Oyanir,
151q sag1r, qocalir, tozaden yuxuya dalir.

Giinos oyantr...

1. Tobistdo ana kdks qayitmaq sovqiinii tok bizmi sez-
misik? Ulu babamiz bizdon do itigdézlii olub, o, tobistin
goynunda, onunla qol-boyun, nafos-nofaso yasayib, ondan
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asil1 olub va tobistin romzlorini anlayib yozmagqla onun mo-
habbatini qazanmaga ¢alisib. O 6ziinii do bu dovroys daxil
edib. No godar ki yasayib, nofas alib — 6ziinii yasila boyayib,
bu diinyadan kd¢onds narinci-sariya biiriiniib.

2. "Oliim — yuxudur.

Bunu bizdon 6nco deyiblor..."

Tabiotin 6liimii {izarinds miisahidos asasinda dofn morasimi
yaradanlar diinyanin ilk materialistlori olublar. Tobiot 6vladi
— insan &ziinii onun diger ogullarma oxsadib. Olmozliyi
gozib, tapa bilmayib, axirda belo bir fikirlo tasalli tapib:
6liim — yuxudur. Qocaliq — payizdir.

Baydaq 6z yuvasini yemlo doldurub qis yuxusuna gedib.
Monim godim gardagim qisda bu yuvani qaziyib, yemls do-
lu yeraltt maskondo yumurlanib yatmis baydagi goriib. Yaz
golonds ariglamis, lakin diri baydaq yuvasini tork edib, giin
is1g1na ¢ixib.

Bitki vo heyvanat alominin hoyat vo 6limii tizerindoki
miisahidolor miihiim bir morasimin yaranmasina sabab olub:
yuxuya getmis adami1 yatmis baydaq soklinds "yuva'ya qo-
yur, iistliino toxum, yaxud payizin rongi olan narinci-sari
boyaq sopirlor. Umid edirlar ki, hagansa 6lonin Bahar1 golo-
cok, onun Giinosi yeri qizdiracaq vo "yuxuya dalmis" adam
gbzlorini agib ayaga qalxacaq. Sonralar 6lon adamin dirils-
coying limid sénso do, holo uzun miiddot morasim oldugu
kimi qalacaq. Vo golocoayin arxeoloqlar1 Avropa-Asiya ora-
zilorinds bu ¢ox qadim gabirlari tapanda teacciiblonacoklar:
no tliclin cosadlor boyrii iisto yumurlanib (dizlori ¢onasino
dayir)? No {igiin Olliniin yatag1 narinci-sar1 rongo boyanib?
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Bu gobirlor diinyanin ilk filosoflarinin idrakinin doqiq
izlonon miioyyon dovriinii oks etdirir.

3. Lakin diinya ikilidir. Insanliq atalar vo analara béliiniib.
Dagin olmasi arana isaradir. Is1q ziilmatin oksidir. Insan Ye-
r1 miigaddaslosdirmaklo Goya do torif verib — antiyer. Bu
inqilabi ideya dofn morasimindo 6z oksini tapib.

Insan comiyyoti erkon ddvrlordon agalara vo qullara,
rolyyat vo osilzadolora boliiniib. Agalar 6zlorini Goy oglu
adlandiriblar. Vo hamin anlamin izlori bizim giinlore golib
catib. Dillor terminlorin oksliyini hifz etmakdadir: algaq vo
yiiksok osilli (yoni yer vo gdy monsali); qara stimiik vo ag
stimiik (Yerin vo Goytin rangi). XII asrin rus salnamalorindo
knyazlarin dilindo xalq "yepnbie moau" (qara camaat) adla-
nir va bu, tohqiredici ifade deyil, molum faktin tosdiqidir.

n

Qadim tiirklor sado xalq1 "gara-bu-qara" adlandirmislar.
"Qara adam" qocaldiqca bas1 agarmis vo o, gdy 6vladlarina
yaxinlasmisdir. Agsaqqal kultu.

Qadim Mesopotamiyada comiyyat Gy va Yer ogullarina
boliiniib. Xalq iso biitdvliikds "qarabaglilar" — kar-ir (sumer)
adlanirmus.

Giinosin dvladlar baslarini qurxir, yaxud parik qoyurmuslar.
Bag ortiiylinlin birinci vo asas vozifosi — zlimroyo isaro
imis.

Miixtalif monsoli adamlar miixtalif sokildo dofn edilirmis.
Yer ovladlar1 baydaq kimi yuvada (yumurlanmasi, boyaq,
don. Onlarin matom rangi narinci-sart idi), GOy 6vladlari
sonmiis giinos kimi basdirilirdi. Onlarin matom rongi qara
idi.
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CAM

...Bir sahays aid faktlar bir zoncirin qirilmis halqalaritok
diinya adobiyyatina sopalonib. Bunlar1 bir-birindon tocrid
olmus halda, ayri-ayriligda gozdon kecirdikds metafora
basit bir fikro doniir.

Qadimlik kimi zorif materialla tomasda olanlardan tokco
konkan zoru deyil, simvolu duymagq istedad1 da tolob olunur.

Madoaniyyat macazlardan yogrulub. Onun har deyimini
harfon basa diismok nadanliqdir. Uzaqdan kiirs yasti gevro
soklinds goriindiiyli kimi qodimliyin poetik simvolu da adi
dils ¢evrilonds 6z perspektivini itirir.

Qadim Cinds {izorinds tanr1 Arya-Balonun tosviri olan
yumru aynalar diizoldilirdi. Giizgiiniin bir {izii cilalanmisd,
0 biri liziindo arxasini ¢evirib oturmus ¢oxolli Allahin gaba-
r1q tosviri var idi. Siz onun peysarini vo kiiroyini goriirdiiniiz,
tanrinin 6ndon neca goriindiiylinii bilmok arzusu ilo glizglinii
0 biri iiziins gevirir...

Vo orada 6ziiniizli goriirdiiniiz.

Beloco, dahiyano poetik metafora adi moisot osyasina
cevrilmisdi. Oslindo sonoatkar-kahinlorin fikri basqa idi:
coxalli tanrinin ¢ohrosi gozqamagdiran giinoso isars idi. Bu
tunc ideoqramda giinasin dogmasi vo qiirubu tosvir edilmisdi.

Osyanin cilal tiziinden gilizgii kimi istifade edirdilor, o
biri liziindoki bardas qurub oturmus giilmoali adamcigaz iso
dekorun ononovi, lakin anlasilmaz elementino ¢evrilmisdi.

Maddi madaniyyat tarixini gdzalliyin gdycaklikls, simvolun
asya il9, poeziyanin birbasaligla daimi miibarizosi kimi to-
savviir etmok olar.
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...Arxeoloq Vulli Sumerds dofn yerindo iistli yazili metal
gab tapur.

...Yevtyuxova vo Kiselyov Altay kurqaninda iistii yazil
metal kasa agkar edirlor.

...Akisev Alatau yaxinligindaki kurqanda yazili metal
gab tapur.

Ogoar biz har li¢ tapintini ayri-ayriliqda nazordon kegirsak,
istii yazili metal gqab gobiro qoyulmus gab-qacaq arasinda
askar edilon adi moisot ogyasindan basqa bir sey deyildir.
Lakin bu faktlar1 bir yers comladikds onlar bir-birini qarsiligh
suratdo tamamlayir, izah edir, literlor kimi yan-yana diiziilorok
s0z omoalo gatirir: biz bu sdziin monasini hololik basa diis-
mosak do artiq onu oxuya bilirik.

Mon Sumers iiz tuturam: ¢iinki dofn morasiminds metal
gaba bu godor ochomiyyot veran ikinci bir xalq olmayib.

"Aralarinda mosafoco min kilometrlorlo vo zaman xotti
izra min illarle yol olan iki qobrin tesvirini miiqayiss edak:

"Morhuma ipok libas geydirmisdilor. Bas torafinds qo-
yulmus glimiis qabin iizarinda tiirk-run harfloriylo "Azman"
vo "Yiyo-aga" sozlori yazilmigdi".!

"Casad sag boyrii listo uzadilmigdi. Belindo enli glimiis
komoar var idi. Marhumun slins iki min il gabagq kiil¢o qizil-
dan diizeldilmis cam verilmisdi. Cosadin yaninda daha bir
qizil cam qoyulmusdu. Hor iki qizil qabda bu sozlor hokk
edilmisdi: mes-kala-duq — xosboxt 6lkonin gohromani" .2

Altayda vo Sumerdo metal gqabli bu ciir gabirlorin qanu-
nauygunlugu sayca da tosdiq edilmosoydi, Altaydan Sumers
ehtiyatla ¢cokilmis nazik tel asanca qirila bilordi.

! A.I1.ITomanos. Ouepku no ucmopuu anmaiyes. M., 1953, cmp. 27-90.
2 3.Hepen. bubneickue xonmot. M., 1966, cmp.188.
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Sumer gobirlorinin yaxsi qalmasi metal qaba olan mii-
goddos miinasibati izlomoya imkan verir. Askar edilon biitiin
gobirlords metal gab marhumun slinds olur vo elo bununla
da qalan (geyri-metal) qablardan segilir.

"...Goriintir, bu qadin boyiik monsob sahibiymis, basinda
qiymatli tac var idi. ©linds naxigh ¢otur qizil cam tutmusdu".!

"Morhumlar1 boyrii iisto uzatmisdilar, osllorindo qab
(metal) var idi. Bas torofds gil qablar diiziilmiisdii".2

Onu da geyd edok ki, Sumer gobirlorindoki gablarin heg
do hamaisi yazili deyil. Altaydakilar da homg¢inin. Giiman ki,
tokco yazist deyil, formasi vo metalin novii gaba romzi mo-
na verirmis.

Altay yazili qablarinin bibliografiyasi daha genisdir. Dag
balballarin ("kamennass 6a6a") hamisi, sanki bu osyanin
morasim shomiyyetini gézo carpdirirmis kimi, olloerindo
qab tutublar. Nizami Goncovinin yazdigina gora, kogori
tiirklor islamdan ovvalki dovrlordos olindo gab tutmus balbala
Allah kimi sitayis edirmislor.

Qabirlardoki metal gablarla da balballarin slindoki qablarin
geyri-adi forma oxsarlig1 osasinda L.R.Kizlasov belo bir
genaoto golmisdir ki, hor dag balbal bir 6loni tomsil edir.3

"Oli bardaql kisilorin" yayilma areali Altay vo Sibirlo
mohdudlasir.

A.D.Qragin todqiq etdiyi 58 Tuva balbalindan yalniz
ticlinlin olinds aydin segilon cam var, galani olindo bardaq
tutub.

! D.1]epen. bubneiickue xonmut, M., 1966, cmp. 170-187.
?Tyea e 0 MIOPKCKO20 Ka2 VI-VIII ¢6. Becmnuxk MI'Y, 1960, Ne 1, cmp. 64.

/4

3 JIp )PKCKUE U a Tyewt, 1961.
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Conub va qorbi tiirk ¢ollorindoki kurgan balballar1 da ol-
lorindo bardaq tutmuslar. ©gor orada da giizgii oksi kompo-
zisiyasina riayot edilmisso, giiman ki, bu orazido morasim
gab1 bardaq deyil, camdir.!

...Monim fikrimco, Sumerdo do olindo bardaq tutmus
balbalin olmasi sumer-tiirk paralellorinin "ganuniliyini" sii-
but edir. Lakin homin balbal Babil yazili monbolori sayasindo
0z ilahi funksiyasin1 qoruyub saxlaya bilmisdir. Babillordo
bu, dirilmo ilahasi Istordur. Dogan giinos Tamuzun — Odun
anasidir. Osatira goro, Istor yeralt: diinyaya enir, Tamuzu
tapib dirildir.

Istorun kigik heykali bizim giinlora qader galib catib. O,
olindoki kasan1 gqarnina sixmis voziyyatdo tosvir olunub.

Sumer heroqlifi > giinosin qgrafik tosviri heykoltorasliqda
yari-oyili cam goklini almisdir.

Olon adamin bas torafine dirilik romzi olan dolu cam qo-
yulurdu. Har sindirilmis cam dmiirdon kegon ili gostorirdi.
Obadi ziilmoato gdmiilon hokmdarin yas1 sayinda qobrs gil,
yaxud taxta gab qoyulur vo sindirilirdi. Metal, sinmayan
gab isa dirilmo ideyasini oks etdirirdi.

Olindo oyili qab tutmus dirilmo ilahosi Istorun kigik
heykali gobrin iistiine qoyulurdu.

Olmiis adam giinos-tamuzla eynilosdirilir. Istor qabdan
su ¢iloyib onu diriltmaliydi. Oyili qab dirilmoys isaradir.
Qipgaglarda "tamuz, tamuz, tamuzuk" noqorati var. Hor bir
el seirinin motnini yeri goldi-golmadi bu naqorat miisayiot

! Turan ¢ollarinds cama olan miiqaddas miinasibat XIX asr etnoqraflarinin digqatini
calb etmisdir.
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edirdi. Manco, bu, giinos tanris1t Tamuzun sorofine oxunan
duanin galig1, onun an ¢ox tokrarlanan hissosidir. Qadim
On Asiya dualarinin izlori bozi miiasir dillordo do mohz
xalq nogorati soklinda qalmaqdadir. I.M.Dyakonov A.Sva-
nidzenin s6hbating istinadon yazir: "Giircli xalq mahnilarinin
nogoratinda tosadiif olunan urartu (yaxud xiirrit) sozlori
maraq dogurur".

Mongolustandan Macaristana qodor uzanan boyiik bir
orazidoki kurganlarm iizorindo dirilms ilahasi Istorun sorofine
oligabli balballar ucalirdi. Tenqrilik dofninin zahiri atributu
va simvolu mahz bu heykal idi.

Tengqriliyin osas ideyasi sonraki dinlorin ideyasindan na
ilo forglonir? Insanin 6london sonra soziin osl monasinda
dirilocayine vo 6z avvalki giyafasinds yer iiziindo yasayacagina
omin olan inamla. Yuxu morhalasindon ke¢ib oyanacagsan.
1. Baydaq vo ot kimi (agor son Yer oglusansa); 2. Giinas ki-
mi (ogar son Gdy oglusansa).

...Alan gobirlorinin birindo doylisciliniin cosadi yaninda
alindo su dolu gab tutmus qadinin tunc heykalciyi tapilmisdir.
"Dirilik suyu" qabin yuxari hissesino barkidilmis rongli
stisoylo ifado edilmisdi.

Arxeoloqglar bu gorara galdilor ki, bu, "doylis atinin ba-
zayidir". Heykalciyin desikli tunc althigi var idi. Qafqazsiinas
V.B.Vinogqradov "Oton zamanlarm sirlori" kitabinda bu
maraqli agyanin dasidig1 vozifoni mozar hiidudlarindan ke-
nara ¢ixmadan yozmaga calisir. Gozallik gdycokliya cevrilir:
"Doyiis atinin basina borkidilon bu fiqur noyin romzi idi?
Noqgl edonin miiommali uydurmasimi, yoxsa doyiis¢iiniin
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uzaq yuriisdon qayitdiqdan sonra homtayfalar1 vo sevgilisinin
onu neca tontonayls qarsilayacaqlari barads sirin xoyallarimi?
Yoqin ki, sonuncu yozum hogigoto daha ¢ox yaxindir.
Sevgilisi su dolu gab1 ona uzadir, bu i¢ki igidin yangisin
sondiiracok, ona glic-qiivvat veracak, sevgilisiylo goriis za-
mani cosaratini artiracaq".

Digor, daha niifuzlu manbslorde do marasim realiyalarina
aid bu ciir bayag1 yozumlarin bollugu yalniz bir seya dslalot
edir: tarix soxavot gostorib 6z "nlimayandslorinin" soroncamina
poetik metaforalar verir vo bu dahiyano romzlor tarixsiinaslarin
yozumu naticosindo utilo, eramizin XX osr kommunal
moaigati lizro miitoxassislora yaxsi tanig olan moatbox asyasina
cevrilir.

Ciinki bels fikir yayilib ki, guya yalniz simvollar simvol
ola bilor. Masalon, xag, yaxud aypara kimi.!

Hazirda qodim gobirlor tarixi materialin osas, balko do
yegano monboyidir, ona bu clir miinasibot tarixsiinasligin
imumi voziyyating monfi tosir gdstormays bilmoz. Qabir
osyalarinda godim insanlarin falsafosi oks olunub.

KURQANIN ULDUZLARI

Giinas yatagindan qalxir, goyds yariqovs cizir. Qiirub ¢a-
ginda qizarir. Yox olur. Vo diinya ziilmato biiriiniir. GOy qiib-
basindos parlaq ulduzlar peyda olur. Geca — giinagin 6liimiidiir.

1 X1 asrda miisalman-tiirklor aypara-camu islanmin simvolu etdilar.
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Bu miisahidos tenqri dofn morasiminin asasini togkil edir. Bu
folsofo ilk dofo Sumerdos togokkiil taparaq formalasib.

Qadim Sumer yazisinda geconin isarasi (3} g0y qiibbasi
va ulduzlardir. Bu simvol, homginin ziilmat, qaranliq vo ge-
co anlayislarmi bildirir. Bu isaro simvolun — torsine ¢evrilmis
camin tokamiilii kimi do yozula bilar. Yagis, ¢ilonmoa. Oliim-
cilonmo (yagis) anlayislarinin eyni vozifo dagimasini gadim
okingilorin morasiminds izlomak olar: onlar yagis yagdirmaq
naming insan qurbani verir, yaxud 6lmiis adami basdirandan
sonra gobri {istlino su ¢iloyirdilor. "Biri mévcud olmasa, o
biri do mdvcud ola bilmaz" falsafi tonliyi ¢ox sads hall olu-
nurdu: agar 6liim sababsa, 0 zaman ¢iloma (yagis) — naticadir,
yaxud oksina.

Goy oglunun mazari bu isaronin formasina uygun olaraq,
qiibbo soklindo diizoldilirdi. isaronin sehr giicii elo idi ki,
kahinlor ilk dovrlords on xirda detallarda bels onu toqlid et-
maya ¢alisirdilar. "Sonmiis glinosin" — meyitin iistiino saxta
ulduzlar — agiq rongli qiymatli mineral vo metaldan diizoldilmis
uzunsov muncuglar sopilirdi. Sumer ¢arlarmin vo garigalarinin
meyitlorini basdan-basa muncuq "yorgan1" ortiir. Bu miihiim
xiisusiyyat tenqri gabirlorinin do asas slamatidir. Arxeologlarin
fikrinco, biitlin bu bozoklori ¢arlar vo caricalar 6z sagliglarinda
gazdirir vo 6london sonra 6zlariyls axiret diinyasina aparir-
miglar. Bu halda giiman etmok olar ki, qizil maskalar da
(q1z1l — qlirub edan glinosin rangidir) hokmdarlarin giindalik
geyimlarinin detalidir. Muncugqlar isa yalniz dofn atributlari
kimi ohomiyyatlidir (Sonralar soygungularin saysiz-hesabsiz
kurganlardan ogurladiglar1 bu libas vo quzillar artiq diri
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hokmdarlarin geyimi vo hakimiyyot simvolu kimi dobo mi-
nirdi. Onlar qizilla islonmis hodsiz dar vo uzun qollar1 olan
oli libasii geyib tosoxxiis satirdilar. Belo dar qoldan heg
bilok ke¢mozdi, buna goro libasin dirsok yerindo desik agir
va paltarin uzun qollarini yerls siirliyo-siirliys gozirdilor.
Nadanlar 6li libasiyla Oyliniirdiilor. Bu yeni hokmdarlar
xasisdirlar, qiymatli seylori 6zlariyls axirat diinyasina apar-
magq istomirdilor. Lakin biitiin bunlar ¢ox-¢ox sonralar ol-
musdu. Sumerds iso dofn libaslar1 qizilla islonmirdi).

"Caricanin boyriindoco bazakli qizil cam qoyulmusdu.
Bodoninin yuxar1 hissosini qizil, glimiis, lazurit, oaqiqdon
diizoldilmis muncugqlar 6rtmiigdii".!

"Muncuq bazayi yalniz qadinlara aid deyildi, padsahin
meyitini do yiizlorca quzil vo lazurit muncuq qalagi 6rtmiisdii” .2

Qaraqum qobirlori "ulduz" saridan bir qodor kasaddir:
"Usagin qobri xiisusilo zongin idi, 6liiniin boynunu va ¢i-
yinlarini muncuq silsilasi bazayirdi, muncuqlarin 400-den
coxu gips, bir negasi glimiis vo lazuritden idi".3

Oliiniin iistiino "ulduz" sopmok onanosi bdyiik dovr or-
zindo orta asrlora godor qalmaqda idi.

Cegen-Inqus Muxtar Vilayatinda bir ne¢a il avval yerin
altinda — das karxanasinin dorinliyindo qodim qobir askar
edildi.

"Dofn edilmis gqadinin boyunbagisinda miixtslif forma
va rongds ylizlorco muncuq vardi".#

13.lepen. bubneiickue xonmot. M., 1966, cmp. 180.
2 Yena orada, sah. 188.

3 B.U.Capuanuou. Tainwt ucuesnysuiezo uckyccmea Kapaxymos. M., 1967, cmp. 36
4 B.Bunozpaoos. Taiunvt munysuiux epemen. M., 1965, cmp. 156.
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Indi do Simali Qafqazdaki skif gobrinin tosvirino diggot
verak: "...morhumun siir-siimiiylinii muncuqlar 6rtmiisdii;
bunlardan 62-si tuncdan, 263-ii siiso vo antimonitdon idi,
gobir e.a. VI osro aid edilir".!

Sumerdo muncuglar1 sapa diiziirdiilor. Bu, "ulduzlar"
bilavasits 6liiniin badeninds saxlamaq cohdi idi.

Misirlilor bu tsulu tokmillegdirdilor. Onlar qiymatli
daglar1 tonziflo meyito sartyirdilar.

"Mumiyanin listiinds na qodar qiymatli das-qas tapildiginm
tosovviir etmoak bels ¢otindir. Hor tonzif biikiimiiniin altindan
bahali dasg-qas ¢ixirdi... Bu on yeddi yasli gonc firon topadon-
dirnagacan lal-covahiratin i¢inds idi".2

Bu molumati oxuyandan sonra belo gorara goldim ki,
galan mumiyalar da bu clir zongin imis. Bunu geyd kitab¢asina
kogiiriib golocok zamanlar {igiin saxladim. Vo sonralar heyf-
silondim ki, bu barado yazmaga cosarat etmomisom.

Bu yaxinlarda "Novosti" Matbuat Agentliyinin moluma-
tinda deyilirdi: Amerikanin Migigan Universitetinin bir qrup
alimi BOR alimlariylo birga 1898-ci ildon Qahirs muzeyindo
saxlanilan 29 Misir fironunun mumiyasinda qiymatli dag-
qas askar etmislor. Alimlor qodim misirlilorin fiziki inkisafi
barados slavo moalumat almaq magsadilo mumiyalar: rentgen
stiasindan kegirorkon meyitlori orton gatranli maddslor qa-
tinin altinda vo mumiyalarin qarin va sino boslugunda qizil
bilorzik, qiymatli dag-qasla bozodilmis miigoddos tilsimlor
gormiislor.

Elmi ekspedisiyaya rohbarlik edon doktor Ceyms Haris
demisdir:

! B.Bunozpaoos. Taiunvt munysuwiux epemen. M., 1965, cmp. 61.
? K.Kepam. bozu, 2poonuysl, yuenwte. M., 1963, cmp. 195.
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—1922-ci ildo Tutanxamonun sardabasi askar edilondon
bori ilk dofadir ki, Misir hokmdarlarina moxsus qiymatli
zinat ogyalari tapilib.

"Alimlorin gozlonilmaz tapintisi" — bu ifadedo na qodor
do ac1 istehza var. Ax1 madoniyyat abidosini muzey gozatgisi
Okrom baba, yaxud filan yeri tosadiifon qazmis ekskavatorgu
Ohmaod aga "gozlonilmoz" tapa bilor, daha alim yox.

Na qador ki, tasadiifon askar edilib miixtalif 6lkalorda
toplanmis arxeoloji material nazari cohatdan iimumilosdi-
rilmayib, arxeologiya kankan pesasi saviyyasinda qalacaq
va biz vaxtasirt olaraq, qazetlords "bu tapinti alimlorin bo-
yiik taacciibiina sabab olmusdur" kimi mashur kalamla bas-
layan sensasiyall xabarlari oxuyacagiq.

Altay va Issik dofin libaslart Sumer ideyasinin — "qizil
muncuglar qiirub edon gunagin — sahin badanindaki ulduz-
lardir" ideyasinin an yiiksak marhalasidir.

Bu ciir "spesifik" libasa Karaqum gobirlorindo tosadiif
edilir.

"Lazurit muncuglarla islonmis bu ciir libas ¢otin ki, giin-
dolik paltar olsun, ¢ox giiman, bu libas moxsusi olaraq dofn
morasimi ti¢lin tikilirmis".!

Sonraki dovr Altay kurqanlarinda (eramizin baslangici)
dofn libas1 parlaq Cin materialindan — ipokdon hazirlanirmas.

Erkon dovrlords iso (e.o. XII-V asrlordo) ipok xalat1 "qi-
z1l muncuglarla" bazodilmis xoz paltarlar ovoz edirmis. Ozii
do bu saxta qizil muncuglarin say1 bir ne¢o mina gatirmas.

Katanqin kurqaninda qobirds hokm siiron saxta sayasindo
xalat ¢iirimomis, bizim giinloro golib ¢catmisdir. Xoz yasil
vo qirmiziya (Sumerdo 6liim vo dirilma ronglori) boyanib,
naxiglanib. Xalatin yaxaligina vo atoyino dori zolag tikilib,

! B.H.Capnanuou. Taitnvt ucuesnysuezo uckyccmea Kapaxymos. M., 1967, cmp. 36.
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dori islomolori "diiymalor" (muncugqlar) — kiilgo qizillar bo-
zoyir".!

Bu xalat1 diqgotlo 6yronmis E.S.Vidonova yazir: "Goriintir,
xalatin tikiligi vo tortibindo xeyli adam, on miixtalif usta-
texniklor istirak etmislor. Belo ki, toxmini hesablamaya
gora, xalata mindon ¢ox 6ziili taxtadan olan diiyma tik-
ilib".

Daha sonra deyilir: "Paltara qizil suyuna ¢okilmis dordkiinc
dori pargalar1 tikilmisdi, bunlardan 1000-i1 diiymalordon iri,
2 mini iso nisbaton kigik dl¢iido idi. Biitiin bunlar bir soxs
ti¢lin nozords tutulmusdu".

Morasim getdikco tokmillasir, incolosir. Kiilgo qizildan
vo qiymatli das-gqasdan diizoldilmis yiizlorco muncuqda 6z
ifadosini tapmis bosit Sumer etiqadi Altay morasimindo
formal muncugqlarla ovoz olunur (lakin muncuglarin say1
qat-qat artir). Etigad zoifloyir, qizil nazilir. Das-qas1, zongin
libaslar1 zahiri parilt1 ovoz edir (Orta osrlords ¢inli dul ga-
dinlar1 or dlorkon arvadin 6ziinii yandirmasini tolob edon
godim vohsi adatlordon bu yolla yaxa qurtararaq, 6z avozlorino
kagizdan diizoldilmis qadin fiqurlarin1 yandirirdilar).?

...Issik kurqanindaki goncin oynindo dori geyim vardi.
Libasa 4000-don ¢ox qizil muncugq tikilmisdi. Goncin baginda
qizil dabilgs vardi, dabilgonin topasini dag kegisinin qizil
fiquru bozoyirdi (Sumerds buynuzlu heyvanlar gilinosin
ovladi sayilirdi). Belindo enli qizil komor vardi. Bir torafindo
qiz1l gabzali tunc qilinc, o biri torafinds stii yazili glimiis
gab goyulmusdu. Sumer hokmdarinin gobrinin tosvirini
yada salin. Osas olamotlor uygun golir: 1) elektradan (qizil

! E.C.Buoonosa. Kamanzunckuit xanam. Tpyowt I'oc. Hcmopuueckozo myses. Boinyck
VIII, coopnuux cmameii no apxeonozuu, cmp. 170.

2 E.C.Buoonosa. Kamanzunckuit xanam. Tpyowt I'oc. Hemopuueckozo myses. Boinyck
VIII, coopruk cmameit no apxeonozuu, cmp. 170.

336 —_ O



vo glimiis qatisigi) dobilgo; 2) enli giimiis komor; 3) tistlorino
qizil muncuq sopalonib, 4) tistii yazili glimiis qab.

...Tenqgri morasiminin yad edildiyi yalniz bir obadi abido
molumdur mano, burada odlu sorab ("cunee BuHO"), geco
caginin gody qiibbosi ("uepnas mamosioma") vo ulduzlar
("kpynHbIif sxemuyr") tosvir olunur. Bu asor — "Iqor polku
dastani1"dir.

Qardas1 Iqorun moglubiyyatindon xaborsiz olan Boyiik
Kiyev knyazi Svyatoslav Vsevolodovi¢ nohs yuxu goriir ki,
onun sinasind muncugq sapir, listiine qara ortiik salir, badasine
odlu sarab siiziirlar.

SITATLAR

XIX osrdo genis yayilmis "Bogoriyyotin cografi tarixi"
osorinin miiollifi Simmerman bir-birindon uzaq 6lkolordo
yasayan miixtolif xalglarin bozi morasim vo adstlorindski
geyri-adi oxsarliglarin sahidi olmus vo bu hadisoni ¢ox ma-
ragli izah etmisdir. Onun sorhi XX oasrin bir para tarix¢ilori
li¢iin 6ziinoamaxsus proqram oldu. Simmerman yazirdi: "Ma-
dam ki, iki agilli adam bir-birinden asili olmadan eyni bir
dahiyano kosfi edo bilirse, o vaxt axmaq vo kiit adamlarin
qat-qat ¢ox oldugunu nazars alsaq, bir-birindon xeyli uzaqda
yerlogon iki 6lkods yasayanlar no tiglin do eyni bir axmaqlig1
ganun riitbasino mindirmosinlor?!"

Madoaniyyat tarixinin miidrik bilicisi E.Teylorun hamin
hadisays verdiyi sorh daha ¢ox iiroyimcadir: "Ogar har han-
s1 bir adet, vordis, fikir kifayot qodor genis yayilibsa, hor
clir doyiskon hadisslor uzun miiddot bunlara elo bir tosir
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gostora bilmir vo bu adat, vordis vo ideyalar nasildon-naslo
ke¢cmokdo davam eloyir. Biz bu halda madaniyyatin sabitliyi
hadisasi ilo garsilasmis oluruq. Artiq nega asr avval 6z ma-
nasint itirmis malum bir ideya yalniz ona gora yasamaqda
davam edir ki, na vaxtsa movcud olub".!

Monco, Teylorun bu sozlori Sumerdon baslayib Orta
Asiyada (Issik, e.o. V asr) vo Altayda "rosmi" tiirk dovriine
godor davam etdirilmis dofn morasimlorinin oxsarligi faktina
aid edilo bilor.

Potanin Asiya vo Avropa madoniyyatlorinin qarsiliglt to-
siri problemlarina hasr etdiyi kitabinda maraqli bir naticaya
galir. Onun fikrincs, "madaniyyatin holledici anlar1" o zaman
oxz edilo bilor ki, har iki xalq eyni bir monavi hoyatla yasa-
mis olsun, eyni bir parastis obyektino, morasimlors malik
olsun; demali, bu halda bir tayfanin o birinden noyiso mo-
nimsadiyindon deyil, qgarsiligh tesirindon, amokdasliqdan
danigsmagq olar".2

Iki xalqin tarixdo qisamiiddatli tosadiifi goriisii zaman
¢ox sey monimsonilo bilor — moisoat osyalari, onlarin adlari,
musiqi alotlori, paltar vo gab-qacagin formasi, hotta epik
stijetlor vo s. Xalqin, tayfanin monovi hoyatiin dofn morasimi
kimi gizli, intim hissasina galdikds iso onu mexaniki sokildos
monimsamok qgeyri-miimkiindiir.

Qobir — dinin silinmoz mdohiiriidiir. Dofn morasimi vo
onun tnsiirlori bir xalgdan digarins yalniz dinin, yoni stiur
formasinin vasitasilo ke¢a bilar.

Qadim insanlar tabiatin poeziyasina daha mahrom idilar.
Onlar hoyat vo 6liim qanunlarini baydaq vo dagsiganindan

1 3. Teitnop. Ilepsoovimuasn Kynemypa. M., 1950, cmp. 43.
2I1T Boc 16 onoesponeiickom noce. CI1o, 1899, cmp. 791.
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Oyronmoyi 6zlorino ar bilmirdilor. Onlar yuva gazirdilar vo
onlarin ilk magaralar1 6z qurulusu ilo kdstobok yuvalarini
xatirladirdi. Onlar 6ltimo inanmirdilar, bunu yuxu zonn
edirdilor. Bir miiddot kegocok, balko do bir ne¢o nosildon
sonra yena giinos dogacaq. Vo onlar yer altindan giin is1gina
cixacaqlar ki, yerdoki hayatlarina davam etsinlor.

Min illor 6tacak, diinyanin ilk sadalovh dini — tenqrilik
tosokkiil tapacaqdir.

Sonraki dinlar tenqgriliyin ¢in olmamis timidlarini nozors
alaraq, 6lmozliyin xas variantlarini yaradacaqlar: a) ruha
cevrilib gdydo yasamaq olar; b) canli materiyanin basqa
formalarina gevrilib yerds abadi hayat siirmak olar.

Biitiin bu etigadlar kodarli bir haqigato — "hayat obadidir,
lakin onun formalar1 fanidir" hoqigeatine qars1 giicsiliz bir
etirazin naticosinds yaranmisdir.

Hind-iranlhlar dirilmo moévzusunu toftis edorak, 6lonin
sonralar yer lizlindo basqa cilddo yasayacagi ideyasina
golmislor.

"Padsah ulduzlarin ohatosindoki glinagdir" ideyast mad-
dilesir: meyitin iistiine asl od — yanar koz sopilir. Bu ideya-
nin inkigafinin mantiqi naticasinds kremasiya (odla yandirma)
olur. Dolga tigiin do "is" tapilir. Tistlilonon kiil dolcada
"dofn" edilir.

Hind-iranlilarin dofn morasimindon hiirkon orablor bu
gorxunu dolgaya salinmuis tiistli — cin metaforasinda oks et-
dirmislar.

LA

Cox-¢ox sonralar yaranmis xristianliq holo do Avropada
yasamaqda olan tengrilik ononasindon do istifado edir, ruhla
bagli yeni tolimdon do. Xristian dininds yalniz Allahin dirilmak
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hiiququ var, yer ovladlar1 iso hagansa gdydo yasayacaqlari
timidiylos tosalli tapirlar.

Xristianligdan, demok olar, min il sonra diinyaya golmis
Islam dini tengrilik ideyasmin son qaliglarini homisoelik
dofn etdi. Islam dininda heg¢ kos, Allahmn 6zii do dirilmir.
Ciinki Allah 6lmazdir! Buna uygun olaraq dofn morasimlori
da dayisilir. Yalniz tiirklor voa monqollar bogariyyatin kdrpalik
cagmin ilk sadolovh arzusunu yeni vo doytliskon dinlorin
sayrim qilinclari arasindan kegirib, cismani dirilmayo olan
miigaddas inam1 bu giine gqodar qoruyub saxlaya bildilor.

Tiirklor morhuma al-slvan paltar geydirib olino dolca
veriblor, {istlinii adi girdo daslarla (ulduzlar) ortiib kurqan
ucaldiblar, kurqanin zirvesins dirilma ilahasinin heykalini
goyublar. Torpaga qimiz ¢iloyib dua ediblor: "Azman igid!..
Ogor tozodon dirilmak qismatindodirss, 6z dogma torpagi-
mizda dogul!"

Qoribo olur insan yaddast!..

Bir qar1 yiiz il yasadi. Omriiniin son illorinde domir pul
y1gird. Vaxt yetisdi, gart kirimigca azabsiz-oziyyatsiz 6mriinii
tapsirdi. Conazoni qobiristana apararkon yol boyu iistiino
ovuc-ovuc pul sopirdilor. Vo son sikkalor donmus torpaqla
bir yerda qobra tokiiliirdii (Alma-Ata, Qazaxistan, Isanin
anadan olmasinin 1971-ci ili, tengriliyin 6000 ili).

Monanin goribs tokamiil formalari var:

a) Osilzado meyitlorini muncuq vo metal agyalarla 6rtmok
onaonasi avvallor tosviri mona dasiyirdisa, yazi isarosinin
itmosi ilo tengrilik folsofosine uygun olaraq poetik mona
aldi. Bu yolla insana dirilmok arzu olunurdu.

b) Sonralar bu morasim dirilors do aid edildi, bayle-
golinin bagina glimiis pul, yaxud sirni-nogul, kigik hadiyyalor
yagdirmagqla tiirklor cavanlara arzu edirlor ki, diinyaya yeni
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insan gotirsinlor, 6zlori do obadi yasasinlar. Arzu edirlor?
Daha dogrusu, arzu edirdilor. Ciinki bu merasimin yalniz
zahiri olamotlori gqalib. Mozmunu is9 icragilara artiq goxdan
balli deyil. "Samu" adi1 iso morasimin tarixini ifads elomir,
yalniz horokati tosvir edir. Samu — sopmok, yi1gdirmaq de-
mokdir.

¢) Dofn morasimindo mona itirilib, yalniz onona qalib.
Morasim istirak¢ilart qobira pul sopirler (Xristianlar torpaq
atdiqlar1 kimi, "ulduz"larin materiali dayisilib, yalniz icra
horokoti qalib).

Sitayis termini unudulmur!

Asiyaya golon tiirklor soma Allah1 — tenqrini mongqollara
verdilor. Onlarin qodim qarsiligli moadoni tasiri dillorde 6z
oksini tapdi. Umumi leksik qatlar vo grammatik mogamlarin
oxsarlig1 dilslinaslara monqol vo tiirk dillorinin genetik
cohoatdon qohum, bir imumi monbadon — kok altay dilindon
dogdugunu iddia etmoyo imkan verir. Hind-Avropa dil¢iliyi
metodundan dogmus ofsana! Halbuki, hatta bu metodla da
alinma s6zlori gohumluqdan galon s6zlordon forqlondirmok
olardu.

Tengrilikdon on gec qip¢aq tayfalart ayrildilar. Qipgaqglar
miiqoddos Adi (tenqri) tutub durmusdular, bu ad onlar1 ulu,
sanli kegmiso baglayan nicat teli idi. Xristian, miisolman,
budda missionerlarinin qilinclar: bu teli dogramaqda idi.

XIII asrds mongollar qipgaglar: yer iiziino sopsladilor.
Onlarin bir hissosi Macaristana ponah apardi. XX osrdo
onlar artiq 6z dillorini, 6z adlarini unutmus, xristianlig
gobul etmisdilar. Lakin hansi sehrli qlivvasa onlari bir yera
sigmalayirdi. Onlar Kartsaqdak xristian kilsasine bag ¢okib
ibadot etdikdon sonra bayirda dovro vurub oturur vo heg
kasin basa diismodiyi bir duani xorla oxuyurdular. Onlarin
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basina toplasmis yerli sakinloro duanin sdzlori ¢ox glilmoali
galirdi: Tengri, Tenqri, amen! Tenqri, Tenqri, amen!

Adamlar gohqoha ¢okib giiliirdiilor. Q1y1qgozlii, almaciqh
qocalarin qargidaliya (macar dilinds qargidaliya tenqgeri de-
yirlor) belo cani-dildon sitayis etmoyi onlara ¢ox mozoli
golirdi.

Bu qocalar dogma qipgaq dilindon birco sozii — Adi yad-
larinda saxlamigdilar. 9sas fonda daxil olmayan bir sozii!
Bu ohvalat1 danigdi gocaman tiirkoloq — Y.Nemet.
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SEH VO GUNOS

(Natica avozi)
NP nitqds paleografiya mévzusuna girig

Telefon dastoyini qaldirib roaqgam kodunu y1giram. Maftillor
boyu, min kilometrlorlo uzaga goézogoriinmoz, duyulmaz
signallar otiirtiliir vo maftilin o basinda kimso yuxulu-yu-
xulu mikrofona {ifiirtir, sehrli sozii deyir: "Allo..." Cavab
verirom: "Allo". "Ugultunu, sos-kilyli yararaq c¢agiriram:
"Allo! Allo!"

Nonam birinci dofs telefon gorands els bildi Allahla da-
nisiram. O vaxtdan mona xtisusi hormot basloyir. Dogrudur,
sonralar anlamigdr ki, telefonla danisdiglarimin heg¢ do ha-
mis1 bu ada layiq deyil. Lakin ilk sarsint1 beynindo dorin iz
buraxmigdi. Hordon garibsayands tramvay dayanacagindaki
telefon koskiine yollanir vo yoldan kegcondon xahis edir ki,
kagiz pargasina yazdigim telefon ndmrosini y1gsin. Bu vaxt
kabinetimdo nonomin asta telefon zongi soslonir, mon bu
sosi bagqa zonglordon asanca ayiriram, tantyiram. O, yayligini
konar eloyib mociizali dostoyi qulagina tutur vo mon onun
harayini esidirom: "Alla... Alla..."

Qoriba taleyi var bu sehrli séziin. Bu tale méhkom tellor-
don telefon nitqino baglidir. Bagqa vaxt biz bu sozii islotmirik.
Bolko Rusiyada ilk aparatlar1 qurmus telefongu-ingilislordon
kecib bu s6z? Vo biz yiiz ildi ki, forqino varmadan bu sozii
itaotkarhqla tokrar edirik. Ingilislor vo amerikalilar rastlasanda
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bir-birinin olini sixir, papaqlarini qaldirib salamlasirlar:
"Hellou!"

"Helloh" (Allah) miigoddes yohudi soziinli xristianlar
hacan vo neco monimsoyiblor? Dindar yshudilor hor bir go-
riisii bu s6zlo baslayirlar. Iki minillik tarixi olan sargordanhgmn
ozab-aziyyatli yollarinda onlar 6z din qardaglarini bu sozle
tantyiblar. Vo indi telefon moftillorine biiriinmiis Yer kiirosi
bu s6z vasitosilo olago saxlayir. Artiq bu s6z heg bir mona
ifado elomir, yalniz mexaniki funksiyasi hesabina yasayir.
Ogor indi biitiin xalqlar {i¢iin eyni olan piktoqrafik yazi ya-
ransaydi, o zaman irqleri, xalglart vo insanlar1 birlogdiran
miiasir tanrinin romzi, he¢ slibhasiz ki, telefon dostayinin
sokli olard1 vo har bir xalq bu isaroni bir ciir adlandirardi —
hellou, allo, ale...

GUNOSDO LIKO

Biz maddi isaroys aid olan soziin neco yayildiginin sahidi
oldug. Homin isars heg bir basqa mona almur, ¢iinki o, son
doraco konkretdir vo yozula bilmoz.

Leksemlorin monimsanilmasi mexanizmi son iki-ti¢ min
ilds osla dayisilmomisdir. Cox godim zamanlarda, bagoriyyatin
siibh caglarinda, bir ¢cox dillor 6z liigatlorini tozaco yaratdigi
dovrlordo sozlor geyri-konkret, miicorrad simvollarin adlari
kimi yaranir vo yazili obrazin yozumu sayasindos yerli, ado-
ton, yeni mona alird1.

Sonralar heroqlif (ideogram) aradan ¢ixsa da, heroglifin
adindan yaranmig sdzdo onun oksi, izi qalirdi. Abstrakt —
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obrazli yazi dillori zonginlosdirir, abstrakt-mexaniki (horfli)
yazi1 sifahi sozliiklorin inkigafini longidirdi. Hor bir miigoddos
heroqlif dinlo birgo soyahot edorok, yerli kahinlorin poetik
yozumu sayasindo yeni-yeni sdz-anlayislar kosb edirdi.

Niimuns olaraq, qadim Misirds, Cindo islodilon giinos
heroqlifinin (ortasinda ndqts olan dairo) qisa tarixini nozardon
kecirok. Bu heroglif Misirdo — "ra", Qadim Cindo iso (era-
mizdan 1,5 min il avval, In epoxasi) — "re" (rya) adlanirdi.

Qadim bagor madaniyyatinin bu iki oks cografi qiitbii
arasindaki orazilordo bu isaradon on foal semitlor istifado
etmislor. Heroqlifi Avropaya (romalilar, yunanlar vo slavyan-
lar), Hindistana vo Irana mohz onlar yaymuslar.

"Ra" Misir igsarasinin monimsanilmosinds bir nego semit
xalqr istirak etmigdir. Monimsanilma prosesinin izlorini
Bibliya adlarinda (qgobilo Allahlarinin adlarinda) gérmok
olar. Eramizdan avval I minillikds yohudilaras tabe olan tay-
falarin Allahlar1 Bibliya socarasinda bas yohudi Allah1 — Iz-
raildon sonraki yerlori tuturlar. Izrailin sevimli arvadi Ra-il,
bdyiik oglu iso Ra-ben! adin1 dasiyir.

E

...A dialekti miigoddss isaroni tohlilo ¢okmodon oldugu
kimi gobul etmis vo onu Ra-il, yoni Ra-tanr1 adlandirmisdir.
Lakin homin tayfa 6z miicorrad Allahini diinyaya gobul etdiro
bilmadi. Onlar giinas isarasinin incaliyino varmadilar, isaradoki
xotto, yoni giinasdoki lokoys shomiyyst vermadilor, onu izah
elomadiler, buna gora geyri-semit xalqlart Ra-ili sevmadilar.

1 “Bas” xalqin (yahudilorin) kahinlori bu adlarin mansayina varmurdilar, aks halda
Ra-il kisi adr qadin adina ¢cevrilmazdi. Qadim yahudi dilinds Allah artig Xellok adlanirdr
va buna gora “el”, “il” kimi qadim dialekt formalar: taninmaz qalmisdi.

. _s—— 345



Bu dino inanmadilar. Ciinki tobii obraz qrafik obraza uygun
golmirdi. Lokali giinos tosdiq deyil, yozum tolob edirdi.

B dialektinin kahinlori bu istigamatds bir godor iraliloyo
bildilor. Onlar dairadaki noqtoni giinas oglunun, yoni
gobilonin ulu ocdadmin obrazi kimi yozdular. Izah etdilor
ki, xalqin baggilar1 — asilzadslor homin ulu ocdadin téromo-
laridir. Bu yozum Ra-ben, yoni Ra-ogul termininds 6z tos-
diqini tapdi. Giinosdoki lokolorin monsoyini izah edon bu
forohli kosf semit yazi yaradicilarinin — kahinlorin soyi nati-
cosindo atogporastlik dinino tokan verdi, bir ¢ox digor mo-
doniyyatlorin, o ciimlodon hind-Avropa modoniyyatlorinin
mali oldu (Dialekt formalari: Ra-bin, Ra-min, Ra-men, Ra-
man, Ra-maan, Ru-ben va s. Masolon, germanlarin biit Al-
lah1 — Robin-qut (qot), hind tanris1 — Ramin-dev).

Hind-Avropanin yazi v dil yaradicilari isarenin vo adin
semantikasini "inkisaf" etdirarok, mona va niifuz dairasini
genislondirirlor. Daironin ortasindaki noqto kiireyi-orzdoki
se¢mod xalq, se¢gmo dovlotdir.

Bu isaroni, onun adin1 vo monasini slavyan xalqlar1 arasinda
yayan da semitlor olmuslar. Lakin slavyanlar o dovrdas belo bir
miicarrad ideyan1 gavramaga hazir deyildilor. Slavyanlarin
folsafasi hoaloalik basit idi vo "Allah", "dovlat" kimi abstrakt
anlayislar onlarin stiurunda kok sala bilmirdi. Naturalistcosine
konkret diisiinon slavyan sairlori kigik yazi isarasini tobiotdo
olan formaca yaxin ogyalara aid edirdilor. Rus dilindo 6z
semantikasinda isaronin tosvirini miihafizo etmis qobilo
dovriinog aid xeyli miqdarda s6z toplanmisdir: psiouna — 1)
¢ohrada noqta; 2) kicik qirmizi gilomeyva (giinosin rongi
vo formasi), py-MsH (giines rongi), pe-6eH, peds (dairado
noqte, botnds), py-6mun (glines rongli kristal), pa-men —
¢opar, daironin tosviri (buradan — pama); ra-ben>ra-bi>rab
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— on kigik ictimai vahid (daironin tosviri. Demali, artiq o
vaxt dairs ailonin, naslin romzi kimi dork edilirdi).

Slavyan reproduksiyalarinin ¢oxunda giinosin adi inco
saitlo verilib (ps, pe) vo yalmiz iki-li¢iinds keyfiyyati doyisilib.

Qadim Misirda saitlorin tasnifi olub-olmadigi bizo malum
deyil. Onlarin yazisinda no saitlonmani izlomok miimkiindiir,
nd do sasin keyfiyyastini. Buna gors vaxtilo Misir sozliiyiindon
bohralonmis canli dillerin gostaricilori gadim diinyanin on
mohtosom modoniyyatlorindon birinin dilindoki saitlor
ahonginin borpasina kdmak eds bilor.

Qadim semit horfli alifbalarinda diakritik keyfiyyat isa-
rolori yoxdur. Yunan vo Roma dillorinds "s", "e" tipli inco
saitlor yox idi. Alinma sozlordo bu saitlori "a" vo "e" ilo ifa-
ds edirdilor.

Diistinmak olar ki, psa (pe) Cin formalar1 kimi, pst (pe)
slavyan formalar1 da Misir saitinin haqiqi keyfiyyastini 6ziin-
do miihafizo edo bilmisdir.

QUYRUQLU GUIN3$

"Ra Ogul" isarasini biisbiitiin dork etmis semitlor onun
folsafi monasini dorinlagdirmak magsadilo miigaddss simvolun
soklini doyisdirirlor. Ogul giinos 6z atas1 Ranin batnini tork
edir. Naticada yeni heroqlif yaranir — agagisinda kicik xott
olan ¢evra.! Lakin avvalki adini saxlayir. Bu dayisiklik
slavyanlarin yazi va dil yaradicilarinin nozarindon qagmur.

1 Sarqi yunan alifbasinda R (ro), qarbi yunan alifbasinda qosa siia — R. Latin
alifbasinda hamginin. Bu kigicik farq sonralar diinyanin taleyina 67 tasirini gostaracak.
RA — Isa peygombara, xristianhga torof atilan ilk addimdur.
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@ - pe = nen (peneii) — ayiponcasi
Q - pe nen (pena) — salgam, turp

Gortcii ¢illi toyuq Ryabanin yumurtladigi qizil yumurta
yadinizdadirmi? Yumurtani1 vurdular, vurdular, sindira bil-
madilor, yazi yaradicilari ollosdilor, ollosdilor, Giinos ¢evro-
sindoki xott-slian1 ¢1xara bilmadilor. Bu vaxt gézlonilmodon
balaca, yumru-yumagq, quyruqglu “bir "nomona" peyda oldu.
Q1z1l yumurta sindi. I¢indoki siian1 buraxdi.

Mesa maktablorinda siipiirgesaqqal slavyan miiallimlorinin
uydurduglar belos pritgalar tayfadan-tayfaya, nasildon-naslo
kegorak, bizim dovrs qlidratli sigan haqda olan hekayat ki-
mi miidrik vo mozoli nagillar soklindo ¢catmigdir.

— 9mican, Giinas niys lokalidir?

— Giinos do loko gotiirtir.

"Biri vardi, biri yoxdu, bir baba ilo bir nono vardi". Noqtoli
daira. "Onlarin bostaninda bir turp bitdi". Ozii do adisindon
yox, Giinaso bonzorindon. Quyruqlu daira. "Dartdilar, dart-
dilar, ¢ixara bilmadilor". Nagil personajlari — baba vo nono,
novo vo Jucka Giinos isarolorinin yozum vo romzlorinin
miixtolif morhaloaloridir. Axirinct isaronin — sicanin konkret
izah1 qalib galir. Hind-iranlilar bu simvollarin dorki sahasindo
novadon uzaga geds bilmadilor. "Ramana" da, "Vis vo Ra-
min" do Allahlarin insan amallari vo insanlarin ilahi mongoyi
haqdadir.

Qodim zamanlarin heroglifi dorindon dorin s6z immanina
qorq oldu, hamisolik itirildi. Indi onun izlorini "Si¢an vo ¢il"
kimi ilk baxisda sado, bolko do basit gdriinon slavyan miflorin-
do agkar etmok olar — homin isars bu nagillarda quru qumun
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altindakitok ciiriimomis, toxunulmaz qalib. Oz kokloriylo
slavyan modoniyyati tarixinin ¢ox dorin gatlarina gedib ¢ixan
bu ciir yiizlorco "turp" — aski metodlarin kollektiv azalo gii-
clina durug gatirir, lakin aqlin, diigiinconin ylingiil tomasina
toslim olur. Sican — Giinos isarasinin bilavasito xslofidir. Bal-
ko buna gors asiyalilarin Giinas toqvimi sigan ilindon baslanir?
Rovayoto goro, sigan dovonin topasino dirmasib, Giinagin
dogdugunu ondan qabaq goriir. Dilxor olmus dovo Giinosin
¢ixmasini gozlomak istomayib, tiipiiriib gedir. Allah dikbaglar
sevmir. Buna goro toqvimdo dova ili yoxdur.

L

...0Ogul Ra atasinin batnindon ¢ixandan sonra bu hadisoni
ad vasitasilo yasatmaq zorurati meydana ¢ixir: semit kahinlori
ogulu yaslasmaga mocbur edirlor. Yeni ad belo soslonir: Ra-
is, yoni "Kisi-Ra". Bu kompozisiya daironin asagisindaki
xatti bildirir. "I" qarsisinda bogaz pauzasi hind-Avropa dil-
larinds ya bogaz samiti, ya dodaq protezi ilo ifads edilir, ya
da yota ilo doldurulur. Finikiya olifbasinda (e.s. I minillikdos)
"reis" horfi beloco yaranmigdir — 1) base1; 2) bas. Yaslagmis
ogul Ra tayfanin, dovlotin basgist kimi tosdiglonir. Ra is
ham padsah titulu, ham ds padsahlig1 bildiron termin olacagq.
Assuriya hokmdarlar1 "kisi — Ra" simvolunu — ¢evra vo ki-
¢ik cubugu allorinds tutacaqlar; Avropa hokmdarlart vo im-
peratorlar1 giinosi 6z stiasindan ayirmayacaqlar — toppuz vo
balta onlarm hakimiyyat simvollar1 olacaqdir. Semit dillorinda
"Rasi"nin dialekt formalar1 Finikiya dilindoki monaya yaxin
monalarda islonacokdir.

Orta Asiyaya bu sozii aroblor gotirib golocak. Orada hor
bir rohbar basci, xiisuson kolxoz sadri rais adlanir.
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Qaodim Romada bu ad global miqyaslar ifado edirdi:
reyz — imperator, imperiya, respublika — xalq hakimiyyati,
Almaniyada — reyxs, rayx, rees — imperiya, Polsada — Re¢
Pospolita.

Qadimdan bag alib galon va "Slovo-slovyane" paralelinda
ifado olunmus xalq dil semantik ononosi qodim ruslara
"peun” terminini "xalq" monasinda iglotmays imkan vermisdir.
Lakin "peun" sifahi yolla galdiyindon yalniz funksional in-
kisaf edirdi. S6ziin yazili variantlar1 slavyan dialektlori siiz-
gocindon kecorok, bir sira konkret monali sdzlorin ya-
ranmasina sabab olmusdur. Isaranin Finikiya formasi baltanin
harokatini (Finikiya horfi sola ayilmisdir) tosvir edon feillori
dogurmusdur. Isaranin fozadaki voziyyatine bir ¢ox yazilarda
doqiq riayeot edilirdi. Tirklorin finikiyalilardan aldiglar
horflor iki min ildir ki, 6z xarakterik mailliyini miihafizo
edo bilmigdir. Slavyanlar baltanin mailliyini harakatin icrasi
kimi yozmusdular. Beloliklo, permu — 1) 6ldiiriir; 2) pargala.
Pexsb — kos. Pasu — 6ldiir; pa3z — boliisdiirmo s6z. Pyxue —
balta isarasinin formasi sonraki "Opyxwue" — tiifongdo oks
olunmusdur. O-pyxwue — horbi mogsadlorls islodilon biitiin
osyalarin imumilosdirilmis adidir.

Digor, nisboton az ddyliskon tayfa Giinos mdvzusuna
giic vermisdir. Pyxwuit (peokuit — kiiron) — Glinogin rongi.
Pycerit (sar1) — Giinasin rongi.

Ucgiincii bir tayfa isaronin ilkin monasini saxlamaga calis-
migdir: paxuii — 1) boyiik (basect); 2) parlaq. Paxs — ehtiras,
gozab, sovq (bu duygular xalq qavrayisinda od, atos, alov
obrazi ilo baglidir). Dialektlor heroqlifin monalarini bir név
0z aralarmda boliisdiirmiiglor. Gordiiylimiiz kimi, yozumlarin
oksariyyati heroqlifi konkret, real ogya vo hadisolorlo baglayir.
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Hotta Giinosin rongi do abstraksiya deyil, konkret faktdir.
Amma goriin slavyan kahinlori isaronin maddilasdirilmasi
prosesindo neco poetik bir yiiksokliyo galxa biliblor! Tobistin
6zlindo neco misilsiz miiqayisalar, tagbehlar tapiblar. Slavyan
sair-dilyaradanlari sobirlo inca, zorif siijetlor isloyon rossamlara
bonzadiyi halda, onlarin miiasirlori rongsaz firgasi ilo genis
manzaralar ¢akirlor. Mani bunlarin har ikisi valeh edir. Toki
sonotkar olsunlar. Ogor siiali Giinos isarasi (Ra-is, Ra-is)
hindlilors "rasa" kimi daxilon genis s6z anlayigini yaratmaga
imkan veribso, simal sairi 6z sabri vo iti miisahidosi sayasindo
inca ot saplagindaki sohor sehinds isaronin obrazini goroe
bilmisdir — poca (seh).

Vo kim deya bilar ki, diinya madoniyyati ticiin bu kosflorin
hansi daha shomiyyatlidir?

Macaz poeziyanin baslica aloti olmusdur. Biz bir ogyan1
o0 biriylo miiqayisado dork etmoyo ¢alisirig. "Qadin ¢inartok
gamatlidir". Bu mocaz dils heg¢ na vermir. Biz "qamatlidir"
toyinino inanmir, onu tavtoloji simvolla (¢inar kimi) daha
inandiric1 etmoya calisiriq. Lakin bu halda da xalq dili heg
no gazanmayacaq, zonginlosmayocok, ¢inar sdzii yeni mona
— "gamatli gadin" monasin1 ala bilmayacak. Lakin orta asr
orob sairlori "olif horfino oxsayan kimi" obrazini anons
soviyyasino qaldirdigi zaman sdzyaratma masini yenidon
150 diisdii. Orob olifbasinin birinci harfi — "olif" lifliqi xotdir.
Miixtolif xalglarda xotto olan miixtolif miinasibot mona
oksliyini dogurmusdur. Tiirklor "olif"'don "alip" soziinii
aliblar — "alip" (alp), yoni nohong, gohroman; onlarin fik-
rinco, alifba sirasindak: birincilik bu isaroys azomat verir.
Artiq o vaxtlar "birinci" anlayisi monasina uygun idi. Avro-
palilar iso osason igaronin riyazi obrazina digqgot vermislor.
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Alman poetik dilindo "elf" — cirtdan s6zii yaranmisdir. Bir
s0zla, bu isaroyo miinasibat miixtolifdir — maddi-naturalist
vo abstrakt.

..Israelin osas adi — Yohvadir Bas xalq rabenlorin vo
raillorin tayfalarini 6ziino tabe edorok, anlasilmazliq
tizlindonmi, yoxsa gosdonmi raillor tayfasinin Allahini
Yohvanin arvadi golomins vermigdir. Balko ona gors belos
olmusdur ki, Rail adinda cins slamati yoxdur (ikinci —
Raben ad1 yohudilorin monasini anladigi ben (ogul) sozii ilo
qurtarir).

Belolikla, Yohvanin arvadi peyda olur — raqib tayfanin
Allahi. Goriiniir, bu, yshudi tarixinin banilori {i¢iin o gqodor
ohamiyyatliymis ki, onlar bu faktin mévqgeyini méhkomlotmok
xatirino Yohva adina sinonim uydurmuslar — "ig-Rail", yoni
"Railin ori". Bibliya rovayatinos bu adin tohrif edilmis formasi
diismiisdiir — Israel, Izrael, buna goro terminin monasini
anlamamis, onun Yohvanin ikinci adi oldugunu basa diis-
momislor.

...Makropoeziya vo mikropoeziya. Birincisi — miflor,
handasa, astronomiya, geologiya, fizikadir. Makropoeziya
g0zogoriinmaz, tomasa golmoz anlayislart — sozlori oto-
qana gotirir, maddilogdirir. Simvollara sitayis incesonati,
basoriyyotin monavi madoniyyatini inkisaf etdirir.

Mikropoeziya — oasyani yaradandir. Texnikanin anasidir.
0, simvol toxumundan xeyir vo sori dork etmok tigiin idrak
agaci deyil, adi bir agac yetisdirir. Makropoeziyanin yaratdigi
isaralordon 6z praktiki mogsodlori {igiin istifado edorok on-
lar1 ogyalara c¢evirir. Kainatin modelindon lazimli araba to-
kori diizoldir.

Hoar bir madaniyyat bu asas iki istiqgamatin qarsiliqli tasi-
rinin naticalarini 6z izorinde duymaqdadir.
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Qadim dovrlords ndqtonin vozifasini toyin etmoya ¢alisan
makrosairlor Ilk insan ideyasina galib ¢ixirlar. Onlar noqtoyo
godim semit sira saymnin adini verirlor: Axtum — birinci.
Bundan sonra Misirds birinci kisi — Atum peyda olacaq,
hind-Iran miihitinds Adom dogulacaq. Mikrosairlor maddonin
on kigik hissociyinin — Atomun dorkinos varacaqlar. Vo bu
Atomu birinci olaraq, misirlilor insanin yaranis1 hagqindaki
mifdo daha kigik hissolora bolocoklor.

...Isaro monasinin atomu yozumlar sayasindo sonsuzluga
godor pargalanaraq, godim yazili dillordo terminoloji partlayis
dogururdu.

.80z va heroqlif nisbaton yaxin vaxtlarda ayrilmisiar.

Slavyan, german va tiirk dillori kimi "gonc" yazili dillorin
leksikasi va qrammatikasinda heroqlifik ifadonin aydin
cizgilori galmagdadir.

Cansiz isaralorin asasinda godim Sumer, Misir, Akkad,
Assuriya vo digor unudulmus dillori barpa edib hoyata qay-
tarmis XIX osr paleograflarin hiinori miiasir sivilizasiyanin
tarixi li¢lin hodsiz shomiyyaetlidir. Canli sifahi sozliiklarin
kémoayilo unudulmus heroqlif alifbalarinin barpasi bundan
az vacib deyil. Mon inaniram — uzaq golocokdao tortib oluna-
caq etimoloji liigatlords hor s6ziin monsoyi heroqliflorlo
olagadar sokilds izah edilocokdir. Man "uzaq golocok”
yazmaqda yanilmamisam. Eynsteyn haqlidir deyands ki,
"atomu parcalamagq, xurafati mohv etmokdon asandir!"

Maisot xurafati (irqi, dovlati, kiico) kimi elmi xurafatlar
da cohalstin talom-talasik ding, aqidaya ¢evirdiyi ani biliyin
sorofing ucaldilmis abidolordir. Diinyanin har yerindon ho-
miso sevine dolu "Evrika!" bagirtisi esidilocok. Vo hor dofo
ehkamlar divarina doyib nifrot dolu itttham soklindo 6z sa-
hibins qayidacaq — kafir!
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Mon basa diistirom ki, sirf elmi problemlors sair baxisi
kimlorisa asabilasdira bilar va elo asabilosdirmalidir da.

Bu geydlordon mogsad oxucuda asobilik hissi oyatmaqla
yanasi, onun fikirlorini qiciqlandirmaqdar.

Moan bu geydlori bels bir aqidoyle yazmisam ki, dilyara-
danlar sonatkar imislor, onlarin osorini — Sozii yalniz bir
halda, bu sonotkarlarin obrazli diisiinmok mexanizming,
onlarin poetik dilino tam yiyslonandon sonra anlayib basa
diismok olar. Dil yaradicilig1 sonot idi. Buna goro dilgilik
da heg olmasa 6z tarixinin baglangicinda poetik e/m olmalidir
ki, na vaxtsa elmi poetikaya c¢evrilo bilsin.

TARIX VO QODIMLIK

...Yazdiglarimi1 bir do oxudum: miibahiso etdiklorimin
da, toxundugum mévzularin da oniinde 6ziimii glinahkar
hiss elodim. Gordiim ki, bagqgalarinda goriib tonqid elodiyim
quisurlardan 6ziim do xilas ola bilmomisom: zamanin obyektiv
giymati ilo miibarizo apara-apara Anin rolunu sisirtmisom.

Fikir golomdon yiiyrakdir. Diinon yazdigin artiq bu giin
kohna topoqrafik xaritoys bonzayir: tok-tonha bir kolu qeyd
etdiyin yerds artiq meso uzanir, qiriq-qiriq xatlorls ehtimal
cigirt ¢akdiyin yerdo bu giin buldozerlor guruldayir — stiurun
beton yolu ii¢iin yataq agir.

Oziimo sual vermok istodim: yaz1 nodir? Zaman vo mo-
kan daxilindo hisslorin, ideyalarin ifads vasitosidir. Bas in-
casonat? Obrazli yazidir.

Qadim heykallar — gil vo dasla tocassiim tapmis herog-
liflardir. Har bir siini yaradilmis osya — maddilosmis romzdir.
Osyanin ad1 — heroqlifin adidur.
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Biz yazini, dili, incosonati ayri-ayriligda 6yrondiyimizo
gora, bu sahalorden heg birins darinden yiyslona bilmirik,
¢linki bunlar1 yalniz vohdotds dork etmok miimkiindiir.

Dilgi genis profilli paleoqraf va tarixci-sonatsiinas olma-
l1dir, yalniz bu halda o, s6za yaxinlasa bilor.

Dilin, yazinin vo incasanatin genezisi problemlorin bir-
biri ilo no qoadar six baglh oldugu bir niimunadon gérmok
olar.

V.V. deyirdi ki, on qadim hind-Avropa s6zii — "olmaq",
"movcud olmaq" ("6ITh") monasini bildiran ist (est, es, is,
1z) hesab edilir. Bu s6z oksar hind-Avropa dillerinds islonir.
Onun mansayi halalik miisyyan edilmayib. Xeyli "qohum-
ograbasi" tapilib, lakin ata-anasi malum deyil. Soziin saba-
biyyati miioyyon edilmoyib. Bu mona no iigiin bagqa sos uy-
gunlugu yox, mohz belo bir ahong dasiyir? Bu, etimologi-
yada ¢ox asasli bir sualdir. Miiasir dil¢iliyin saviyyasi noin-
ki bunu holl etmoyo, he¢ bunu ortaya qoymaga imkan
vermir. Bununla belo ist sozlinii qodim misirlilorin hoyat
ilahosi Istin (e.o. II minillik) adi ilo miigayiso etmayo
calisacagam.

Yunanlar onu Ist adlandirirlar (yunan dilinds fisiltil sa-
mitlor yoxdur). Farslar onu cingiltilosdirirlor — Izid. D6siindon
korpaya siid veran ilaho Izida xristianligda Maryom ananin
timsali olmusdur (xosboxtlikdon bu paralel sonotsiinaslar
torafindon siibut edilib. Demoali, izidanin heg olmasa qodim
Avropa madaniyyating tasiri tasdiglonib).

Ist kultu Misiro On Asiyadan golmisdir; e.o. IV-III min-
illiklorden baslayaraq orada hayat, torpaq va bolluq ilahasine
— Isthora sitayis edilirdi. Bu tanrisa 6ziindo bir ne¢o funksiya
dastyir, o hom do Giinas anasidir.

Q. _s—— 355



Qucaginda adsiz kdrpani! tutmus ilanbasli Isthorun? gil
heykalciklori 6zlinomoxsus bir metafora idi, onda li¢ anlayis
tocassiim tapmisdir: Ana (kdrpali gadin), Torpaq (gil), [laho
(ilan).

Misir heykaltoraslari "ocnabi" ilahanin obrazini "tokmil-
losdirmislor”". Onlar Isthoru gozel ¢ohrali bir gadin kimi
tosvir edirlor. Miigoddos qadinin basina sarilmis kobralar
onun ke¢mis gérkomini yada salir.

Misir kahinlori "Glinog anas1" versiyasini qabul edir vo
onlarin fikrinco, dogan Gilinosin romzi olan korpani ilahi-
losdirirlor. Anlasilmaz soslonon ad iki personaj arasinda bo-
rabar boliisdiiriiliir: adin birinci hecas1 Ist — anaya, ikinci
heca hor — korpayas aid edilir.

Sonralar din xadimlori bu tasvirin osasinda stijet qururlar
vo miflords anaya hiicum ¢okmis ilanlarla miibarizo aparan
kor-ogul obrazi peyda olur. Kor-ogul kultu e.o. I minillikdo
biitiin diinyaya yayilir.

Etrusklar yeni dogulmus giinasa sitayis edirlor. Onun
idolu tunc giizgii olur. Qadim etrusk orazilorinds iizorindo
korpo tosviri olan ylizlorco tunc giizgi tapilmisdir.

Ellinlor ilanlarla "giilogon" Herakla, latinlar Herkuleso
sitayis edirlor.

Xristian mifologiyasinda ilan1 Qeor-qi oldiriir. Tiirk
eposlarinda igid Qeor-oqli, Qor-uli, Kor-oglu siicastlor
gostorir. Tanriin adi oksor hallarda etnonims kegir. Qadim
german tayfasiin adi — "Her-ul" ola bilsin ki, tanr1 Horla
baglidir. Goriiniir, ellinlori tosadiifon, her-kus (qrexus)
adlandirmislar.

! Korpa — analiq, bollug, mohsuldarligin romzidir.
2 Ilan Yerin tanrigast idi.
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Soxs ad1 — hor (her) hind-Avropa va tiirk dillorindo asas
monasi "Gilinas" olan iimumi isma ¢evrilir.

...Mifik adlarin bagqa dilo kegorkon timumi ismo neco
cevrildiyini godim iran dili niimunosindo aydin gérmok
olar. Misir tanrilarmin adlar1 Ist vo Hor godim iran dilinds
"{zd" — Allah vo "Hor" — Giinos monalarini almislar.

Monco, ilaho-ana Istin ad1 Avropa vo Asiya modoniyyat-
larina elo homin dévrlords yol tapmisdir.

Biz On Asiyada yaranmis Soziin vo Isaronin Misir inco-
sonati kiirasinda bigondon sonra hind-Avropa madaniyyatini
neco zonginlosdirdiyinin sahidi olduq. Lakin sivilizasiyalarinin
gaynar qazanindan hindavropalilar da bilavasito bahralonirdilor.
Onlara biitdv Isthor ad1 da yaxs1 tanis idi.

[lahonin gil badonina sumerlorin tanr1 isarasi — sokkizsiiali
ulduz hokk edilirdi. Ilahonin ad1 bu isars ilo olagolondirilir
vo "ulduz" monasini dasiyan {imumi ismo cevrilirdi. Istyor
adinin sonraki dovrloro aid variantlarint miiqayiso edin.
Astarat (-at — qadin cins sokilgisidir), Astarta, Istar, Ister vo
ulduzlarin hind-Avropa adlar1 — astra, astor, astra, stella,
star vo s.

Yunanlar bu ilahs ilo bir ne¢o dofo "qarsilasirlar”. Bir
dofo bu addan "istera" terminini alirlar — gadin cinsiyyat
lizvii; o biri dofo bu adin osasinda sokkizsiiali "astir" (ulduz)
sOziinii yaradirlar. Vo nohayst, qadimilik anlayisini bu adla
miioyyonlosdirirlor — Istoriya (tarix).
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